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Québec, samedi 16 mai 1961
Reglements

1” Adresser toute correspondance i: I'Tmpri-
wenr de la Reine, Hotel du Gouvernement,
Quehec.

2° Fournir le texte de 'annonce dans les
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en-
vovie dans une seule langue, la traduction en
est fuite aux frais des intéressés, d'aprés le tarif
officiel.

3° Indiquer le nombre d'insertions.

1” Payer comptant et avant publication le
coiil des annonces, suivant le tarif ci-dessous,
excepté lorsque ces annonces doivent étre publices
plucieurs fois. En ce cas, I'intéressé doit acquitter
la facture sur réception et avant la deuxiéme
insertion: sinon, cette dernidre insertion est sus-
penddue, sans autre avis et sans préjudice des
ilroits de I'Tmprimeur de la Reine qui rembourse,
clingue fois, 8%l ¥ a lien, toute somme versée
en plus.

3 L'ahonnement, la vente de documents, ete.,
sont strictement payables d’avance.

" Tout paiement doit étre fait par chéque
o mandat a l'ordre du Ministre des Finances.

7% La Gazette officielle de Québec est publiée le
sumedi matin de chaque semaine; mais 'ultime
déluai pour la réception des avis, documents ou
annonees, expire a midi, le mereredi, & moins
que ce jour soit un jour fé ié. Dans ce cas, I'ultime
deélai expire & midi, le mardi. Les avis, documents
o annonces regus en retard sont publiés dans
une édition subséquente. De plus, 'Imprimeur
e la Reine a le droit de retarder la publication
de certains documents, d cause de leur longueur
o pour des raisons d’ordre administratif.

8° Toute demande «’annulation ou tout paie-
ment sont soumis aux dispoesitions de 'article 7,

9° Si une erreur typographique se glisse dans
une premiére insertion, ?{‘s intéressés sont ‘priés
d'en aviser I'Imprimeur de la Reine avant la
scconde inseriion et ce, afin d'éviter de part et
('autre des frais onéreux de reprise.

Quebec, Saturday, May 16, 1964
Rules

1. Address all communications to: The Queen's
Printer, Parliament Buildings, Quebec,

2. Supply advertising copy in the two official
languages. When copy is supplied in one language
only, the translation will be made at the cost of
the interested parties, according to official rates.

3. Specify the number of insertions.

4. Pay cash and before publication for ad-
vertising copy according to the rates set forth
below, exception when the copy is to be published
several times. In that event, the interested party
shall pay upon receipt of his account and before
the second inscrtion: otherwise this insertion will
be suspended without further notice and without
prejudice to the Queen's Printer who will refund
any overpayment.

5. Subscriptions, price of documents, ete., are
payable strictly in advance.

6. Remittance must be made to the order of
the Depariment of Finance, by cheque or money
order.

7. The Quebee Official Gazette is published
every Saturday morning; but the dead line for
receiving notices, documents or advertising copy
expires at noon on Wednesday, unless it is a
holiday. In that event the dead line is noon, on
Tuesday. Notices, documents or advertising
copy not received on time will be published in a
subsequent edition. Moreover, the Queen’s
Printer is entitled to delay the publication of
certain documents, because of their length or
for reasons of administration.

8. Any demand for cancellation or any remit-
tance of money is subject to the provisions of
article 7.

9. If a typographical error occurs in the first
inscrtion, the interested parlies are requested to
advise the Qieen'’s Printer before the second
insertion, so as to avoid, for both parties, onerous
costs of republishing.

PuBLigr paRr LE GoUVERNEMENT DE LA Province [ Pusuisuep By THE ProviNciaL GOVERNMENT

L'Imprimeur de la Reine, ROCH LEFEBVRE, Queen's Printer — Québec
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Tarif des Annonces: Abonnements, ete,

Premiére insertion: 30 cents la ligne agate,
pour chaque version, (14 lignes au pouce, soit
270 lignes par page, pour les deux versions),

Insertions subséquentes: 10 cents la ligne agate
pour chaque version,

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete.) est comptée donble.

Traduction: 81 des 100 mots.

Exemplaire séparé: 40 cents chacun.

Fenilles volantes: £1.50 la douzaine.

Abonnement: $10 par année.

N. B.— Les chiffres placés au bas des avis
ont la signification suivante:

Le premier chiffre référe i notre numéro d’or-
dre; le deuxiéme & celui de I'édition de la Gazelle
pour la premiére insertion; le troisiéme & celui
du nombre d'insertions, et la lettre « o » signifie

ue la mati¢re n'est ni de notre composition ni
e notre traduction. Les avis publiés une seule
fois ne sont suivis que de notre numéro d’ordre.

L' Imprimeur de la Reine,
Rocn LEFEBVRE.

Hoétel du Gouvernement,
5177 — 1-562-0

Québee, 5 mai 1962,

———

Advertlsing._natu. Subscriptions, ete,

First insertion: 30 cents per agate line, for each
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per
page, for both versions),

Subsequent insertions: 10 cents per agate line,
for cach version.

Tabular matter (lists of names, figures, cte.)
at double rate.

Translation: $1. per 100 words.

Single copies: 40 cents each,

Slips: 81.50 per dozen.

Subseriptions: $10. per year.

N. B.— The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document numbher?
the second to that of the edition of the Gazet
for the first insertion; the third to the numbher of
insertions, and the letter."o" signifies that the
copy was neither our composition nor our trans.
lation. Notices published but once are followed
only by our document number.

Rocn LEFEBVRE,
Queen’s Printer.

5177 — 1-52-0

Parliament Buildings,
Quebec, May 5, 1962,

Lettres patentes

Letters Patent

A & P Transport Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 6Ge jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Gérard Corbeil, avocat, 394, avenue Haw-
thorne, Longueuil, Maurice Girouard, secré-
taire, rang des Trentes, Beloeil, et Laurence
Ostigny, secrétaire, fille majeure, 6250, 44e
Avenue, Montréal, pour les objets suivants: :

Exercer des affaires dans le domaine du trans-
port, sous le nom de « A & P Transport Inc. »,
avec un capital total de 840,000, divisé en 1,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de $10
chacune et 3,000 actions privilégiées d"une valeur
au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour d’avril 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

6562 1498-64

A & W Drive-In (Sherbrooke) Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics de Québec, il a
été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Paul M. Gervais, André Langlais, et A.-
René Monty, tous trois avocats, de Sherbrooke,
pour les objets suivants:

Exploiter un restaurant, sous le nom de
«A g W Drive-In (Sherbrooke) Ltd. », avec un
capital total de $20,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires de 81 chacune et 1,800 actions privi-
légides de $10 chacune:

A & P Transport Inec.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Gérard
Corbeil, lawyer, 394 Hawthorne Avenue, Lon-
gueuil, Maurice Girouard, secretary, rang des
Trentes, Beloeil, and Laurence Ostigny, secre-
tary, spinster of full age, 6250, 44th Avenue,

Montreal, for the following pu s

To do business in the field o] transport, under
the name of “A & P Transport Inc.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of a par value of $10 each and
3,000 preferred shares of a par value of 810 cucli,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of April, 1964.
Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 149864

A & W Drive-In (Sherbrooke) Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quehec, incorporating: Paul M.
Gervais, André Langlais and A.-René Monty,
all three advocates, of Sherbrooke, for the fol-
lowing purposes:

To eperate a restaurant, under the name of
“A & W Drive-In (Sherbrooke) Ltd.”, with a
total capital stock of $20,000, divided into 2,000
common shares of $1 each and 1,800 preferred
shares of $10 each.
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le sitge social de la compagnie sera & Sher-
hrooke, ;lllistric-t judiciaire de St-Francois.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce de jour d’avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxn DouvinLe,
1022-64

(562
African Business Corporation
for Development (Quebec) Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
été aecordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Quéhec, des letires patentes, en date
du 26e jour de février 1964, constituant en corpo-
ration: Samuel Chait, avocat, 4, Surrey Gardens,
Westmount, Harry Aronovitch, avocat, 5623,
avenue Randall, Cote-Saint-Luc, Bernard Reis,
avocal, 595, avenue Bloomfield, Outremont,
Robert 8. Litvack, étudiant en droit, 3454, rue
Stanley, Montréal. et Finnley J. Johnston,
secrétaire, 1955, rue Baile, Montréal, pour les
obijets suivants:

I'xercer le commerce de matériaux de cons-
truction et agir comme constructeurs, sous le
nom de « African Business Corporation for
Development (Quebec) Ltd. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 500 actions ordinaires
de 210 chacune et 3,500 actions privilégides de
£10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera 1420, rue
Sherbrooke ouest, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 26e jour de février 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxn DouviLLe.
65362 911-64

Ahuntsic Holdings Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies de , il a
¢été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du 8Se jour d’avril 1964, constituant en corpo-
ration: Marthe P. Roy, gérante, veuve, 10888,
Berri, Montréal, J.-Esdras Lavoie, rentier,
130, rue Pacique, Laval-des-Rapides, et Lorrain
Lavoie, contremaitre, 7830, St-Denis, Montréal,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de « Ahuntsic Holdings Inc. », avec un capital
total de $20,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 10888,
ru-u.-l Berri, Montréal, district judiciaire de Mont-
real,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la
Ravymonp

rovinee,
OUVILLE.

6562-0 1589.64

Allied Mortgage Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé, par le licuienant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du 2le jour de janvier 1964, autorisant la fusion
de la compagnie « Allied Finance Corp. », cons-
tituée en corporation en veriu des dispositions
de la premiére partie de la Loi des compagnies

The head office of the company will he at
Sherbrooke, judicial district of St. Francis.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8rd day of April, 1964,
Raymonn DovviLLe,
Assistant Seeretary of the Provinee.

6562-0 1022-64

African Business Corporation
for Development (Quebec) Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies Aet, letters patent,
bearing date the 26th day of February, 1964,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, incorporaling: Samuel
Chait, advocate, 4 Surrey Gardens, Westmount,
Harry Aronovitch, advocate, 5623 Randall
Avenue, Cote-St-Lue, Bernard Reis, advocate,
595 Bloomfield Avenue, Outremont, Robert S.
Litvack, law-student, 3454 Stanley Street,
Montreal, and Finnley J. Johnston, secretary,
1955 Baile Street, Montreal, for the following
purposes:

To deal in building materials and to act as
builders, under the name of “African Business
Corporation for Development (Quebee) Ltd.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 500 common shares of $10 each and 3,500
preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
1420 Sherbrooke Street West, Montreal, judicial
district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 26th day of February, 1964.

Raymonp DouvILLE,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 011-64

Ahuntsic Holdings Inc,

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Marthe P.
Roy, manageress, widow, 10888 Berri, Montreal,
J.-Esdras Lavoie, annuitant, 139 Pacifique,
Laval-des-Rapides, and Lorrain Lavoie, foreman,
7830 St-Denis, Montreal, for the following pur-

To carry on business as builders and general
building contractors, under the name of “Ahunt-
sic Holdings Inc.”, with a total capital stock of
820,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each.

The head office of the company will be at
10888 Berri Street, Montreal, judicial district
of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of Avril, 1964.

Raymonn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

6562 1589-64

Allied Mortgage Corporation

Notice is hereby given that, under Part I of
the Qucbec Companies Act, letters patent,
bearing date the 21st day of Januury, 1964, have
been issued by the Lieutenani-Governor of the
Province of Quebee, authorizing the amalgama-
tion of “Allied Finance Corp.”, incorporated in
virtue of the provisions of the said Part I of the
Quebee Companies Act, by letters patent dated
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de Québee, par leitres patentes datées du 2le
jour de janvier 1953, de la compagnie « Northern
Accepiance Corporation », constituée en corpo-
ration en veriu des dispositions de ladite premiére
artie de la Loi des compagnies de Québee, par
ettres patenies datées du 25¢ jour de novembre
1960 et de la compagnie « Town Mortgage Cor-
poration », constiluée en corporation en vertu
des dispositions de ladite premiére partie de la
Loi des compagnies de Québee, par letires pa-
tentes datées du 20e jour d'aofit 1954, pour les
objels suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie de préts,
finance, hypothéques et placements, et agir
comme courticrs d'immeubles, sous le nom de
« Allied Mortgage Corporation », avec un ca-
pital total de $250,000, divisé en 30,000 actions
ordinuires de $1 chacune et 220,000 actions
privilégiées de 81 chacune.

Le nom de la nouvelle compagnic est: « Allied
Mortgage Corporation »,

Le siege social de la compagnie sera 1199, rue
Bleury, Moniréal, district judicinire de Montréal.

Douné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 24e jour d'avril 1964.
Le Scus-secrétaire de la provinee,
Ravmonn DouviLie.
6562 201-64 — 1215/140

Argenteuil Art Association

Avis est donné gu'en vertu de la troisiéme
pariie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le licutenant-geuverneur de la
province de Québee, des leitres patentes, en date
du 13e jour d'avril 1964, constituanl ¢n corpora-
tion sans capital-ac’ions: T. Donaldson Tiiman,
éditeur, 482, rue Principale, Erwin W. Albright,
retiré, 415, rue Grace, tous deux de Lachute,
Lawience Topper Porter, géologue, Murray W.
Ballantyne, retiré, tcus deux de Saint-André Est,
et Allen (i. Taltot, comptable, Brownsburg, pour
les objets suivenis:

Promcuvoir 'art, la peinture, les expositions
d’art et tous autres domain:s artis’iques, sous le
nom de « Argenieuil Art Association ».

Le montant auquel est limité le revenu annuel
des biens immobilieis que la corporation peut
posséder est de $50,000.

Le siége social de la corporaticn sera au village
de Saint-Andié Est, comié d’Argenteuil, district
Jjudiciaire de Terrebonne.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 13e jour d’avril 1964,

Le Sous-seerétaire de la province,
Raymonn DovviLLE.
6562 3962-63

Artistic Wear (Fairview) Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 10e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Beverley Huberman, marchand, épouse
séparée de biens de Sigmund Gruber, et diiment
autorisée par ce dernier aux fins des présentes,
7053, chemin Wavell, Cote-St-Luc. Julius Rosen-
blum, avocat et conseil en Loi de la Reine, 2250,
chemin Duncan, Mont-Royal, et Bernard H.
Litwack, notaire, 6666, avenue Fielding, Mont-
réal, pour les objels suivants:

Faire le commerce de vétements et articles
vestimentaires, sous le nom de « Artistic Wear
{Fairview) Ltd.», avec un capital total de

the 21st day of January, 1953, “Northern Aceep.
tance (?ur]mru!iml". incorporated in virlue of
the provisions of the said Part I of the Quebiee
Companies Act, by leiters patent dated the 25,
day of November, 1960, and “Town Mortgage
Corporation”, incorporated in virtue of (|
provisions of the said Part I of the Quilie
Companies Act, by letters patent dated the 201,
day of August, 1954, for the following purposes:

To carry en the business of a loan. finunee,
mortgage and investment company, and to acl
us real estate brokers, under the name of “Allicd
Mortgage Corporation”, with a total capifal
stock of $250,000, divided into 30.000 comniom
shares of 81 each and 220,000 preferred shares of
31 each.

The name of the new company is “Alld
Mortgage Corporation”™,

The Fl('all office of the company will he g
1199 Bleury Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Given at the office of the Provincial Seeretary,
this 24th day of April, 1964.

Raymonp DouvviLee,
Assistant Secretary of the Proviuce.
tiH62-0 291-64 1215/110

Argenteuil Art Association

Notice is hereby given that under Part 11T of
the Quebec Companies Act, letters patent,
hearing date the 13th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of ile
Provinee of Quebec, Lo incorporale as a corpori-
tion without share capital: T. Donaldson Tit-
man, editor, 482 Main Street, Erwin W, Albright,
retired, 415 Grace Street, both of Lachuie,
Lawrence Topper Porter, geologist, Murray W,
Ballantyne, retired, both of St-André East. and
Allen G. Tulbot, accountant, Brownsburg, for
the follewing purpeses:

To promote art, painiing, art exhibitions anl
all other artistic endeavours, under the name of
“Argenteuil Art Assceiation”.

The amouni to which the annual revenue from
the immoveable properiy which the corporaiion
may hold, is 1o be limited. is $50,000.

The head office of the corporaticn will be al
the village of St-André East, county of Argen-
teuil, judicial district of Terrebonne,

Given at the office of the Provincial Seeretary,
this 13th day of April, 1964.

Raymoxn DouviLLk,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 3962-63

Artistic Wear (Fairview) Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent.
bearing date the 10th day of Al')ril. 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Beverle
Huberman, merchant, wife separate as to proper-
ty of Sigmund Gruber, and duly authorized by
him for the purpose of these presents, 705
Wavell Road, Cote-St-Luec, Julius Rosenblum,
advocate and Queen's Counsel, 2250 Duncan
Road, Mont-Royal, and Bernard H. Litwack,
notary, 6666 Fielding Avenue, Montreal, for
the folinwing purposes:

To deal in clothing and wearing apgarel. under
the name of “Artistic Wear (Fairview) Ltd.”,
with a total capital stock of $10,000, divided
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£10.000, divisé en 500 actions ordinaires d’une
valeur au pair de 810 chacune et 500 actions
privilégiées d'une valeur au pair de $10 chacune.

Ie siége social de la com ie sera 4 Cote-
St-Lue, district judiciaire de Montréal,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
¢e 10e jour d’avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLe,

Hah2 1603-64

Jean R. Beauchemin Mining Corporation
(No Personal Liability)

Avis est donné qu'en vertu des dispositions
de ln Loi des compagnies minidres de Québec,
il a été accordé, par le lieutenant-gouverneur de
la province de Québec, des letires patentes,
en date du 9e jour d’'avril 1964, constituant en
corporation: André Valiquette, avocat, 3340,
rie  Beauséjour, St-Laurent, André Bélisle,
avocat, 11820, De Poutrincourt, Montréal, et
Thérése Beaulieu, secrétaire, épouse séparée de
hiens de Jean Ouellette, 51, rue Lavigne, app.
2, Ste-Geneviéve, pour les objets suivants:

IFaire des recherches et explorations pour
découvrir des mines et minerais, sous le nom de
«Jean R. Beauchemin Mining Corporation »
(No Personal Liability), avec un capital total
de 85,000,000, divisé en 5,000,000 actions ordi-
naires d’une valeur au pair de $1 chacune.

I.es actionnaires de la compagnie n'encourront
ancune responsabilité au dela du montant du
prix qu'ils auront payé ou convenu de payer & la
compagnie pour leurs actions.

Le sidge social de la compagnie sera 5916,
rue Esplanade, Montréal, district judiciaire de

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Ye jour d’avril 1964.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLie,
1526-64

1362

Besula Construction & Supplies Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
clé accordé, par le lieutenant-gouverneur de
province de Québec, des lettres patentes, en date
du Ge jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Gilles St-Pierre, comptable agréé, 2189,
de la Jonquiére, Trois-Riviéres, Jacques Désilets,
comptable, 257, Rochefort, Cap-de-la-Madeleine,
et ‘g’von Martineau, comptable, 657, Godbout,
Trois-Riviéres, pour les objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de « Besnla Construction & Supplies Inc.»,
avec un capital total de $40,000, divisé en 100
actions ordinaires d'une valeur au pair de $100
chacune et en 300 actions privilégides d’une valeur
au pair de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Drum-
mondville, district judiciaire d’Arthabaska.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce tie jour d’avril 1064,

Le Sous-secrétaire de la
Raymonp

rovince,
OUVILLE.

6562-0 1437-64

La Bonne Boulangire Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de , il &
¢ét¢ accordé, par le lieutenant-gouverneur de la

into 500 common shares of the par value of
$10 each and 500 preferred shares of the par
value of $10 each.

The head office of the company will be at
Cote-St-Lue, judieial district of Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 10th day of April, 1964.

Ravymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province,

6562-0 1603-64

Jean R. Beauchemin Mining Corporation
(No Personal Liability)

Notice is hereby given that under the provi-
sions of the Quebec Mining Companies Act,
letters patent, bearing date the 9th day of April,
1964, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebee, incorporat-
ing: André Valiquette, lawyer, 3340 Beauséjour
Street, St-Laurent, André Bélisle, lawyer, 11820
De Poutrincourt, Montreal, and Thérése Beau-
lieu, secretary, wife separate as to property of
Jean Ouellette, 51 Lavigne Street, Apt. 2,
Ste-Geneviéve, for the following purposes:

To prospect and explore for mines and minerals,
under the name of “Jean R. Beauchemin Mining
Corporation” (No Personal Liability), with a
total capital stock of $5,000,000, divided into
5.0[}]10.000, common shares of a par value of $1

each.

The shareholders of the company shall incur
no personal responsibility in excess of the amount
of the price paid or agreed to be paid to the com-
pany for its shares.

The head office of the company will be at
5016 Esplanade Street, Montreal, judicial district
of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of April, 1964.

Ravymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 1526-64

Besula Construction & Supplies Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quehee, incorporating: Gilles St-
Pierre, chartered accountant, 2189 de la Jon-
quiére, Trois-Riviéres, Jacques Désilets, accoun-
tant, 257 Rochefort, Cap-de-la-Madeleine, and
Yvon Martineau, accountant, 657 . Godbout
Trois-Riviéres, for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, under the name of **Besula
Construction & Supplies Inc.”, with a total
capital stock of $40,000 divided into 100 common
shares of a par value of $100 each and into 300
preferred shares of a par value of $100 cach.

The head office of the company will be at
Drummondville, judicial district of Arthabaska.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of April, 1964.
Raymoxp DouvviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

6562 1437-64

La Bonne Boulangére Itée

Notice is hereby given that, under Part 1 of

the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 10th day of April, 1964, have
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province de Québec, des lettres patentes, en date
du 10e jour d'avril 1964, autorisant la fusion
de « Harris Bakery Ine. », constituée en corpora-
tion en vertu des dispositions de la premiére

rtie de la Loi des compagnies de Québee, par
ettres patentes en date du 1le jour de février
1041, « Harris Bakery Products Ine, », constituée
en corporation en vertu des dispositions de ladite
premiére partie de la Loi des comfngmen de
Québec, par lettres patentes en date du 15e jour
de juin 1944, et « National Holdings Ltd. »,
constituée en corporation en vertu des disposi-
tions de ladite premiére partie de la Loi des
compagnies de Qucbee, par lettres patentes en
date du 12e jour de mai 1945, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce de toutes sortes de pro-
duits alimentaires, sous le nom de « La Bonne
Boulangére ltée », avec un capital total de
$60,000, divisé en 60 actions privilégides d'une
valeur au pair de $100 chacune et 5100 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $10 chacune.

Le nom de la nouvelle compagnie est « La
Bonne Boulangeére Itée »,

Le siége social de la compagnie sera 495, rue
Beaumont, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 10e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonn DouviLLe.

6562 1571-64 — 1215/8

Jules Boyer inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 9e jour d'avril 1964, constituant en corpo-
ration: Irwin Gliserman, 5719, avenue Brook-
side, Cote-St-Luc, Moe Ackman, 3128, 3e rue,
Chomedey, et Sidney Cutler, 6255, place North-
crest, Montréal, tous trois avocals, pour les
objets suivants:

aire le commerce de produits fabriqués, en
tout ou en partie, de cuir, caoutchoue, métal,
bois, papier, nylon, plastique, textiles; gants,
sous-produits et vétements, sous le nom
« JJules Boyer inc.», avec un capital total de
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
$10 chacune et 3,000 actions privilégides de
$10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 9e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravmonn DouvinLg,
6562 1569-64
Café 79 Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour d'avril 1064, constituant en cor
ration: David Dorfman, marchand, Mary Ellis,
ménagére, épouse séparée de biens dudit David

orfman, tous deux de 4625, avenue Oxford,
Montréal, Michel Bresciano, restaurateur, 181,
Le Liévre, Montréal Est, et Phyllis Bayne,
secrétaire, ¢pouse séparée de biens de Victor
Bayne, 4490, chemin Belair, Chomedey, pour
les objets suivants:

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, authorizing the amalgama.
tion of “Harris Bakery Inc.”, incorporated in
virtue of the provisions of Part I of the Quebec
Companies Act, by letters patent dated the 11t)
day of February, 1941, “Harris Bakery Products
Ine.”, incorporated in virtue of the provisions
of the said Part I of the Quebec Companies Act,
by letters patent dated the 15th day of June,
1944, and "RI-I ional Holdings Ltd.", incorporated
in virtue of the provisions of the said Parl | of
the Quebec Companies Act, by letters patent
dated the 12th day of May, 1945, for the fol-
lowing purposes:

To deal all kinds of food products, under the
name of “La Bonne Boulangére Itée”, with a
total capital stock of 860,000, divided into 60
preferred shares of the par value of 8100 each
and 5,400 common shares of the par value of 210
each.

The name of the new company is “La Bonne
Boulangére Itée”.

The head office of the company will he ut
495 Beaumont Street, Montreal, judicial district
of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretury,
this 10th day of April, 1964.

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
157164 — 12158

Jules Boyer inec.

Nolice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 9th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Irwin Gliser-
man, 5719 DBrookside Avenue, Cote-St-Luc,
Moe Ackman, 3128, 3rd Street, Chomedey, and
Sidney Cutler, 6255 Northerest Place, Montreal,
all three avocates, for the following purposes:

6562-0

To deal in products made, in whole or in purt,
of leather, rubber, metal, wood, paper, nylon,
plastic, textiles, gloves and by-products, and
clothing, under the name of “Jules Boyer inc.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
1,000 common shares of 810 each and 3,000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the PProvincial Secretary,
this 9th day of April. 1964.
Rarmoxn DouviLLe,
Asyistant Sceretary of the Province.

6562-0 1 569-4

Café 79 Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quehee, incorporating: David Dorf-
man, merchant, Mary Ellis, housewife, wile
separate as to property of the said David Dorf-
man, both of 4625 Oxford Avenue, Montreal.
Michel Bresciano, restaurateur, 181 Le Liévre,
Montreal East, and Phyllis Bayne, secretary,
wife separate as to.property of Victor Bayne,
4490 Belair Road, Chomedey, for the following

purposes:
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Exploiter un_restaurant, café, salle i diner,
bar, grill, sous le nom de « Café 79 Inc. », avee
un capital total de $40,000, divisé en 5,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1
chacune et 350 actions privilégides d'une valeur
au pair de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxp DouviLLe.
62 1491-64

Cambhar Investments Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: John Austin Murphy, avocat et conseil en
Loi de la reine, 4019, avenue Melrose, Montréal,
Francis Joseph Dolan, comptable, 3445, cote des
Neiges, Montréal, et Norbert Martin, ingénieur
associé, 15483, Oakwood, Pierrefonds, pour les
objets suivants:

Exercer un commerce général de placements,
sous le nom de « Camhar Investments Corp. »,
avec un cl:rital total de £50,000, divisé en 5,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de $10
chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.
662 1439-64

Caravan Shoes Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té¢ accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 13e jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Martin Kowarsky, vendeur, 735, 10le
avenue, Chomedey, Mark Abramowitz, 5500,
avenue Rosedale, Cote-St-Luc, et Leon Jedeikin,
11, avenue Windsor, Westmount, ces deux der-
uniers avocats, pour les objets suivants:

_Faire le commerce de chaussures et marchan-
dises en cuir, sous le nom de « Caravan Shoes
Inc.», avec un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires d’une valeur au pair
de $10 chacune et 3,000 actions privilégides
d'une valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 1835, rue
Lachapelle, St-Laurent, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 13e jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la prorvince,
Rayvoxn DouviLLe,
6562 1606-64

Carlo Originala Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 9e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Oscar Stein, manufacturier, 5626, rue Cork,
Edward Katz, vendeur, 5752, avenue Fairside,

To operate a restaurant, café, dining-room,
bar, grill, under the name of *Café 79 Inc.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into
5,000 common shares of the par value of 81 each
and 350 preferred shares of the par value of
8100 each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964,

Ravmoxn DouvvinLe,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 1401-64

Camhar Investments Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenart-Governor of the
Provinece of Quebec, incorporating: John Austin
Murphy, advocaté and Queen’'s Counsel, 4019
Melrose Avenue, Montreal, Francis Joseph
Dolan, accountant, 3445 cote des Neiges, Mont-
real, and Norbert Martin, associate engineer,
15483 Oakwood, Pierrefonds, for _the following
pu S:

o carry on a general investment business,
under the name of “Camhar Investments Corp,”,
with a total capital stock of $50,000, divided
into 5,000 common shares of a par value of $10
each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964.

Raymonp DouvinLe,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 1439-64

Caravan Shoes Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 13th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Martin
Kowarsky, salesman, 735, 101st Avenue, Cho-
medey, Mark Abramowitz, 5500 Rosedale Ave-
nue, Cdte-St-Luc, and Leon Jedeikin, 11 Windsor
Avenue, Westmount, the latter two advocates,
for the following purposes:

To deal in shoes and leather goods, under the
name of “Caravan Shoes Inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 1,000 com-
mon shares of the par value of $10 each and
3;(‘)3?‘0 preferred shares of the par value of $10
e

The head office of the company will be at
1835 Lachapelle Street, St-Laurent, judicial dis-
trict of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 13th day of April, 1964,

Ravyvoxn DovviLLE,
Assistant Secretary of the Province,
6562-0 1606-64

Carlo Originals Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Oth day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Oscar Stein,
manufacturer, 5626 Cork Street, Edward Katz,
salesman, 5752 Fairside Avenue, hoth of Cdte-
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tous deux de Cote-Saint-Luc, et Alexander I.
Popliger, avocat et conseil en Loi de la Reine,
68, avenue Sunnyside, Westmount, pour les
objets  suivants:

Exercer le commerce de vétements et d'articles
vestimentaires, sous le nom de « Carlo Originals
Inc. », avee un capital total de $10,000, divisé en
1,000 actions ordinaires de $10 chacune et 3,000
actions privilégices de £10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 460, rue’

Sainte-Catherine ouest, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 9e jour d'avril 1064,

Le Sous-secrétaire de la province.
Raymoxn DovviLLE,
6562 1568-64

Central Direct Forwarding System Inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 2e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Bernard Randolph, administrateur, Pearl
Fishman, ménagére, épouse séparde de biens
dudit Bernard Randolph, tous deux de 1399,
Vendéme, et Bernard Fishman, administrateur,
1383. Vendéme, tous trois de Chomedey, pour
les objets suivants:

Agir comme agents et consultants en publicité,
sous le nom de « Central Direct Forwarding
System Inc. », avec un capital total de £40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires d'une valeur au
pair de $10 chacune et 3,000 actions privilé-
gides d'une valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4375,
Notre-Dame, Chomedey, district judiciaire de
Montréal.

Donné an bureau du secrétaire de la province,
ce 2e jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravyvonp DouviLLe,
6562 1465-64

Le Centre de loisir du Lac de I’Est ine.

Avis est donné qu'en veriu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Qué des lettres patentes, en date
du 13e jour d’avril 1964, consiituant en corpo-
ration sans capiial-actions: Pierre-A. Lambert,
industriel lai{ier, Raymond Lord, ingénieur
forestier, Félix Bélanger, culiivateur, Lionel
Dessureaux, agronome, Jacques Labrie, commis,
tous cingq de La Pocaiiére, Léo Gendron, indus-
triel et manufacturier, J.-René Lavoie, marchand
général, tous deux de St-André, comié de Kamou-
raska, Jean-Marie Chamard, culiivateur, St-Jean-
Port-Joli, et Emile Théisult, culiivateur, St-
Pascal, comié de Kamouraska, pour les objets
suivants:

Promouvoir le développement touristique,
sportif et résidentiel du f.n.c de I'Est, sous le
nom de « Le Cenire de loisir du Lac de I'Est
me. ». g

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers l.(]:ll.le peut acquérir et posséder
la corporation, est de $300,

Le siége social de la corporation sera & La
Pocatiére, district judiciaire de Kamouraska.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 13e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.
6562-0 5130-63

——

St-Lue, and Alexander I. Popliger, advocate
and Queen's Counsel, 68 Sunnyside Aveyye,
Westmount, for the following purposes:

To deal in clothing and wearing apparel,
under the name of “Carlo Originals Inc."”, with g
total capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of $10 each and 3,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company will he gt
460 Ste-Catherine Street West, Montreal, judi.
cial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Scerctary,
this 9th day of April, 1964.

Raymoxn Dovviee,
Assistant Seeretary of the Provinee,
6562-0 1568-04

Central Direct Forwarding System Ine,

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 2nd day of April, 1964, lave
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Bernard
Randolph, executive, Pearl Fishman, house-
wife, wife separate as to property of the said
Bernard Randolph. both 0?1399 Vendome, und
Bernard Fishman, executive, 1383 Vendome,
all three of Chomedey, for the following purposes:

To act as advertising agents and counsel, under
the name of “Central Direct Forwarding System
Inc.”. with a total capital stock of $40.000,
divided into 1,000 common shares of a par value
of $10 each and 3.000 preferred shares of a par
value of 810 each.

The head office of the company will be at
4375 Notre-Dame, Chomedey, judicial district
of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 2nd day of April, 1964.

Raysmoxp DouviLre,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 1465-64

Le Centre de loisir du Lac de I'Est inc.

Notice is hereby given that under Part 111 of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 13th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, o incorporate as a corpo-
ration without share capital: Pierre-A. Lambert,
dairy industrialist, Raymond Lord, forestry
engineer, Félix Bélanger, farmer, Lionel Dessu-
reaux, agronomist, Jacques Labrie, clerk, all
five of La Pacatiére, Léo Gendron, industrialist
and manufacturer, J.-René Lavoie, general
merchani, both of St-André, ccunty of Kamou-
raska, Jean-Mgrie Chamard, farmer, St-Jean-
Port-Joli. and Emile Thériault, farmer, St-Pascal,
county of Kamouraska, for the following pur-
poses:

To premote tourist, sporis, and residential
development of Lac de I’Est, under the name of
“Le Centre de loisir du Lac de I'Est inc."”.

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
hold and acquire, is to be limited, is $300,000.

The head cffice of the corporation will be at
La Pocatidre, judicial disiriet of Kamouraska.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 13th day of April, 1964,

Raymonp DovviLie,
Assistant Secretary of the Province.

6562 5139-63
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Centre réeréatif de St-Pierre inc.

\vis est donné qu'en vertu de la troisiéme
purtie de Ja Loi des compagnies de Québee, il a
it accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du e jour d'avril 1964, constiiuant en corpo-
ration sans capital-actions: Emile Ferland,
¢ntreprenenr, 473, 2e rue, Québee, Pierre Gagnon,
menuisier, 222, avenue Royale. Vicior Ferland,
cultivateur, 144, avenue Royale, Albert Aubin,
cultivateur, 154, avenue Royale, Joseph-L.
Ronsseau, cultivateur, 75, avenue Royale, Clé-
ment Langlois, professeur, 101, avenue Royale,
ot Albert Simard, tisserand, 32, avenue Royale,
cos ~ix derniers de St-Pierre, Ile d'Orléans, pour
le~ ohjets suivants:

FEtublir et diriger un centre de loisirs, sous le
nom de « Centre réeréatifl de St-Pierre inc. »,

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut acquérir et
posséder, est de 310&800

Le sidge social de la corporation sera & St-
Pierre, TIle d'Orléans, distriet  judiciaire de
Quehee,

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
[RE 0 jil'lll' d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp DouviLLg.
-0 4748-63

Cigana Construction Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
ol accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du 9¢ jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Bruno Pateras, 11818, rue Frigon, Yvan
Macerola, 2090, Place Etienne-Brilé, et James
Galileo, 6959, avenue Stewsrt, tous trois avo-
cals, de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de I'immeuble et de la
construction, sous le nom de « Cigana Construc-
tion Limited », avee un capital total de $40,000,
divisé en 40,000 actions ordinaires de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 7945, rue
Saint-Dominique, Montréal, distriet judiciaire
de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce fe jour davril 1964.

Le Soux-secrétaire de la province,
i Raymonp DouviLie.
1562 1576-64

Compagnie Simard limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
“té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 13e jour d’avril 1964, consiituant en corpo-
ration: Klzéar Simard, épicier, Vilmont Simard,
menuisier, tous deux de 2401, rue Bardy, Québec,
Pierre Simard, menuisier, 2100, 25¢ rue, Québec,
et Paul Simard, épicier, 2010, Des Intendants,
Québec, pour les objeis suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en consiruction, sous le nom
de « Com ie Simard limitée », avec un capital
total de $100,000, divisé en 1,000 actions de $100
chacune,

. Le sidge social de la compagnie sera 2060, rue
fqa:ll:l-gﬁeury. Québee, district judiciaire de

Centre récréatif de St-Pierre inc.

Notice is hereby given that under Part IIT of
the Quebec Companies Act, letters patent,
hearing date the 8ih day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, to incorporate as a corpo-
ration without share capital: Emile Ferland,
contractor, 473, 2nd Street, Quebee, Pierre
(Gagnon, joiner, 222 Royale Avenue, Vietor
Ferland, farmer, 144 Royale Avenue, Albert
Aubin, farmer, 154 Royale Avenue, Joseph-L.
Rousseau, farmer, 75 Royale Avenue, Clément
Langlois, professor, 101, Royale Avenue, and
Albert Simard, weaver, 32 Royale Avenue, the
lust xix of St-Pierre, Island of Orleans, for the
following purposes:

To establish and direct a recreational center,
gmd‘('r the name of “Centre récréatif de St-Pierre
ine.".

The amount to which the value of the im-
moveable properly which the corporation may
hold and acquire, 1s to he limited, is $100,000.

The head office of the corporation will be at
St-Pierre, Island of Orleans, judicial district of
Quebec.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964,

Raymonn Dovvinnk,
Assistant Secretary of the Provinee,
6562 4745-63

Cigana Construction Limited

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies Act, leiters patent,
bearing date the 9th day of April, 1964, have
been issued by the Lieuienant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Bruno Pate-
ras, 11818 Frigon Street, Yvan Macerola, 2090
Etienne-Brilé Place, and James Galileo, 6959
Stewart Avenue, all three advocates, of Mont-
real, for the following purposes:

To do business in the fields of real estate and
construciion, under the name of “Cigana Cons-
truction Limited"”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 40,000 common shares of
$1 each.

The head office of the company will he at
7945 St-Dominique Street, Montreal, judicial
district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of April, 1964.

Raysmoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 1576-64

Compagnie Simard limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Aci, letters paient,
hearing date the 13th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenani-Governor of the

vince of Quebec, incorporaiing: Elzéar Si-
mard, grocer, Vilmont Simard, joiner, both of
2401 Bardy St., Quebec, Fierre Simard, joiner,
2100, 25th St., Quebec, and Paul Simard, grocer,
2010 Des Intendanis, Quebec, for the following
purposes:

‘0 carry on business as builders and general
building contractors, under ihe name of “Compa-
gnie Simard limitée”, with a {otal capital stock
of $100,000, divided into 1,000 shares of $100
each,

The head office of the company will be at
2060 Champfleury, Quebee, judicial district of
Quebec.
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Donné au bureau du seerétaire de la provinee
ce 13e jour d'aviil 1964

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Raymonp DouviLie,
6562-0 1609-64

Consolidated Wiping Products Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Yoine Goldstein, avocat, 3440, Place
Descelles, Louise Lamothe, secrétaire, fille
majeure, 2532, rue Beaubien, est, tous deux de
Montréal, et Morris Shuter, comptable, 874, rue
Bertrand, St-Laurent, pour les objets suivants:

Faire le commerce de coton, rebuts, rembourra-
ge, effiloches, fils, bourres de coton, papier,
marchandises, chiffons, vadrouilles et coton i
fromage, sous le nom de « Consolidated Wiping
Products Ltd. », avec un capital total de $10,000,
divisé en 10,000 actions ordinaires de 81 chacune,

Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Te jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raysmonp DouvinLe,
6562 1534-64

Construction économique ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
date du 8e jour d'avril 1964, constituant en
corporation: Fernard Boisvert, entrepreneur,
Agathe Gariépy, ménagére, épouse contractuelle-
ment séparée de biens dudit Fernand Boisvert,
et diment autorisée par lui aux fins des présentes,
tous deux de 74, St-Sacrement, Terrebonne, et
Jean-Jacques Iamel, avocat, 67, Théberge,
Terrebonne, pour les objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de « Construction économique ltée », avec un
capital total de $75,000, divisé en 5,500 actions
ordinaires de $10 chacune et en 200 actions privi-
légides de $100 chacune.

siege social de la compagnie sera a Terre-
bonne, district judiciaire de Terrebonne.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DovviLiLe,
6562-0 671-64

Décarie Development Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiere
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 9e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Irving Adessky, avocat, 5789, avenue
Melling, Daniel Kingstone, avocat, 4985, avenue
Iona, et Rhoda Cohen, secrétaire, fille majeure,
6427, avenue MacDonald, tous trois de Mont-
réal, pour les objels suivants:

Exercer le commerce de I'immeuble et de la
construction, sous le nom de « Décarie Develop-
ment Corp. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
et 300 actions privilégiées de 8100 chacune.

—

Given at the office of the FProvinecial Seerctary,
this 13th day of April, 1964. ’
Ravmonn Douvine,
Assistant Secretary of the Provinee,
6562 1609-64

Consolidated Wiping Products Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, incorporating: Yoine Golds.
tein, advoeate, 3440 Decelles Place, Lonise
Lamothe, secretary, fille majeure, 2532 Beaubien
Street East, both of Montreal, and Morris
Shuter, accountant, 874 Bertrand Street, St.
Laurent, for the following purposes:

To deal in cotton, waste, wadding, batling,
yarns, linters, paper, stock, rags, mops and cheese
cloth, under the name of “Consolidated Wiping
Products Ltd.”, with a total capital stock of
$10,000, divided into 10,000 common shares of
$1 each.

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of April, 1964.

( Ravmonn DouvviLie,

Assistant Secretary of the Provinee,

6562-0 1534-64

Construction économique Itée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Sth day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Fernand
Buisvert, contractor, Agathe Gariépy, house-
keeper, wife contractually separate as to proper-
ty of the said Fernand Boisvert, and duly author-
ized by him for these presents, both of 74, St-
Sacrement, Terrebonne, and Jean-Jacques Ha-
mel, advocate, 67 Théberge, Terrebonne, for the
following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, under the name of “Cu_m-
truction économique Itée”, with a total capital
stock of $75,000, divided into 5,500 common
shares of $10 each and into 200 preferred shares
of 8100 each.

The head office of the company will be at
Terrebonne, judicial district of Terrebonne.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964.

Raymoxp DouviLLi,
Assistant Secretary of the Province.
6562 671-64

Décarie Development Corp.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies Act, letters palent,
bearing date the Oth day of April, 1964, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Irving Ades-
sky, advocate, 5789 Melling Avenue, Daniel
Kingstone, advocate, 4985 Iona Avenue, and
Rhoda Cohen, secretary, spinster of the full age
of majority, 6427 MacDonald Avenue, all three
of Montreal, for the following purposes:

To do business in the fields of real estate and
construction, under the name of *“Décarie
Development Corp.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 1,000 common shares of
£10 each and 300 preferred shares of $100 each,
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Lo sitge social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judicinire de Montréal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce fe jour d'avril 1964,
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLie,
6562 1577-64
Gérard Desbiens aluminium Itée
Gérard Desbiens Aluminum Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la Yn-mit‘*re
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
ét¢ necordd, par le lientenant-gouverneur de la
provinee de Quéhec, des lettres patentes, en date
du ¢ jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Gérard Desbiens, entrepreneur, 10, avenue
du Pare, Dollard Desbiens, comptable, 27, de la
Baie, et Yvon Desbiens, contremaitre, 108, rue
St-Pascal, tous trois de Bagotville, pour les
objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de & Gérard Deshiens aluminium Itée — Gérard
Deshiens Aluminum Ltd, », avec un capital total
de 840,000, divis¢ en 2,000 actions ordinaires de
$10 chacune et en 2,000 actions privilégides « A »
de §10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera 1150, boul.
St-Paul, Chicoutimi, district judiciaire de Chi-
coutimi.

Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce e jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DovviLLe.
Hoti2-0 1528-64

Les Développements Gilles Archambault Itée
Gilles Archambault Developments Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Frangois Boisclair, avocat, 336, rue Hall,
St-Lambert, Jean-Louis Lamoureux, avocat,
10485, Jeanne-Mance, Montréal, et Yvon Bri-
zard, avocat, 6538, Louis-Hébert, Montréal,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d'immeubles
et de coustruction, sous le nom de « Les Déve-
loppements Gilles Archambault Itée — Gilles
Archambault Developments Ltd. », avee un
Nlp}lnl_ total de $10,000, divisé en 500 actions
ur(_h!lmms de 310 chacune et en 500 actions
privilégi¢es de 810 chacune.

_Le si¢ge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
e Raymonp DouviLre.
65620 1438-64

Editions Société Nouvelle inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢I¢ accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 16e jour de mars 1964, constituant en corpo-
ration: Jean T. Vien, avocat, 3445, cote des
Neiges, Christine Diamond, ~scerétaire, 224,
bou evard St-Joseph est, tous deux de Montréal,
et Micheline Lalande, secrétaire, épouse séparée
de biens de Guy Ledue, 8162, boulevard Viau,
St-Léonard, pour les objets suivants:

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of April, 1064,
Raymoxp DouviLLg,
Assistant Secrelary of the Province.
6562-0 1577-64

Gérard Desbhiens aluminium Itée
Gérard Desbiens Aluminum Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Oth day of April, 1964, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quehec. incorporating: Gérard Des-
hiens, contractor, 10 Pare Ave., Dollard Desbiens,
accountant, 27 de la Baie, and Yvon Desbiens,
foreman, 108 St-Pascal, all three of Bagotville,
for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, under the name of “Gérard
Deshiens aluminium Itée — Gérard Desbiens
Aluminum Ltd.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 2,000 common shares of
£10 each and into 2,000 preferred shares “A™ of
$10 each.

The head office of the company will be at
1150 St-Paul Blvd., Chicoutimi, judicial district
of Chicoutimi.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of April, 1964.

Raymoxn DouviLig,
Assistant Secretary of the Province.
6362 1528-64
Les Développements Gilles Archambault Itée
Gilles Archambault Developments Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Francois
Boisclair, advocate, 336 Hall St., St-Lambert,
Jean-Louis Lamoureux, advocate, 10485 Jeanne-
Mance, Montreal, and Yvon Brizard, advocate,
6538 Louis-Hébert, Montreal, for the following
purposes:

To carry on business as a real estate and
construction company, under the name of “Les
Développements  Gilles Archambault  Itée —
Gilles Archambault Developments Ltd.”, with a
total capital stock of $10,000, divided into 500
common shares of $10 each and into 500 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

(iiven at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964.

Ravymoxp DouviLig,
Assixtant Secretary of the Province,

6562 1438-64

Editions Société Nouvelle inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 16th day of March, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Jean T.
Vien, advocate, 3445 Cote des Neiges, Christine

Diamond, secretary, 224 St-Joseph Blvd., East,
both of Montreal, and Micheline Lalande, secre-

tary, wife ate as to property of Guy Leduc,
8162 Viau Blvd,, St-Léonard, for the following
purposes:




26490

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 16 mai 1964, 96¢ année, No 20

Exercer les activités de publicitaire-conseil et
agir comme experts en publicité et comme agents
de relations extérieures, sous le nom de « Editions
Société Nouvelle inc. », avee un capital total de
$40,000, divisé en 500 actions ordinaires d’une
valeur au pair de $1 chacune et en 3,950 actions
privilégides d’une valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 540,
avenue Royale, Beauport, district judiciaire de
Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 16e jour de mars 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp Douvinie.
6562-0 1217-64

L’Entraide Maskoutaine inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics de Québec, il a
été accordé, par le lientenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du fe jour d'avril 1964. constituant en corpo-
ration: Fernand Vanasse, 655, rue Crémazie,
Douville, Denis Gosselin, 4430, rue Jalobert,
Douville, et Clément Trudel, 2445, rue Pagé,
St-Hyacinthe, tous trois commercants, pour les
objets suivants:

Exercer le commerce d’une compagnie de
placements, sous le nom de « L'Entraide Maskou-
taine inc. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 2,000 actions ordinaires d'une valeur
au pair de $10 chacune et en 200 actions privi-
légiées d'une valeur au pair de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 2554, rue
Ste-Anne, St-Hyacinthe, district judiciaire de
St-Hyacinthe.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce Ge jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Rayvoxn DouviLLe.
6562-0 1508-64

Les Entreprises Beram inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 10e jour d’avril 1964, constituant en corpo-
ration: Bruno Pateras, 11818, Frigon, Montreéal,
Yvan Macerola, 2080, Place Etienne-Brilé,
Moutréal, et James Galileo, 6959, Stuart, Mont-
réal, tous trois avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’une compagnie
d’immeubles et de construction, sous le nom de
« Les Entreprises Beram inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 20,000 actions ordi-
naires de $1 chacune et 200 actions privilégiées
de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 10e jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la
Raysmoxp

rovince,
OUVILLE.

6562 1604-64

European Frozen Foods Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics de Québec, il a
été accordé, par le lieuienanti-gouverneur de la
province de Québec, des letires patentes, en date
du 3e jour d'awiil 1964, consiituant en corpo-
ration: Samuel David Rudenko, avocat et con-
seil en Loi de la reine, 3980, chemin Céte-des-

o

To carry on the activities of publicity counsellor
and to operate as experts in publicity und ag
fo ign relations agents, under the name of
“Editions Société Nouvelle ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 500 common
shares of a par value of 31 each and into 3950
preferred shares of a par value of $10 cacli.

The head office of the company will lie at
540 Royale Ave., Beauport, judicial district of
Quebece,

Given at the office of the Provineial Scerctary,
this 16th day of March, 1964,

Raymonn Dovvier,
Assistant Secretary-of the Province,
6562 121764

L’Entraide Maskoutaine inc,

Notice is hereby given that under Part [ of
the Quebee Companies Act, letters palent,
bearing date the 6th day of April, 1964, huve
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinece of Quebec, incorporating: Fernand
Vanasse, 655 Crémazie, Douville, Denis Gosselin,
4430 Jalobert, Douville, and Clément Trudel,
2445 Pagé St., St-Hyacinthe, all three tradesmen,
for the following purposes:

To carry on a busmess as an investmenl com-
pany, under the name of “L’Entraide Maskou-
taine inc.”, with a total capital stock of $40.000,
divided into 2,000 common shares of a par value
of $10 each and into 200 preferred shares of a
par value of $100 each.

The head office of the company will he at
2554 Ste-Anne St., St-Hyacinthe, judicial dis-
trict of St-Hyacinthe.

Given at the office of the Provincial Sceretary,
this 6th day of April, 1964.

Raysoxn DouviLie,
Aussistant Secretary of the Province.

6562 1508-64

Les Entreprises Beram inc.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 10th day of April, 1964, have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Bruno P'ate-
ras, 11818 Frigon, Montreal, Yvan Macerola,
2090 Etienne-Bralé Place, Montreal, and Jumes
Galileo, 6959 Stuart, Montreal. all three advo-
cates, for the following purposes: )

To do business as a real estate and construction
company, under the name of “Les Entreprises
Beram inc.”, with a total capital stock of $40.-
000, divided into 20,000 common shares of §l
each and 200 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secrelary,
this 10th day of April, 1964.
Raymoxn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 1604-64

European Frozen Foods Ltd.

Notice is hereby given that under Paii I of
the Quebec Ccmpanics Act, letiers patent,
bearing daie the 3id day of April, 1964, have
been issucd by the Lieuienant-Governor of the
Piovince «f Quebec, incorporaiing: Samuel
David Rudenko, advocate Qucen’s Counsel,
3080 cote des Neiges Road, Monireal. Joel
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Neiges, Montréal, Joel Arnold Pinsky, avocat,
15307 chemin Oxford, Montréal, Isobel Nicholsen,
3661, rue Ste-Famille, Moniréal, et Sarah Miller,
5391, place Grovehill, Moniréal, ccs deux
dermieres seer{iaires, filles majeures, peur les
objels suivanis:

Fuire le ccmmerce d'aliments et produits
alimentaires, sovs le nem de « European Frozen
Fouls Lid. », avee un capiial total de $20,000,
divis¢ en 5,000 aciiens ordinaires d'une valeur
uu pair de $1 chacune et 1,500 aciions privilégiées
dune valeur au pair de 310 chacune.

Lo <itge secial de ln compagnie sera & Moniréal, «
disiviet judiciaire de Mentréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
o Jue jnl.lr fl.a\‘l'il ]964'

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxnn DovviLLE.
Gat2 1459-64

les Fines Lames du service des loisirs
St-Christophe inc.

Avis est denné gu'en veriu de la troisiéme
partie de la Loi des ccmpagnies de Québec, il a
et accordé, par le lieutenani-gouverneur de la
provinee de Québee, des leitres paienics, en date
du ler jour d’aviil 1964, consiiiuant en coipo-
ration suns capital-actions: Marie-Théiése War-
nant, sccrdiaire, fille majeure, 48, e Berr,
Pont-Vian, Jean-Pierre Comicmanche, prothé-
siste, 47, boulevard Lévesque, Peni-Viau, Ca-
mille Boisvert, machinisie, et Suzanne Beisvert.
ménagére, épovse séparée de biens dudit Camille
Boisvert, ees deux derniers de 148, Tourangeau,
Pont-Viau, pour les objels suivants:

Former et diriger un club sportif, sous le nom
de o las Fines Lames du service des loisirs St-
Clinistoplie ine. ». .

Lo montant auquel est limitée la valeur des
biens immobilicrs que peut acquérir et pesséder
la corporaticn, est de £10,000,

Le siege sceial de la corporation sera 48, rue
Berii, Peni-Vian, distriet judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétuire de la provinee,
ee ler jour d’avril 1964,

Le Sous-seerélaire de la provinee,
Raymoxp DouvviLLe.
i6d.o l39|-ﬁ-l

Fontaine & freres inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢lé accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du Te jour d'avril 1964, constituant en corpo-
ration: Claude Fontaine, 1373, St-Louis, Roland
Fontaine, 1850, Roy, tous deux plitriers, et
Gabrielle Pomerleau, ménagére, épouse commune
en biens dudit Roland Fontaine, 1850, Roy,
tous trois de Sherbrooke, pour les objets suivants:

Fuire affaires comme constructeurs et entre-
prencurs généraux en construction, sous le nom
de « Fontaine & fréres inc.», avec un capital
total de $40,000, divisé en 400 actions ordinaires
de 8100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 1373, rue
S‘t-l.oui_s. Sherbrooke, district judiciaire de St-

rangois,

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 7e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la ince,
- Ravymoxp DouviLie.
6362.0 4721-63

Amold Pinsky, advoeate, 4597 Oxford Road,
Montreal, Ischel Nicholson, 3661 Ste-Famille
Sireet, Montreal, and Sarah Miller, 5394 Grove-
hill Place, Montreal, the latter two seeretaries,
spinsters of the full sge of majoiity, for the
following puipoeses:

To deal in focd and feod produets, under the
name of “European Frozen Feods Lid.”, with a
total capital sicck of $20,000, divided inio 5,000
ccmmon shares of the par value of $1 each and
1,500 preferred shares of ihe par value of $10
each,

The head office of the ccmpany will be at
Monireal, judicial district of Montreal,

Given at the office of the Provineial Secretary.
this 3rd day of April, 1964,

Raymoxn DovviLLe,
Assistant Seeretary of the Province.

6562-0 1489-G4

Les Fines Lames du service des loisirs
St-Christophe inc.

Notiee is hereby given t(hat under Part I1I of
the Quebec Companies Act, leiters patent,
bearing daie the st day of April. 1964, have been
issuedd by the Lieutenani-Governor of the
Province of Quebee, to incorporate as a corpo-
ration without share capital: Marie-Thérese
Warnant, secreiary, fille majeure, 48 Berri St..
Pont-Viau, Jean-Pieire Com{iemanche, make of
artificial limbs, 37 Lévesque Blvd., Peni-Viau,
Camille Beisvert, machinist and Suzanne Bois-
vert, housekeeper, wife separate as to property
of the said Camil'e Boisvert, the latier two of
148 Tourangeau, Pont-Viau, for ihe following
purpeses

To foom and direct a sports club, under the
name of “Les Fines Lames du service des loisirs
St-Christophe ine.”.

The amount {o which ihe value of ihe immo-
veable properiy which the corporaiion may hold
and acquire is (0 be limited, is $10,000.

The head office of the corporaiion will be at
48 Beni St.. Peni-Viau, judicial district of
Monireal.

Given at the office of the Provincial Secretary.
this Ist day of April, 1964.

! Ravymoxn DovviLLE,

Asxistant Secrelary of the Province.
662 1391-64

Fontaine & freres inc,

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Tth day of April, 1864, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Qucbee, incorporating: Claude
Fontaine, 1373 St-Louis, Roland Fontaine, 1850
Roy, both plasterers, and Gabrielle Pomerleau,
housekeeper, wife common as to property of the
said Roland Fontaine, 1850 Roy, all three of
Sherbrooke, for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, under the name of *“Fon-
taine & fréres inc.”, with a total capital stock of
$40,000 divided into 400 common shares of $100
each.

The head office of the company will be at
1373 St-Louis, Sherbrooke, judicial district of
St-Francis,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of April, 1964.

Ravyoxp Douvieie,
Aassistant Secretary of the Province.

6562 4721-63
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Raoul Fortier inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 9¢ jour d’avril 1964, constituant en corpo-
ration: Raoul Fortier, commergant, Thérése
Bernier, ménagére, épouse commune en biens
dudit Raoul Fortier, et diment autorisée par lui
aux fins des présentes, et Cluude Fortier, commis,
tous trois de Sherbrooke, pour les objets suivants:

Commerce de véhicules, machines, appareils,
articles de quineaillerie et matérinux de construe;
tion, sous le nom de « Raoul Fortier inc. », avec
un capital total de $40,000, divisé en 400 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Sher-
brooke, district judiciaire de St-Frangois.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 9e jour d'avril 1964.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DovviLee,

65662-0 1561-64

Gale’s Sundries Supply Co.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qu(-l:l' il a
été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 3le jour de mars 1964, constituant en corpo-
ration: Max Sidney Kaufman, c.x., 574, Clare-
mont, Wesimount, Joseph Roy Hoffman c.r.,
4918, Mayfair, Mon!réal, et Oscar Respitz,
4945, Glencairn, Moniréal, tous trois avocats,
pour les cbjets suivants:

Faire le commerce de drogues, d’articles variés
et accessoires, jouets, menus objets et cadeaux,
sous le nom de « Gale’s Sundries Supply Co. »,
avec un capiial total de $100,000, divisé en 300
actions ordinaires de $100 chacune et 700 actions
privilégiées de 8100 chacune.

Le siege social de la compagnie sera & Montréal,

district judiciaire de Montréal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3le jour de mars 1964.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLLe.

6562 1410-64

Garage Séville Itée
Seville Garage Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
éé accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des letires patentes, en date
du 3le jour de mars 1964, constiluant en corpo-
ration: Lucien F. Gagnon, garagiste, 2055,
Lincoln, # 11, Montréal, Robert Albert Sitrit,
retiré, 941, Pratt, Outremont, et Joseph Henry
Freedman, avocat, 2208, chemin Bedford, Mont-
réal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de véhicules-automobiles,
leurs pidces et accessoires et agir comme gara-

istes, sous le nom de « Garage Séville ltée —

ville Garage Itd. », avec un capital total de
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
$10 chacune et 3,000 actions privilégiées de $10
chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Moniréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,

ce 3le jour de mars 1064,

Le Sous-secrétaire de la province,
» Raymoxn DouviLLE.
6562 1416-64

Raoul Fortier inc.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies Act, letters patent
bearing date the 9th day of April, 1964, have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Provig.
ce of Quebee, incorporating: Raoul Fortier, trg.
der, Thérése Bernier, housekeeper, wife common
as to property of the said Raoul Fortier, and duly
authorized by him for these presents, and Claude
Fortier, clerk, all three of Sherbrooke, for the
following purposes:

To carry on business dealing in velicles,
machines, apparatus, articles of hardware and
building materials, under the name of “Ruoyl
Fortier inc.”, with a total capital stock of $40,-
000, divided into 400 common shares of a par
value of $100 each,

The head office of the company will be at
Sherbrooke, judicial district of St-Franeis,

Given at the office of the Provincial Sccretury,
this 9th day of April, 1964.

Raysonp Douvvinne,
Assistant Secretary of the Province,
6562 1561-64

Gale’s Sundries Supply Co.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companics Act, letters patent,
bearing date the 31st day of March, 1964,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebee, incorporating: Max
Sidney Kaufman, q.c., 574 Claremont, West.
mount, Joseph Roy Hoffman, q.c., 4918 May.
fuir, Montreal, and Oscar Respitz, 4945 Glen-
cairn, Montreal, all three advocates, for the
following purposes:

To dcn.r in drug sundries and supplies, toys,
smallwares and gifiware, under the name of
“Gale’s Sundries Supply Co.”, with a total
capital stock of $100,000, divided into 300 com-
mon shares of 8100 cach and 700 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 31st day of March, 1964

Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province,

6562-0 1410-64

Garage Séville Itée
Seville Garage Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 31st day of March, 1964,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, incorporating: Lucien
F. Gagnon, garage operator, 2055 Lincoln, # 11,
Montreal, Robert Albert Sitrit, retired, 941
Pratt, Outremont, and Joseph Henry Freedman,
fld\rm:ate, 2206 Bedford Rd., Montreal, for the
ollowing purposes

To deal in motor vehicles, their parts and
accessories and to act os garuﬁe-kcepers, under
the name of “Garage Séville Itée — Seville
Garage Ltd.”, with a total capital stock of $40,-
000, divided into 1,000 common shares of §10
each and 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 31st day of March, 1964.
Raymonp DouvILLE,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 1416-64
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Har-Ron Construction Lid,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
aé necordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du se jour d'avril 1964, constituant en corpo-
ration: Sevmour Machlovitch, avoeat, 3495, rue
Mountain, # 708, Montréal, Jack Shayne, avocat,
5751, Melling, Cote-St-Lue, et Giséle LeBlane,
seerétaire, épouse séparée de biens de Marcel
LeBlane, 1815, boul, de Boucherville, St-Bruno,
comtié de Chambly, pour les objets suivants:

Fxercer les affaires d'une compagnie d’ immen-
bles ¢t de construction, sous le nom de « Har-
Ron Construction Ltd. », avec un capital total
de 210,000, divisé en 5000 actions ordinaires
de 81 chacune et 5,000 actions privilégices de $1
chacune.

1o sitge social de la compugnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Donné an bureau du seerétaire de la provinee,
ce 8 jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp DouviLpe.
hab2 1502-64

C. J. Hodgson & Co. Ine.
C. J. Hodgson & cie inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lellres patentes, en date
du Te jour d’avril 1964, constituant en corpo-
ration: Kenneth Gates, Keith Laidley, Jean
Langelier, Pierre Raymond, Maurice Régnier,
avocats, Giséle C. Ledue, Evelyn Lehman,
Eleanor Robertson et Mary Donovan, secrétaires,
filles majeures, tous les neuf de chaumbre 3411,
place Ville Marie, Montréal, pour les objets
suivants:

Diriger un commerce de finance, placement et
de courtage d’actions en général, sous le nom de
« ', J. Hodgson & Co, Ine.— C. J. Hodgson &
cie inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 5,000 actions ordinaires d'une valeur au pair
de 81 chacune et 3,500 actions privilégiées d'une
vileur au pair de $10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera 1155, rue
.\!vllmlfe. Montréal, district judiciaire de Mont-
Fead,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Te jour d'avril 1964.

Le Sous-secrélaire de la inee,
Raymonp DouviLLE.
6562 1563-64

International Hospital Services

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
@é uccordé, le lieutenant-gouverneur de la
provinee de &l‘gbec. des lettres patentes, en date
du dle jour de mars 1964, constituant en corpo-
ration: Antoine Paré, avocat, 358, Olivier, West-
mount, Jean Archambault, étudiant, 5724,
avenue Déom, et Evariste Lavoie, comptable,
06991, Briand, ces deux derniers de Montréal,
pour les objets suivants:

Approvisionner des hépitaux, hétels, maisons
e convalescents et pouponnidres et autres
stitutions fournissant des services et commo-
dités; procurer les accessoires et I'équipement &
de telles institutions, sous le nom de « Interna-

Har-Ron Construction Lid.

Notice is herehy «given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Seymour
Machloviteh, advocate, 3495 Mountain Street,
# 708, Montreal, Jack Shayne, advocate, 5781
Melling, Cote-St-Lue, and Giséle LeBlane,
secretary, wile separate as to properly of Marcel
LeBlane, 1815 de Boucherville Boulevard, St-
Bruno, county of Chambly, for the following
I“l r']ﬂﬂ('ﬁ H

To do business as a real estate and construction
company, under the name of *Har-Ron Construe-
tion Ltd.”, with a total capital stock of $10,000,
divided into 5,000 common shares of $1 each and
5,000 preferred shares of §1 ench,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,
Giiven at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964.
Raymoxn DouviLeg,
Assistant Secretary of the Province.
6662-0 1502-64

C. J. Hodgson & Co. Ine.
C. J. Hodgson & cie inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebeec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Kenneth
Gates, Keith Laidley, Jean Langelier, Pierre
Raymond, Maurice Régnier, advocates, Giséle G,
Ledue, Evelyn Lehman, Eleanor Robertson and
Mary Donovan, secretaries, spinsters of the
of majority, all nine of Suite 3411, Place Vi
Marie, Montreal, for the following purposes:

To conduct a general financial, investment and
stock exchanged brokerage business, under the
name of “C. J. Hodgson & Co. Ine.—C. J,
Hodgson & cie inc.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 5,000 common shares of
the par value of $1 each and 3,500 preferred
shares of the par value of $10 each.

The head office of the company will be at
1155 Metcalfe Street, Montreal, judicial district
of Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of April, 1964.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

65662-0 1563-64

International Hospital Services

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3lIst day of March, 1064,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebee, incorporating: Antoine
Paré, advocate, 358 Olivier, Rf(:'simount, Jean
Archambault, student, 5724 Déom Avenue, and
Evariste Lavoie, accountant, 6991 Briand, the
latter two of Montreal, for the following purposes:

To provide hospitals, hotels, convalescent
and nursery homes and other institutions with
services and facilities; to deal in supplies and
e?ui ment for such institutions, under the name
of “International Hospital Services”, with a total
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tional Hospital Services », avee un capital total
de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
810 chacune et 300 actions privilégiées de $100
chacune.

Le sitge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Moniréal,

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 3le jour de mars 1964,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raysonn DouviLLE.
6562 RR6-6G4

Josette Frocks (Canada) Lud.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
pariie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des leitres patentes, en date
du 1le jour de mars 1964, constituant en corpo-
ration: Julian Kotler, Stauley R. Shuster, Jon
Kosorwich et Arihur A. Garvis, avoeats, 901, rue
Bleury, Moniréel, pour les objeis suivanis:

Exercer le commerce de drapiers et marchands
de nouveautés, sous le nom de « Josette Frocks
(Canada) Lid. », avee un capital total de $1,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires d'une valeur
au pair de 21 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 400, rue
Ontario, ouest, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce lle jour de mars 1964,

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Rayyoxnp DovuviLLE,
6562 1182-64

Julia of Snowdon Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 9e jour d'avril 1964, constituant en corpo-
ration: Donald W. Seal, avocat, 5790, avenue
Northmount, Montréal, Carole Watson, 3523,
45e Avenue, Lachine, et Rossalie Bevis, 5535,
chemin Queen Mary, Montréal, ces deux derniéres
secrétaires, filles majeures, pour les ohjets sui-
vants:

Exercer le commerce de vétements, chaussures,
sacs & main, fourrures, tissus, bijoux, parfum,
nouveautés, marchandises en ecuir et articles
vestimenlaires, sous le nom de « Julia of Snowdon
Inc. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune et
3,000 actions privilégides de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce Q¢ jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp f)m'vu.urz.
6562 1587-64

Kingsley Steel and Metal Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 3e jour d'avril 1964, constituanl en corpo-
ration: Sydney Phillips, avocat, 5616, avenue
Palmer, Cate St-Lue, Rose-Marie Bourgoing,
secrétaire, 21, Tampico, Pointe-Claire, et Marion
Thomas, secrétaire, 3484, rue Durocher, Mont-
réal, pour les ohjets suivants:

——

capital stock of $40,000, divided into 1,000 com.
mon shares of $10 each and 300 preferred <igpes
of 8100 each,

The head office of the company will he g
Montreal, judicial district of Montreal,
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 31st day of March, 1964. '
Ravmoxn Dovvini
Assistant Secretary of the Provive,
Suii-nd

6562-0

Josette Frocks (Canada) Ltd.

Notice is hereby given that under Part | of
the Quebec Companies Act, leiters putont,
bearing date the 11th day of March, 1014,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Provinee cf Quebee, incorporating: Julun
Kotler, Stanley R. Shuster, Jon Kosorwicl und
Arthur A. Garvis, advocates, of 901 Bleury Stroet,
Montreal, for the following purposes:

To act as clothiers and milliners, under the
name of ‘“Joseite Frocks (Canada) Ltd.”, wilh
a total capital stock of $1,000, divided into 1.1000
common shares of a par value of $1 each.

The head office of the company will he at
400 Ontario Street West, Montreal, judicial dis.
trict of Montreal.

Given at the office of the Provineial Seeretary,
this 11th day of March, 1964,

Raymoxp DouvviLre,
Aswistant Secretary of the Provinee.
6562-0 LIN2-64

Julia of Snowdon Ine.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies Act, letters patent,
hearing date the 9th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quehec, incorporating: Donald W.
Seal, advocate, 5790 Northmount Avenue, Mont-
real, Carole Watson, 525, 45th Avenue, Lachine,
and Rossalie Bevis, 5535 Queen Mary Road.
Montreal, the latter two secretaries, filles majeu-
res, for the following purposes:

To deal in clothing, shoes, handbags, furs.
fabrics, jewellery, perfume, novelties, leatlier
goods and wearing apparel, under the name of
“Julia of Snowdon Inec.””, with a total capital
stock of $10,000, divided inte 10,000 common
shares of 81 each and 3,000 preferred shares of
210 each.

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal. |

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of April, 1964.

Raymoxn DouviLee,
Assistant Secretary of the Prorince.
6562-0 1587tk

Kingsley Steel and Metal Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent.
hearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lientenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Sydney
Phillips, attorney, 5616 Palmer Avenue, Cote-5t-
Lue, Marie Bourgoinf, secretary, 21 Tam-
pico, Pointe-Claire, and Marion Thomas, secre-
tary, 3484 Durocher Street, Montreal, for the
following purposes:
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Faire le commerce d’acier et autres métaux,
sous le nom de « Kingsley Steel and Metal Co.
Ltd. », avee un capital total de $10,000, divisé
en 800 actions ordinaires catégorie « A » d'une
valenr au pair de $1 chacune, 1,000 actions caté-

ric « B » d'une valeur au pair de 81 chacune
ot 820 actions privilégides d'une valeur au pair de
810 chacune.

Le sitge social de ln compagnie sera i Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Donne au burean du seerétaire de la provinee,
ce de jour d'avril 1964,

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravvoxn DouvinLe.
1404-64

a2

Knox Advertising Ltd.

Avi< est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été wecordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du 2s¢ jour d'octobre 1963, constituant en cor-
poration: Charles Arthur Knox Jr. administra-
teur, Eliane Goulet, ménagére, épouse dudit
Charles Arthur Knox Jr, et diiment autorisé par
ee dernier aux fins des présentes, tous deux de
1046, Mill Hill, Chomedey, et Jules Goulet,
administrateur, 10451, Bruxelles, Montréal Nord,
pour les objets suivants:

Agir comme agents de publicité et conseils,
sous Je nom de « Knox Advertising Ltd. », avee
un eapital total de $10,000, divisé en 500 actions
orlinaires de $10 chacune et 500 actions privi-
légices de $10 chacune,

Le siege social de la compagnie sera i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 2le jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp Douvinie,

4600-63

652

Kodiak Camps Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
él¢ accordé, par le lieutenant-gouverneur de
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du Ye jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Robert James Stocks, 3590, avenue Ridge-
wood, app, 204, Montréal, Frank Swail Boyd,
619, avenue des Pins, St-Lambert, et John
Maleolm MeDougall, 226, avenue Fairfield, Rose-
mére, tous trois avoeats, pour les objets suivants:

Faire le commeree qui consiste & aménager
toutes sortes d’endroits pour le camping, sous le
nom de « Kodiak Camps Ltd. », avee un capital
total de $5,000, divisé en 5,000 actions ordinaires
d'une valeur au pair de $1 chacune.,

Le siége social de la compagnie sera i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ee Ye jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
B Ravmoxnn Douvinie,
6362 1246-64

Marcel Laforest construction inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de lu Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du Se er d’avril 1964, constituant en co -
tion: Daniel Kingstone, 4985, avenue lona,
Irving L. Adessky, 5789, avenue Melling et

To deal in steel and all other metals, under
the name of “Kingsley Steel and Metal Co. Ltd.”,
with a total capital stock of $10,000, divided
into 800 class A" common shares of a par value
of 81 each, 1,000 class “B" shares of a par value
of 81 each and 820 preferred shares of a par value
of £10 each.

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964,
Ravymoxnp DouvinLg,
Assistant Secretary of the Provinee,
6562-0 H40 164

Knox Advertising Ltd.

Notiee is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 28th day of Octoher, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Charles Ar-
thur Knox Jr, executive, Eliane Goulet, house-
wife, wife of the said Charles Arthur Knox Jr,
and duly authorized by him for the purpose of
these presents, both of 1046 Mill Hill, Chomedey,
and Jules Goulet, executive, 10451 Bruxelles,
Montreal North, for the [ollowing purposes:

To act as advertising agents and counsel,
under the name of “Knox Advertising Ltd.”,
with a total eapital stock of $10,000, divided into
500 common shares of $10 each and 500 preferred
shares of $10 each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 21st day of April, 1964,

Raymoxp Douvinpe,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 4600-63

Kodiak Camps Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 9th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Robert James
Stocks, 3590 Ridgewood Avenue, Apt. 204,
Montreal, Frank Swail Boyd, 619 Pine Avenue,
St-Lambert, and John Malcolm MecDougall, 226
Fairfield Avenue, Rosemére, all three advocates,
for the following purposes:

To deal in construction camp sites of all kinds,
under the name of “Kodiak Camps Ltd.”, with
a total capital stock of 85,000, divided into 5,000
common shares of a par value of $1 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of April, 1964.
! Ravymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 1246-64

Marcel Laforest construction ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Sth day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, i rating: Daniel
Kingstone, 4985 Iona Avenue, Irving L. Adessky,
5789 Melling Avenue, and Dionysia Zerbisias,
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Dionysia Zerbisias, 55625, Westbourne, tous
trois avocats, de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer les affuires d’une compagnie de cons-
truction, sous le nom de « Marcel Laforest
construction ine.», avee un capital total de
£10,000, divisé en 100 actions ordinaires de $10
chacune et 900 actions privilégides de 810
chacune.

Le si¢ge social de lIn compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour d’avril 1064,

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Ravymoxp DovvinLe,

6562 1548-64

T. M. Lanthier & Company Ltd.
T. M. Lanthier & compagnie ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
é1é accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 9e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Tallon Marcus Lanthier, 83, chemin
Maywood, John Geoffrey Mitchell, 303, avenue
Duke of Kent, tous deux de Pointe-Claire, et
Walter St. Andre Bawn, 4035, rue de Louisbourg,
Montréal. tous trois courtiers, pour les objets
suivants:

Diriger un commerce de finance, placement et
courtage, en général, sous le nom de «T. M.
Lanthier & Company Ltd.—'T. M. Lanthier
& compagnie Itée », avee un capital total de
£100,000, divisé en 100,000 actions ordinaires
de 81 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera 132, rue
St-Jacques, ouest, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce e jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp DouviLLE,

6562 1503-64
Leon Electric Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére

partie de la Loi des compagnies de Qu , il a

éé accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 25e jour de mars 1964, consiituant en corpo-
ration: Leon Erdman, entrepreneur électricien,
4170, des Erables, Donald W. Seal, 5790, North-
mount, et Philip Shaposnick, 5485, Coolbrolk,
ces deux derniers avocats, tous trois de Montréal,
pour les objets suivants

Exercer un commerce d'entreprencurs élec-
triciens et électriciens, sous le nom de « Leon
Electric Inc. », avec un capital total de 840,000,
divisé en 500 actions ordinaires de $10 chacune
et 8,500 actions privilégiées de §10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judicinire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 25¢ jour de mars 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxnp DouviLLE.

6562 1354-64

Lightstone Realty Corp.
Avis est donné qu'en vertu de la wiéﬂ
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢ accordé, par le licutenant-gouverneur de la

—

5525 Westhourne, all three advocates, of Mont.
real, for the following purposes:

To carry on business as a construction com.
pany, under the name of “Marcel Laforest
construction ine,”, with a total capital stock of
810,000, divided into 100 common shures of
$10 each and 900 preferred shares of $10 eacl,,

The head office of the company will Le gt
Montreal, judicial district of Montreal,
Given at the office of the Provincial Seeretary,
this 8th day of April, 1964.
Raymonn Dovvinue,
Assistant Secretary of the Province,

6562-0 154864

T. M. Lanthier & Company Ltd.
T. M. Lanthier & compagnie Itée

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 9th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Tallon
Marcus Lanthier, 83 Maywood Road, John
Geoffrey Mitchell, 303 Duke of Kent Avenue,
both of Pointe-Claire, and Walter St. Aundre
Bawn, 4035 de Louisbourg Street, Montreal,
all three stock brokers, for the following pur-
HOSEs

To conduct a general financial investment and
brokerage business, under the name of “T. M.
Lanthier & Company Lud.— T. M. Lanthier &
compagnie Itée”, with a total capital stock of
£100,000, divided into 100,000 common shares
of 1 each.

The head office of the company will Le at
132 St. James Street West, Montreal, judicial
district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of April, 1964,

Ravymonp Douvinie,
Assistant Secretary of the Province.

6662-0 1503-64

Leon Electric Inec.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letiers patent,
bearing date the 26ih day of March, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Leon Erd-
man, electrical contractor, 4170 des Erables,
Donald W. Seal, 5790 Northmount, and Piilip
Shaposnick, 5485 Ceolbrook, the latier {wo attor-
neys, all three of Montreal, for the following
purposes: -

To carry on the business of electrical contruc-
tors and electricians, under the name of “Leon
Electric Inc.”, with a iotal cupital stock of
£40,000, divided into 500 common shares of $10
each and 3,500 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be nt
Montreal, judicial district of Monireal.

Given at the office of the Provincial Secretray,
this 256ih day of March, 1064.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

6662-0 1354-64

Lightstone Realty Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 18th day of October, 1963, have
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srovinee de Québec, des leitres patentes, en date
du 18¢ jour d'ociobre 1963, consiiiuant en cor-
poration: Max Slapack, ¢.r., 5562, avenue Glen-
crest, Cote-St-Lue, Gregory (‘Imrlag. 2000,
avenue Soissons, Moniréal, et Arthur Shulman,
2445, avenue Ridgewood, Moniréal, tous trois
avorats, pour les objels suivanis:

Ixercer des affaires dans le domaine de I'im-
]["'HIIII'. SOUS le nom de « lni“h‘&tﬂ“(‘ It(:ﬂl'ty
Corp. v, avee un capital total de $2,000, divisé
en 100 aetions ordingires de $10 chacune et 100
actions privilégiées de 810 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera 1374, rue
Sherbrooke, ouest, chambre 20, Montréal, dis-
trict judiciaire de Moniréal.

Donné au burean du secrétaire de la province,
ee 17e jour davril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouvinLe,
4472-63

I

finh2
La Ligue des propriétaires de la
municipalité de Charlemagne

Avis est donné qu'en vertn de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Quéhee, des letires patentes, en date
du Se jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion sans capital-actions: Fernand Seguin, officier
de donanes, 119, rue Notre-Dame, Claude Lan-
thier, soudeur, 225, rue Sacré-Coeur, et Jean-
Mare Longchamps, opérateur, 166, rue Sacré-
Coeur, tous trois de Charlemagne, pour les
objets suivants:

Recruter les propriétaires de la municipalité
de Charlemagne et former une ligue en vue de
faire valoir les droits, priviléges et revendications
desdits propriétaires, sous le nom de « La Ligue
des propriétaires de la municipalité de Charle-
magne »,

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $5,000.

Le siege social de la corporation sera i Charle-
magne, comté de L'Assomption, district judi-
ciaire de Joliette.

Donné an bureau du secrétaire de la provinee,
ce Se jour d'avril 1964,

Le Sous-sccrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.
1540-64

Les Loisirs de Frelighsburg inc.

Avis est donné qu'en veriu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
éé accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des letires patentes, en date
du 13¢ jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion sans capital-actions: Rosaire Brodeur, entre-

reneur, Marcel Duguay, marchand, Maurice
>oulin, entreprenecur, tous trois de Frelighsburg,
Rénald Therrien, pomiculteur, et Marcel Pin-
sonncault, douanier, ces deux derniers de St-
Armand-Est, pour les objets suivants:

Etablir et diriger un centre de loisirs, sous le
nom de « Les Loisirs de Frelighsburg inc. ».

6562-0

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers t(]lue peut acquérir et posséder
la corporation, est de $50,000.

_ Le siége social de la corporation sera & Fre-
lighsburg, district judiciaire de Bedford.

Donné au bureau du secréiaire de la province,
ce 13e jour d’avril 1964.
Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

6562-0 1339-64

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinece of Quebee, incorporating: Max Slapack,
Q.c., 5562 Glencrest Avenue, Codie-Si-Lue, Gre-
gory Charlap, 2000 Soissons Avenue, Montreal,
and Arthur Shulman, 3445 Ridgewood Avenue,
Monireal, ull three advocates, for the following
purpeses

To do business in the field of real cstate, under
the name of “Lighistone Realty Corp.”, with a
total capiial steck of $2,000, divided into 100
common shares of $10 each and 100 preferred
shares of §10 cach,

The head office of the company will be af
1374 Sherbrooke Sireet West, Suite 20, Montreal,
judicial disirict of Monireal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 17th day of April, 1964.

Raymonp DouviLLE,
Assistanl Secretary of the Province.

6562-0 4472-63

La Ligue des propriétaires de la
municipalité de Charlemagne

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Fernand Seguin,
customs officer, 119 Notre-Dame St., Claude
Lanthier, solderer, 225 Sacré-Coeur St., and
Jean-Mare Longchamps, operator, 166 Sacré-
Coeur St., all three of Charlemagne, for the
following purposes:

To recrnit property owners of the municipality
of Charlemagne and to form a league in view of
validating the rights, privileges and revendica-
tions of the said property owners, under the
name of “La Ligue des propriétaires de la muni-
cipalité de Charlemagne™.

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
hold and acquire to be limited, is 85,000.

The head office of the corporation will be at
Charlemagne, county of L’Assomption, judicial
district of Joliette.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964,

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
1540-64

Les Loisirs de Frelighsburg inc.

Notice is hereby given that under Part IIT of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 13th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Rosaire Brodeur,
contractor, Marcel Duguay, merchant, Maurice
Poulin, contractor, all three of Frelighsburg,
Rénald Therrien, apple-grower, and Marcel
Pinsonneault, cusioms broker, the last two of
St-Armand-East, for the following purpeses:

To establish and direct a recreational center,
under the name of “Les Loisirs de Frelighsburg
ine.”.

The amount to which the value of the im-
moveeble property which the corporation may
hold and acquire, is to be limited, is $50,000.

The head office of the corpcration will be at
Frelighsburg, judicial district of Bedford.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 13th day of April, 1964.

Raymonp Douviiee,
Assistand Secretary of the Prosince.
1339-64

6562

65662
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Les Loisirs Lachenaie inc,

Avis est donné quen vertu de la troisidme
partie de la Loi des compagnies de Quéhec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patenres, en date
du 24e jour de mars 1964, constituant en corpo-
ration sans capital-actions: Origéne Raymond,
industriel, Jean-Claude Patenaude, courtier d'as-
surance, et Clément Després, marchand, tous
trois de Lachenaie, pour les objets suivants:

Organiser les loisirs des jeunes, sous le nom
de « Les Loisirs Lachenaie ine, »,

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut acquérir et
posséder, est de $100,000.

Le siége social de la corporation sera a Lache-
naie, district judiciaire de Joliette,

Donné au burean du secrétaire de la provinee,
ce 24e jour de mars 1964,

Le Sous-seerétaire de la province,
Raymonp DouviLie,
1100-64 — 1212/106

6662-0

Loisirs St-Roch
(Paroisse St-Louis de Terrebonne)

Avis est donné qu'en vertu de ln troisiéme
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour d'avril 1064, constituant en corporation
sans capital-actions: Rolland Proulx, eultivateur,
Gaetan )i Patria, menuisier, rue St-Antoine, et
Claude Collerette, photographe, rue St-lean,
tous trois de St-Louis-de-Terrebonne, pour les
objets suivants:

Stablir et diriger un centre de loisirs, sous le
nom de « Loisirs St-Roch (Paroisse St-Louis de
Terrebonne) »,

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $40,000.

Le siége social de la corporation sera & St-
Louis-de-Terrebonne, district judiciaire de Terre-
bonne.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxn DovvinLe,

6562-0 487-64

James H. MacIntyre Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de ({:ﬁ-‘;mc. des lettres patentes, en date
du 3e jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: émik Rassenti, entrepreneur général, 454,
avenue Ballantyne nord, Montréal Ouest, Ascen-
zio Rassenti, entrepreneur général, 4345, avenue
Madison, Montréal, Nicholas H. Rassenti, entre-
preneur général, 4570, avenue Trenholme, Mont.-
réal, et Gaston Levasseur, plombier, 1828, boul,
des Laurentides, Vimont, pour les objets sui-
vants:

Exercer le commerce d’entrepreneurs en plom-
berie, chauffage et réfrigération, sous le nom de
« James H, MaclIntyre Ltd. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 300 actions ordinaires
de $100 chacune et 100 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 4 West-
mount, district judiciaire de Montréal.

Les Loisirs Lachenaie ine,

Notice is hereby given that under Part 111 of
the Quebec Companies Act, letters paten
bearing date the 24th day of March, 1961, |iyye
been issued by the Lieutenant-Governor of (he
Province of Quebee, to incorporate as a corpory.
tion without share scapital: Origéne Rayimon,
industrialist, Jean-Clande Patenaude, insurance
agent, and Clément Després, merchant, all tiree
of Lachenaie, for the fo?luwing purposes:

To organize recreations for young folk, nier
the name of “Les Loisirs Lachenaie ine.”.

The amount to which the value of the immov.
eable property which the corporation may il
and acquire is to be limited, 15 $100,000.

The head office of the corporation will 1, 4t
Lachenaie, judicial district of Joliette,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 24th day of March, 1964,

Ravymoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
1100-64 — 1212 106

Loisirs St-Roch
(Paroisse St-Louis de Terrebonne)

6562

Notice is hereby given that under Part 111 of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Sth day of April, 1964, Lave
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, to incorporate as a corpo-
ration without share capital: Rolland Prouly,
farmer, Gaetan Di Patria, joiner, St-Antoine
St,, and Clande Collerette, photographer, St-
Jean St., all three of St-Lonis-de-Terrehonne,
for the following purposes:

To establish and direct a recreational cenler,
under the name of *Loisirs St-Roch (Paroisse
St-Louis de Terrebonne)”.

The amount to which the value of the immov-
eable property which the corporation may hold
and acquire, is to be limited, is $40,000.

The head office of the corporation will be at
St-Louis-de-Terrebonne, judicial district of Ter-
rebonne.

Given at the office of the Provincial Seerctary,
this 8th day of April, 1964

Raymoxp DouviLLe,

Assistant Secretary of the Provinee.
INT7-04

6562

James H. MacIntyre Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Emile Rus-
senti, general contractor, 454 Ballantyne Avenue
North, Montreal West, Ascenzio Rassenti, geie-
ral contractor, 4345 Madison Avenue, Montreal,
Nicholas H. Rassenti, general contractor, 1570
Trenholme Avenue, Montreal, and Gaston Le-
vasseur, plumber, 1828 des Laurentides Blvd,
Vimont, for the following purposes:

To carry on the business of plumbing, heating
and refrigeration contractors, under the name of
“James H. MacIntyre Ltd.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 300 common
shares of $100 each and 100 preferred shares of

$100 each.
The head office of the co will be at
Westmount, judicial district of Montreal.

e
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Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 3e jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp Douvinie,
1493-64

(562

La Maison Notre-Dame ine.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢te nccordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, endate
du 3¢ jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion sans capital-actions: Roger Thibaudeau,
e, avocat, 43, cote du Passage, Paul-Emile
Samson, architecte, 68, rue Fraser, et René
(‘roleau, assistant-gérant, 5, rue Grondin, tous
truis de Lévis, pour les objets suivants:

Aider les jeunes filles qui travaillent en leur
permcttant d’habiter ensemble dans une atmos-
phire de vie de famille, sous le nom de « La
Maison Notre-Dame ine. »,

e montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $150,000.

Le siége social de la corporation sera & Lévis,
district judiciaire de Québec,

Donné au bureau du seerétaire de la province,
ce Je jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLie,
1480-64

Bh62-0

Marilyn Investments Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
él¢ aceordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Melvin Rothman, 638, avenue Roslyn,
Westmount, Mitchell Klein, 188, Wexford
Crescent, ﬁl.mpstend, tous deux avocats, et
Eleanor Johnson, secrétaire, fille majeure, 5020,
Clanranald, Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, de construction et de placements, sous
le nom de « Marilyn Investments Ltd. », avec
un capital total de $10,000, divisé en 1,000
actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 7e jour d’avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLie.
6a62 1533-64

Marper Enterprises Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢ét¢ accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du Ge jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Albert Ouellette, 786, Vachon, LaSalle,
Robert Beaudet, 5415, Wellington, Verdun, tous
deux avocats, Claude Poulin, étudiant, 37186, rue
Evelyn, Verdun, et Pierre Duchesne, notaire,
3450, rue Limoges, St-Laurent, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
Preneurs généraux en construction, sous le nom
de « Marper Enterprises Ltd. », avec un capital
total de 810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
d'une valeur au pair de $1 chacune et en 900 ac-
tions privilégi¢es de $i0 chacune,

— —e

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964,
Raymonp Douvinig,
Assistant Secretary of the Provinee,
6562-0 1493-64

La Maison Notre-Dame ine.

Notice is hereby given that under Part 111 of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Roger Thibodeau,
q.c., advocate, 43 cote du Passage, Paul-Emile
Samson, architecte, 68 Fraser St., and René
Croteau, assistant-manager, 5 Grondin St., all
three of Levis, for the following purposes:

To assist young girls who work to live together
in an atmosphere of family life, under the name
of “La Maison Notre-Dame inc.”.

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
hold and acquire, is to be limited, is $150,000.

The head office of the corporation will be at
Lévis, judicial district of Quebee,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964,

Raymonnp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

6562 1480-64

Marilyn Investments Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of :EriL 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Melvin Roth-
man, 638 Roslyn Avenue, Westmount, Mitchell
Klein, 188 Wexford Crescent, Hampstead, both
advocates, and Eleanor Johnson, secretary, fille
majeure, 5020 Clanranald, Montreal, for the
following purposes: -

To do Eusiness as a real estate, construction
and investment company, under the name of
“Marilyn Investments Ltd.”, with a total capital
stock of $10,000, divided into 1,000 common sha-
res of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of April, 1964.

RayMonN Daj?fcu“m’
Assistant Secretary Province.
6562-0 1533-64

Marper Enterprises Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the

Province of Quebec, incorporating: Albert Ouel-
lette, 786 Vachon, A rt Beaudet,
5415 Welli Verdun, both advocates, Claude

Poulin, student, 3716 Evelyn, Verdun, and Pierre
Duchesne, notary, 3450-Limoges St., St-Laurent,
for the following purposes:

To carry on business as builders and ﬁneﬂl
building contractors, under the name of *Marper
Enterprises Ltd.”, with a total capital stock of
810,000, divided into 1,000 common shares of a
par value of $1 each and into 900 preferred shares
of $10 each. :
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Le sidge social de la compagnie sera 1118, bou-
levard Brown, Verdun, district judiciaire de
Montréal,

Donné au bureau du secrétaire dela province,
ce Ge jour d'avril 1964,

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLre,
6562-0 1507-64

Marsolais automobiles inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qu il a
été ¢, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 30¢ jour de décembre 1963, constituant en

on: Jean T. Vien, avocal, 3455, cdte
des Neiges, Montréal, Pierrette Boyer, secré-
taire, séparée de biens de Pierre Boyer,
55632, Hutchison, Qutremont, et Christine Dia-
mond, secrétaire, fille majeure, 224, boul. St:
Joseph, est, app. 11, Montréal, pour les objets
suivants:

Commerce de véhicules automobiles, leurs
accessoires et parties el d’accessoires électriques,
sous le nom « Marsolais automobiles inc. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 500
actions ordinaires d’une valeur au pair de $1
chacune et en 3,950 actions privilégiées d'une
valeur au pair de $10 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera a& Ste-
Rosalie, district judiciaire de St-Hyacinthe.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 16e jour d'avril 1964,

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonn DouviLie,
6562-0 26-64

Master Style Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Melvin Salmon, 5570, avenue Pinedale,
(Cbte-Saint-Luc, Moe Moscovitch, 1360, avenue
Bernard ouest, Outremont, tous deux -avocats,
et Gloria Grostern, secrétaire, célibataire, 5593,
avenue Phillips, Montréal, pour les objets sui-
vants:

Exercer le commerce d'articles vestimentaires,
sous le nom de « Master Style Inc.», avec un
capital total de $100,000, divisé en 4,000 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $10 chacune
et 6,000 actions privilégides d'une valeur au pair
e $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4215, rue
Willc. Montréal, district judiciaire de Mont-

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxp DouviLLe,
6562 1490-64

Metro Hosiery Mills Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics de Quig:c. il a
€té accordé, par le licuienant-gouverneur de la
province de Québec, des letires patentes, en date
du ler jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Isracl Edward Blanshay, 5634, avenue
Greenwood, Cote-Saint-Lue, Harry Blanshay,
4946, avenue Gro.venor, tous deux avocats,

—

The head office of the company will Le gt
1118 Brown Blvd,, Verdun, judicial district of
Montreal,

Given at the office of the Provincial Sceretary,
this 6th day of April, 1964, :

Raymoxn Douvivie,
Assistant Secretary of the Provinee,
6562 150764

Marsolais automobiles ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Aect, letters patent,
bearing date the 30th day of December, 1963,
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Provinee of Quebec, incorporating: Jean T,
Vien, advocate, 3456 Cote des Neiges, Montreal,
Pierrette Boyer, secretary, wife separate s to
property of Pierre Boyer, 5532 Hutchison, Ou-
tremount, and Christine Diamond, secrciary,
fille majeure, 224 St-Joseph Blvd., East, Apt. 11,
Montreal, for the following purposes:

To carry on a business dealing in motor
vehicles, their accessories and parts and electrical
accessories, under the name of “Marsolais auto-
mobiles inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 500 common shares of a
par value of 81 cach and into 3,950 preferred
shares of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Ste-Rosalie, judicial district of St-Hyacintle.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 16th day of April, 1964.

Ravsmoxp Douvvine,
Assistant Secretary of the Province,
6562 20364

Master Style Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1961, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Melvin Sal-
mon, 5570 Pinedale Avenue, Cdte-St-Lue, Moe
Moscovitch, 1360 Bernard Avenue West, Outre-
mont, both advocates, and Gloria Grostern,
secretary, spinster, 5593 Phillips Avenue, Mont.
real, for the following purposes:

To deal in clothing and wearing apparel, nnder
the name of “Master Style Inc.”, with a total
capital stock of $100,000, divided into 4,000
common shares of a par value of 310 each and
6,000 preferred shares of a par value of $10 cach,

The head office of the company will he at
4215 Iberville Street, Montreal, judicial district
of Montreal.

Given at the office of the Provineial Secretary,
this 3rd day of April, 1964.

Raymonp DouviLie,
Asvistant Secretary of the Province,

6562-0 145064

Metro Hosiery Mills Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companics Act, leiters patent,
bearing date the Ist day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Israel Edward
Blanshay, 5634 Greenwood Avenue, Cote-St-Lue,
Harry Blanshay, 4946 Grosvenor Avenue, both
advocates, Beatrice Demetre, secretary, spinster
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Peatrice Demetre, secrétaire, fille majeure, 5623,
avenue Woodbury, et Morris Hasenfratz, manu-
facturier, 4690, avenue Kent, ces trois derniers
de Montréal, pour les objets suivants:

Exploiter des magasing de bus; faire affuires
dans les bas et vétements pour dames, sous le
nom de « Metro Hosiery Mills Ltd. », avec un
capital total de $40,000, divisé en 4,000 actions
ordinaires de 81 chacune et 1,800 actions privilé-
git“l'h de 820 chacune,

Le sidge social de la eomp%nie sera & Saint-
Michel, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce ler jour d’avril 1964,

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravymonp DouviLLe.

6562 1470-64

Minmet Holding Corp.

Avis est donné qu'em vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
éé accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 16e jour de mars 1964, consiituant en corpo-
ration: Cyril E. Schwisberg, avocat et conseil
en Loi de la reine, 4915, avenue Fulton, Mont-
réal, Irwin S, Brodie, avocat, 5721, Mount-
batten, Cote-St-Luc, et Sonya Schneyer, secré-
taire, fille majeure, usant de ses droits, 4720,
avenue Dupuis, Montréal, pour les objets sui-
vants:

Faire le commerce de marchandises, articles,
produits accessoires, minéraux et effets de toutes
sortes, et de leurs sous-produits, sous le nom de
« Minmet Holding Corp. », avee un capital total
de $40,000, divisé en 200 actions ordinaires de
§100 chacune et 2,000 actions privilégiées de
$10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 16e jour de mars 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp DouviLLE

6362 1204-64

Mondex films Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 9e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Arthur Yanofsky, avocat, 820, Abbott,
S‘s_.mt-l.aurent. Julius Briskin, c.n., avoeat, 134,
Finchley, Hampstead, et Grace Blackett, secré-
taire, célibataire, 1451, Closse, Montréal, pour
les objets suivants:

Exercer le commerce de films, sous le nom de
¢ Mondex films Itée », avec un capital total de
$40.000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
$10 chacune et 3,000 actions privilégides de $10
chacune,

_Le siége social de la compagnie sera 1411, rue
Crescent, chambre 403, Montréal, district judi-
cinire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce fe jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravrmonp DouviLLe.

6562 1578-64

John F, Morris Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a

of the age of majority, 5623 Woodbury Avenue,
and Morris Hasenfratz, manufacturer, 4600 Kent
Avenue, the latter three of Montreal, for the
following purposcs:

To operate hosiery shops; to deal in hosiery
and women's wear, under the name of “*Metro
Hosiery Mills Ltd.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 4,000 common shares of
81 each and 1,800 preferred shares of $20 each.

The head office of the company will be at
St-Michel, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 1st day of April, 1964.
Raymonnp DouviLLE,
Assistant Seeretary of the Province.

6562-0 1470-64

Minmet Holding Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 16th day of March, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Cyril E.
Schwisberg, advocate and Queen's Counsel, 4915
Fulton Avenue, Montresl, Irwin S. Brodie, ad-
vocate, 5721 Mountbatten, Céte-St-Luc, and
Sonya Schneyer, secretary, fille majeure usant
de ses droits, 4720 Dupuis Avenue, Montreal,
for the following purposes:

To deal in goods, wares, products, materials,
minerals and merchandise of any kind and their
by-products, under the name of *“Minmet Hold-
ing Corp.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 200 common shares of $100 each
and 2,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 16th day of March, 1964.
Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 1204-64

' Mondex films Itée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Oth day of April, 1964, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Arthur
Yanofsky, advocate, 820 Abbott, St-Laurent,
Julius Briskin, q.c., advocate, 134 Finchley,
Hampstead, and Grace Blackett, secretary,
spinster, 1451 Closse, Montreal, for the following

urposes:

To deal in films, under the name of “Mondex
films ltée”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
1411 Crescent Street, Suite 403, Montreal, judi-
cial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this Oth day of April, 1964.

Raysmonn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
1578-64

John F. Morris Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,

6562-0
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été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du 2¢ jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Sol Sidney Fels, avocat, 4978, avenue Vie-
toria, Montréal, Gerald Postelnik, avocat, 3460,
boulevard Linton, Montréal, et Audrey Suther-
land, secrétaire, veuve de feu John Sutherland,
1641, rue Saint-Lue, Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce de fourreurs, sous le nom
de « John F. Morris Ltd. », avec un capital total
de $10,000, divis¢ en 500 actions ordinaires
d'une valeur au pair de $10 chacune et 500
actions privilégides d'une valeur au pair de 810
chacune,

Le siég{‘ social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 2e jour d’avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLe.

6562 1466-64

Nashery Delicatessen (Van Horne) Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
dates du 6e jour d'avril 1964, constituant en
corporation: Nathan A. Levitsky, avocat, 17,
Normandy Dr., Mont-Royal, Madeleine Ikne-
jian, 7311, 9e avenue, Saint-Michel, et Maureen

. Lovett, 1850, avenue Lincoln, Montréal, ces
deux derniéres secrétaires, filles majeures, pour
les objets suivants:

Entreprendre un commerce de restaurant et de

roduits alimentaires, sous le nom de « Nashery

elicatessen (Van Horne) Inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 4,000 actions ordinaires
de $10 chacune,

Le siége social de la com ie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Ge jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la
Raymoxn

inece,
UVILLE,

6562 1520-64

National Securities Limited
Les Placements nationaux limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qué ila
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 2e jour d’avril 1964, constituant en
tion: André Valiquette, avocat, 3340, rue -
séjour, St-Laurent, André Bélisle, avocat, 11820,
De Poutrincourt, Montréal, et Thérése Beaulieu,
secrétaire, épouse séparée de biens de Jean Ouel-
lette, 51, rue Lavigne, app. 2, Ste-Geneviéve,
pour les objets suivants:

Exercer affaires d'un courtier d'actions
et vendeur d'obligations, sous le nom de « Na-
tional Securities Limited — Les Placements na-
tionaux limitée », avec un capital total de
$350,000, divisé 3,000 actions ordinaires de
$100 chacune et 500 actions privilégiées de $100
&ﬁngﬂe lde la

siége social de la compagnie sera 507, place
d'z\!mu, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal.

Donné au bureau -du secrétaire de la province,
ce 2e jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DouviLie.
6562 1315-64

bearing date the 2nd day of April. 1964, Lave
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Sol Sidney
Fels, advocate, 4978 Victoria Avenue, Montrea],
Gerald Postelnik, advocate, 3460 Linton Hoyle.
vard, Montreal, and Audrey Sutherland, scere.
tary, widow of the late John Sutherland, 164]
St. Luke Street, Montreal, for the following
purposes:

To do business as furriers, under the nume of
“John F. Morris Ltd.”, with a total eapital stock
of $10,000, divided into 500 common shares of g
par value of $10 each and 500 preferred shiares
of a par value of $10 each.

The head office of the company will L at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provineial Seerelary,

this 2nd day of April, 1964.
Raymoxn Douvins
Assistant Secretary of the Provinee,
6562-0 1406564

Nashery Delicatessen (Van Horne) Ine.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies Act, letters pulent,
bearing date the Gth day of April, 1964, Lave
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Nathan A,
Levitsky, advocate, 17 Normandy Dr., Mont.
Royal, Madeleine Iknejian, 7311, 9th Avenue,
St-Michel, and Maureen T. Lovett, 1850 Lin-
coln Avenue, Montreal, tha latter two secretaries,
filles mujeures, for the following purposes:

To engage in the restaurant and food business,
under the name of “Nashery Delicatessen (Van
Horne) Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 4,000 common shares of
$10 each. )

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of April, 1964.

Raymonp Douvivir.
Assistant Secretary of the Proriuce.

6562-0 152064

National Securities Limited
Les Placements nationaux limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 2nd day of April, 1964. have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: André Vali-
quette, lawyer, 3340 Beauséjour Street, St-Lau-
rent, André Bélisle, lawyer, 11820 De Poulrin-
court, Montreal, and Thérése Beaulieu, secretary,
wife separate as to property of Jean Quellette, 51
Lavigne Street, Apt. 2, Ste-Geneviéve, for the
following purposes:

To carry on the business of a stockbroker and
securities dealer, under the name of “National
Securities Limited — Les Placements nationaux
limitée”, with a total capital stock of $350,000,
divided into 3,000 common shares of $100 cach
and 500 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
507 Place d’Armes, Montreal, judicial district of
Montreal

Given at the office of the Provincial Secrelary,
this 2nd day of April, 1964,

Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 1315-64

e — ]
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Stan Nicoll & Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
él¢ accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du 10e jour d'avril 1964, constituant en corpo-
ration: Herbert Birkett MeNally, Paul Frederick
Dingle et Frederick William Benn, avocats, 507,
Place d’Armes, Montréal, pour les objets sui
Vilis:

Fxorcer le commerce de matériaux servant aux
consiructeurs, sous le nom de « Stan Nicoll &
Co, Ltd.», avee un capital total de $50,000,
divis¢ en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
et 1000 actions privilégiées de 810 chacune.

Le siege social de la compagnie sera i Montréal,
di=triet judieinire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce e jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxn DouviLLE,
it 1556-64

Pauli Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purlie de la Loi des compagnies de Québee, il a
ét¢ wccordé, par le lientenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du Se¢ jour d'avril 1964, constituant en mﬁrl-
tion: James Andrew Grant, avocat, Margot Mary
Quinn, secrétaire, célibataire, Céline Trudeau,
secrétuire, célibataire, et Denise-Marie Landry,
seercélaire, tous quatre de 1155, boul. Dorchester
ouest, Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de vétements pour dames,
sous le nom de « Pauli Inc. », avec un ital
total de £40,000, divisé en 4,000 actions ordinai-
res d'une valeur au pair de 81 chacune et 36,000
actions privilégiées d'une valeur au pair de $1
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Ne jour d’avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonnp DouviLLE,
1549-64

652

Place Chambly ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
(té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 11e jour de mars 1964, constituant en corpora-
tion: Murray B. Spiegel, 63, chemin Banstead,
Montréal Ouest, Samuel H. Shriar, 2445, Valade,
Saint-Laurent, et Harvey M. Cooperstone, 3926,
Carlton, Montréal, tous trois avocats, pour les
oh jets suivants:

Exercer le commerce dans le domaine de I'im-
meuble, sous le nom de « Place Chambly Itée »,
avee un :r?ital total de $5,000, divisé en 1,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1
chacune et 4,000 actions privilégiées d'une valeur
au pair de $1 chacune.

Le siége social de Ja compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce lle jour de mars 1064.

Le Sous-secrétaire de la Bomvim.
. Raymonp DouviLLe.
6562 1163-64

Stan Nicoll & Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Aect, letters patent,
bearing date the 10th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Herbert
Birkett McNally, Paul P‘rvnli:::-ick Dingle and
Frederick Williem Benn, advocates, of 507 Place
d’Armes, Montreal, for the following purposes:

To deal in builders’ supplies, under the name
of “Stan Nicoll & Co. Ltd.”, with a total capital
stock of 250,000, divided into 1,000 common
shares of $10 each and 4,000 preferred shares of
810 cach.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 10th day of April. 1964.

Raysmoxp DouviLik,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 ]556-64

Pauli Inc.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: James An-
drew Grant, advocate, Margot Mary Quinn,
secretary, spinster, Céline Trudeau, secretary,
spinster, and Denisc-Marie Landry, secretary,
spinster, all four of 1155 Dorchester Blvd.
West, Montreal, for the following purposes:

To deal in women's clothing, under the name
of “Pauli Inc.”, with a total capital stock of
of $40,000, divided into 4,800 common shares of
the par value of 81 each and 36,000 preferred
shares of the par value of $1 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964.
Ravymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 1549-64

Place Chambly Itée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 11th day of March, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of &mbec. incorporating: Murray B.
Spiegel, 63 Banstead Rd., Montreal West,
Samuel H, Shriar, 2445 Valade, St-Laurent, and
Harvey M. Cooperstone, 3926 Carlton, Montreal,

| three advocates, for the following purposes:

To do business in the field of real estate, under
the name of “Place Chambly Itée”, with a total
capital stock of $5,000, divided into 1,000 com-
mon shares of a par value of $1 each and 4,000
preferred shares of a par value of $1 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 11th day of March, 1964.
Raymonp DouviLLe,
Aassistant Secretary of the Province.
6562-0 1163-64
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R. & M. Sheet Metal Inc.
Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il &

été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Quéhec, des lettres patentes, en date
du 9e jour d’avril 1064, constituant en corpora-
tion: Judah Lyon Wolofsky, 4165, Esplanade,
Montréal, George Irwin Harris, c.r., 5728,
Westluke, (Cdte-Saint-Lue, Arnold Miller, 5501,
avenue Randall, Cdte-Saint-Lue, tous trois avo-
cats, et Elie M. Solomon, notaire, 5623, Palmer,
Cate-Saint-Luc, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’appareils électriques et
autres accessoires, sous le nom de « R. & M.
Sheet Metal Inc.», avec un ecapital total de
£30,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de $1
chacune et 20,000 actions privilégiées de $1
chacune.

Le siége social de la compagnie sera 10772, rue
Jean-Meunier, Montréal Nu:ﬁ. distriet judiciaire
de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 9e jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DovviLLE,
6562 1340-64
Redfern Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 7e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Allan Marcus, 4705, avenue Powell, Mont-
réal, Abel Selick, 1605, chemin Norway, Mont-
réal, et David Kirshenblatt, 5636, avenue Green-
wood, Cote-St-Lue, tous trois avocats, pour les
objets suivants:

ixercer des affaires dans le comaine du place-
ment, sous le nom de « Redfern Corp. », avec un
capital total de $5,000, divisé en 2,500 actions
ordinaires de $1 chacune et 2,500 actions privi-
légices de $1 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Te jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DovvinLe.
6562 1536-64
Relga Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e lljl?eur d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Rénl Gagnon, papetier, Esther Gagnon,
ménagére, épouse contractuellement séparée de
biens dudit Réal Gagnon, et diment autorisée
par lui aux fins des présentes, et Alice Girard,
ménageére, veuve en premiéres noces-et non
remariée d'Arthur Bouchard, tous trois de 620,
rue St-Dominique, Jonquiére, pour les objets
suivants:

Faire affaires dans les domaines de I'immeuble
et de la construction, sous le nom de « Relga
Itée », avec un capital total de $125,000, divisé
en 10,000 actions ordinaires de $10 chacune et en
250 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la com, ie sera 620, rue
St-Dominique, Jonquiére, district judiciaire de
Chicoutimi.

R, & M. Sheet Metal Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bﬂmﬂa date the 9th dny of A l'il. l':"“. have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Judah Lyop
Wolofsky, 4165 Esplanade, Montreal, George
Irwin Harris, Q.c., 5728 Westluke, Cote-St-Lye,
Arnold Miller, 5501 Randall Avenue, (‘0te-St.
Lue, all three advocates, and Elie M. Solomon,
notary, 5623 Palmer, Cote-St-Lue, for the fol.
lowing purposes:

To carry on the business of manufacturing
all kinds of electrical and other metal appliances,
under the name of “R. & M. Sheet Metal Ine.”,
with a total capital stock of 830,000, divided into
10,000 common shares of $1 each and 20000,
preferred shares of 81 each.

The head office of the company will he at
10772 Jean-Meunier Street, Montreal North,
judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of April, 1964.

Ravymonp DouviLne
Assistant Secretary of the Proviiee.

6562-0 13:40-64

Redfern Corp.

Notice is hereby given that under Part | of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Allan Marcus,
4705 Powell Avenue, Montreal, Abel Selick,
1605 Norway Road, Montreal, and David
Kirshenblatt, 5636 Greenwood Avenue, Cote-
St-Lue, all three advocates, for the following

pu{])oaes:
‘o do business in the field of investment,
under the name of “Redfern Corp.”, with a total
capital stock of 85,000, divided into 2,500
common shares of $1 each and 2,500 preferred
shares of 81 each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of April, 1964.

Ravmonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinice.,

6562-0 15306-64

Relga Itée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Tth day of AFril, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Réal Gagnon,
paper-maker, Esther Gagnon, housekeeper, wife
contractually separate as to property of the said
Réal Gagnon, and duly authorized by him for
these presents, and Alice Girard, housekecper,
widow from a first marriage and unremarried,
of Arthur Bouchard, all three of 620 St-Domini-
que St., Jonquiére, for the following purposes:

To carry on business in the field of real estate
and in construction, under the name of “Relga
Itée”, with a total capital stock of $125,000,
divided into 10,000 common shares of $10 cach
and into 250 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
620 St-Dominique St., Jonquiére, judicial district
of Chicoutimi.
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Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Te jour d’avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raysonp DouviLLe,
H430-63

G520

Renovatee Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partic de la Loi des compagnies de Quéhec, il a
éé accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du 8¢ jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: "aul Frederick Dingle, Herbert Birkett Me-
Nally, Vincent-Frangois Lefebvre, Frederick
Willium Benn, tous quatre avocats, et Anne Chip-
pendale, secrétaire, tous les cing de 507, place
d'Armes, Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de piéces de magonnerie et
aulres fabriquées de béton armé, roc ou pierre,
sous le nom de « Renovatec Inc. », avec un capital
total de 400 actions ordinaires sans valeur au

air,

: Le sitge social de la compagnie sera 1255, rue
University, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Se jour d'avril 1064.

Le Sous-scerétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.
6302 161-64

Richelieu Properties Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 19¢ jour de mars 1964, constituant en corpo-
ration: Heinz Kroeger, entrepreneur, Clare Kroe-
ger, ménagére, épouse séparée de biens dudit
Heinz Kroeger, tous deux de 1243, cliemin Heron,
Ottawa, province d'Ontario, William Joseph
Lawson, juge-avocat-général, Hull Sud, et Claude
Blain, notaire, 10, rue Ledue, Hull, pour les ob-
jets suivants:

Exercer le commerce de 'immeuble et de la
construction, sous le nom de « Richelieu Proper-
ties Inc.», avec un capital total de $20,000,
divisé en 200 actions ordinaires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 10, rue
Ledue, Hull, distriet judiciaire de Hull,
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce l0¢ jour de mars 1964.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLie.

6552 684-64 — 1212/138

Riverview Gardens Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du 10¢ jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Max 8. Kaufman, c.r., 547, avenue Clare-
mont, Westmount, Joyce Blond, fille majeure,
4h»")(l‘. chemin Céte St-Lue, Montréal, et Sydney
B. Sederoff, 80, avenue Crestwood, Montréal
Ouest, tous trois avocats, pour les objets suivants:

Exercer des-affaires dans le domaine de I'im-
meuble, sous le nom de « Riverview Gardens
Inc. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et
200 actions privilégiées de $100 chacune,

(iiven at the office of the Provineial Secretary,
this 7th day of April, 1964,
Raymoxn DouvviLue,
Assistant Secretary of the Provinee.

68562 5430-03

Renovatee Ine,

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies Act, letters patent,
hearing date the Sth day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenanl-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Paul Frede-
rick Dingle, Herbert Birkett MeNally, Vincent-
Frangois Lefebvre, Frederick William Benn, all
four advocates, and Anne Chippendale, secretary,
?lluﬁvg of 507 Place d'Armes, Montreal, for the
ollowing purposes:

To deal in masonry and objects made of con-
crete, rock or stone, under the name of “Renova-.
tec Inc.”, with a capital divided into 400 common
shares without par value.

The head office of the company will be at 1255
University Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964.

Ravymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
6562-0 161-64

Richelieu Properties Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 19th day of March, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, incorporating: Heinz Kroe-
ger, contractor, Clare Kroeger, housewife, wife
separate as to property of the said Heinz Kroe-
ger, both of 1243 Heron Road, Ottawa, Province
of Ontario, William Joseph Lawson, judge advo-
cate general, South Hull, and Claude Blain,
notary, 10 Leduc Street, Hull, for the following

pu 51

';lo do business in the fields of real estate and
construction, under the name of “Richelieu
Properties Inc.”, with a total capital stock of
$20,000, divided into 200 common shares of
£100 each.

The head office of the company will be at
10 Leduc Street, Hull, judicial district of Hull,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 19th day of March, 1964.

Raysmonp DouviLig,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 684-64 — 1212/138

Riverview Gardens Inec.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 10th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Max S.
Kaufman, q.c., 547 Claremont Avenue, West-
mount, Joyce Blond, spinster of the full age of
majority, 4850 cote St-Luc Road, Montreal, and
Sydney B. Sederoff, 80 Crestwood Avenue,
hi'ontreal West, all three advocates, for the
following purposes:

To do business in the field of real estate, under
the name of “Riverview Gardens Inc.”, with a
total capital stock of 840,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 200 preferred
shares of 8100 each.
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Le siége social de la compagnie sera i Montréal, The head office of the company will Le g

district judiciaire de Montréal.
Donné au bureau du seerétaire de ln provinee,
ce 10e jour d’avril 1964.

Le Sous-secrélaire de la provincee,
Raymonn DouviLLE.
6562 1599-64

Riviera Fine Foods Corporation

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québece, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e jour de février 1964, autorisant la fusion
de « Montreal Spread Company Limited », cons-
tituée en corporation en vertu des dispositions
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, par lettres patentes, en date du 24e
jour de février 1960, et « Riviera Fine Foods
Limited », constituée en corporation en vertu
des dispositions de ladite premiére partie de la
Loi des compagnies de Québec, par lettres pa-
tentes, en date du 3e jour de juillet 1958, pour
les objets suivants:

Exercer le commerce d’aliments et de produits
alimentaires, sous le nom de « Riviera Fine Foods
Corperation », avec un capital total de $1,200,
divisé en 1,200 actions d'une valeur au pair de
$1 chacune.

Le nom de la nouvelle compagnie est « Riviera
Fine Foods Corporation ».

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Te jour de février 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,

Raymonp DouviLLE.
6562 665-64 — 1214/97
Rockland Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Murray Lapin, c.Rr., 167, chemin Edgehill,
Westmount, Harold Dermer, 47, White Pine
Drive, Beaconsfield, e¢ Norman May, 7915,
chemin c6te Saint-Lue, Cé6te-Saint-Lue, tous
trois avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d’'im-

meubles, de construction et de placements, sous
le nom de « Rockland Inc.», avee un capital
total de 85,000, divisé en 2,500 actions ordinaires
d’une valeur au pair de §1 chacune et 2,500
actions privilégiées d'une valeur au pair de $1
Ci €.
Le sidge social de la compagnie sera 766, avenue
\:’i}der, Outremont, district judiciaire de Mont-
réal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour d’avril 1964. y

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.
6562 1547-64

Romar (Pie IX) Inc.

Avis est denné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagni¢s de Qu ila
éé accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 3e jour d’avril 1964, constiluant en corpora-
tion: Isidore Greenbaum, avocat, 615, Wesme,

Montreal, judicial district of Monireal,
Given at the office of the Provineial Seerctary,
this 10th day of April, 1964. -
Raymoxp DouviLie,
Assistant Secretary of the Proviuee,

6562-0 1500-64

Riviera Fine Foods Corporation

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebee Companies Aect, letters patent,
bearing date the 7th day of February, 1064,
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Provinece of Quebee, authorizing the amulga-
mation of “*Montreal Spread Company Limited”,
incorporated in virtue of the provisions of Purt [
of the Quebee Companies Act, by letters patent
dated the 24th day of February, 1960, :nd
“Riviera Fine Foods Limited”, incorporated in
virtue of the provisions of the said Part | of
the Quebee Companies Act, by letters punient
dated the 3rd day of July, 1958, for the following

purposes:

To deal in foods and food products, under the
name of “Riviera Fine Foods Corporation”,
with a total capital stock of $1,200, divided into
1,200 shares of the par value of 81 each,

The name of the new company is “Riviera
Fine Foods Corporation™.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of February, 1964.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 665-64 — 1214/07

Rockland Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the

Province of Quebec, incorporating: Murray
Lapin, q.c., 167 Edgehill ad, Westmount,
Harold Dermer, 47 White Pine Drive, Beacons-

field, and Norman May, 7915 Cote St-Luc
Road, Céte-St-Luc, all three advocates, for the
following purposes:

To carry on business as a real estate, construc-
tion and investment company, under the name
of “Rockland Inc.”, with a total capital stock
of $5,000, divided into 2,500 common shares of
the par value of 81 each and 2,500 preferred
shares of the par value of §1 each.

The head office of the company will be at
766 Wilder Avenue, Outremont, judicial district
of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964.

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

65620 1547-64

Romar (Pie IX) Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Ccmpanies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incor ing: Isidore Green-
baum, advocate, 615 Westluke, Cobte-St-Luc,
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Ciote-Saint-Lue, Barueh Pollack, abocat, 6085,
De Vimy, Montréal, Aaron Pollack, avocat, 1827,
avenue  North, Moniréal, et Morris Shuter,
gérant de bureau, 874, Bertrand, Saint-Laurent,
pont les Iul)jl‘t.‘l suivanis:

Fxereer le commerce de vétemenis pour dames,
sos le nom de « Romar (Pie I1X) Inc, », avee un
capital total de $40,000, divigé en 5,000 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $1 chacune et
3500 actions privilégiées d’une valeur au pair
de 210 chacune,

Le sicge social de la compagnie sera & Mont-
rial, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ee de jour d'avril 1964,

Le Sous-seerélaire de la province,
Raymoxp DovviLie,
o112 1487 -6i4

Ron-Mor Development Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur ge la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Mark Abramowitz, 5500 avenue Rosedale,
(ole-St-Lue, Leon Jedeikin, 11, avenue Windsor,
Westmount, tous deux avocats, et Morris
Robinson, administrateur, 4709, chemin Circle,
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer des affaires dans les domaines de I'im-
meuble et de la consbruction, sous le nom de
¢ Ron-Mor Development Corp. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordi-
naires d'une valeur au pair de $10 chacune et
2,000 actions privilégiées d'une valeur au pair de
210 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 1378, rue
Ste-Catherine, ouest, Montréal, district judi-
cinire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce e jullr d’avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
OUVILLE,
1565-64

RaymoND
B2

S & C Shirt Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢t¢ accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Harold W. Ashenmil, Julian Kotler el
Stanley R. Shuster, avocats, de 901, rue Bleury,
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de chemises, blouses et
produits de chemises, sous le nom de « S & C
Shirt Corporation », avee un capital total de
£10,000, divisé en 10,000 actions ordinaires d"une
valeur au pair de $1 chacune et 3,000 actions
privilégices d'une valeur au pair de $10 chacune.
_Le sidge social de la compagnie sera 75, rue
Vitré, ouest, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce Je jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravmonp Douvinie.
62 1492-64

Shell Québec limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la

Baruch Pollack, advocate, 6085 De Vimy,
Monireal, Aaron Pollack, advocate, 1827 North
Avenue, Montreal, and Morris Shuter, office
manager, 874 Bertrand, St-Laurent, for fhe
following purposes:

To deal in women's apparel, under the name
of “Romar (Pie IX) Ine.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 5,000 common
shares of a par value of 81 each and 3.500 pre-
ferred shares of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial disirict of Monireal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1064,
Raymonn DouviLig,
Assistant Seerctary of the Provinee.

6562-0 1487-64

Ron-Mor Development Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Mark Abra-
mowitz, 5500 Rosedale Avenue, Cote-St-Luc,
Leon Jedeikin, 11 Windsor Avenue, Westmount,
both advocates, and Morris Robinson, executive,
4709 Circle Road, Montreal, for the following
pu 51

To do business in the fields of real estate and
construction, under the name of “Ron-Mor
Development Corp.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 2,000 common shares of
the par value of $10 each and 2,000 preferred
shares of the par value of $10 each.

The head office of the company will be at
1378 Ste-Catherine Street West, Montreal,
judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964.

Raymoxnn DouviLue,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 1565-64

S & C Shirt Corporation

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, incorporating: Harold W,
Ashenmil, Julian Kotler and Stanley R. Shuster,
advocates, of 901 Bleury Strect, Montreal,
for the following purposes:

To deal in shirts, blouses and shirt products,
under the name of “S & C Shirt Corporation”,
with a total capital stock of 840,000, divided into
10,000 common shares of the par value of $1
each and 3,000 preferred shares of the par value
of 810 each.

The head office of the company will be at
75 Vitré Street, West, Montreal, judicial district
of Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964.

" Raymoxn DouvviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
1492-64

6562-0

Shell Québee limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 31st day of March, 1964, have
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provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du 3le jour de mars 1964, constituant en corpo-
ration: Lawrence George MeDougall, avocat et
conseil en loi de la Reine, 976, chemin Mac-
Naughton, Mont-Royal, William Alston Camp-
bell, avocat et conseil en loi de la Reine, 161,
avenue Bedbrook, Montréal Ouest, Rupert
Charles Thomas Harris, avo at, 637, Murray
Hill, Westmount, William Desmond Thomas,
avocat, 140, Stonehenge Dr., Beaconsfield,
Arthur Clare Schweitzer, avocat, 5280, Mariette,
Montréal, Anthony Flynn, gérant de bureau,
5530, Hutehison, Montréal, et Alexander Killin
Coley, commis, 821, 38%¢ Rue, Laval Ouest, pour
les objets suivants:

Exercer le commerce de I'huile, pétrole, naph-
tha et gaz naturel, sous le nom de « Shell Québec
limitée », avee un capital total de $20.000, divisé
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 1, Place
Ville Marie, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 3le jour de mars 1964.

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Raymoxp DouviLLE,

6562 1293-64

Société de coopération artistique
de Montréal inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisidme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 8e jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion sans capital-actions: Jean-Yves Bigras,
cinéaste pigiste, 437, Park View, Rosemére,
Paul Crevier, homme d'affaires, 312, Meloche,
St-Laurent, Yves Jasmin, directeur de relations
extéricures, 470, avenue Monmouth, Mont-
Royal, Claude Letellier de Saint-Just, publici-
taire. 272, boul. Duhamel, Pincourt, Ile-Perrot,
et Jean Brilé, avocat, 237, de Brullon, Boucher-
ville, pour les objets suivants:

Organiser des festivals de cinéma et de photo-
graphie, sous le nom de « Société de coopération
artistique de Montréal inc. ».

Le montant auquel sont limités les biens immo-
biliers que la corporation peut acquérir et possé-
der, est de $100,000.

Le siége social de la corporation sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour d’avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp DouviLLe.

6562-0 1220-64

La Société de relations d’affaires HEC ine.

Avis est donné qu'en vertu de la troisime
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion sans capital-actions: Roger Charbonneau,
administrateur, 31, avenue Thornton, Mont-
Royal, Jean Gadbois, avocat, 3284, avenue des
Cédres, Westmount, et Réginald Boucher, étu-
diant, 10107, rue Garnier, Montréal, pour les
objets suivants:

aboriser les relations entre le milieu étudiant
et le monde des affaires, sous le nom de « La
Société de relations d'affaires HEC inc. ».

—

been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Lawrence
George McDougall, advocate and  Queen's
Counsel, 976 MacNaughton Rd., Mont-Royal
William Alston Campbell, advocate and Queen’s
Counsel, 161 Bedbrook Avenue, Montreal Wes,
Rupert Charles Thomas Harris, advocate, 437
Murray Hill, Westmount, William Desmond
Thomas, advocate, 140 Stonehenge Dr., Beaouns.
field, Arthur Clare Schweitzer, advocate. 5250
Mariette, Montreal, Anthony Flynn, office
manager, 5530 Hutchison, Montreal, and Alexan.
der Killin Coley, clerk, 821, 38th Street, Lava)
West, for the following purposes:

To deal in oil, petrolenm, naphtha and natural

as, under the name of “Shell Québec limitée",

with a total capital stock of $20,000, divided into
2,000 common shares of $10 each.

The head office of the company will be at 1
Place Ville Marie, Montreal, judicial district of
Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 31st day of March, 1964.

Raymonn Douvinie,
Assistant Secretary of the Provinee,

6562-0 1203-64

Sociélé de coopération artistique
de Montréal inc.

Notice is herehy given that under Part 11T of
the Quebec Companies Act, leiters patent,
bearing date the 8th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, to incorporate as a corpora.
tion without share capital: Jean-Yves Bigras,
free-lance movie writer, 437 Park View, Rose-
mére, Paul Crevier, businessman, 312 Meloche
St., St-Laurent, Yves Jasmin, director of foreign
relations, 470 Monmouth Ave., Mount-Royal,
Claude Letellier, de Saint-Just, publicist, 272
Duhamel Blvd., Pincourt, Ile-Perrot, and Jean
Bralé, advocate, 237 de Brullon, Boucherville,
for the following purposes:

To organize festivals for movies and photo-
graphy, under the name of “Société de coopira-
tion artistique de Montréal ine.”.

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may hold
and acquire is to be limited, is $100,000.

The head office of the ration will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secrelary,
this 8th day of April, 1964.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

6562 1220-64

La Société de relations d*affaires HEC inc.

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Sth day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Reger Charbonneau,
administrator, 31 Thornton Ave., Mount-Royal,
Jean Gadbois, advocate, 3284 des Cédres Ave,
Westmount, and Réginald Boucher, student,
10107 Garnier St., Montreal, for the following

purposes:
To favor the relationship between student

bodies and the business world, under the name of

“La Société de relations d'affaires HEC inc.”.
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e montant auguel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut acquérir et
possider, est de $50,000. A

Le siege social de la corporation sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Donné an bureau du seerétaire de la provinee,
ce se jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp DovviLie,
2= 150164
Sofobee Itée
Sofobee Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partic de la Loi des compagnies de Qu(‘llm:. il a
été accordé, par le liewtenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du Je jour d'avril 1964, constituant en corpora-
tion: Pierre Sauvé, 83, rue Chénier, St-Eustache,
Philippe L. Guay, 5454, avenue Victoria, Mont-
réal, Guy Marcotte, 5080, boul. Pie IX, Mont-
réal. tous trois avocats, Jeanne Valentine, secré-
taire, fille majeure, 2361, rue Madison, Montréal,
et Jucqueline Leclair, seerétaire, fille majeure, 1,
chemin Ellerdale, Hampstead, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme compagnie «('immeubles
et de construction, sous le nom de « Sofobec Itée
— Sofobee Ltd. », avee un capital divisé en 200,-
000 actions ordinaires sans valeur nominale et en
400,000 actions privilégides de $100 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera & Mont-
réal, chstriet judiciaire de Montréal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ee de jour davril 1964,
Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonn DouviLLe.
6562-00 1500-64

Somerlad Billiard Academy Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 10e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Vincent Carbone, 5188, avenue Borden,
Domenico Carbone, 6406, rue Mazarin, et Pas-
quale Carbone, 6938, avenue I)'Aragon, tous
trois marchands, de Montréal, pour les objets
stivants:

Entreprendre le commerce d'une salle de bil-
lard ct/ou d'allées de quilles, sous le nom de
@ Somerled Billiard Academy Ltd.», avec un
capital total de $40,000, divisé en 10,000 actions
ordinaires de $1 chacune et 3,000 actions privi-
légides de $10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera @ Montréal,
district judiciaire de Mon

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce |0e jour d’avril 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
. Raymonp DouviLLe.

6562 1527-64

Stanmar Corp.

Avis est domné qu'en vertu de la premidre
purtic de la Loi des compagnies de Québec, il a
6té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
Province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Arthur I. Bronstein, avocat, 5703, Eldridge,
Cote-Saint-Lue, Anne Goldenblatt, secrétaire,

The amount to which the value of the immov-
eable property which the corporation may hold
and acquire is to be limited, is 850,000,

The .Lmul office of the corporation will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provineial Secretary,
this Sth day of April. 1964,

Ravymoxnp DovvinLe,
Asxistant Seeretary of the Provinee.
6562 1551-64

Sofobee Itée
Sofobee Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Pierre Sauvé,
83 Chénier St., St-Eustache, Philippe L. Guay,
5454 Victoria Ave., Montreal, Guy Marcotte,
5080 Pie IX Blvd., Montreal, all three advocates,
Jeanne Valentine, secretary, fille majeure, 2361
Madison St. Montreal, and Jacqueline Leclair,
secretary, fille majeure, 1, Ellerdale Road,
Hampstead, for the following purposes:

To carry on bhusiness as a real estate and cons-
truction company, under the name of “Sofohec
Itée — Sofobec Ltd.”, with a capital stock divided
into 200,000 common shares without nominal
value and into 400,000 prefered shares of $100
each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964,

Raymonp DouviLLg,
Assistant Secrelary of the Province.

6562 1500-64

Somerlod Billiard Academy Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 10th day of April, 1864, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Vincent Car-
bone, 5188 Borden Avenue, Domenico Carbone,
6406 Mazarin Street, and Pasquale Carbone,
6938 DA Avenue, all three merchants, of

ragon
Montreal, for the following purposes:

To engage in the billiard hall and/or bowli
alley business, under the name of “‘Somer
Billiard Academy Ltd.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 10,000 common
shares of $1 each and 3,000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 10th day of April, 1964.

Raymonn DouviLLE,

Assistant Secretary of the Province.
6562-0 1527-64
Stanmar Corp.

Notice is hereby given timt ul:;der Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of April, lBOtE.h.we
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, in rating: Arthur I,
Bronstein, advecate, 5703 Eldridge, Cote-St-Lu
Anne Goldenblatt, secretary, spinster of the fu
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fille majeure, 4805, avenue Walkley, app. 12,
Montréal, et Wilma Clark, secrétaire, épouse
séparée de biens de John A, Clark, 1354, chemin
Dunkirk, app. 5, Mont Royal, pour les objets
suivants: ,

Exercer le commerce d'immeubles et de cons-
truction, sous le nom de « Stanmar Corp. », avee
un capital total de $6,000, divisé en 30 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $100 chacune
et 300 actions privilégides d'une valeur au pair
de 810 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp DouviLLe,

65662 1476-64

Stoneridge Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 25¢ jour d’octobre 1963, constituant en corpo-
ration: Harold Gossack, avocat, 3736, avenue
Kent, Montréal, Pinja E. Blitt, avocat, 4505,
Plamondon, Montréal, et Michael Drazner,
avocat, 130, chemin Dufferin, Hampstead, pour
les objets suivants:

Exercer le commerce de constructeurs, sous
le nom de « Stoneridge Ltd. », avee un capital
total de $10,000, divisé en 5,000 actions ordinaires
de $1 chacune et 5000 actions privilégices de
21 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Moniréal,

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 16e jour davril 1964.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyonn DouvviLLe.
6562 4582-63

Town & Country Investment (1961) Limited

Avis est donné qu'en veriu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieuicnani-gouverneur de la
provinee de Quéhee, des leitres patentes, en date
du 13¢ jour de décembre 1961, auiorisant la
fusicn de la compagnie: « Town & Couniry
Investment Corporaiion », constituée en corpo-
ration en vertu des dispesitions de la premiére

artie de la Loi des compagnics de Québee, par
ettres patentes datées du 24¢ jour d'sont 1961,
et « Town & Couniry Motel Court Ine. »,
constituée en corporaiion en vertu des dispo-
sitions de ladite premidre partie de la Loi des
compagnics de Québee, par leitres patentes datées
du 26e jour de juillet 1950, pour les objeis
suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie de porte-
feuille et de placement, sous le nom de « Town
& Couniry Invesiment (1961) Limited », avee
un capital total de $1,500 divisé en 1,500 actions
d'une valeur au pair de 81 chacune,

Le nom de la nouvelle compagnie est « Town
& Country Investment (1961) Limited ».

Le siége social de la compagnie sera 6061,
chemin de la Cote de Liesse, St-Laurent, district
judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 23¢ jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de ln province,
Raymonn DouvviLLE.

6562 13796-61 — 1214/105

——

age of majority, 4805 Walkley Avenuc, Apy
12, Montreal, and Wilm:' (:;llll;k. Kecéel:ar,v, wife
separate as to property ohn A, rk, 1354
Dunkirk Road, Apt. 5, Mount Royal, for (}e
following purposes:

To do business in the fields of real estate and
construction, under the name of “Stanmar
Corp.”, with a total capital stock of £6,000,
divideti into 30 common s of a par value of
$100 each and 300 preferred shares of a par value
of 810 each,

The head office of the company will Le at
Montreal, judicial district of Montreal,

Given at the office of the Provincial Seerctary,
this 3rd day of April, 1964.

Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Provinee,

6562-0 1470614

Stoneridge Lid.

Notice is hereby given that under Part [ of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 25th day of October, 1963, huve
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of ebee, incorporating: Harold
Gossack, advoeate, 3736 Kent Avenue, Montreal,
Pinja E. Blitt, advocate. 4505 Plamondon,

Montreal, and Michael Drazner, advocate, 110
Dufferin  Rd., Hampstead, for the following
purposes:

To ecarry on business as builders, under the
name of “Stoneridge Lid.”, with a total eapital
stock of $10,000, divided into 5,000 common
shares of $1 each and 5,000 preferred shares of
81 each.

The head office of the company will he ul
Montreal, judicial disirict of Montreal.

Given at the office of the Provincial Seeretury,
this 16th day of April, 1964. .

Ravymoxp Dovvinie,
Asxistant Secretary of the Province

6562-0 4582008

Town & Country Investment (1961) Limited

Notice is hereby given that, under Part 1 of
the Quebee Companies - Aet, letters patent.
bearing date the 13th day of December, 1061,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Provinee of Quebee, authorizing the
amalgamation of “Town & Couniry Investment
Corporation”, incorporated in virtue of the
provisions of Part I of the Quebec (‘nmrumn
Act, by letters patenit dated the 24th day of
August, 1961, and “Town & Country Muici
Court Inc.”, incorporated in virtue of the provi
sions of the said Part I of {he Quebee Companies
Act, by letters pateni dated the 26th day of
July, 1050, for the following purposes:

To carry on the business of a holding and
investment company, under the name of “Town
& Country Investment (1961) Limited”. with
a total capital stock of $1,500, divided into
1,500 shares of the par value of 81 each.

The name of the new company is “Town &
Country Investment (1961) Limited".

The head office of the company will he at
6061 Cote de Liesse Road, in the city of St
Laurent, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary.
this 23rd day of April, 1964.

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

6562-0 13706-61 — 1214/105
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R. Vaillancourt et fils Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du 10e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: Raymond Vaillancourt, industriel, Jeanne
Leclair, ménagére, épouse commune en hiens
dudit Raymond Vaillancourt, tous deux de
sis. Notre-Dame et Réal Vaillancourt, industriel,
374, Melangon, tous trois de Drummondville,
i}m:r’ les Illljl‘t-’i slli\'alllh':

Faire le commeree de toutes sortes de portes,
fenctres et autres ouvertures, sous le nom de
« R. Vaillancourt et fils Itée », avee un capilal
total de 8150,000, divisé en 250 actions ordi-
naires d'une valeur au pair de $100 chacune, 1,200
actions privilégides classe « A » d'une valeur au
puir de $100 chacune et en 50 actions privilégiées
classe « B o d'une valeur au pair de $100 cha-
cune,

Le siege social de la compagnie sera 4 Drum-
mondville, distriet judiciaire d’Arthabaska.

Donné au burean du seerétaire de la provinee,
ce 10 jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la
Raymonnp

rovinee,
JOU VILLE,
fiil-o 4567-63

White Mirror & Glass Company Ltd.

\vis est donné qu'en vertu de la premiére
purtic de la Loi des compagnies de Québec, il a
éte accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes, en date
du de jour d'avril 1964, eonstituant en corpo-
ration: Daniel Kingstone, 4985, avenue Iona,
Irving L. Adessky, 5789, Melling, et Dionysia
Zerhisias, 5525, avenue Westhourne, tous trois
avocats, de Montréal, pour les objets suivants:

FFaire le commerce de verre, vitrerie et produits
¢l sous-produits du verre, sous le nom de « White
Mirror & Glass Company Ltd. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi-
naires de $1 chacune et 30,000 actions privi-
légides de 81 chacune,

Le sicge social de la compagnie sera it Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du seerétaire de la province,
ce de jour dlavril 1964,

Le Sous-seerftaire de la provinee,
Raymoxp DovviLLe,
6562 1488-64

Wright's Industrial Maintenance Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Quéhec, il a
¢élé accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
ihu 10e jour d’avril 1964, constituant en corpora-
tion: David A. Schwartz, 90, avenue Elgin,
Valois, Mortimer S. Bistrisky, 4702, chemin de la
Reine Marie, Montréal, tous deux avocats, et
Claire Wilisky, secrétaire, fille majeure, usant de
ses droits, 3420, Hutchison, Montréal, pour les
objets suivants:

Faire le commerce de marchandises, articles
et effets fabriqués, en tout ou en partie d'acier,
fer, bronze, cuivre, zine, bois et autres produits
naturels, sous le nom de « Wright's Industrial
Maintenance Ltd.», avec un capital total de
340,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de $10
chacune et 200 actions privilégiées de $100
chacune,

R. Vaillancourt et fils ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 10th day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Raymond
Vaillancourt, industrialist, Jeanne Leclair, house-
keeper, wife common as to property of the said
Raymond Vaillancourt, both of 568 Notre-Dame
St., and Reéal Vaillancourt, industrialist, 573
Melangon, all three of Drummondville, for the
following purposes:

To earry on business dealing in all kinds of
doors, windows and other openings, under the
name of "I, Vaillanewrt et fils Itée”, with a
total capital stock of 8150,000, divided into 250
common shares of a par value of $100 each,
1,200 preferred shares elass “A™ of a par value
of $100 each and into 50 preferred class “B"
of a par value of $100 each.

The head office of the company will he at
Drummondivlle, judicial district of Arthabaska.
Given at the office of the Provinecial Secretary,
this 10th day of April, 1964.
Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
6562 4567-63

White Mirror & Glass Company Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, lellers patent,
bearing date the 3rd day of April, 1964, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Daniel Kings-
tone, 4985 Iona Avenue, Irving L. Adessky,
5789 Melling, and Dionysia Zerbisias, 5525
Westhourne Avenue, all three advocates, of
Montreal, for the following purposes:

To deal in glass, glassware and glass products
and by-products, under the name of “White
Mirror & Glass Company Ltd.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 10,000
common shares of 81 each and 30,000 preferred
shares of $1 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of April, 1964.

: Ravsmoxn DovviLLe,

Aasistant Secrelary of the Province.
6562-0 1488-64

Wright's Industrial Maintenanee Litd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 10th day of April, 1964, have
heen issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: David A.
Schwartz, 90 Elgin Avenue, Valois, Morlimer 5.
Bistrisky, 4702 Queen Mary Road., Montreal,
both advocates, and Claire Wilisky, secretary,
fille majeure usant de ses droits, 3420 Hutchison,
Montreal, for the following purposes:

To deal in goods, wares and merchandise made,
in whole or in part, of steel, iron, brass, copper,
zine, wood and other natural products, under
the name of “Wright's Industrial Maintenance
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000.
divided into 2,000 common shares of $10 each
and 200 preferred shares of $100 each.
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Le sidge social de la compagnie sera i Ste-
Thérése, distriet judiciaire de T'errebonne,
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 10e jour d’avril 1964.
Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp Douvinie,

6562 1608-64
Zante Pizza Lid.
Avis est donné qu'en vertu de la premiére

partie de la Loi des compagnies de Québece, il a
¢té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 2le jour de février 1964, constituant en corpo-
ration: Pinja E. Blitt, 4505, avenue Plamondon,
Montréal, Michael Drazner, 130, chemin Duffe-
rin, Hampstead, Harold Gossack, 3736, avenue
Kent, Montréal, et Judah L. Wolofsky, 4165,
avenue Esplanade, Montréal, tous quatre avocats,
pour les objets suivants:

Exploiter des restaurants, auberges, cafés et

salles de rafraichissements, sous le nom de
« Zante Pizza Ltd.», avee un capital total de
$5,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $1
chacune et 4,000 actions privilégides de 81
chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du seerétaire de la province,
ce 2le jour de février 1964,

Le Sous-seerétaire de la province,
Raymonn DouviLLe.

6562 414-64

e

3 The head office of the company will he at
Ste-Thérése, judicial district of Terrebonne.
Given at the office of the Provincial S retary
this 10th day of April, 1064, g
Raymonn Douvving,
Assistant Secretary of the Provinee,

6562-0 1605-64

Zante Pizza Lid.

Notice is hereby given that under Part [ of
the Quebec Companies Act, lellers palent,
bearing date the 21st day of February, 104,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, incorporating: Pinja
E. Blitt, 4505 Plamondon Avenue, Monlreal,
Michael Drazner, 130 Dufferin Rd., Hampsiead,
Harold Gossack, 3736 Kent Avenue, Montieal,
and Judah L. Wolofsky, 4165 Esplanade Avenue,
Montreal, all four advocates, for the following
purposes:

To operate restaurants, inns, calés and refresh-
ment rooms, under the name of “Zanle Pizza
Ltd.”, with a total capital stock of £5,000, divi-
ded into 1,000 common shares of $1 each and
4,000 preferred shares of $1 each.

The head office of the company will L at
Montreal, judicial district of Montreal.
Giiven at the oflice of the Provincial Secretury,
this 21st day of Febiuary, 1964,
Raymoxn Dovvitee,
Assistant Seeretary of the Provines.,

6562-0 41414

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary Letters Patent

Canada Belt (1964) Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
éé accordé, par le lientenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du & jour d’avril 1964, a la
compagnie « Canadian Soap & Chemical Com-
pany, Limited », constituée par lettres patentes
en date du 7e jour d’avril 1941, 1° changeant son
nom en celui de « Canada Belt (1964) Ltd. »;
2° étendant ses pouvoirs,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DouviLLE.
2502-41 — 1214/110

Chez Gabrielli « Bar-B-Q » Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des leltres patentes supplé-
mentaires, en date du 13e jour de mars 1964,
i la compagnie « Chez Gabrielli « Bar-B-Q»
Itée », subdivisant et convertissant ses 150
actions ordinaires de $100 chacune en 1,500
actions privilégi¢es de $10 chacune.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 13e jour de mars 1964.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

5262-63 — 1314/113

6562

6562-0

Canada Belt (1964) Lid.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebee Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 8th day of Apiil,
1964, rm\'e been issued by ihe Licutenunt-
Governor of the Provinee of Quebec, to “Clana-
dian Soap & Chemical Company, Limiied”,
incorporated by letters patent déted the Tih day
of April, 1941, 1. changing its name (o that of
“Canada Belt (1964) Lid.”; 2. extending its
powers. J

Given at the office of the Provineial Seereiury,
this 8th day of April, 1964. .

Raymonp DouviLee,
Assistant Secretary of the Provinee.

6562-0 2502-41 — 1214/110

Chez Gabrielli “Bar-B-Q* Itée

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companics Aect, supplementary
letters patent, bearing date ihe 13ih day of
March, 1964, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebee, to “Chez
Gabrielli “Bar-B-Q" lt¢e"”, subdividing and
converting its 150 common shares of $100 each
into 1,600 preferred shares of $10 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 13th day of March, 1964.
Raymonp DouviLeg,
Assistant Secretary of the Province.

6562 5262-63 — 1214/113
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Club de golf Sorel-Tracy « Les Dunes » ine,
Sorel-Tracy Golf Club « Les Dunes » Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
i aecordé, par le lientenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres [.mtt'lllm supplé-
meniaires, en date du 9e jour d’avril 1964, a la
compagnie € Club de Golf Sorel-Tracy « Les
Dines v ine— Sorel-Tracy Goll Club  « Les
Dunes » Ine.w, 1° modifiant les dispesitions
e wos leitres patentes, 2° augmentant son capital
de 170,000, & $200,000, le capital-actions addi-
tionnel ciant divisé en 4,800 aciions ordinaires de
220 ¢lhineune, z

Donné au burean du seeréiaire de la provinee,
o e jour davril 1964,

Le Sous-seerélatre de la provinee,
Raymoxnn DovviLLe.
2706-52 — 1214/70

(15T

Commerce inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
puriie de la Loi des compagnics de Québee, il a
¢t¢ pecordé, par le lievienani-gouverneur de la
provinee de Québee, des leitres patentes supplé-
mentaires, en date du 20e jour de février 1964,
i ln compagnie « Commerce ine, », modifiant ses
pouNoIrs.

Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce 2 jour de février 1964,

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Raymonn DouviLre,

10867-53 — 1214/71

G2 0

Corporation d’Expansion financitre

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
pariie de la Loi des compagnies de Québee, il a
“té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres palentes supplé-
mentaires, en date du 3le jour de mars 1964,
i la compagnie « Corporation d'Expansion
financiére », confirmant son réglement spécial
« (" » dant un compromis ou arrangement entre
la compagnie et ses détenteurs d’actions spéciales.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3le jour de mars 1964,

Le Svus-secrétaire de la province,
i Raymonp DouviLLE.
6562-0 13300-57 — 1214/50

Kennebee Wood Products Limited

Avis est donné qu'en vertu de la preniiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢ accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du Se jour d'avril 1964,
i la compagnie « Kennebee Wood Products
Limited », augmentant son capital de $75,000 a
£135,000, le capital-actions additionnel éant
divisé en 6,000 actions privilégiées de $10 cha-
cune,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Se jour d’avril 1964,

Le Sous-seerétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.
6562.0 10436-56 — 1214/121

Murray Hill Limousine Service Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qué il a
¢été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la

Club de golf Sorel-Tracy “Les Dunes” inc.
Sorel-Tracy Golf Club ‘“Les Dunes” Ine.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebee Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the Oth day of Aprif.
1964, have been issued by the Lieuienant-Gover-
nor of the Provinee of Quebee, 1o “Club de Golf
Sorel-Tracy “Les Dunes™  ine.~ Sorel-Tracy
Golf Club “Les Dunes™ Ine.”, 1. amending the
provisions of iis leiteis patent; 2. incressing its
capital stock from £170,000 to £290,000, the addi-
tional share capital being divided into 4,800
common shares of §25 cach.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this Oth day of April, 1964,
Raymoxp DovviLLg,
Assistant Secretary of the Provinee.
(G562 2706-52 — 1214/70

Commeree ine.

Notice is herehy given that, under Part I of
the Quebee Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 20ih day of
February, 1964, have been issued by the Lieute-
nant-Governor of the Provinee of Quebee, to
“Commerce inc.”, amending iis powers.

Given at the office of the Provineial Secretary,

this 20th day of February, 1964,

Raymonp DouviLLg,
Aszsistant Seeretary of the Province.
6562 10867-53 — 1214/71

Corporation d’Expansion financiere

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebee Companies Act, supplementary
letiers patent, bearing date the 31st day of March,
1964, have been issued by the Licutenant-
Governer of the Provinee of Quebee, to *Corpo-
ration d'Expansion financiére”, confirming its
special by-law “C" being a compromise or arran-
gement between the company and the holders
of its special shares.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 31st day of March, 1964.

Ravymoxp DouviLes,
Assistant Secretary of the Province.

6562 13300-57 — 1214/50

Kennebee Wood Products Limited

Notice is hercby given that, under Part I of
the Quebee Companics Act, supplementar,
letters patent, bearing date the 8th day of April,
1964, have been irsucd by the Licutenant-
Governor of ihe Province of Quebee, to “Kenne-
bee Wood Producis Limited”, increasing its
capital stock from $75,000 to $135,000, the addi-
tional share capital l.winfl divided into 6,000
preferred shares of 810 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964.
Ravymonp DouviLLE,
Assistant Secretary «f the Province,

6562 10436-56 — 1214/121

Murray Hill Limousine Service Limited

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, mmlemenury
letters patent, bearing date the 10th day of May,
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province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 10e jour de mai 1963,
A4 la compagnic « Murray Hill Limousine Ser-
vice Limited », 1° résuidant son capital de
$00,000 A $44.600, le capital-actions annulé
étant divisé en 544 actions d'une valeur au pair
de $100 chacune; 2° convertissant ses 446 actions
restantes d'une v aleur au pair de $100 chacune en
44,154 actions classe « A » d’une valeur au pair de
$1 chacune et en 446 actions ordinaires d'une
valeur au pair de $1 chacune.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 22¢ jour d'avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DovviLie,

880-32 — 1172/134

6562-0

Nashery Delicatessen (St. Louis) Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québece, il a
été accordé, par le licutenant-gouverncur de la
province de Québee, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du Ge jour d'avril 1964,
i ln compagnic « Sorpo Corp. », constituée par
lettres patentes en date du 5e jour de mars 1962,
1° changeant son nom en celui de « Nashery
Delicatessen (St. Louis) Ine. »; 2° étendant ses
pouvoirs.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Ge jour d’avril 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Rayymoxnp Douvinpe,
10616-62 — 1214/73

6562

The Neighbourhood House of
Montreal Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accnnl(‘. par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes -mpplt--
mentaires, en date du 8e jour d'avril 1964, a la
compagnic « The Neighbourhood House of
Montreal Corporation », étendant ses pouvoirs
en augmentant le montant auquel est limitée la
valeur de la propriété nnmnhqllere qu'elle peut
posséder est de $50,000 & $500,000.

Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce Be jour d'avril 1964.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raysmoxn DouviLpe,
6562 857-27 — 1214/129

Le téléphone Somerset limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Qucbec, des lettres patentes supplé-
menlums. en date du 25e jour de mars 1964,
a la compagnie « Le téléphone Somerset limi-
tée », modifiant certaines dispositions de ses
lettres patentes.

Donné an bureau du secrétaire de la province,
ce 25¢ jour de mars 1964,

Le Sous-secrétaire de la
RavyMonp
19084-53

Yilla Medica Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes supplé.

rovinee,
DOUVILLE,
662-0

— 1214/139

—

1963, have been issued by the Luuh-nuut
(-ownwr of the Province of Quehﬂ' to “Murray
Hill Limousine Service Limited”, 1, reduciy
its capital stock from $99,000 to S44,600, Lhe
cancelled eapital stock being divided into 5y
shares of a par value of 8100 each; 2. converting
its 446 remaining shares of a par value of $10)
each into 44,154 class A" shares of a par valye
of 81 each and into 446 common shares of o
par value of $1 each.

Given at the office of the Provincial Seerclary,
this 22nd day of April, 1964,
Raymoxp Dovvinie,
Assistant Secretary of the Province,
880-32 — 117214

(G562

Nashery Delicatessen (St. Louis) Ine,

Notice is hereby given that, ululcr Part 1 of
the Quebee Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the i}lll a\ of April,
1964, have been issued by the Lieutenant-
Iiovemur of the Province of Quebee, to “Sarpo
Corp."”, incorporated by letters patent dated the
5th day of March, 1962, 1. changing its name to
that of “Nashery Delicatessen (St. Louis) Ine™;
2. extending its powers,

Giiven at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of April, 1964,
Ravmonp Douvivie,
Aasistant Secretary of the Prorince.
10616-62 — 121173

The Neighbourhood House of
Montreal Corporation

6562-0

Notice is hereby given that, umior Part 1 of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the ch ay of April,
1964, have been issued by the Lieutcnant-
Governor of the Province of Quebee, to “The
Neighbourhood House of Montreal Corporation”,
extending its powers by increasing the amount to
which the value of the immoveable property
which it may possess is to be limited, from
£50,000, to $500,000.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of April, 1964.

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
857-27 — 1214129

6562-0

Le téléphone Somerset limitée

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary let-
ters patent, bearing date the 25th day of March,
1964, have been issued by the Lieutenant-tiov-
ernor of the Provinee of Quebee, to “Le téléphone
Somerset limitée”, amending certain provisions
of its letters patent.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 25th day of March, 1964
Ravmonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
190‘44-53 — 1214/139

Yilla Medica Ine.

Notice is hereby given that, under Part I of
the ebec Companies Act, 'i, plementary
letters patent, bearing date the 6th day of Ap ril,
1964, have been issued by the l.ieutenanl-(.u\-

6562
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mentaires, en date du Ge jour d'avril 1064, i la
compagnie « Villa Medica Convalescent Home
Ine. », constitude par lettres patentes en date
du 17 juin 1963, 1° changeant son nom en celui
de « Villa Medica Inc. »; 2° modifiant certaines
dispositions de ses lettres patentes,
Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce Ge jour d'avril 1964,
Le Sous-secrétaire de la
Raymonn
15567-63

rovince,
JOUVILLE,
- 1214/140

B562-0

ernor of the Provinece of Quehee, to "Villa Medica
Convalescent Home Ine.”, incorporated by let-
ters patent dated the June 17, 1963, 1. changing
its name to that of “Villa Medica Inc.””; 2. amend-
ing provisions of its letters patent;

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of April, 1964.
Raxymonp DovviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

6562 1557-63 — 1214/140

Arrétés en Conseil

Orders in Council

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Erratum

La version anglaise de Parrété en conseil
nuiméro 618(A) du 24 mars 1964, publié dans
I'éition du 4 avril 1964 de la Gazette officielle de
Quclee, est corrigée comme suit :

A la page 2006, troisitme amendement, le
mot « radius » apparaissant 4 l'alinéa intitulé
« Zone 1 v doit se lire « perimeter ».

Le Sous-ministre du Trarail,
GErArnD TREMBLAY.
Ministére du Travail, ;
Québee, le 16 mai 1964. 6576-0

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 932

Québec, le 6 mai 1964.
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil.

CoNceErNANT une convention collective de
travail relative aux employés des Services
Funéraires dans I'lle de Montréal et 1'lle

Jésus.

ATTENDU QUE, conformément aux dispositions
de la Loi de la convention collective (Statuts
refondus de Québec, 1941, chapitre 163 et
amendements), les parties contractantes ci-
aprés mentionnées ont présente au Ministre du
Travail une requéte i I'effet de rendre obligatoire
ln convention collective de travail intervenue
enlre:

D'UNE PART:
L'Association des Directeurs de Funérailles
de Montréal, Inc.;

Et. 0’AUTRE PART:

I.’Association des Employés du Service funé-
raire de Montréal et de la région, Inc.,
pour les employeurs et les salariés des entreprises
et occupations visées, suivant les conditions
décrites dans la Gazette officielle de Québec,
dédition du 14 mars 1964;

ATTENDU QUE les dispositions de ladite con-
Vention ont acquis une signification et une
importance prépondérantes pofr I'établissement
des conditions de travail dans l'industrie et les
meétiers visés et dans la juridiction territoriale
indiquée dans ladite requéte;

ATTENDU QUE les prescriptions de la Loi ont
¢t¢ diment suivies en ce qui touche la publica-
tion des avis;

_ATTENDU Qu’sucune objection n'a été formu-
Iée contre ladite requéte;

Order in Council
Executive Council Chamber

Erratum

The English version of Order in Council
number 618 (A) of March 24, 1964, published in
the issue of April 4, 1964 of the Quebec Official
(iazette, is corrected as follows:

On page 2006, third amendment, the word
“radius”’ mentioned in the sub-section entitled
“Zone 1" shall read “perimeter”.

Gérarp TreEmBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebec, May 16, 1964. 6576-0

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 932

Quebee, May 6, 1964,
Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoNcERNING a collective labour agreement relat-
ing to the undertakers’ employees in the
Island of Montreal and Jesus Island.

Whereas, pursuant to the provisions of the
Collective Agreement Act (R.S.Q. 1941, chapter
163 and amendments), the contracting parties
hereafter mentioned have submitted to the
Minister of Labour a petition to render obligatory
the collective labour agreement entered into
between:

ON THE ONE PART:
L'Association des Directeurs de Funérailles de
Montréal Ine.;

And, ON THE OTHER PART!

L’Association des Employés du Service funé-
raire de Montréal et de la région, Inec.,
for the employers and employees of the concerns
and occupations concerned, according to
conditions described in the Quebec Official Gazette,
issue of March 14, 1964;

Wiergas the provisions of the said agreement
have acquired a preponderant significance and
importance for the establishing of working con-
ditions in the congerns and occupations concerned
and in the territorial jurisdiction indicated in
the said petition;

WhEREAS the provisions of the Act have been
duly observed as regards the publication of
notices;

WHEREAS no objection has been raised against
the approval of the said petition;
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I. kst orpoNNE, en conséquence, sur la pro-
position del’honorable Ministre du Travail:

Que ladite requéte soit acceptée conformément
aux dispositions de la lLoi de la convention
collective (Statuts refondus de Québec, 1941,
chapitre 163 et amendements), avee toutefois,
les nouvelles dispositions suivantes tenant lieu
des conditions déerites dans la Gazetle officielle
ds Québee, édition du 14 mars 1964.

I. Définitions:. Aux fins d’application du
décret, les termes suivants ont la signification
qui leur est ci-aprds donnée.

a) Le terme « directeur de funérailles » désigne
tout propriétaire d'entreprise funéraire qui
exploite sous son propre non ou sous celui d'une
autre personne, société ou compagnie, les opéra-
tions suivantes: embaumement, préparation d'un

avre humain pour fin d'exposition, inhuma-
tion, crémation, transport et/ou toutes autres
opérations relatives aux funérailles.

b terme ¢ embaumeur » désigne tout
salarié préposé & la conservation hygiénique des
corps dans les cercueils, ete., i leur exposition
dans les chambres mortuaires et qui, d'une fagon
générale, exécute tout 'onvrage exigé de ’homme
de service. :

¢) Le terme « homme de service » désigne tout
salarié préposé a la direction des funérailles, i la
décoration et a la dégarniture des chambres
mortuaires, au transport des corps, i la conduite
des corhillards, des fourgons et automobiles
affectés au transport de la clientéle et des autres
véhicules nécessaires au fonctionnement d'une
entreprise funéraire. Il voit également & I'en-
tretien desdits véhicules (lavage, graissage,
cirage, etc.) mais il n’exerce pas les fonctions de
I'homme de métier dans l'industrie de I'automo-
bile, (mécanicien, électricien, carossier, débosseur,
peintre, etc.)

d) Le terme « étudiant » désigne toute per-
sonne qui étudie I'art de 'embaumement chez
un directeur de funérailles ou chez un embaumeur
ambulant. L'étudiant fait partie du personnel
de I'entreprise comme homme de service, mais
I'étudiant qui travaille pour un embaumeur
ambulant, fait partie du personnel de ce dernier.
La période d'apprentissage est de deux (2) ans.
Un embaumeur ne peut avoir qu'un seul étudiant
i son emploi.

II. Juridiction territoriale et professionnelle:
a) Le présent décret s'applique & tous les direc-
teurs de funérailles et embaumeurs ambulants
et aux salariés i leur emploi dans I'Ile de Montréal
et I'lle Jésus.

b) 1l s’applique également i tout autre direc-
teur de funéra?lles qui vient de l'extérieur faire
affaires dans les limites de la présente juridiction
territoriale, soit occasionnellement ou régulidre-
ment.

¢) Toutefois, n'est pas assujetti au décret,
le directeur de funérailles de I'extérieur:

i. venant conduire dans la juridiction terri-
toriale quelqu’un décédé i I'extérieur.

ii. venant chercher quelqu'un décédé dans
la juridiction territoriale pour Il'inhumer &
I'extérieur.

III. Heures de travail: a) La durée réguliére
de la semaine de travail est de cinquante et une
(51) heures, durant le jour, et de soixante (60)
heures, durant la nuit, pour six (6) jours de
travail, jusqu'au 13 mars 1965, réparties comme
suit: huit heures et trente minutes (814) consé-
cutives durant le jour, dix (10) heures consécu-
tives, durant la nuit, Y

A compter du 13 mars 1965, la durée régulidre
de la semaine de travail sera de quarante-huit

I 18 ORDERED, therefore, upon the reconimen.
dation of the Honourable the Minister of Lubayr,

Tuar the said petition be accepted pursuunt
to the provisions of the Collective Agreement Ag
(R.S.Q. 1941, chapter 163 and amendment ), with
however, the following new provisions 1o be
substituted for the conditions deseribed in the
Quebec Official Gazetle, issue of March 14, 1964,

L D?ﬁnih'oul: For the purpeses of enforeement
of the decree, the following words have the mean.
ing hereafier given 1o them:

@) The words “funeral director” mean any
funeral concern owner engaged, under hi: own
name or that of another person, or of a partner.
chip or company, in the following operations:
embalming, preparaiion of corpses for lying in
state, burial, eremation, transportation or any
other operation relating to funerals.

b) The word “embalmer” means any employee
whose work is concerned with the keeping of cun
ses in coffins in a hygienic condition, lying in
state in a funeral parlor and the exccution of
any service man's work.

¢) The words “service man’ mean any person
whose work consists of the following: dircet fune-
rals, decoraie or unirim funeral parlors, trans-
portation of corpses, drive the hearse, van or any
automobile used for the transportation of cus.
tomers and any other vehicle needed by uch
a con((-ern. He also assumes th]e: care of .-)mi;] vehi-
cles (washing, greasing, polishing, etc.), bul he
does not do fglaeg:\rcork ngf a]:;nmnb?le trades work-
ers, such as that of mechanies, electricians, hody
workers, painiers, ete.

d) The word “student” means any persen
learning ihe embalmer’s trade in a funeral diree-
tor's establishment or with an itinerant cmbal-
mer. The student will be considered as scrvice
man in the concern’s personnel, but the student
working for an itinerant embalmer shall be part
of this itinerant embalmer's personnel. The
apprenticeship period consisis of two (2) years.
An embalmer is allowed one student only.

II. Territorial and professional jurisdiciion
a) The present decree applies to all funeral
direciors and itinerant emblamers and their
employees in the Islands of Montreal and Jesus,

b) It also epplies to any other funeral dircctor
from ouiside doing business within the limi:s of
this territorial jurisdiction, whether oceasionally
or regularly.

¢) However, the undertaker from outside:

i. Taking into the territorial jurisdiciion
people deceased ouiside the said jurisdiction;

ii. Bringing people deceased in the territorial
jurisdiction for burial outside the said juris-
diction, is not subject 1o the decree.

III. Working hours: a) The regular weekly
duration of work consisis of fifty-one (51) hours
for day work and sixty (60) hours for night work,
for six (6) days of work, until March 13, 1965,
distributed as follows: eight and a half (58!'2)
consecutive hows for day work, ten consecutive
hours (10) for night work.

From March 13, 1965, the regular weekly
duration of work shall consist of forly-eight (45)
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(48) heures réparties comme suit: durant le
jour, huit (8) heures consécutives; durant la
nuit dix (10) heures consécutives.

Chaque employeur doit déterminer les heures
hehdomadaires de ses salariés et doit, de plus,
en faire la déclaration écrite au Comité paritaire,

b) Tout travail supplémentaire exécuté en
plus e la durée réguliére quotidienne ou hebdo-
maduire ci-haut déterminée doit étre rémunéré au
taux de salaire et demi.

Toutefois, un salarié qui hénéficie d'un salaire
supcricur au taux fixé par le décret, doit recevoir
pour son travail supplémentaire, un salaire
caleulé au taux habituel plus 509, des taux
minima fixés par ledit décret.

IV. Salaires minima: a) Les embaumeurs em-
ployés i la semaine et possédant la licence d’em-
baumeur qualifié émise par la ville de Montréal,
ou lravaillant dans l'If: de Montréal et I'lle
Jésus, doivent recevoir la rémunération hebdo-
madaire suivante:

Par semaine
13 mars

1966
Premiére année d’expérience. . $ 90.00 $ 90.00
Deuxicme année d’expérience. 100.00 100.00
Troisitme année d’expérience. 110.00 115.00

b) Tout homme de service assujetti au décret
et employé i la semaine doit recevoir la rémuné-

ration hebdomadaire suivante:
13 mars
1966

Prémiére annde d'expérience. . $ 65.00 $ 65.00
Deuxieme annde d’expérience. 75.00 75.00
Troisiéme année d'expérience. 80.00 82.00

¢) Les salariés surnuméraires doivent recevoir
un salaire de quatre dollars ($4.00) par a.rpel
relatil au service funéraire, ou de cinq dollars
(85.00) s’ils doivent conduire une voiture,

d) Le décret n’affecte en rien le salaire du
salari¢ recevant une rémunération plus élevée
lors de sa mise en vigueur.

V. Dispositions générales: a) Vacances payées:
Aprés un (1) an de service chez le méme em-
ployeur, un salarié a droit & sept (7) jours con-
sécutifs de vacances payées. Aprés trois (3) ans
de service chez le méme emI)loyeur, un salarié
a droil & quatorze (14) jours de vacances payées,
chaque période de sept (7) jours consécutifs
devant étre prise aprés entente entre 'employeur
et le salarié,

Si le salarié quitte son emploi volontairement
ou est congédié, il doit recevoir une rémunération
de 27 «lu salaire gagné durant le temps travaillé
au cours de la période on il acquiert son droit
aux vacances.

b) Uniformes: Les directeurs de funcrailles
qui désirent le port d’un uniforme pour leurs
salariés, doivent fournir cet uniforme gratuite-
ment,

¢) Repos: Tout salarié a droit & un (1) jour
complet (24 heures) de repos chaque semaine.

d) Les années d'expérience d'un salarié chez
I'in ou I'autre des directeurs de funérailles doi-
vent étre prises en considération par tout nouvel
Empln_\'cur_

¢) Tout actionnaire d'une entreprise de funé-
railles qui y travaille comme salarié est assujetti
au décret, quant aux heures de travail et au
salaire et & moins qu'il ne soit directeur de ladite
entreprise.

f) Le salaire de tout salarié doit étre payé au
complet, hebdomadairement, et., si possible, le
vendredi, dans une enveloppe sur laquelle sont

hours distributed as follows: for day work, eight
(8) consecutive hours; for night work, ten (10)
consecutive hours.

Every employer shall determine the weckly
working hours of his employees and shall sub-
mit a written report thereof to the Parity Com.
mittee.

b) All overtime worked in excess of the regular
daily or weekly duration of labour, as above
determined, shall be paid time and one half.

However, employees receiving a higher re-
muneration than that estsblishej by this decree
shall be paid for overtime their usual rate plus
50% of the minimum rates established by the
said decree.

IV. Minimum rates of wages: a) Embalmers
employed on a weekly basis and certificated as
embalmers by the city of Montreal or working
in the Islands of Montreal and Jesus shall receive
the following remuneration:

"eekly rales
March 13,
1966
First year of experience.... $ 90.00 $ 90.00
Second year of experience. .  100.00 100.00
Third year of experience. .. 110,00 115.00

b) Every service man governed by the decree
employed on a weekly basis shall receive the
following weekly remuneration:

March 13,

1966
First year of experience. ... $65.00 $65.00
nd year of experience. . 75.00 75.00
Third year of experience. . . 80.00 82.00

¢) Supernumerary employees shall receive a
remuneration of four (84.00) dollars per call
concerning a funeral service; the, remuneration
shall be five (85.00) dollars if employets are
required to drive a vehicle.

d) The decree shall not affect, in any way,
higher rates of wages paid to employees at the
time of coming into force.

V. General provisions: a) Vacation with pay:
After one (1) year of service with the same
employer, an employee is entitled to seven (7)
consecutive days of vacation with pay. After
three (3) years of service with the same em-
ployer, an employee is entitled to fourteen (14)
days of vacation with pay, each seven (7) conse-
cutive days to be taken at a date agreed upon
by both the employer and the employee.

If the employee quits volontarily his employ
or is dismissed he shall reccive a remuneration
of 2% of the wages earned for all time worked in
the period which entitles him to the vacation.

b) Uniforms: If funeral directors want their
employees to wear uniforms, they shall supply
same without charge to the employees.

¢) Rest: Every employee is.entitled to a com-
plete day (24) hours of rest each week. )

d) Years of cxperience of an employee with
any of the funcrzl directors shall be taken into
consideration by any new employer.

e) Shareholdeis of a funeral undertaking
working as employees shall be subject to the
rovisions of the decree in respect of working
wours, wages and levy unless they be directors
of the concern. v

f) The wages of any employce shall be paid,
completely, cach week and, if _pmuthe. on
Friday in an envelope on which his name, the
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inserits son nom, la date de la semaine de travail,
le nombre d'heures rémundrées, le taux du salaire
horaire et le montant contenu dans I'enveloppe.

g) Fétes chbmées et payées: Les salariés réguliers
de tout directeur fﬂ-u funérailles assujetti an
présent déeret, ont droit & six (6) fétes chomdées
el payées par année choisies parmi_la liste sui-
vante: Le Premier Jour de I'An, I'Epiphanie, le
Vendredi Saint, I’Ascension, la Féte ¢,le la Reine,
la Saint-Jean-Baptiste, la Confédération, la
Féte du Travail, le jour d'Actions de Grices,
la Toussaint, I'Immaculée-Conception et No#l,

Le salari¢ qui est retenu au travail un des
six (6) jours choisis, doit recevoir un (1) jou?
complet de congé dans les quinze (15) jours qu!
suivent la féte,

Chaque employeur doit déterminer les six
(6) jours de fétes choisis pour ses salariés et en
faire la déclaration éerite au Comité paritaire.

VI. Le présent décret abroge le déeret numéro
279 du 4 mars 1948 et tous ses amendements.

VII. Lors de la ratification de la présente con-
vention, le Comité paritaire existant, formé pour
surveiller I'application du déeret antérieur dans
la juridiction territoriale déterminée par cette
convention, demeure en fonction el surveille la
mise en exécution du déeret jusqu'i ce qu'un
nouveau comité soit formé. Ce nouveau comité
succide & 'ancien el est investi de tous les actifs
et droits dudit comité; il assume également les
dettes de 'ancien comité en vertu dudit décret
antérieur.

VIIL. Durée du décret: Le présent décret demen-
re en vigueur jusqu'au 13 mars 1967. Il se renou-
velle automatiquement d’année en année la
suite, & moins que dans un délai de pas plus de
soixante (60) jours ni de moins de trente (30)
jours avant la date de son expiration, I'une des
deux parties contractantes ne donne un avis
écrit i ce contraire i I'autre partie et au Ministre
du Travail.

Jacques PrEmos,

6576-0 Greffier Adjoint du Conseil Exécutif.

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 933
Section « A »

Québec. 6 mai 1964.
Présent: Le lieufenant-gouverneur en conseil.

CoNCERNANT des modifications au décret relatif
i l'industrie du fer et du bronze d'ornemen-
tation dans la région de Montréal.

ArreNpu  QuE, conformément aux disposi-
tions de la Loi de la convention collective (Sta-
tuts refondus de Québec, 1941, chapitre 163 et
amendemenis), les pariies coniractanies a la
conveniion collective de travail rendue obliga-
toire par le déeret numéro 790 du 8 mai 1962
et amcndements, relatif a I'industrie du fer et
du bronze d'ornementaiion dans la région de
Montréal, ont présenté au Ministre du Travail
une requéte a I'effet de soumeitre i I'appréciation
et & la décision du lieutenant-gouverneur en
conseil certaines modifications audit décret;

ArtENpu Que ladite uéte a éé publice
dans la Gazetle officielle de , ¢dition du 4
avril 1964;

ATTENDU QU'aucune vbjection n’a été formulée
contre I'approbation des modifications proposées;

date of the week of work, the number of Loy
paid, the wage rates by the hour and the anoyn
contained therein shall be mentioned.

g) Holidays with pay: The regular cinployees
of all funeral directors governed by the deeree
are entitled to six (6) holidays with puy chosen
amongst the following days: New Year's Day,
Epiphany, Good Friday, Ascension Day, The
Queen’s Birthday, St. Joyn the Baptist' Day,
Confederation Day, Labour Day, "‘IIIIIIL-;*i\iI.]g
Day, All Saints Day, Immaculate Conception
Day, Christmas Day.

Employees required to work one of the sid
six {6) holidays shall be entitled to a coiplete
day off within the next fifteen (15) duays.

Every employer shall determine the <ix (6)
holidays to be granted to his emplovecs and
notify the Parity Committee in writing to that
effect.

VI. The present deeree annuls the decree
number 279 of March 4, 1948, and its siend-
ments.

VII. Upon the ratification of the present
agreement, the existing Parity Committee formed
to administer the previous decree in the terri-
torial jurisdiction determined by this agreement,
remains in office and supervises the earrying out
of the decree until a new committee is formed
which shall suceeed and be vested with all the
assets and rights of the former committee: it
shall assume all the liabilities of the former com-
mittee incurred under the said previous decree.

VIII. Duration of the decree: The present
decree remains in foree until March 13, 1967, It
renews itsell automatically from year to year,
unless one of the contracting parties notifies the
other party and the Minister of Labour, in writ-
ing, to the contrary within the period extending
from the sixtieth (60th) to the thirtieth (30th)
day before the date of its expiration.

Jacques Prisost,
6576-0 Associate Clerk of the Erecutive Council.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 933
Section “A™

Quebec, May 6, 1964
Present: The Lieutenant-Gouvernor in Council.

CoNcERNING amendments to the decree relating
to the ornamental iron and brongze industry
in the region of Montreal.

WhERrEas, pursuant to the provisions of the
Collective Agreement Act (R.5.Q., 1941, chapter
163 and amendments), the contracting purties
to the collective labour agreement relating to the
ornamental iron and bronze industry in the region
of Montreal, rendered obligatory by the dccree
number 790 of May 8, 1962, have petitioned the
Minister of Labour to submit to the consideration
and decision of the Lieutenant-Governor in
Council some amendments to the said decree:

WaEeREAS the petition has been published in
the Quebec Official Gazette, issue of April 4
1964.

WHEREAS no objection has been raised against
the approval of the proposed amendments;
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I EsT ORDONNE, en conséquence, sur la
proposition de I'honorable Ministre du Travail;

Qe ledit déeret, numéro 790, soit modifié
comme suit

1° L'article IT est remplacé par le suivant:

a 11. Taur minima de salaires et classifications:
a) A compter de la publication du déeret et des
dates indiquées ci-dessous les taux minima de
salaires seront les suivants pour chacune des
classifications ci-aprés:

1. Travail sur les chantiers de construction — Field work
ler juin  ler janvier  [ler juin ler janvier
June 1 Jan, 1 June 1 Jan. 1
1964 1965 1965 1966
Zone 1: ’
Mceanicien, monteur — Mechanic, erector. . $2.60 £2.65 £2.70 £2.75 22 .80
Apisteur—FBittar; o, copviinnime i 2.25 2.30 2.35 2.4 2. 45
Aide—Helper. . . . c.oo s iisiese 1.95 2.00 2.00 2.05 210
2. Travail en boutique — Shop work
Zone I: .
Mécanicien — Mechanie. . ................ 2.35 2.40 2 .50 2.556
Ajusteris —THRREY. |, ... coovenmenmespmaiins 2.00 2.05 2.15 2.20
Aide — B < o rvan i mosianmsmn s 1.70 1.75 1.80 1.85
Zone 1I:
Mécanicien — Mechanie. ... .............. 2.20 2.25 2.35 2.40
Ajusteur—Fitter. . ... .oooiiiiiiiiiiias 1.85 1.90 2.00 2.05
Aide—Helper. . .......cooiaiiviianiinn 1.60 1.65 1.70 1.75
Zone 111:
Mécanicien — Mechanie. . ..., ... ......... 2.10 2.15 2.35 2.40
Ajnsteur——FUP Y. oo i s s 1.80 1.85 2.00 2.056
Aide—Helper. ., ......oooveeninenennenns 1.55 1.80 1.70 1.75"
le suivant: 2. Article XII-A is replaced by the following:

2° L'urticle XII-A est remplacé

« XII-A. Sécurité sociale: 1. E:r Fonds de
Séeurité Sociale institué par les présentes est
destiné & assurer aux salariés couverts par ce
décret des hénéfices de séeurité sociale.

2. a) A compter du premier jour de juin 1964,
tout employeur doit verser au fonds de sécurité
socinle la somme de $0.05 pour chaque heure de
travail accomplie par ses salariés couverts par
ce déeret,

) A compter de la méme date, tout employeur
devra de plus déduire de chaque paye de chacun
de ses salariés couveris par ce déeret la somme de
£0.05 pour chaque heure de travail accomplie
par lesdites salariés.

4. Tout employeur, avant le 10e jour de clm?lue
mois, doit faire remise au Comité Conjoint des
Matériaux de Construction d’un montant d’ar-
gent égal 4 la somme de ses contributions selon
l'alinéa « a » du paragraphe 2, et des cotisations
de ses salariés déduites selon l'alinéa « by du
paragraphe 2, pour le mois préeédent.

1. Le Comité Conjoint des Matériaux de
Construction est par la  présente désigné
comme l'organisme qui recevra les contributions
et cotisations au fonds de sécurité sociale. Il
est investi de tous les droits, titres et intérits
dans le Fonds de Sécurité Sociale pour les usages
¢t devoirs et avec les restrictions prévues au
présent article.

5. Le Comité Conjoint peut nommer un sous-
comité aux fins d’administrer le Fonds de Sécurité
Sociale et de verser les primes prévues par un
conirat avec une compagnie d’assurance res-
ponsable des bénéfices aux ouvriers.

Le contrat d'assurance est sujet a I'approba-

tion du Surintendant des Assurances de la

Province de Québec et son fonctionnement

soumis & sa surveillance.

It 18 ornERED, therefore, upon the recommen.
dation of the honourable the Minister of Labour;

Tuar the said decree, number 790, be amended
as follows:

1. Article II is replaced by the following:

“II. Minimum rates of wages and classifica-
tions: a) From the date of publication of the
decree and the dates mentioned hereafter, the
minimum rates of wages for each one of the
following classification shall be as follows:

“XII-A. Social Security: 1. There is hereby
created a Social Security Fund to assure Social
Security Benefits to employees governed by this
decree.

2. a) From the first day of June 1964, every
employer shall contribute to the Social Security
Fund the sum of $0.05 for every hour worked by
his employees governed by this decree.

b) From the same date, every employer shall
also deduct from each pay of each of his em-
ployees governed by this decree the sum of $0.05
for every hour worked by the said employees.

3. Every employer shall remit to the Buildi
Materials Joint Committee hefore the ten
day (10) of each month the aggregate of his
assessments according to sub-paragraph “a” of
paragraph 2 plus his employees’ assessments
deducted under sub-paragraph “b” of paragraph
2, for the predecing month,

4, The Building Materials Joint Committee is
hereby designated as the body to receive the
assessments (contributions) to the Social Secu-
rity Fund. It is vested with all right, title and
interest in and to the Socml Security Fund for
the uses and duties, and with the restrictions
set forth in the present article.

5. The Joint Committee may appoint a sub-
committee for the purpose of administering the
Social Security Fund and of remitting the pre-
miums in accordance with a contract entered
into with an insurance company responsaible
for the workers’ benefits.

The contract shall be approved by the Superin-
tendent of Insurance of the Province of Quebec
and the operations thereof shall be submitted to

his supervisions.
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6. Chaque salarié couvert par ce décret a
droit aux bénéfices d'une police d'assurance-
groupe en cas de décds, accident ou maladie,
selon les conditions d'admissibilité déerites dans
la police d'assurance.

‘haque salarié couvert par ce décret a droit
auxdits bénéfices si son employeur a remis au
Comité Conjoint ses propres contributions et
celles qu’il a déduites de son salaire pour chacune
des heures travaillées par ledit salarié. Dans le
cas contraire le Comité étudiera toute réclama-
tion 4 son mérite et prendra les décisions que la
justice et I'équité lui imposeront. »

JACQUES PREMONT,
6576-0 Greffier Adjoint du Conseil Exécutif.

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 933
Section « B »

Québec, 6 mai 1964.
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil,

ConcerNANT des modifications & la section I
(Industrie du granit) du déeret relatif al’indus-
trie des matériaux de construction dans la
provinee de Québec.

ATTENDU QUE, conformément aux dispositions
de la Loi de la convention collective (Statuts
refondus de Québec, 1941, chapitre 163 et amen-
dements), les parties contractantes a la conven-
tion collective de travail rendue obligatoire par
la section I (Industrie du granit) du décret
numéro 2203 du 6 décemhbre 1960 et amende-
ments, relatif & l'industrie des matériaux de
construction dans la province de Québec, ont

résenté au Ministre du Travail une requéte i
"effet de soumettre & I'appréciation et i la déci-
sion du lieutenant-gouverneur en conseil certaines
modifications a ladite section I;

Artenpu Que ladite requéte a été publide
dans la Gazette officielle de Québee, édition du 7
mars 1964; =

Atrtenpu qQue l'objection formuléde a été
appréciée conformément & la Loi;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la propo-
sition de I'honorable Ministre du Travail:

Que ladite section I (Industrie du granit) du
décret numéro 2203, soit modifiée comme suit:

1° L’article III est remplacé par le suivant:

« III. Taur de salaires: Les taux de salaires
minima sont les suivants pour chacun des métiers
énumérés ci-aprés:

—

6. Every employee covered by this dveree iy
entitled to the benefits of a group insurance

licy in the vent of decease, accident or illness,
in pursuance of the conditions of elibigilily under
the insurance policy.”

Every employee covered by the decree is
entitled to the benefits when his employer hag
remitted to the Joint Committee his own assess.
ments and those which he has deducted from his
wages for each hour worked by the said employee,
if not, the Committee shall study each cliim
according to its merits and shall take such deci.
sions as justice and equity will indicate

Jacques Privont,
6676-0 Associate Clerk of the Executive (ouncil.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 933
Section “B"

Quehee, May 6, 1061,
Present: The Lieutenant-Governor in Couneil.

ConceErNING amendments to section I (Granite
industry) of the decree relating to the huilding
materials industry in the provinee of Quelicr,

WhEREAS, pursuant to the provisions of the
Collective Agreement Act (R.S.Q. 1941, chapler
163 and amendments), the contracting parties
to the collective labour agreement rendered
obligatory by section I (Granite Industry) of the
decree number 2203 of December 6, 1960 and
amendments, relating to the building malerials
industry in the province of Quebee, have peti-
tioned the Minister of Labour to submit to tle
consideration and decision of the Lieutenant-
Governor in Council some amendments to the
said section I;

WhergAs the petition has been published in
the Quebec Official Gazette, issue of March 7,
1964;

Wnerras the objection set forth has heen
duly considered as required by the Act;

It 15 orpERED, therefore, upon the recommeh-
dation of the Honourable the Minister of Labour;

Tuar the said section I (Granite industry)
of the decree number 2203, be amended as
follows:

1. Article III is replaced by the following:

“III. Wage rates: The minime rates of wages
shall be as follows for each one of the trides
mentioned hereafter:

Salaires horaires
Hourly rates

A compter du
From
Métiers — Trades: 1/1/85  1]1]66

1. Tailleur de granit — Granitecutter. . .. .. .. ... .............. ... $1.90 $2.00 3$2.05
2, Tailleur de granit sur dégauchisseuse et sableuse — Journeymen cut-

ter on surfacing or sandblast work. . ... ... ... ... ... .. L 1.0 200 205
3. Dessinateur et préposé au lettrage sur stencils — Sketcher and letterer

on sandblast stencil work. . ... ... ... ... . ... ... e, 1.90 2.00 2.05
4. Dessinateur et lettreur opérant une sableuse - Journeyman sketcher

and letterer operating sandblast machine. . . .................... 1.0 2.00 205
5. Forgeron-trempeur (atelier seulement) — Blacksmith temperer (shop

only), ........ B e e e SR M S e s SEMS I S 1.75 1.85 1.90
6. Préposé d I'entretien (machiniste et autres métiers) — Maintenance

man (machinist or other trades). . . ... ........................ 1.75 1.85 1.90 .
7. Polisseur (toutes catégories) — Polisher (all categories). ........... 1.6 1.76 1.80
8. Opérateur de sableuses — Sandblast machine operator. . ........... 1.60 1.70 1.7
0. Scieur (toutes catégories) — Sawyer (all categories). ... ........... 1.56 1.65 1.70

l
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Salaires horaires
Hourly rates
compter du
From
V ¢tiers — Trades: 1/1l65  1]1/66

10. Priposé aux machines & meuler au carborundun (excluant les scies)

(‘arborundum machine grinding (notsawing). ................. .. $1.60 81.70 81.75

11. Opérateur de machines dégauchisseuses — Surfacer machine operator. 1.60 1.70 1.75

12. Opérateur de tour — Lathe operator. .. . .. ................... ... 1.55 1.66 1.70
13, Opérateur de machine & évider (coring machine) — Coring machine

operator. ... ... Sasas s e b b s ee e e e s e e ra e 1.55 1.65 1.70

14. Opérateur de grue - Hoist and crane operator. . . . . 1.50 1.60 1.65

15. Mdcanicien de machines fixes — Stationary engineman ; 1.45 1.55 1.60

16. Foreur de panneaux polis — Driller of polished stabs. . ... ... d 1.45 1.56 1.60

17. Carrier et foreur — Channel bar and jackhammer operator (quarry). . 1.45 1.55 1.60

18. Préposé & I'emballage —Crating. . ....................cooin0 1.40 1.50 1.55

19. Aide et journalier — Labourer and helper. .. .. .............. .. .. 1.35 1.456 1.50

W T TR T T (A E e T W e N e e o 1.35 1.45 1,50

Par semaine — Per week

21, Surveillant — Watchman. . . . ............... N e LU T $50.50 $64.50 $67.00
22, (hauffeur de camion (livraison extérieure) — Truck driver (outside

deliverleon) i e thnilie esia dshaeins i o

Les tuux de salaires des apprentis sont basés
sur les taux de salaires des compagnins, réduits de
£0.05 I'heure pour chaque trois (3) mois d’appren-
tissage qu'il reste 4 compléter avant que I'appren-
ti n'ntteigne le statut de compagnon, le tout
devant étre établi conformément au paragraphe
ta» de l'article IX de la présente section. »

2° Le paragraphe « a » de I'article V est rem-
placé par le suivant:

« V. Durée du travail: a) La duréde maximum
du travail des tailleurs de granit, des apprentis
tailleurs de granit, des préposés au letirage et
aux dessins sur composition et des forgerons
travaillant dans les ateliers est de huit (8) heures
par jour, réparties entre 7 a.m. et 6 p.m. les lundi,
mari, mercredi, jeudi et vendredi, et quatre
(4._II?|(‘Ilrt's le samedi, réparties entre 7 a.m. et
midi,

Iin'ya ?; de durée journaliére ou hebdoma-
daire pour les gardiens.

La durée maximum du travail des salariés
des nutres catégories mentionnées i I'article
III, est de neuf heures (9) par jour, distribuées
entre 7 a.m, et 6 p.m., les lundi, mardi, mercredi,
jendi et ven i, et de quatre (4) heures le
samedi, distribuées entre 7 a.m. et midi, i I'excep-
tion des salariés de la catégorie 17 (Carrier et
foreur) dont les heures sont maintenues & cin-
quante (50) par semaine. »

3° Les paragraphes suivants sont ajoutés aprés
le premier paragraphe de article X:

i Cetle semaine de vacances sera payée entre
le ler juin et le ler septembre & la date fixée
par entente entre 'employeur et le salarié,

La période de calcul sera du ler janvier d'une
année au 31 décembre précédant la période de la
paye de vacances. »

4° L'article XI est remplacé le suivant:

« X1, Jours de féte payés: Chaque année, les
salariés ont droit A cing (5) jours de fétes payés,

choix de ces jours de féte est dévolu a I'em-
Ploycur et & ses salariés lesquels doivent en
aviser le Comité paritaire,

Ces congés sont rémunérés & raison de 2% du
gain brut annuel.

Un salarié qui quitte son emploi a droit au
Paiement de ses congés accumulés A cette date. »

5° L'article XII est remplacé par le suivant:
O XIL Durée: La présente section demeure en
Vigueur jusqu'au 31 octobre 1966. »

77.00 B2.00 84.50

Apprentice wage rates shall be calculated
by deducting from the journeyman's w
rate $0.05 per hour for each three (3) mont
of apprentideship which the apprentice must
still serve in order to obtain journeyman status,
as calculated according to article IX “a” of the
present section."

2, Paragraph “a”" of article V is replaced by the
following:

“Y. Duration of Labour: a) The maximum
duration of labour for granite cutters, granite
culters’ apprentices, letterers and designers on
composition and blacksmiths working in the
shops shall be eight (8) hours per day, distri-
buted between 7:00 a.m. and 6:00 p.m. on Mon-
day, Tuesday, Wednesday, Thursday and Fri-
day, and four (4) hours distributed between 7:00
a.m. and noon on Saturday.

There shall be no daily or weekly limitation
to the duration of lahour for watchmen.

The maximum duration of labour for the other
classifications mentioned in article III hereof,
shall be nine (9) hours per day, distributed
hetween 7:00 a.n. and 6:00 p.m. on Monday,
Tuesday, Wednesday., Thursday and Friday,
and four (4) hours distributed hetween 7:00 a.m.
and non on Saturday, with the exception of
employees of category 17 (Channel bar and jack-
hammer operator (quarry) whose hours shall
continue to be fifty (50) per week."”

3. The following paragraphs are added after
the first paragraph of article X:

“This vacation week shall be paid between
June 1st and September st at a date agreed
upon between the employer and the employee.

The computing period shall extend from
January 1st of one yeat to December 31st
preceding the vacation pay period.”

4, Article X1 is replaced by the following:

“XI. Holidays with pay: Fach year, employees
are entitled to five (5) holidays per year. These
four holidays shall be selected by agreement
between the employer and his employees and
notice thereof shall be given to the Parity Com-
mittee.

These holidays shall be remunerated at the
rate of 2% of the yearly gross earnings.

An employee who leaves his employ is entitled
to the payment of his holidays accumulated at
the date of departure.”

5. Article XII is replaced by the following:

“XII. Date of expiration: The present section
remains in force until October 31, 1966."
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6° Le nouvel article XIII suivant est ajouté:

« XIII. Les parties conviennent d'ouvrir les
négociations i compter du ler septembre préeé-
dant la date d'expiration du décret, »

Jacques Privost,

6576-0 Greffier Adjoint du Conseil Exécutif,

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 033
Section « ' »

Québee, 6 mai 1964,
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil.

ConcerNANT la prolongation du décret relatif
aux métiers de I'imprimerie dans la région de
Montréal.

I EsT orpoNNE, sur la proposition de 1'hono-
rable Ministre du Travail:

Que le décret numéro 3088 du 7 aofit 1946 et
amendements, relatif aux métiers de I'imprimerie
dans la région de Montréal, soit de nouveau
prolongé jusqu’au 10 aoOt 1964,

Jacques PrEmont,
6576-0 Greffier Adjoint du Conseil Exécutif,

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exéeutif

Numéro 933
Seetion « D »

Quéhec, 6 mai 1964.
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil.

ConceErNANT des corrections a I'arrété en conseil
numéro 766 du 15 avril 1964,

IL EsT ORDONNE, sur la proposition de 'hono-
rable Ministre du Travail:

1° Que le réglement de prélévement du
Comité Conjoint de I'Industrie de la Construc-
tion de Québec approuvé par la section « C » de
Parrété en conseil numéro 766 du 15 avril 1064,
soit corrigé en y remplacant les mots « déduire
2%, du total des rapports mensuels » apparais-
sant i la deuxiéme ligne du troisitme alinéa de
I'article 2. (Mode de perception) par les mots
« déduire 6%, du total des rnrports mensuels »,

2° Que le réglement de prélévement du
Comité paritaire de l'industrie de la construc-
tion de Drummondville, approuvé par la section
« D » du méme arrété, soit corrigé en y radiant
le dernier paragraphe de l'article 2 (mode de
perception).

3° Que la section « E » du méme arrété ayant
approuvé le réglement de prélévement du comité

itaire des métiers de la construction de Saint-

yacinthe, soit corrigée en y remplacant le nom

du comité paritaire concerné par le suivant:

« Comité paritaire de I'Industrie de la Cons-
truction de Saint-Hyacinthe. »
: Jacques PrimonT,
6576-0 Greffier Adjoint du Conseil Exécutif.

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 933
Section « F »

, Québec, le 6 mai 1964.
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil.

——

6., The following new article XTI is added:
“XIIL The parties agree to open negatiations
from September 1st preceding the date of expirg.
tion of the decree.”
Jacques Puimon,
6576-0 Associale Clerk of the Executive ( ouneil,

Order in Council

Executive Council Chamher
Number 933
Section “C"'

Quebec, May 6, 1004,
Present: The Licutenant-Governor in Counel,

ConceErning an extension of the duration of the
decree relating to the printing trades in the
region of Montreal.

It 18 orpAINED, upon the recommendation of
the Honourable the Minister of Labour,

Tuat the decree number 3088 of August 7,
1946 and amendments, relating to the printing
trades in the region of Montreal, be again extend-
ed until August 10, 1964.

Jacques Prismoxt,
6576-0 Associate Clerk of the Executive Council.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 933
Section “*D"

Quebec, May 6, 1064,
Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoNcerNING corrections to Order in Council
number 766 of April 15, 1964.

It 18 orpERED, upon the recommendation of
the Honourable the Minister of Labour:

1. Tuar the levy by-law of the Joint Com-
mittee of the Construction Industry, Quebee,
approved by section “C” of Order in Counci
number 766 of April 15, 1964, be corrected by
replacing the words “deduct 29, from the month-
}i assessments” appearing in the second line of

e third sub-paragraph of article 2. (Mode of
collection) by the words: “deduct 69 of the
monthly assessments”,

2. Tuar the levy by-law of the Building
Trades Joint Committee of Drummondville,
approved by section “D” of the said Order in

ouncil, be corrected by deleting the last para.
graph of article 2 (Mode of collection).

3. Tuar the French version of section “E” .
of the said Order in Council having approved
the levy by-law of the Building Industry Parity
Committee of Saint-Hyacinthe, be corrected by
replacing the name of the said Parity Committee
by the following:

“Comité paritaire de I'Industrie de la Cons-
truction de Saint-Hyacinthe”,

Jacques PrEmoxsT,
6576-0 Associate Clerk of the Executive Council.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 933
Section “F”

Quebec, May 6, 1964.
Present: The Lieutenant-Governor in Council.
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Coxcenxant 'abrogation du droit de préléve.
ment de la Commission conjointe de lindus-
trie de la Chemise de la Province de Québec,

I, t=7 orpoNNE, sur la proposition de 'hono-
rable Ministre du Travail:

Qut. le droit de prélévement de la Commission
conjointe de Tindustrie de la Chemise de la
Provinee de Québee, autorisé {:ur réglement ap-
prouve: par lareété en conseil numéro 577 du
18 murs 1964, section « G », soit annulé et
abrogd 3 loute fin que de droit. >

Jacquis Primost,
Greflier Adjoint du Conseil Fréeutif.

7 t-0n

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 933
Section o H »

Québee, le 6 mai 1964,
Présent: Le licutenant-gouverneur en conseil

Coxcrunant la prolongation du droit de préle-
vement du Comité paritaire de Pindustrie de
l'imprimerie de Montréal et du distriet,

i st ornosni, sur la proposition de I'hono-
rable Ministre du Travail:

Qe le droit de prélévement du Comité pari-
taire de lindustrie de 'imprimerie de Montréal
el du district, autorisé par réglement approuvé
par Tarrété en conseil numéro 1289 (B) du 8§
aoiit 1062, soit de nouveau prolongé jusqu'au
10 a0it 1964, aux mémes laux et conditions.

Jacques PrimonT,
Greffier Adjoint du Conseil Fxécutif.

70

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 875

Québee, le 29 avril 1964,
Present: Le lieutenant-gouverneur en. conseil,

Covecrnxant la division territoriale de la pro-
vinee en lreize sections pour les fins de la
cliasse.

L. kst orpONNE, sur la proposition du Ministre
du tourisme, de la chasse et de la péche:

Qu'es vertu du paragraphe 30a de Particle 65
de In Loi de la chasse, 8.R.Q., 1941, chapitre 153,
le lientenant-gouverneur en conseil peut, par
reglement, établir pour les fins de la chasse, des
divisions territoriales.

L kst orpoxxE, en conséquence, sur la propo-
sition du Ministre du tourisme, de la chasse et de
la piche:

Quy, pour les fins de la chasse, la province
soil divisée en treize sections, savoir:
_ La section au sud de la cité de Montréal,
mtitulée Zone A: Comprenant cetle partie de la
province situé d 1'intérieur d'une ligne originant
an point de rencontre du pont de Québec et de la
rve droite du fleuve Saint-Laurent et passant
suceessivement par les lignes et démarcations
suivantes: vers le sud-ouest, la route No 1;
et la rive est du lac Memphremagog; vers l'ouest,
la frontiére internationale; vers le nord-est, le
flenve Saint-Laurent jusqu'au point de départ;

La section au sud de la cité de Québee, inti-
tulée Zone B: comprenant cette partie de la
province situé i 'intéricur d'une ligne originant
au point de rencontre du pont de Québec et la

Conceaning the abrogation of the right to levy
of the Joint Commission for the Shirt Industry
of the Province of Quebec,

It 15 orpERED, upon the recommendation of
the Honourable the Minister of Labour:

Tuar the right to levy of the Joint Commission
for the Shirt Industry of the Province of Quebec,
authorized by a by-law approved by Order in
Council number 577 of March 18, 1064, section
“G", be annulled and deleted for all purposes of
the law.

Jacques Puivosy,
6576-0  Associate Clerk of the Fxveutive Council.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 933
Section “H™

Quebee, May 6, 1964,
Present: The Licutenant-Governor in Council.

Coxcerning an extension of the right to levy
of the Printing Industry Parity Committee
for Montreal and district.

It 1s orpAarNep, upon the recommendation
of the Honourable the Minister of Labour:

Tuar the right to levy assessments of the
Printing Industry Parity Committee for Mont-
real and district, authorized by a by-law approved
by Order in Council number 1289 (B) of August
R, 1962, be extended until August 10, 1964, with
the same rale and conditions,

Jacques Priémont,
657 Associate Clerk of the Execulive Council.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 875

Quebee, April 29, 1964,
Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoNeeRNING the territorial division of the Prov-
inee in thirteen seetions for hunting purposes.

It 15 orveren, upon the proposition of the
Minister of Tourism, Fish and Game:

Tuar under paragraphe 30a of section 63,
of the Game Laws Act, R.S.Q., 1041, chapter
153, the Lieutenant-Governor in Council may.
by by-law, establish, for hunting purposes, terri-
torial divisions.

It 15 THEREFORE ORDERED, upon the propo-
sition of the Minister of Tourism, Fish and Game:

Tuar, for hunting purposes, the Provinee be
divided into thirteen sections, to wit:

The section south of the city of Montreal,
called Zone A: including that part of the Province
situated at the interior of a line originating at
the meeting point from the Quebec Bridge and
the right bank of the Saint-Lawrence River and
passing successively by the following lines and
demarcations: on the southwest, route No. 1; and
the east bank of Lake Memphremagog: on the
west, the international frontier; on the northeast,
the Saint-Lawrence River up to the starting
point;

The section south of the city of Quebec, called
Zone B: including that part of the Province
situated at the interior of a line originating at the
meeting point of the Quebec Bridge and the
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rive droite du fleuve Saint-Laurent et passant
successivement par les lignes et démarcations
suivantes: vers le nord-est, le fleuve Saint-Lau-
rent; vers le sud-est, la limite est du comté de
Rimouski; vers le sud-ouest et I'ouest, la fron-
titre internationale; vers le nord-est, la rive est
du lac Memphremagog et la route No 1 jusqu’au
point de départ;

La scetion de Gaspé, intitulée Zone (': com-
prenant les comtés de Matane, Gaspé-Nord,
Gaspé-Sud, Bonaventure et Matapédiag

La section de I'ile d’Anticosti, intitulée Zone
D: comprenant I'fle d"Anticosti;

La section au nord de la cité de Montréal,
intitulée Zone E:vomprenant cette partie de la
province située i I'intérieur d'une ligne originant
au point de rencontre du prolongement de la
route No 41 jusqu’au flenve Saint-Laurent, avee
la rive gauche dudit fleuve et passant successi-
vement par les lignes et démarcations suivantes:
vers le sud-ouest, le flenve Saint-Laurent; vers
le nord-ouest et le nord-est, la limite ouest des
comtés de Vaudreuil-Soulanges: vers le nord-
ouest, la riviere Qutaonais; vers le nord, la
limite ouest du comlé de Papineau; vers Vest,
les limites nord des comtés de Papineau et d’Ar-
gentenil; vers le nord-est, la route No 41 et son
prolongement jusqu’au point de départ;

La section des Laurentides, intitulée Zone F:
comprenant cette partie de la provinee située i
I'intérieur d’une ligne originant au point de
rencontre du prolongement jusqu'au fleuve
Saint-Laurent de la route No 41 avec la rive
gauche dudit fleuve et passant successivement
par les lignes et démarcations suivantes: vers le
sud-ouest, la route No 41; vers 'ouest, les limites
nord des comtés d’Argentenil et de Papineau;
vers le sud, la limite ouest du comté de Papi-
neau; vers 'onest, la rivitre Outaouais; vers le
nord et I'est, la route No 11; vers le nord-est,
la riviére Rouge; vers le sud-est, la limite sud-
ouest du pare du Mont-Tremblant; vers le nord-
est, la limite sud-est du pare du Mont-Tremblant;
vers le nord-ouest, la limite nord-est du pare du
Mont-Tremblant; vers l'est, la route joi t
ledit parc avec Saint-Guillanme et Saint-ﬂji{'hel
des Sainls; vers le sud-est, la route No 43 jusqu’a
Saint-Gabriel de Brandon; vers le nord-est, la
route qui joint Saint-Gabriel de Brandon a Saint-
Didace, Saint-Edouard, Shawinigan, Grand’-
Meére et Saint-Tite de Champlain; vers le sud-
est, la route No 19-A; vers le sud-ouest, le fleuve

Saint-Laurent jusqu'au point de départ;

La section du centre du Québee, intitulée
Zone G: comprenant cette partie de la province
située & l'intérieur d'une ligne originant au point
de rencontre i La Tuque, Su chemin de fer de la
Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada et de la route La 'I‘nque-Roberval et
passant successivement par les lignes et démar-
cations suivantes: vers le nord-est, la route
La Tuque-Roberval; vers l'est, la rive sud du lac
Saint-Jean; vers le sud-est, la rividre Saguenay;
vers le sud-ouest, le fleuve Saint-Laurent; vers
le nord-ouest, la route 19-A et vers le nord, la
route 19, jusqu'au point de départ;

La section de l'ouest du Québee, intitulée
Zone H: comprenant cette partie de la province
située & lintérieur d'une ligne originant au
point de rencontre i La Tuque, du chemin de
fer de ln Compagnie des chemins de fer nationaux
du Canada avec la route La Tuque-Roberval
et passant successivement par les lignes et démar-
cations suivantes: vers le sud, la route 19 jusqu'a
Saint-Roch de Mékinac; vers le sud-est, la route
No 18-A; vers le sud-ouest, la route joighant

—

right bank of the Saint-Lawrence River gng
passing successively hy the following lines and
demarcations: on the northeast, the Syjy.
Lawrence River; on the southeast, the cast |imip
of the county of Rimouski; on the soutlivest gnd
on the west, the international frontier: oy the
northeast, the east bank of Lake M('rmalm-rnugug
and route No. 1 up to the starting point:

The section of Gaspé ealled Zone (': i luding
the counties of Matane, Gaspé-North, Gaspé
South, Bonaventure and Matapedia;

The section of the Island of Anticosti, called
Zone D: including the Island of Anticosti;

The section north of the city of Montregl
called Zone E: including this part of the Provinee
situated at the interior of a line originaling af the
meeting point of the extension of route N, 4|
up to the Saint-Lawrence River, with the left
bank of the said river and passing successively
by the following lines and demarcations: on the
southwest, the Saint-Lawrence River: on (le
northwest and the northeast; the west linit of
the connties of Yaudreuil-Soulanges; on the
northwest, the Outaouais River: on the north,
the west limit of the county of Papinean: on the
east, the north limits of the counties of Pupincan
and d'Argenteuil; on the northeast, route No. 41
and its extension up to the starting point;

The section of Laurentian called, Zone F:
including that part of the Province situated] at
the interior of a line originating from the mecting
point of the extension up to the Saint-Lawrence
River of route No. 41 with the left hank of the
said river and passing successively by the fol-
lowing lines and demarcations: one the south.
west, route No. 41; on the west, the north linits
of the counties of Argenteuil and Papineau;
on the south, the west limit of the county of
Papineau; on the west, the Outaouais River;
on the north and on the east, route No. 11, on
the northeast, by the Rouge River: on the
southeast, the southwest limit of the Mont.
Tremblant Park; on the northeast, the souiheast
limit of the Mont-Tremblant P’ark; on the north-
west, the northeast limit of the Mont-Tremblant
Park; on the east, the route connecting the said

rk with Saint-Guillaume and Saint-Michel des

ints; on the southeast, route No. 43 up to
Saint-Gabriel de Brandon; on the northeast,
the route which joins Saint-Gabriel de Brandon
to Saint-Didace, Saint-Edouard, Shawinigan,
irand’Mére and Saint-Tite de Champlain: on
the southeast, route No. 19-A; on the southwest,
the Saint-Lawrence River up to the starting point;

The section of the center of Quebec called
Zone G: including that part of the Province
situated at the interior of a line originating al the
meeting point of La Tuque, of the railroad of the
Canadian National Railways of Canada and of
the route La Tuque- ﬁerval and passing
successively by the following lines and demarca-
tions: on the northeast, the route La Tuque-
Roberval; on the east, the south bank of Lake
Saint-John; on the southeast, the Sagucnay
River; on the southwest, the Saint-Lawrence
River; on the northwest, the route 19-A and on
the north, the route 19, up to its starting point;

The section west of Quebee, called Zone I:
including that part of the Province situated at
the interior of a line originating at the point of
meeting of Tuque, of the railrond of the
Canadian National Railways of Canada with the
route La Tuque-Roberval and passing successi-
vely by the following lines and demarcations:
on the south, route 19 up to Saint-Roch de M¢ki-
nac; on the southeast, route No. 19-A; on the
southwest, the route joining Saint-Tite de Cham-
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Guint-Tite de Champlain, Grand"Mére, Shawini-
gan, Saint-Edouard,  Saint-Didace et Saint-
Gabricl de Brandon; vers le nord-ouest, la route
No 13- vers l'ouest, la route joignant Saint-Michel
des suints, Saint-Guillaume et la limite nord-
est du pare du Mont-Tremblant: vers le sud-est,
la hite nord-est du pare du Mont-Tremblant;
vers o sud-ouest, la limite sud-est du pare du
Mont-Tremblant; vers le nord-ouest, la limite
sud-miest du pare du Mont-Tremblant; vers le
anlomest, la riviere Rouge; vers 'ouest et le
sl L ronte 11 joignant Grand Remous et Hull;
vers e nord-ouest, la riviere Outaouais et le
lae Témiscamingue; vers le nord, la frontiére
interprovineiale; vers l'est. la limite sud des com-
tés ¢ Rouyn-Noranda; vers l'est, le nord puis
'est. la limite nord du pare de ln Vérendrye;
vers e nord, 1a route No 58 et vers l'est, le chemin
de for de la Compagnie des chemins de fer natio-
navy Jdu Capada, de Senneterre jusqu'au point
{ll' depart:

Lu section du nord du Québee, intitulée Zone
I: comprenant cette partie de la province situde
i lintérieur d'une ligne originant au point de
rencontre 4 La Tuque du chemin de fer de la
Compugnie des chemins de fer nationanx du
Canala. avee la route La Tugue-Roberval et
pussant suecessivement par les hignes et démar-
calions suivantes: vers le nord-est, la route La
Tugue-Roberval: vers I'est, la rive sud du lac
Saint-lean: vers le sud-est, la riviére Saguenay;
vers le nord-est, le fleuve et le golfe Saint-
Laurent: vers le nord, le méridien 65° 00’ étant
la limite ouest de la réserve de Mingan; vers
Paic<t, la ligne arpentée du paralléle de latitude
537 00%; vers le sud-ouest, la limite nord du comté
de € hicoutimi et de celui de Roberval; vers
Foue-t, la limite nord de la réserve de Mistassini;
vers e sud, la limite ouest de la réserve de Mis-
tussiniz vers 'ouest, la riviere Rupert et la rive
sl de la Baie James: vers le sud, la frontiére
interprovineiale et vers le sud-est, le chemin de
fer di ln Compagnie des chemins de fer nationaux
du (Canada jusqu’au point de départ;

Lu section de Ronyn-Noranda, intitulée Zone
J: comprenant cette partie de la provinee située
i I'intérienr d'une ligne originant au point de
rencontre du chemin de fer de la Compagnie des
chemins de fer nationaux du Canada et de la
frontiere interprovineiale i La Reine et passant
successivement par les lignes et démarcations
stivantes: vers le sud-est, par le chemin de fer
de la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canwda jusqu'a Senneterre; vers le sud, la
route No 58 jusqu’au pare de la Vérendrye; vers
Fouest, le qu puis I'ouest, la limite nord du pare
de la Vérendrye et la limite sud du comté de
Rouyn-Noranda; vers le no(li'd,dla frontiére inter-
provinciale, jusqu’au point de départ;

La s::ctimlnsqdu Nouveau-Québee, intitulée
Zone K: comprenant toute cette partie de la
province au nord de la section nord, intitulée
Zone 1 et de la section est, intitulée Zone L;

La section est, intitulée Zone L: comprenant
toule la partie du comté de Duplessis située i
l'est du méridien 65° 00'; }

La section des Iles de la Madeleine, intitulée
Zone M: comprenant les Iles de la Madeleine.

Qe les fles et les flots d'un comté compris
dans une section fassent partie de la section
concernée;

Que la premiére partie de I'arrété en conseil
numero 923 du 4 juin 1964, concernant la division
de la province en sections, soit abrogée;

QuE le présent réglement soit publié dans la
Gazette officielle de Québec.

Jacques PrEmonT,
66050 Greffier Adjoint du Conseil Exéeutif.

gl:_in, Grand'Mére, Shawinigan, Saint-Edouard,
int-Didace and Saint Gabriel de Brandon;
on the northwest, route No. 43; on the west,
the route joining Saint-Michel des Saints, Saint-
Guillaume and the northeast limit of the Mont-
Tremblant Park; on the southeast, the northeast
limit of the Mont-Tremblay Park: on the south-
west, the southeast limit of the Mont-Tremblant
Park; on the northwest, the southwest limit of
the Mont-Tremblant Park: on the southwest,
the Rouge River; on the west and on the south,
route 11 joining Grand Remous and Hull; on
the northwest, the Outaounis River and Lake
Temiscamingue; on the north. the interprovineial
frontier, on the east, the south limit of the eoun-
ties of Rouyn-Noranda; on the east, the north,
then the east, the north limit of the de la Véren-
drye Park; on the north. route No. 58 and on the
easl, the railroad of the Canadian National
Railways of Canada, of Senneterre up to the
starting point;

The section of the north of Quebee, called
Zone I: including that part of the Province
situated at the interior of an original line at the
meeting point of La Tuque of the railroad of the
Canadien National Railways of Canada with
the route La Tuque-Roberval and passing sue-
cessively by the following lines and demarca-
tions: on the northeast, the route La Tuque-
Roberval; on the east, the south bank of Lake
Saint-John: on the southeast, the Saguenay
River; on the northeast, the St-Lawrence River
and the Gulf; on the north, medidian 65° 00’
being the west limit of the Mingun reserve; on
the west, the surveyed line of the parallel of
latitude 53° 00'; on the southwest, the north
limit of the county of Chicoutimi and of that of
Roberval; on the west, the north limit of the
Mistassini Reserve; on the south, the west limit
of the Mistassini Reserve; on the west, the Rupert
River and the south bank of James Bay; on the
south, the interprovincial frontier and on the
southeast; the railroad of the Canadian National
Railways of Canada up to the starting point;

The section of Rouyn-Noranda, called Zone J:
including that part of the Province situated
at the interior of a line originating at the meetin

int of the railroad of the Canadian Nationa

ilways of Canada and of the interprovincial
frontier of La Reine and passing successively
by the following lines and demarcations: on the
southeast. by the railroad of the Canadian Natio-
nal Railways of C'anada as far as Senneterre; on
the south, route No. 58 up to de la Vérendrye
Park: on the west, the south, then the west, Ee
north limit of the de la Vérendrye Park and the
south limit of the county of Rouyn-Noranda;
on the north, the interprovincial frontier, up to
the starting point;

The section of New-Quebee, called Zone K:
including all that part of the Province north
of the north section, called Zone I and of the
east section, called Zone L;

The section east, called Zone L: including all
that part of the county of Duplessis situated east
of meridian 65° 00’;

The section of the Magdalen Islands, called
Zone M: including the Magdalen Islands.

TrAT the islands and islets of a county included
in a section form part of the section concerned;

TraAr the first part of order in council number
023 of June 4, 1964, concerning the division of
the Province into sections, be rescinded;

Taar the present by-law be published in the
Quebec Oﬁna? Gazelte.

Jacques PrEMonT,

8605 Associate Clerk of the Executive Council.
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Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 876

Québee, le 20 avril 1964,
Présent: le lieutenant-gouverneur en conseil,

CoxcernanT les périodes de chasse & 'orignal,
au chevrenil et au earibou dans la province,

Arrexpu gu'en vertu du paragraphe 4° de
I'article 63 de la Loi de la chasse, S.R.Q. 1941,
chapitre 153, le lieutenant-gouverneur en conseil
peut, par réglement, déterminer les périodes de
chasse & 'orignal, au cheveuil et au caribou dans
a provinee;

Arrexpu qu'i la suite d'études biologiques, il
est opportun de maodifier les périodes de la chasse
i ces animaux.

It EST orpoNNE, en conséquence, sur la pro-
position du Ministre du tourisme, de la chasse et
de la péche:

Que les périodes de chasse dans les zones
déerites dans 'arrété-en-conseil concernant la
division territoriale de la province en treize
sections pour les fins de la chasse, soient les
suivantes:

1° Concernant la chasse i I'orignal:

Qu'in soit défendu, sur réserve des réglements
particuliers qui 8’y appliquent, de chasser | orignal
dans les pares et les réserves;

Qu'il soit défendu de chasser Porignal dans la
Zone A, la Zone D, lu Zone E, la Zone K, la
Zone L et la Zone M;

Que la chasse @ l'orignal soit permise dans la
Zone B et la Zone F, ceci pendant les dix jours
commenegant le premier samedi du mois d'ectobire
inclusivement; dans la Zone C et la Zone G,
pendant les dix-sept jours commencant le premier
samedi du mois d'octobre inclusivement; dans
la Zone H, la Zone 1 et la Zone J, pendant les
vingt-quatre jours commengant le dernier samedi
du mois e septembre inclusivement:

2° Concernant la chasse au chevreuil;

Qu'il soit défendu, sur réserve des réglements
particuliers qui s’y appliquent, de chisser le
chevreuil dans les pares et les réserves:

Qi'il soit défendu de chasser le cheveuil
dans la Zone I, ln Zone L. la Zone M et daus le
comté de Vaudreuil-Soulanges qui est compris
dans la Zone F;

Qu'il soit défendu de chasser la femelle et le
petit du ehevreuil dans la Zone A;

Qu'il soit permis de chasser le cheveuil dans
les sections suivantes:

a) dans la Zone A ¢t la Zone B, du quatriéme
samedi du mois d'octobre au dernier lundi du
mois de novembre, ces deux jours compris;

b) dans la Zone C, du deusiéme samedi du mois
d’octobre au dernier lundi du mois de novembre,
ces deux jours compris;

¢) dans la Zone E, la Zone F, la Zone G, la
Zone H, la Zone J, du troisiéme samedi du mois
d’octobre au dernier lundi du mois de novembre,
ces deux jours compris, i l'exception du terri-
toire du Club de chasse et de péche Seigneurial on
la période de chasse commencera le premier
samedi du mois d'octobre et se terminera le
dernier lundi du mois de novembre, ces deux
jours compris;

d) dans la Zone D, du premier jour du mois de
juillet d'une année au dernier jour du mois de
janvier de I'année suivante;

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 876

Quehee, April 29, 1061,
Present: The Lieutenant-Governor in Couneil,

Coxcenrving the hunting !Periuds for moose,
deer and ecaribou in the Province.

Wuereas that under paragraph 4. of seetion
G5 of the Game Laws, R.S.Q. 1941, chapter 153,
the Lieutenant-Governor in Council may, by
by-law, determine the hunting periods for moo-e,
deer and caribou in the Province;

Wnereas that following biological studies, it
is expedient to amend the hunting periods for
the hunting of these animals.

IT 1S THEREFORE ORDORED, uF“m the propo-
sition of the Minister of Tourism, Fish and Game:

Tuar the hunting periods in the zone des-
cribed in the order in council concerning the
territorial division of the Province into thirteen
sections for hunting purposes, are the following:

1. Concerning the hunting of Moose:

Tuar it be forbidden, under reserve of special
regulations applying thereto, to hunt moose iy
parks and reserves;

Tuat it be forbidden to hund moose in Zone A
Zone D, Zone E, Zone K, Zone L and Zone M;

Tuar the hunting of moose he allowed in
Zone B and Zone F, this during the ten duys
slarling the first Saturday of the month o
October inclusively: in Zone C and Zone G
during the seventeen days starting the first
Saturday of the month of October inclusively:
in Zone H, Zone I and Zone J, during the twenty-
four days starting the last Saturday of the month
of September inclusively:

2. Concerning the hunting of Deer;

Tuar it be forbidden, under reserve of the
special by-laws applying thereto, to hund deer
in the parks and reserves:

Tuar it be forbidden to hunt deer in Zone I
Zone L, Zone M and in the county of Vaudreuil-
Soulanges which is included in Zone E;

I'nat it be forbidden to hunt the female and
the offspring of the deer in Zone A;

Tuar it be allowed to hunt the deer in the
following sections:

a) in Zone A and Zone B, from the fourth
Saturday of the month of October to the lasl
Monday in the month of November, these two
days included;

b) in Zone C, from the second Saturday of
the month of October to the last Monday of the
month of November, these two days included;

¢) in Zone E, Zone F, Zone G, Zone H, Zone J,
from the third Saturday of the month of October
to the last Monday of the month of November
these two days included, with the exception of
the territory of the Seigniorial Game and Fish
Club where the hunting periods shall start on the
first Saturday of the month of October and shall
end on the {ut Monday of the month of No-
vember, these two days included;

in Zone D, from the first day of the month
of July of one year to the last day of the month
of January of the following year;
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4° Concernant la chasse au chevreuil au moyen
de I'nre:

(v la chasse au chevreuil au moyen de
I'ure soil permise d_lm la réserve de chasse et de
peehe Horton ainsi que dans la demi sud-ouest
du canton de Chabot, ceci pendant les quatorze
jours préeédant le deuxiéme samedi du mois
J'octobre exclusivement ;

Qv e lu chasse au chevrenil au moyen de I'are
soit permise dans le comté de Maskinongé et
dans le territoire des comtés de Papineau, Ar-
genteuil et Terrebonne, compris entre les routes
57. 31 et 8, ceci pendant les quatorze jours pré-
codant le troisiéme samedi du mois d’octobre;

I“ Concernant la chasse au caribou:

()1 1 ln chasse au caribou soit permise dans la
Zone K pendant les dix-sept jours commencant
le denxitme samedi du mois de septembre inelu-
sivement, eceei aux conditions suivantes:

a) aprés avoir tué un caribou, le chasseur doit
atlacher & 'animal le sceau fourni & cette fin
ainsi que le coupon de transport et de possession
qu'il doit détacher de son permis de chasse;

I le chasseur doit inserire 4 l'endos de son
permis 'endroit o le caribou a été tué ainsi que
la date et il doit transmettre ce permis, dans un
délai de sept jours, i 1'un des bureaux de district
du service de la protection du ministére du
tourisme, de la chasse et de la péche & Montréal,
i Québee ou a Sept-Tles,

Pour les fins des présentes, les animaux ci-
dessus désignés comprennent le mile, la femelle
ol e petit, =

Que les deuxiéme et troisieme parties de
I'arrété-en-conseil numéro 923 du 4 juin 1963,
relatives A la chasse au chevreuil et i l'orignal,
suient abrogées;

Que les parties des arrétés-en-conseil numéros
1415 du 14 juin 1961 et 1549 du 11 septembre
1953 relatives @ la chasse au caribou, soient
uhirogées;

Que publication soit faite dans la Gazelte
licielle de Québec.

Jacques PrisosT,
Greffier Adjoint du Conseil Exécutif.

Hi3-0

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro %02

Québec, le 6 mai 1964,
i'résent: Le lieutenant-gouverneur en conseil,

ConcerNANT la déclaration d'un agrandissement
d'un Arrondissement historique au Québec.

ArTENDU Qu'une partie de la municipalité de
ln cité de Québec a été déclaréde Arrondissement
historique par I'arrété en conseil numéro 1928,
en date du 6 novembre 1963, et publié dans la
(fazetle officielle de Québec du 16 novembre 1963,
sous le numéro 4667-0 et aux pages 5327, 5328,
5329 de ladite Gazette; :

ATTENDU QUE cet Arrondissement historique
ne comprend pas une partie importante de ladite
municipalité de la cité de , connue et
désignée sous le nom de secteur du Palais;

ATTENDU QUE ce secteur du Palais a une valeur
historique indéniable, puisque c'est li que l'inten-
dant Jean Talon donna, en 1666, naissance a
I'industrie au Canada; qu'il contient dans ses
limites les fondations du %lllis de l'intendant —
appelées les Voltes Jean Talon — od était, pen-
dant tout le régime francais, centrée I'adminis-

3. Concerning the hunting of deer by means of
the how;

Tuar the hunting of deer by means of the
how be allowed in the Horton game and fish
reserve as well as in the southwest half of the
township of Chabot, this during the fourteen
duys preceding the second Saturday of the month
of October exclusively;

Tuar the hunting of deer by means of the how
be allowed in the county of Maskinongé and in the
territory of the counties of Papineau, Argenteuil,
and Terrehonne, included between the routes
57, 31 and 8, this during the fourleen days
preceding the third Saturday of the month of
October;

4. Concerning the hunting of Caribou:

Tuar the hunting of caribou be allowed in
Zone K during the seventeen days starting on
the second Saturday of the month of September
inclusively, this on the following conditions:

a) after having killed a caribou, the hunter
shall attach to the animal the seal supplied for
this purposes as well as the coupon covering
transportation and owner ship which he shall
detach from his hunling permit;

B) the hunter shall write on the back of his
permit the place where the caribou was killed
as well as the date and he shall send this permit,
within a delay of seven days, to one of the offices
of the district of the protection service of the
Department of Tourism, Fish and Game at
Montreal, Quehee or Seven-Islands.

For these present purposes, the above desi-
gnated animals include the male, female and
offspring.

Tuar the second and third parts of order in
council number 923 of June 4, 1963, relative to
the hunting of deer and moose, be rescinded;

Tuat the parts of the orders in council num-
bers 1415 of June 14, 1961 and 1549 of September
11, 1963 relative to the hunting of caribou, be
rescinded;

Tuar publication be made in the Quebec

Official Gazette.
Jacques PrivosT,

Associate Clerk of the Erecutive Couneil.

6605

Order in Couneil
Executive Council Chamber

Number 902
Quebee, May 6, 1964.

Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoxcerninG the declaration of an enlargement
of the “Arrondissement historique” in Quebec.

WaEREAS that a part of the municipality of the
city of Quebec was declared *“Arrondissement
historique” by order in council number 1928,
dated November 6, 1963, and published in the
Quebee Official (fazette on November 16, 1963,
under number 4667-0 on pages 5327, 5328, 5329
of the said Gazette:

Wiugreas that this “Arrondissement histori-
que” does not include an important part of the
said municipality of the city of Quebec, known
and designated under the name of du Palais sec-
tor;

Wuereas that this du Palais sector has an
undeniable historical value as it was there that
the Intendant Jean Talon gave, in 1666, birth to
industry in Canada; that it contains, within its
limits the foundations of the Intendant’s palace
—called the “Jean Talon Vaults” — where,
during the entire French régime, was centered the
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tration du territoire qui forme aujourd’hui le
Canada et une partie notable des Etats-Unis;
que li existe aussi la plus vieille maison de Québec,

connue dans 'histoire sous le nom de Maison:

Blanche, construite en 1677, par Charles Aubert
de In Chesnaye, et qui contient les premiéres
caves voitdes construites an Canada; qu'il y a
dans ce secteur du Palais un ensemble de maisons
ayant une valeur historique on architecturale;

ArreExpu Que les frontiéres actuelles de I'arron-
dissement historique de Québee ne protégent
pas suffisamment la cime du Cap aux Diamants,
du coté de la riviere Saint-Charles, et les murs
d’enceinte du sud et du sud-ouest;

Arrexpu Qu'il est néeessaire d'agrandir, au
nord, 4 I'ouest et au sud, par une zone-tampon,
I'Arrondissement historique actuel, déclaré offi-
ciellement par l'arrété en Conseil numéro 1928,
du 6 novembre 1963, par une autre partie ci-aprés
déerite de la municipalité de la cité de Québec;

Arrexpu QUi une assemblée de la Commission
des Monuments historiques du Québee, tenue au
numéro 1530, boulevard de I'Entente, Québee,
le 21 mars 1964, & neuf heures de I'avant-midi, la
Commission des Monuments historiques a déecidé
de recommander au lieutenant-gouverneur en
conseil de déclarer un agrandissement de I'Arron-
dissement historique de Québee, cette partie de
la municipalit¢ de la cité de Québec ci-dessons
décerite:

Arrexpu Quiune copie de la recommandation
de la Commission a ¢été transmise au Greffier de
la municipalité de Québec le 24 mars 1964;

Arrexpu Quiun avis de eetle recommandation
a été publi¢ dans la Gazette officielle de Québee du
4 avril 1964, sous le numéro 6124-0 et au pages
2050, 2051, 2052 de ladite Gazette;

I EST ORDONNE en conséquence, sur la propo-
sition du ministre des Affaires culturelles:

Que soit déclaré un agrandissement de 1'Arron-
dissement historique de Québee, déclaré officielle-
ment par 'arrété en conseil numéro 1928, du 6
novembre 1963, cette partie de la municipalité
de la cité de Québec ci-aprés déerite, savoir:

Un certain territoire situé ‘i l'intérieur des
limites de la cité de Québec et comprenant cer-
taines parties des Quartiers St-Pierre, Jacques-
Cartier, St-Jean, Montcalm et Champlain, le
tout tel que renformé dans les limites suivantes,
savoir:

La limite Sud-Ouest de la rue Dalhousie en
front du lot 2093 (Quartier St-Pierre) et son pro-
longement a travers la rue St-Paul;

La limite Sud de la rue St-André et son prolon-
ement & travers les rues Renaud, Rioux et St-
homas, jusqu’au coin Nord-Ouest du lot 1993

(Quartier Stsj’ierre);

Une ligne droite reliant le coin Nord-Ouest du
lot 1993 au coin Nord-Est du lot 2018hb;

La limite Sud-Est de la rue St-Paul et son pro-
longement & travers les rues des Bains, Lacroix,
St-Nicolas et Valliéres;

La limite Sud-ouest de la rue Valliéres et son
prolongement A travers la rue Ste-Marguerite;

La limite Nord-Ouest de la rue des Prairies et
son prolongement i travers les rues St-Roch,
St-Dominique, Mgr Gauvreau et du Pont;

La limite Sud-Ouest de la rue du Pont et son
prolongement & travers la rue Fleurie;

La limite Nord-Ouest de la rue St-Vallier et son
prolongement a travers les rues de la Chapelle et
de I'Eglise, jusqu'au coin Sud-Est du lot 1822
(Quartier Jacques-Cartier);

Le prolongement de la limite Nord-Est du lot
1822 & travers la Cote d’Abraham;

administration of the territory which today forms
Canada and a sizeable portion of the United
States; that there, also exists the oldest house i
Quebee, known in history under the name of il
White House, built in 1677, by Charles Aubert
of la Chesnaye, and which contains the first
vaulted cellers built in Canada; that there is, in
this sector of du Palais, a group of houses ha ving
an historical or architectural value;

Whereas that, the present borders of the
“Arrondissement historique” in Quebee do not
sufficiently protect the summit of Cap Diamond
on the side of Saint-Charles River, and the en-
closing walls from the south to southwest;

Wikreas, it is necessary to enlarge on the
North on the West and on the South, by a buffer
zone, the present “arrondissement historique”,
officially declared by order in council number
1928, of November 6, 1963, by another part
hereinafter described of the municipality of he
city of Quebec;

Whereas that at a meeting of the Quehee
Historie Commission, held at number 1530
Blvd. de I'Entente, Quebec, on March 21, 1064,
at nine o'clock in the forenoon, the Quebec
Historic Monuments Commission has decided
to request the Lieutenant-Governor in Council
to declare an enlargement of the “arrondisse-
ment historique™ of Quebec, that part of the
mi““ icipality of the city of Quebee lwll-:?w describ-
ed:

Wiekreas a copy of the recommendation of
the Commission was transferred to the clerk of
the municipality of Quebee on March 24, 1064;

WhkrEAs a notice of the recommendation was
published in the Quebee Official Gazette on April
4, 1964, under number 61240 and on pages
2050, 2051, 2052 of the said Gazette;

It 18 orperEp, upon the proposition of the
Minister of Cultural Affairs:

TuaAT it be declared “Arrondissement histori-
que”, officially declared by order in council
number 1928, of November 6, 1963, that part of
the municipality of the city of Quebec, hereinafter
described, to wit:

A certain territory situated within the limits
of the city of Quebec and including certain parts
of the St-Pierre, Jacques-Cartier, St-John, Mont-
calm and Champlain wards, the whole as enclosed
within the following limits, to wit:

The southwest limit of Dalhousie St., in front
of lot 2093 (St-Pierre ward) and its extension
across St-Paul Street;

The South limit of St-André Street and its
extension across Renaud, Rioux and St-Thomas
Streets, up to the northwest corner of lot 1993
(St-Pierre ward);

A straight line connecting the northwest corner
of lot 1993 to the northeast corner of lot 2018b;

The southeast limit of St-Paul Street and its
extension across the Bains, Lacroix, St-Nicolas
and Valliéres Streets;

The southwest limit of Valliéres Street and its
extension across Ste-Marguerite Street;

The northwest limits of des Prairies Street and
its extension across St-Roch, St-Dominique, Mgr.
Gauvreau and du Pont Streets;

The southwest limit of du Pont Street and its
extension across Fleurie Street;

The northwest limit of St-Vallier Street and its
extension across de la Chapelle and de I'Eglise
Streets, up to the southeast corner of lot 1822
(Jacques-Cartier Ward);

The extension of the northeast limit of lot 1822
across Abraham Hill;
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La limite Sud de la Cote d’Abraham et son
prolongement i travers les rues St-Geneviéve,
St-Angustin, St-Eustache et Aiguillon;

La limite Sud-Est de la rue d’Aiguillon;

La limite Sud-Ouest de la rue d'Youville jus-
qu'nn coin Sud-Est du lot 4116A (Quartier Mont-
calm):

1 ne ligne droite reliant le coin Sud-Est du lot
41 16a (Quartier Montealm) au eoin Nord-Est
du lot 2374 (Quartier Champluin);

La Cime du Cap Diamant jusqu'au coin Nord-
Ouest du lot 2425-6 (Quartier Champlain);

La limite Sud-Ouest du lot 2425-6 et son pro-
longement d travers la rue Champlain et le lot
2116-3 jusqu'a la Ligne des Commissaires du
Hivre;

La Ligne des Commissaires du Havre jusqu'au
ot 2301 (Quartier Champlain):

La ligne nécessaire des lots 2301 et 2302 et son
prolongement vers le nord-est jusqu’ia la Ligne
des Commissaires du Havre et vers le Sud-Ouest
i travers le lot 2264 et les rues Champlain et
Petit Champlain jusqu’au lot 2263;

La ligne de front du lot 2263;

La ligne séparative des lols 2202 et 2263;

I arriére-ligne des lots 2263, 2304, 2305, 23086,
2307, 2312, 2313, 2314, 2315 et 2327 du Quartier
Champlain, telle que marquée par la limite
extérieure de la Terrasse Dufferin et des Remparts
jusquian lot 4437 du Quartier Montealm;

La ligne brisée séparant les lots 4437 et 4116
(Quartier Montealm) des lots 2528 et 2669
(Quartier St-Louis);

La ligne Nord-Ouest de la rue St-Jean;

La ligne brisée séparant les lots 3056 et 3056A
(Quartier St-Jean) du lot 3055 (Quartier du Pa-
lais):

La limite Nord-Ouest du lot 3055 jusqu'a la
Cote du Palais, les quatre derniéres lignes
¢i-haut mentionnées étant la limite extérieure
des remparts ainsi que leur prolongement & tra-
vers les rues St-Louis, Dauphine, St-Jean et
Richelieu;

Une ligne droite reliant le eoin extréme nord
du lot 3055 avec I'intersection entre |'arri¢re-ligne
du lot 2014-7 et la limite Sud-Est de la cote du
Viadue (maintenant Céte Dinan);

L'arriére-ligne des lots 2014-7, 2014-8, 2014-9,
2014-10 (Quartier St-Pierre) telle que marquée
par la limite extérieure des remparts;

La limite ouest du lot 2025 (Quartier St-Pierre)
¢l son prolongement a travers la Cote de la Canot-
terie et les lots 2014-10 et 2014-10C;

La limite Sud de la rue St-Paul en front des lots
2025, 2026, 2027, 2028, 2029, 2030, 2031, 2035,
2038, 2039, 2042, 2043, 2043A, 2046, 2047, 2050,
2051 (Quartier St-Pierre) ainsi que son prolonge-
ment @ travers la rue Rioux; >

La limite Est de la rue Renaud en front du lot
2012-1 et son prolongement i travers la rue
St-Paul;

La limite Sud de la rue St-André en front des
lots 2012-1 et 2013-1; ;

La ligne séparative des lots 2013-1 et 2011-a et
son prolongement & travers la rue St-Paul;

La limite Sud de la rue St-Paul en front des
lots 2055, 2058, 2059, 2062, 2063, 2066, 2060a,
2067, 2070, 2072a, 2072b, 2172a et son prolonge-
ment & travers les rues St-Pierre et Sault-au-
Matelot;

La limite sud-est de la rue St-Paul en front des
lots 2008-2 et 1008-1-B;

La limite Est de la ruelle Bell en front du lot
2098-1-B;

La limite Sud de la rue St-Paul en front du lot
2104 et son prolongement i travers la ruelle Bell.

Jacques PrEMonT,
6606-0 Greffier Adjoint du Conseil Exéeutif.

The South limit of Abraham Hill and its exten-
sion across Ste-Geneviéve, St-Augustin, St-Eusta-
che and Aiguillon Streets;

The South east limit of Aiguillon Street;

The southwest limit of d'Youville Street up
to the southeast corner of lot 4116A (Montealm
Ward);

A straight line connecting the southeast corner
of lot 4116a (Montealm Ward) on the northeast
corner of lot 2374 (Champlain Ward);

The summit of Cape Diamond up to the north-
west corner of lot 2425.6 (Champlain Ward);

T'he southwest limit of lot 2425-6 and its exten-
sion across Champlain Street and lot 2416-3 up
to the Harbour Commissioners’™ Line;

The Harbour Commissioners’ Line up to lot
2301 (Champlain Ward);

The dividing line of lots 2301 and 2302 and its
extension towards the northeast up to the Har-
bour Commissioners’ Line and towards the south-
west across lot 2264 and Champlain and Petit
Champlain Streets up to lot 2263;

The front line of lot 2263;

The dividing line of lots 2262 and 2263;

The rear line of lots 2263, 2304, 2305, 2306,
2307, 2312, 2313, 2314, 2315 and 2327 of the
Champlain Ward, as marked by the outside limit
of the Dufferin Terrace and the Remparts up to
lot 4437 of the Montealm Ward;

The broken line dividing lots 4437 and 4116
(Montcalm Ward) from lots 2528 and 2669
(St-Louis Ward);

The northwest limit of St-John Street;

The broken line dividing lots 3056 and 3056A
(St-John's Ward) of lot 3055 (du Palais Ward);

The northwest limit of lot 3055 up Lo Palace
Hill, the four last lines above mentioned being
the outside limit of the remparts as well as their
extension across St-Louis, Dauphine, St-John and
Richelieu Streets;

A straight line connecting the extreme north
of lot 3055 with the intersection between the rear
line of lot 2014-7 and the southeast limit of the
Viaduct Hill (presently Dinan Hill);

The rear line of lots 2014-7, 2014-8, 2014-9,
2014-10 (St-Pierre Ward) as marked on the out-
side limit of the Remparts;

The West limit of lot 2025 (St-Pierre Ward)
and its extension across the Céte de la Canotterie
and lots 2014-10 and 2014-10C;

The South limit of St-Paul Street in front of
lots 2025, 2026, 2027, 2028, 2029, 2030, 2031,
2035, 2038, 2039, 2042, 2043, 2043A, 2046,
2047, 2050, 2051 (St-Pierre Ward) as well as its
extension across Rioux Street;

The East limit of Renaud Street in front of
lot 2012-1 and its extension across St-Paul Street;

The South limit of St-André Street in front of
lots 2012-1 and 2013-1; _

The dividing line of lots 2013-1 and 2011-a and
its extension across St-Paul Street;

The South limit of St-Paul Street in front of
lots 2055, 2058, 2059, 2062, 2063, 2066, 2066a,
2067, 2070, 2072a, 2072b, 2172a and its extension
across St-Pierre and Sault-au-Matelot Streets;

The southeast limit of St-Paul Street in front
of lots 2098-2 and 2098-1-B;

The East limit of Bell Lane in front of lot
2098-1-B; :

The South limit of St-Paul Street in front of
lot 2104 and its extension across Bell Lane.

Jacques PriEmonT,

6606 .Associate Clerk of the Executive Council,
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Arrité en conseil Order in Council
Chambre du Conseil Exéeutif Executive Council Chamber
Numéro 903 - Number 903
Québee, le 6 mai 1964, Quebee, May 6, 1061
Présent: le lieutenant-gouverneur en conseil,  Present: The Lieutenant-Governor in Council,

ConcerNanT la déelaration d'un arrondissement
historique au Québec.

ArteExpu Qu'da une assemblée de la Commis-
sion des Monuments historiques du Québee,
tenue & 1530, boulevard de I'Entente, Québec,
le 21 mars 1964, & neuf heures de Pavant-midi,
la Commission des Monuments historiques a
décidé de recommander su lieutenant-gouver-
neur en conseil de déclarer « Arrondissement
historique », cette partic de la municipalité de la
Cité de Ih-au;mrl ci-dessous décrite:

ArTENDU QUune copw de la recommandation
de la Commission a été transmise au greflier de la
municipalité de la Cité de Beauport le 24 mars
1964;

ArTENpU QU'un avis de cetle recommandation
a éé publié dans la Gazette officielle de Québee
du 4 avril 1964, sous le numéro 6124-0 aux pages
2048 et 2049 de ladite (Gazette,

IL msT ORDONNE, en conséguence, sur la
proposition du Ministre des Affaires culturelles:

Que soit déclarée « Arrondissement historique »
cette partic de la municipalité de la cité de
Beauport ci-aprés décrite, i savoir:

Partant du coin nord du lot 520; pour deli, se
diriger vers le sud-ouest et suivant la délimita-
tion sud-est de I'Ave Royale jusqu’a l'intersection
de cettedite délimitation sud-est avec le pro-
longement de la délimitation nord-est du lot
531-17; pour dela se diriger vers le nord-ouest en
suivant cedit prolongement et cedit coté nord-
est du lot 531-17 jusqu'au coin nord de ce méme
lot; pour deli se diriger vers le sud-ouest en
suivant les délimitations nord-ouest des lots
615, 616, 616A, 531-21, 531-20, 617, 531-18 et
531-19 jusqu'au coin ouest dudit lot 531-19; pour
deli se diriger en ligne droite jusqu'au coin
sud-est du lot 622; pour deli se diriger vers I'ouest
et le sud sud-est en suivant la ligne de démar-
cation entre le lot 622 et les lots 623 et 624 jus-
qu'a I'’Ave Royale; pour deli se diriger vers le
sud-est en suivant le c6té nord-est de la rividre
Beauport jusqu'a un point situé le long de cedit
cbté nord-est de la riviere Beauport & 200 pieds
de distance de la limite sud-est de I'ave Royale;
pour deli se diriger vers le nord-est en ligne
droite jusqu'au coin sud du lot 531-27-39; pour
deld se diriger vers le nord-est en suivant suc-
cessivement la délimitation nord-ouest de la rue
St-Yves et la délimitation nord-ouest de I'Ave
Marcoux jusqu'au coin sud du lot 531-28-136;
r»our deli se diriger vers le nord-ouest en suivant

délimitation sud-ouest du lot 531-28-136
jusqu'au coin ouest du méme lot; pour dela
se diriger vers le nord-est en suivant les délimita-
tions sud-est des lots 531-24, 531-3, 531-2, 531-1
jusqu'au coin est du lot 531-1; pour deli se
diriger vers le nord-ouest en suivant la ligne de
démarcation des lots 531-1 et 530-52-1 jusqu'au
coin est du lot 530-52-1; pour deld se diriger
vers le nord-est en suivant les délimitations
sud-est des lots 530-52-3, 530-52 n.s., 530 n.s.
et le prolongement de cette derniére jusqu'au
©0té nord-est de la rue de I'Académie; pour dela
se diriger vers le sud-est en suivant cedit cOté

nord-est de la rue de I'Académie Juaqu'i la

délimitation nord-ouest de I'Ave ; pour
deld se diriger vers le nord-est en suivant le cbté
nord-ouest de I'ave Marcoux, lot 530-47, et son

Concerning the declaration of an *Arrondiss..
ment historique™ in Quebec.

Wuereas at a meeting of the Quebee Histor
Commission held at 1530 de I'Entente Boule.
vard, Quebee, on March 21, 1964, at nine
o'clock in the forenoon, the Quebee Histori
Commission has decided to recommend to e
Lieutenant-Governor in  Couneil to  declare
“Arrondissement historique™ that part of (e
municipality of the city of Beauport hereinafter
described, to wit:

Wnereas a copy of the recommendation of
the Commission was given to the clerk of (i
municipality of the city of Beauport on March 2|
1964

Wi erias a notice of this recommendation wa-
published in the Quebec Official Gazette of April 1,
1964, under the number 6124-0 on pages 201x
and 2049 of the said (azette.

It 18 TnEREFORE ORDERED, upon the proposi-
tion of the Minister of Cultural Affairs:

'llMT be declared “Arrondissement histori-
que”, that part of the municipality of the city
of Beauport hereinafter described, to wit:

Starting from the north corner of lot 520,
from thence, to go toward the southwest by
following the southeast delimitation of Royale
Avenue, up to the intersection of this said south-
east delimitation with the extension of the
northeast delimitation of lot 531-17; from thence
to go toward the northwest by following this
said extension and from this northeast side of lol
531-17 up to the north corner of this same lot;
thence, to go toward the southwest by following
the northwest delimitations of lots 615, 616,
616-A, 531-21, 531-20, 617, 531-18 and 531-10
to the west corner of the said lot 531-19; thence,
to go in a straight line to the southeast corner of
lot 622; thence, to go toward the west and the
south southeast by following the line of demar-
cation between lot 622 and lots 623 and 624 up
to Royale Avenue; thence, by going toward the
southeast by following northeast side of the
Beauport River up to a point situated along
this said northeast side of the Beauport River al
200 feet in distance from the southeast limit of
Royale Avenue; thence, to go toward the north-
east in a straight line up to the south corner of
lot 531-27-39; thence, to go toward the northeast
by following successively the northwest delimi-
tation of St-Yves Street and the northwest
delimitation of Marcoux Avenue up to the south
corner of lot 531-28-136; thence, to go toward the
northwest by following the southwest delimita-
tion of lot 531-28-136 up to the west corner of the
same lot; thence, to go toward the north-east by
following the southeast delimitations of lots 531-
24, 531-3, 531-2, 531-1 up to the east corner of
lot 531-1; thence, going toward the northwest by
following the line of demarcation of lots 531-1
and 530-52-1 up to the east corner of lot 530-52-1;
thence, to go toward the northeast by following
the southeast delimitations of lots 530-52-3,
530-52 N.S., 530 N.S., and the extension of the
latter up to the northeast side of L'Académie
Street; thence, going toward the southeast by
following this said northeast side of the L’Acadé-
mide Street, up to the northwest delimitation of
Marcoux Avenue; thence, going toward the
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prolongement jusqu'au coté nord-est de I'Ave
du Fargy; pour deld se diriger vers le nord-ouest
e suivant successivement le cbté nord-est de
I'Ave du Fargy jusqu'a I'Ave du Collége, une
droite reliant ce point au coin est du lot 522
o enfin les délimitations nord-est des lots 522,
522.4, 522-3, 522-2, 522-1, 521 et 520 jusqu'au
point de d(‘.purt.

Tous les numéros de lots mentionnés dans la
présente  deseription  technique ont référence
au cadastre officiel de la paroisse de Beauport
ot sont situés dans les limites de la cité de Beau-
port.

Les mesures données dans la présente descrip-
on sont des mesures anglaises.

Jacques PrésonT,
i0G-0 Greffier Adjoint du Conseil Erécutif.
Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 901

Québec, le 6 mai 1964.
'résent: Le lientenant-gouverneur en conseil.

ConcErNANT la déclaration d'un Arrondissement
historique au Québee.

"

ATTEXNDU QU'A une assemblée de la CCommis-
sion des Monuments historiques du Québec
tenue & 1530, boulevard de I'Entente. Québec, le
21 mars 1964, & 9 heures de l'avant-midi, la
( ommission des Monuments historiques a décidé
de recommander au lieutenant-gouverneur en
conseil de déclarer « Arrondissement historique »,
cette partie de la municipalité de la cité de Trois-
Kiviéres ci-aprés décrite;

ATTENDU QU'une copie de la recommandation
de la Commission a été transmise au greffier de
la municipalité de la cité de I rois-Riviéres le 24
mars 1964;

ATTENDU qu'un avis de cette recommandation
a été publié dans la Gazette cfficielle de Québec du
4 avril 1964, sous le numéro 6124-0 et aux pages
2049 et 2050 de ladite Guzette;

I EST OrRDONNE, en conséquence, sur la pro-
position du Ministére des Affaires culturelles:

Qu soit déclaré « Arrondissement historique »
cette partie de la municipalité de la cité de
Irois-Riviéres ci-aprés décerite, & savoir:

Un territoire situé¢ dans la cité de Trois-
Riviéres, comprenant, en référence au cadastre
officiel de la cité de 1rois-Riviéres, tous les lots
ou parties de lots et leurs subdivisions présentes
vu futures, ainsi que les chemins, rues, ruelles
ou parties d'iceux renfermés dans les limites
suivantes, i savoir:

_ Partant d'un point situé i l'intersection de la
ligne sud-ouest du lot No 742 avec la ligne nord-
ouest du chemin qui longe la fagade sud-est de
I'Edifice des Postes et se dirigeant vers le nord-
est suivant la ligne nord-ouest dudit chemin
Jusqu'a ligne sud-ouest de 1a rue Des Casernes;
de li, se dirigeant vers le nord-ouest suivant la
ligne sud-ouest de la rue Des (asernes jusqu'a
son intersection avec la ligne nord-ouest de la
rue Notre-Dame; de li, se dirigeant vers le
nord-est suivant la ligne nord-ouest de la rue
Notre-Dame jusqu'a son_intersection avec la
ligne sud-ouest de la rue Bonaventure; de li se
dirigeant en ligne droite vers le nord-est jusqu'au
point d'intersection de la ligne nord-ouest de la
rue St-Pierre avec la ligne nord-est de la rue
Laviolette; de I se dirigeant vers le nord-est en
suivant la ligne nord-ouest de la rue St-Pierre

northeast by following the northwest side of
Marcoux Avenue, lot 530-47, and its extension
up to the northeast side of du Fargy Avenue;
thence, going toward the northwest by following
successively the northeast side of Fargy Avenue
up to College Avenue, a straight line joining
this point to the east corner of lot 522 and finally
the delimitations northeast of lots 522, 522.4,
522-3, 522.2, 522-1, 521 and 520 to the starling
point,

All lots numbers mentioned in the present
technical description refer to the official cadaster
of the parish of Beauport and are situated within
limits of the city of Beauport,

The measurements given in the present des-
ceiption are English measures.
Jacques PriEMonT,
6606 Associate Clerk of the Executive Couneil.
Order in Council
Executive Council Chamber

Number 901

Quebee, May 6, 1964,
Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoxcernNinG the declaration of an “Arrondisse-
ment historique” in Quebec,

Whenreas at a meeting of the Quebee Historie
Commission held at 1530 de I'Entente Boulevard,
Quebec, on March 21, 1964, at nine o'clock in
the forenoon, the Quehec Historic Commission
has decided to recommend to the Lieutenant-
Governor in Council to declare *“Arrondissement
historique” that part of the municipality of the
city of Trois-Riviéres hereinafter described, to
wit:

Wuereas a copy of the recommendation of
the Commission was given to the clerk of the
municipality of the city of Trois-Riviéres on
March 24, 1964;

WhEenreas a notice of this recommendation was
published in the Quebec Official Gazette of April
4, 1964, under the number 6124-0 and on pages
2049 and 2050 of the said Gazetle;

IT 1S THEREFORE ORDERED, upon the proposi-
tion of the Minister of Cultural Affairs: ?

Tuar be declared “Arrondissement histori-
que” that part of the municipality of the city of
T'rois-Riviéres hereinafter described, to wit:

A territory situated in the city of Trois-
Riviéres, comprising, in reference of the official
cadastre of the city of Trois-Riviéres, all the lots
or parts of lots and their present or further
subdivisions, so the roads, streets, lanes or parts
of those enclosed within the following limits,
to wit:

Starling from a point situated at the intersec-
tion of the southwest line of lot No. 742 with the
northwest line of the road which. runs along
the southeast facade of the Post-Office building
and going toward the northeast following the
northwest line of the said road up to the southwest
line of Des Casernes Street; thence, going toward
the northwest following the southwest line of
Des Casernes Street up to its intersection with
the northwest line of Notre-Dame Street;
thence, going toward the northeast following
the northwest line of Notre-Dame Street up
to its intersection with the southwest line
of Bonaventure Street; thence, going in a straight
line toward the northeast up to the point of
intersection of the northwest line of Saint-Pierre
Street with the northeast line of Laviolette
Street; thence, going toward the northeast by
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jusqu'a son intersection avee la ligne sud-ouest
de la rue St-Francois-Xavier; de i se dirigeant
vers le nord-ouest suivant la ligne sud-ouest de
la rue St-Frangois-Xavier jusqu'd un point se
trouvant dans le prolongement de la ligne limi-
tative entre les lots Nos 2124 et 2125; de la, se
dirigeant vers nord-est, suivant I'alignement de
la ligne limitative des lots Nos 2124 et 2125,
ju.u:iu'll la ligne sud-ouest du lot No 2120: de la
se dirigeant vers le sud-est snivant la ligne sud-
ouest du lot No 2120 jusqu’a la ligne nord-ouest
du lot No 2129; de li, se dirigeant vers le nord-
est suivant la ligne nord-ouest du lot No 2129
jusqu'd la ligne nord-est dudit lot No 2129;
de li se dirigeant vers le sud-est, suivant la ligne
nord-est du lot 2129, jusqu'da un point situé dans
le prolongement de laﬂac&dc arriére de |'aile
principale de I'ancien Monastére des Ursulines
ayant front sur la rue Des Ursulines; de li, se
dirigeant vers le nord-est dans I'alignement de
ladite facade, jusqu’a la ligne sud-ouest de la rue
Ste-Cécile; de la, se dirigeant vers le sud-est
suivant le prolongement de la ligne sud-ouest
de la rue Ste-Céceile jusqu'd la ligne nord-ouest
du lot No 2235; de la se dirigeant vers le sud-
ouest suivant la ligne nord-ouest du lot No 2235
jusqu’d la ligne limitative entre ledit lot No
2235 et I'ancienne rue La Poudriére; de li, se
dirigeant vers le sud-est suivant la ligne nord-est
de la rue La Poudriére, jusqu'a un point situé
dans le prolongement de la ligne sud-est du lot
2193; de li, se dirigeant vers le sud-ouest, sui-
vant l'alignement de la limite sud-est dudit lot
2193 jusqu'au point de rencontre de cette ligne
avec la ligne nord-est de la rue de I'Hopital; de
l&, se dirigeant vers le sud-ouest jusqu'au point
de rencontre des lignes nord-est et sud-est de la
Terrasse Turcotte; de ce point, longeant la limite
irréguliére sud-est de la Terrasse Turcotte, se
dirigeant d'abord vers le sud-ouest puis vers le
‘nord-ouest et de nouveau vers le sud-ouest, jus-
qu'au point de rencontre de la ligne sud-est de
ladite Terrasse Turcotte avec le prolongement
“de la ligne limitative entre le lot No 742 et les
lots Nos 731, 732, 733 et 734; de 1A, se dirigeant
vers le nord-ouest suivant l'alignement de la
ligne limitative entre le lot No 742 et les lots

os 731, 732, 733 et 734, jusqu'au point d'inter-
section de cette ligne avec la ligne nord-ouest du
chemin qui longe la facade sud-est de I'Edifice
des Postes, cedit point étant le point de départ
de la présente description.

Jacques PrimonT,
Greflier Adjoint du Conseil Exécutif.

6606-0

‘Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 006

. Québec, le 6 mai 1964,
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil.

ConcernNant la Caisse Populaire Desjardins
des Saints-Martyrs Canadiens, cité de Québec.

Artenbu qQu'en vertu de l'article 6 de la Loi
concernant la preuve photographique de certains
documents (5-6 Elizabeth 1I, chapitre 67), le
lieutenant-gouverneur en conscil peut statuer
que cette loi sera applicable a toute association,
société ou corporation publique ou privée;

Arrenbu que la Caisse Populaire Desjardins
des Saints-Martyrs-Canadiens, cité de Québec,
a demandé que ladite loi lui soit applicable;

following the northwest line of Saint-Pierre
Street up to its intersection with the southwest
line of Saint-Frangois-Xavier Street; thence,
going toward the northwest following the
southwest line of St-Frangois-Xavier Street up
to a point to be found in the extension of Lhe
limiting line hetween lots Nos. 2124 and 2125,
thence, going toward the northeast, following the
alignement of the limiting line of lots Nog,
2124 and 2125, up to the southwest line of lot
No. 2120: thence, going toward the northwest
line of lot No. 2120; thence, going toward the
northeast following the northwest line of lot No.
2129 up to the northeast line of the said lot
No. 2129; thence, going toward the southeast,
following the northeast line of lot 2129, up (o
a point situated in the extension of the facade
in rear of the principal wing of the old Ursnline
Monastery having frontage on des Ursuliues
Street; thence, going toward the northeast in
the alignement of the said facade, up to the
southwest line of Ste-Cécile Street; thence,
going toward the southeast following the exten-
sion of the southwest line of Ste-Céeile Strect
up to the northwest linc of lot No. 2235; thence,
going toward the southwest following the
northwest line of lot No. 2235 up to the limiling
line between the said lot No. 2235 and the
old La Poudriére Street; thence, going toward
the southeast following the northeast line of
La Poudriére Street, up to a point situated in
the extension of the southeast line of lot 2194;
thence, going toward the southwest, following
the alignement of the southeast limit of the said
lot 2193 up to the point of meeting of this line
with the northeast line of the Hapital Street;
thence, going toward the southwest up to
the meeting of the northeast and southeast
lines of the Turcotte Terrace; from this point,
running along the irregular limit southeast of
the Turcotte Terrace, going toward the south-
west, then toward the northwest and again
toward the southwest, up to a point of meeting
with the southeast line of the said Turcotte
Terrace with the extension of the limiting line
hetween lot No. 742 and lots Nos. 731, 732, 733
and 734; thence, going toward the northwest
following the alignement of the limiting line
between lot No. 742 and lots Nos. 731, 732, 733
and 734, up to a point of intersection of this
line with the northwest line of the road which runs
along the facade southeast of the Post-Office
building, this said point being the starting point
of the present deseription.
Jacques PriMonT,

6606 . Assoctate ('lerk of the Executive Council,

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 906

Quebec, May 6, 1964,
Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoNcerNING the Caisse Populaire Desjardins
des Saints-Martyrs Canadiens, cité de Québec

WHEREAS pursuant to section 6 of the Act
respecting photographic proof of certain docu-
ments (3-6 Elizabeth I, chapter 67), the Lieute-
nant-Governor in Council may enact that this
act shall be applicable to any society, firm or
corporation, public or private;

Wuereas the Caisse Populaire Desjardins
des Saints-Martyrs-Canadiens, cité de Qudbec,
has requested that the said act be applicable
to it;
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Arrenpu qQu'il y a lieu de faire droit A cette
demande,

I EST ORDONNE, en conséquence, sur la pro-
position du Procurcur général:

Que la Loi concernant la preuve photographi-
que de certains documents (5.6 Elizabeth II,
chapitre 67) soit applicable & la Caisse Popu-
laire Desjardins des Saints-Martyrs-Canadiens,
cité de Québec. .

Jacques PrEmont,

6033-0 Greffier Adjoint du Conseil Exécutif.

WikReAas it is expedient to fulfill this request.

It 18 orRDERED, therefore, upon the recommen-
dation of the Attorney (eneral:

Tuar the Act respecting photographic proof
of certain documents (5-6 Elizabeth II, chapter
67) be applied to the Caisse Populaire Desjardins
des Saints-Martyrs-Canadiens, cité de Québec.

Jacques PrEsonT,

6633  Associate Clerk of the Erxecutive Council.

Avis divers

Miscellaneous notices

Village de Senneville

Avis est donné par la présente que le « Village
de Senneville », présentera au lieutenant-gouver-
neur en conseil, aussitdt que faire se peut, une
requéte pour modifier la charte du « Village de
Senneville ». La modification alors demandée
sera la suivante: Rescinder I'article 5 du chapitre
147, 25-26 George V et le remplacer par l'article
426.1 de la Loi des cités et villes.

Ladite requéte est déposée aux archives du
village ot elle peut-étre examinée,

Daté & Senneville, ce cinquiéme jour de mai
1064,

Le Secrétaire-trésorier,
Village de Sennerille,

6577-0 Signé: Jacques Bournon.

Yillage of Senneville

Notice is hereby given that the “Village of
Senneville”, will present to the Lieutenant-
Governor in Council as soon as possible a peti-
tion to modify the charter of the “Village of
Senneville, The required modification will be
as follows: To annul section 5 of chapter 147,
25-26 George V and replace it by section 426.1
of the Cities and Towns Act.

The present petition is deposited in the Town
Hall where it may be examined.

Dated at Senueville, this fifth day of May
1964.

Signed: Jacques Bourbon,
Secretary-Treasurer,

6577-0 Village of Senneville.

Compagnie autorisée
a faire des affaires

Company Licensed
to do Business

Seaboard Securities Canadian Limited

Avis est donné que « Seaboard Securities
Canadian Limited », a obtenu une licence selon
la Lol des Sociétés de Préts et de Placements,
datée du 24 avril 1964.

Sa principale place d’affaires est 704, rue Sainte-
Catherine ouest, Montréal, P.Q.,

Montréal, P.Q., 4 mai 1964. =

L’ Agent principal,
6623-20-4 Joun G. NEWBERY.

Seaboard Securities Canadian Limited

Notice is hereby given that “Seaboard Secu.
rities Canadian Limited”, has been issued a
licence under the Loan and Investment Societies
Act, dated April 24, 1964.

Its principal place of business is 704, St.
Catherine Street West, Montreal, P.Q.

Montreal, P.Q., May 4, 1964.

Joux G. NEWBERY,
6623-20-4-0 Chief Agent.

Chartes — Abandon de

Charters — Surrender of

Ellen Corp.

Avis est par les présentes donné que « Ellen
Corp. », incorporée en vertu de la loi des Compa-
gnies de Québec, par lettres patentes et ayant
son bureau chef dans la cité et district de Mont-
réal, s'adressera au Secrétaire de la province de
Québee pour obtenir la permission d’abandonner
ses lettres patentes (charte) i partir de et aprés
la date qu'il lui plaira de déterminer.

Daté i Montréal, ce fe jour de mai 1964,

Le Secrétaire,
6564-0 S. Mognis.

Landsman Investment Corp.

« Landsman Investment Corp.», donne avis
qu'elle s’adressera au Secrétaire de la provinee,
province de Québee, pour lui demander d'accep-
ter I'abandon de sa charte.

Montréal, 6 mai 1964.

Le Procureur de Landsman Investment Corp.
6565 Davip LiTNER, C.R.

Ellen Corp.

Notice is herehy given that “Ellen Corp.”,
incorporated, under the Quebec Companies Act,
and having its head office in the city and district
of Montreal, will apply to the Provincial Secre-
tary of the Province of Quebec, for leave to
surrender its letters patent (charter) from and
after the date which he will be pleased to de-
termine.

Dated at Montreal, this 6th day of May 1964.

S. Mormuis,
6564-0 Secretary.

Landsman Investment Corp.

“Landsman Investment Corp.”, hereby gives
notice that it will make application to the
Provincial Secretary, Provinee of Quebec, for
acceptance of the surrender of its charter.

Montreal, May 6, 1964.

Davip Litser, Q.o.,
6565-0 Attorney for Landsman Investment Corp.
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Life Line Clothing Ine.

Avis est par les présentes donné que « Life
Line Clothing Inc. », ayant son bureau chef dans
ln cité et district de Montréal, s’adressera aun
Seerétaire de la provinee de Québee, pour obtenir
la permission d'abandonner ses lettres patentes,
i partir de et aprés la date qu'il lui plaira de
déterminer.

Daté 4 Montréal, ce Ge jour de mai, 1964,
Les Procureurs de la requérante,

Steix & Strin,

6566-0

Matteau Limitée

Avis est par les présentes donné que « Matteau
Limitée », qui a son bureau principal dans la cité
de Shawinigan, provinee de Québee, demandera
la permission d’abandonner sa charte en vertu
de la Loi des compagnics de Québee.

Shawinigan, P.Q., le 4¢ jour de mai 1964.

Le Secrétaire,
Axceune B, Marreav,

65780

Steel & Aluminum Lifeboats Company Lid.

Prencz avis que la compagnie « Steel & Alu-
minum Lifeboats Company Ltd. », demandera
au Secrétaire de la provinee la permission d’aban-
donner sa charte.

Le Procureur de la compagnie,
Steel & Aluminum Lifeboats Company Ltd.,
RoLLaxp LEGENDRE,
6579-0

Sebring Investments Ltd.

Avis est par les présentes donné que « Sebring
Investments Ltd. », ayant son bureau chef dans
les cité et district de Montréal, s’adressera au
Secrétaire de la provinee de Québec, pour obtenir
la permission d’abandonner ses lettres patentes,
& partir de et aprés la date qu'il lui plaira de
déterminer.

Daté & Montréal, ce 6e jour de mai, 1964,

Les Procureurs de la requérante,
SteiN & StriN,

6597-0

Belvédire Equipement (1962) Ltée

Prenez avis que la compagnie « Belvédére
Equipement (1962) Ltée », demandera au Secré-
taire de la province la permission d’abandonner
sa charte,

Daté i Québec, ce e jour de mai 1964,

Les Procureurs de la compagnie,
LErounrseav, Srein, Jounsron, Leany,
6607-0 ManseiLLe & Price.

Parkhill Investments Limited

Avis est donné que la compagnie « Parkhill
Investments Limited », constituée en corporation
en vertu de la Loi des compagnies de Québec, et
ayant son siége social en la cité de Montréal,
s’adressera au secrétaire de la province de Québec,
afin d'obtenir la permission d’abandonner sa
charte, conformément aux dispositions de la Loi
des compcgries de Québec.

Daté a Montréal, ce 22¢ jour d'avril 1064

La Swraﬂim.
Maworie M. Ricumonp.

6608

Life Line Clothing Inc.

Notice is hereby given that “Life Line Clotl,.
ing Inc.”, having its head office in the city ang
district of Montreal, will apply to the Provineia)
Secretary of the Province of Quebee, for leave
to surrender its letters patent, from and afier
the date which he will be pleased to determine,

Dated at Montreal. this 6th day of May, 1061,
Stein & StEiN,
Attorneys for petitioner

6566-0

Matteau Limitée

Notice is hereby given that “Matteau Limitée”,
having its principal office in the city of Shawi-
nigan, provinee of Quebee, will apply for leave to
surrender its charter under the Quebee Companies
Act.

Shawinigan, P.Q., this 4th day of May, 1964

ANaELINE B. Marreav,
6578 Secretary.

Steel & Aluminum Lifeboats Company Lid.

Take notice that “Steel & Aluminum Lifi-
boats Company Ltd.”, will apply to the Provin-
cial Secretary for leave to surrender its charter

RoLLaxp LEGENDRE,
Attorney for the company,
Steel & Aluminum Lifeboats Company Lid.
6579

Sebring Investments Lid.

Notice is hereby given that “Sebring Invest-
ments Ltd.”, having its head office in the city
and district of Montreal, will apply to the Prov-
incial Secretary of the province of Quebee, for
leave to surrender its letters patent, from and
after the date which he will be pleased to deter-
mine.

Dated at Montreal, this 6th day of May.
1964.

6597-0

Sreiy & STEIN,
Attorney for petitioner.

caw—

Belvédere Equipement (1962) Ltée

Notice is hicreby given that “Belvédére Equi-
pement (1962} Ltée”, will make application to
the Secretary of the Province for leave to sur-
render its charter.

Dated at Quebec, this 6th day of May, 1964.

LiTourngav, SteiN, JouxstoN, Leany,

MarseiLLE & Price,

6607 Attorneys for the Company.

Parkhill Investments Limited

Notice is hereby given that “Parkhill Invest-
ments Limited”, a corporation incorporated
under the Quebec Companies Act and having
its head office in the city of Montreal, will apply
to the Provincial Secretary of the Province of
Quebec for leave to surrender its charter under
the provisions of the Quebec Companies Act.

Dated at Montreal, this 22nd day of April,
1964.

6608-0

Marmsomie M. Ricumonn,
Secretary.
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Divers
Compagnies

Miscellaneous
Companies

Les Franes-sociétaires ine,

Avis est donné que la compagnie « Les Francs-
socictaires ine, », a changé le nombre de ses admi-

nistrateurs de 3 & 5.

Le Secrélaire,
Georces Brisesois.
B367-0 R1-64

Richard and Edith Strauss Foundation

Avis est donné que le secrétaire de la province
a, le 30 avril 1964, approuvé les réglements géné-
raux de « Richard and Edith Strauss Founda-
tion », et ce, conformément aux dispositions de
article 225A de la Loi des compagnies de
Quihee.

Jllunmf au bureau du secrétaire de la province,
ce 30 avril 1964,
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.
703-64

Bahis-0

Steel & Aluminum Lifeboats Company Litd

Réglement No 5 relatif a la distribution de biens
entre les actionnaires.

Les biens de la compagnie seront distribués
entre ses actionnaires proportionnellement au
montant d’actions qu’ils détiennent dans la com-
pugnie quinze jours aprés la publication de ce
riglement dans la Gazetle officielle de Québec.

Par le Président,
Steel & Aluminum Lifeboats Company Lid.,
Roserr Houpe.
6579-0

Alstan Holdings Limited

Avis est donné que « Alstan Holdings Limit-
el », a changé le nombre de ses directeurs de

da4.
Le Secrélaire,
Mue Naom Gurraman.
6as0 501-64

Belvédire Equipement (1962) Ltée
Réglement No &

Qu'il soit et il est par les présentes décrété
comme Réglement No 5 de « Belvédére Equipe-
ment (1962) Ltée », (la « Compagnie ») que les
biens de la compagnie soient distribués entre ses
actionnaires ionnellement au montant
('nctions qu'iB étiennent dans la compagnie,
subséquemment & un délai de quinze jours aprés
la publication de ce réglement dans la Gazette

officielle de Québec.
Copie certifiée conforme.
__(Sceau) Le Secrétaire,
65810 Piergre LARruk.
Domremy-Montréal

Avis est donné que le secrétaire de la provin-
ce a, le 29 avril 1064, approuvé les amendements
apportés aux réglements généraux de « Domremy-
Montréal », tels qu'adoptés & I'assemblée annueile
des membres tenue le 24 janvier 1964, et ce,

Les Francs-sociétaires ine.

Notice is hereby given that “Les Franes-
sociétaires inc.”, has changed the number of
its administrators from 3 to 5.

Grorces Brisesors,
Seerelary.

6567 81-64

Richard and Edith Strauss Foundation

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on April 30, 1964, approved the
neral by-laws of “Richard and Edith Strauss
oundation”, and such, pursuant to the provi-
sions of section 225A of the Quebec Companies

Act,
Given at the office of the Provincial Secretary,

on April 30, 1964.
Raymonp DouviLLe,
Aasistant Secretary of the Provinee.

6568 703-64

Steel & Aluminum Lifeboats Company Ltd

By-law No. 5 relative to the distribution of shares
among the shareholders.

The company's shares will be distributed
among the sharcholders in proportion to the
amount of shares which they hold in the company
fifteen days after the publication of this by-law
in the Quebec Official Gazette.

By: Roserr Houpg,
President,

Steel & Aluminum Lifeboats Company Lid.

6579

Alstan Holdings Limited

Notice is hereby given that “Alstan Holdings
Limited”, has changed the number of its direc-
tors from 3 to 4.

Mas. NaoMmt GUTTMAN,
Secretary.

6580-0 501-64

Belvédire Equipemt-nl (1962) Liée
By-law No. 5

That it be and is by these presents enacted as
by-law No. 5 of “Belvédére Equipement (1962)
Ltée”, (the “company’) that the property of
the company be distributed among the share-
holders proportionately to the amount of shares
which they hold in the company, subsequently
a delay of fifteen days after the publication of
this by-law in the Quebec Official Gazette.

Certified true copy.
(Seal) Pierre LArug,
6581 Secretary.

Domremy-Montréal

Notice is given that the Honourable the
Provincial Secretary has, on the April 29, 1964,
approved the amendments made to general
by-laws of - “Doremy-Montréal”, as adopted
at the annual meeting of the members held on
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conformément aux dinpositions de I'article 225a
de la Loi des compagnies de Québec,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 29 avril 1964,
Le Sous-secrélaire de la province,

Ravymonp DouvinLe.
6582-0 11437-57
Domremy-Québec inc.

Avis est donné que le secrétaire de la province
8, le 21 avril 1964, approuvé les réglements
numéros 1 et 2 de « Domremy-Québec inc. »,
tels qu'adoptés le 23 aofit 1963 et les réglements
numéros 4 et 5, tels qu'adoptés le 7 novembre
1963, et ce, conformément aux dispositions de
P'article 225a de la Loi des compagnies de Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 21 avril 1064,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp Douvinie.
6583-0 3557-63

The Inter-City Travel Ageney Ltd.

Avis est donné que « The Inter-City Travel
Agency Ltd. », a changé le nombre de ses direc-

teurs de 3 A 4.
Le Secrélaire,
Lisa Horor.
6584 12068-55

Service des loisirs Ste-Yvette

Avis est donné que I'honorable secrétaire de la
province a, le 7 janvier 1964, approuvé les régle-
ments généraux de « Service des loisirs Ste-
Yvette », et ce, conformément aux dispositions
de l'article 225, de la Loi des compagnies de
Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 10 janvier 1964.

Le Sous-secrélaire de la province,
Rarymonp DouvviLne.
6585-0 2082-63

The Challenge Publishing Corporation

Avis est donné que « The Challenge Publishing
Corporation », a changé le nombre de ses direc-
teurs de 9 a 13.

Le Secrétaire,
Vera M. Kixa.

6609 313-63

Club social de Duvernay inc.

Avis est donné que le secrétaire de la province
a, le ler mai 1964, approuvé les réglements
généraux du « Club social de Duvernay inc. », et
ce, conformément aux dispositions de Iarticle
225 de la Loi des compagnies de Québec.

Donné au bureau du Secrétaire de la province,
ce ler mai 1964.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raysoxp DouviLLg.

6610-0 4232-63

Club social de Duvernay inc.

Avis est donné que la corporation « Club
social de Duvernay ine. », a changé le nombre de
ses administrateurs de 3 & 5.

Le Secrétaire,
June Bussry,

6610-0 4232-63

—

January 24, 1864, and such, pursuant to the
provisions of section 225a of the Quebee Compy.
nies Act.

Given at the office of the Provincial Secretary,
on April 20, 1064,

Ravvonp Douvinue,
Aszistant Secretary of the Province,

6582 1143757

Domremy-Québec inc.

Notice is given that the Honourable the
Provincial Secretary has, on the April 21, 1964,
approved by-laws numbers 1 and 2 of “Domremy.
Québec inc.”, as adopted on August 23, 1963,
and by-laws 4 and 5, as adopted on November 7,
1963, and such, pursuant to the provisions of
section 225a of the Quebec Companies Act,

Given at the office of the Provincial Secretury,
on April 21, 1964.

Raymonp Douvinne,
Assistant Secretary of the Province,
6583 3557-63

The Inter-City Travel Agency Lid.

Notice is hereby given that “The Inter-City
Travel Agency Ltd.”, has changed the number
of its directors from 3 to 4.

Lisa Horor,
Secretary.

6584-0 12068-55

Service des loisirs Ste-Yvette

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has, on January 7,
1964, approved the general by-laws of “Service
des loisirs Ste-Yvette”, and such, pursuant to
the provisions of section 225, of the Quebec
Companies Act.

Given at the office of the Provincial Secretary,
on January 10, 1964,

Raymonn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
6585 2082-63

The Challenge Publishing Corporation

Notice is hereby given that “The Challenge
Publishing Corporation”, has changed the
number of its directors from 9 to 13.

Vera M. King,
Secretary.
6609-0 313-63

Club social de Duvernay inc.

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary of the Province has, on May 1, 1964,
approved the general by-laws of “Club social
de Duvernay inc.”, and such, pursuant to the
provisions of article 225 of the Quebee Companies
Act.

(iiven at the office of the provincial Secretary,
May 1, 1964.

Raysonp DouviLne,
Assistant Secretary of the Province.
6610 : 4232-63

Club social de Duvernay inc.

Notice is hereby gi\'en*ihat the corporation
“Club social de Duvernay ine.”, has changed
the number of its executives from 3 to 5.

Juxe Bussey,
Secretary.

6610 4232-63
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Conseil d'aménagement et d’expansion
de la Cote du Sud

Avis est donné que le Secrétaire de la provinee
a le 6 mai 1964, approuvé les réglements généraux
du « Conseil d’aménagement et d’expansion de
la Cote du Sud », et ce, conformément aux
dispositions de l'article 225a de la Loi des com-
pagnies de Quéhec.

Donné au bureau du Secrétaire de la province,
ee Ge mai 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonn DovviLne.
il -0 10440.62
Conseil d’'aménagement et d’expansion
de la Céte du Sud

Avis est donné que la corporation « Conseil
d'aménagement et d’expansion de la Cdte du
Sud », a changé le nombre de ses administrateurs
de 8 a 24,

Le Secrétaire,
Lioxen DESSUREAUX.
66110 10440-62

Hépital Ste-Rose

Avis est donné que I' « Hopital Ste-Rose », a
changé le nombre de ses administrateurs de 3 4 7.
Le Secrétaire,
‘ Mme SyLvie DeceN.
6612-0 13489-57

Les Investissements solidaires inc.

Avis est donné que la compagnie « Les Inves-
tissemenls solidaires ine, », a changé le nombre de
ses administrateurs de 3 4 11.

Le Secrétaire,
JurLes PELLAND.
6613-0 14693-61

La laiterie Lamontagne limitée

Avis est donné que la compagnie « La laiterie
Lamontagne limil.%e », a changé le nombre de
ses administrateurs de 7 4 8.
Le Severétaire,
Ray Boucnuarb.

6614-0 8614-49

Guy Merizzi inc.

Avis est donné que la compagnie « Guy
Merizzi inc. », a changé le nombre de ses admi-
nistrateurs de 4 i 5,

Le Secrétaire,
Ricuarp Drouin.
6615-0 11355-60
The Province of Quebec Society
_ for Crippled Children Inc.
Société de secours aux enfants infirmes
de la province de Québec, inc.

Avis est donné que le Secrétaire de la province
a, le 4 mai 1964, approuvé le réglement spécial
«A» de « The Province of Quebec Society for
Crippled Children Inc.— Société de secours aux
enfants infirmes de la province de Québec, ine. »,
et ce, conformément aux dispositions de l'article
225 de la Loi des compagnies de Québec :

Donné au bureau du Secrétaire de la province,
ce 4 mai 1964,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLie,

6616-0

Conseil d’aménagement et d’expansion
de la Cote du Sud

Notice is hereby given that the Provineial
Secretary has, on May 6, 1064, approved the
general by-laws of “*Conseil d'aménagement et
d'expansion de la Cote du Sud”, and that, accord-
ing to the provisions of Section 225a of the
Quebec Companies Act,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this May 6, 1964

Ravmoxn Dovvinne,
Nssistant Secretary of the Province.

6611 104:40-62

Conseil d’aménagement et d'expansion
de la Cote du Sud

Notice is hereby given that the corporation
“Conseil d’aménagement et d'expansion de la
Cote du Sud”, has changed the number of its
directors from 8 to 24.

LioneL DESSURBAUX,
Secretary.

6611 10440-62

Hopital Ste-Rose

Notice is given that I' “Hopital Ste-Rose"™ has
changed the number of its directors from 3 to 7.
Mrs. Synvie DEeGEN,
Secretary.

6612 13489-57

Les Investissements solidaires inc.

Notice is given that the company “Les Inves-
tissements solidaires inc.”, has changed the
number of its administrators from 3 to 11.

Jures PeLLaND,
Secrelary.

6613 14603-61

La laiterie Lamontagne limitée

Notice is given that the company “La laiterie
Lamontagne limitée”, has changed the number
of its administrators from 7 to 8.

Ray BoucHarb,
Secretary.

6614 8614-49

Guy Merizzi inc.

Notice is hereby given that “Guy Merizzi
inc.”, has changed the number of its directors
from 4 to 5.

Ricitarp Drouix,
Secretary.

6615 11355-60

The Province of Quebec Society
for Crippled Children Inc.
Société de secours aux enfants infirmes
de la province de Québec, inc.

Notice is given that the Provincial Secretary
has, on May 4, 1964, approved the special by-
law “A" of “The Province of Quebec Society for
Crippled Children Inc.— Société de secours aux
enfants infirmes de la province de Québee, inc.”,
and such, pursuant to the provisions of section
225 of the Quebec Companies Act.

Given at the office of the Provincial Secretary,

on May 4, 1964.
Ravsmoxp DouviLig,
Assistant Secretary of the Province.

6616 432-30
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The Provinee of Quebec Society
for Crippled Children Inec.
Société de secours aux enfants infirmes
de la province de Québec, inc.

Avis est donné que la corporation « The
Province of Quebec Society for Crippled Children
Ine.— Société de secours aux enfants infirmes de
la provinee de Québec, inc. », a changé le nombre
de ses administrateurs de 35 i 38,

Le Secrétaire,
ANTHONY SHORGAN.
6616-0 432-30

Quebee Cinema Scope T.V. Lid.

Avis est donné que la compagnie « Quebec
Cinema Scope T.V. Ltd. », a changé le nombre
de ses administrateurs de 3 A 4.

Le Secrélaire,
Hexrr BEAUDRY,
6617-0 1496-64

Colonie de vacances mariste
du lac Morgan, inc.

Avis est donné que le Secrétaire de la province
a, le 8 mai 1964, approuvé le réglement numéro I
(réglements généraux), de la corporation «Colonie
de vacances mariste du lac Morgan, ine. », et
ce, conformément aux dispositions de 'article 225
de la Loi des compagnies de Québec. i

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8 mai 1964,

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLLE.
6634-0 488-64

Colonie de vacances mariste
du lac Morgan, inc.

Avis est donné que la corporation « Colonie
de vacances mariste du lac Morgan, inc.», a
changé le nombre de ses administrateurs de 5

a3
Le Président,
Avusert N. BaL.
6634-0 488-64

Les Peres Montfortains
Erratum

Dans I'avis de changement de nom concernant
la corporation ci-haut mentionnée, publié dans
la Gazetle officielle de Québec le 25 avril 1964, 4 la
pzge 2366, veuillez prendre note que le nom
devrait se lire « Les Péres Montfortains » au
lieu de « Les Péres Monfortains ».

6562-0

The Province of Quebec Society
for Crippled Children Inc.
Société de secours aux enfants infirmes
de la province de Québec, inc.

Notice is given that the corporation “The
Province of Quebee Society for Crippled (il
dren Ine.— Société de secours aux enfanls infir.
mes de la province de Québec, inc. ', has changed
the number of its administrators from 35 to 38,

ANTHONY SHORGAN,
Seeretary.

6616 132-30

Quebec Cinema Scope T.V, Lid.

Notice is hereby given that “Quebec Cinema
Scope T.V, Ltd.”, has changed the number of
its directors from 3 to 4.

’ Hexrr Beavory,

Secretary.

6617 140664

Colonie de vacances mariste
du lac Morgan, ine.

Notice is hereby given that the Provinciul
Secretary has, on May 8, 1964, approved by-luw
number I (general by-laws) of the corporation
“Colonie de vacances mariste du lac Morgun,
inc.”, and that, according to the provisions of
section 225 of the Quebec Companies Act.

Given at the office of the Provincial Seeretary,
the 8th day of May, 1964.

Ravmonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
6634 488-04

Colonie de vacances mariste
du lac Morgan, inc.

Notice is hereby given that the corporation
“Colonie de vacances mariste du lac Morgan,
inc.”, has changed the number of its directors
from 5 to 3. '

Avsert N. Bai,
President.
6634 488-04

Les Peres Montfortains
Erratum

In the notice of change of name of the above
mentioned corporation, published in the Quebec
Official Gazette on April 25, 1964, on page 2360,
kindly take note that the name should read
“Les Péres Montfortains” instead of “Les Péres
Monfortains'.

6562

Lettres patentes

Letters Patent

Burlington Electric Limited

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
plu au lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, de corriger les lettres patentes, en Hate
du 20 février 1964, de la compagnie « Burlington
Electric Limited », en y remplagant la mention
« Micheline Vaillancourt, secrétaire, épouse dudit
Alphé J. Vaillancourt » par la mention « Miche-
line Vaillancourt, secrétaire, épouse séparée de
corps de Roger Cournoyer ».

Burlington Electric Limited

Notice is given that under Part I of the Quebec
Companies Act, the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec has been pleased to correc
the letters patent, dated February 20, 1964, of
the company “Burlington Electric Limited”,
by replacing the mention “Micheline Vaillan-
court, secretary, wife of the said Alphé J, Vail-
lancourt” by the mention “Micheline Vaillan-
court, secretary, wife separate as to bed and
board of Roger Cournoyer”.
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—

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 12 mai 1964,
Le Sous-seerétaire de la
Raymoxn
300-64

rovinee,
JOU VILLE.
1208/102

Gat2-o

Jiger Outfitters Ine.

Avis est donné qu'il a plu au lieutenant-
gouverneur de la provinee de Québee de corriger
les lettres patentes, en date du 13 mars 1064,
de ln compagnie « Jigger Outfitters Ine. », en
v remplagant, partout on il apparait, le mot
¢ Jigger » par le mot « Jiger », de mani¢re que
le nom de ladite compagnie se lise comme suit:
« Jiger Outfitters Ine. ».

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
le 2% avril 1964,

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Ravymoxn Dovviie,
62 0 1241-64 - 1212-61

Les Constructions Impériales (1963) Liée

Erratum

Dans I'avis de lettres patentes de la compagnie
ci-lant mentionnée, publié dans la Gazette offi-
cielle de Québee du 7 noit 1963, a la page 3919,
veuillez apporter la correclion suivante: dans
le texte frangais la date d'émission des lettres
patentes devrait se lire: 21e jour de juin 1963 au
lien de 2le jour de juin 1693,

a0

Given at the office of the Provincial Secretary,
on May 12, 1964,
Raymonp Douvinug,
Assistant Secretary of the Province.

6562 300-64 — 1208/102

Jiger Outfitters Inc,

Notice is given that the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebee has been pleased to
correct the letters patent, dated March 13, 1964,
of the company *“Jigger Outfitters Inc.”, by
replacing everywhere it appears, the word
“Jigger” by the word “Jiger”, so that the name
of the said company may read as follows: “Jliger
Outfitters Inc.”.

Given at the office of the Provincial Secretary,
on April 28, 1964,

Raymoxnp Dovvinne,
Assistant Secretary of the Province.
6562 1241-64 — 1212-61

Les Constructions Impériales (1963) Lide
Erratum

In the notice of letters patent of the above
mentioned company, published in the Quebee
Official Gazette of August 7, 1963, on page 3919,
kindly make the following correction: in the
French texte the date of issue for the letters

tent should read: June 21, 1963, instead of

une 21, 1693.

6562

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary Letters Patent

Carrires T. R. P. limitée
To Ro Po Quil‘l’iﬂ l:imi‘ed

Erratum

dans I'avis de lettres patentes supplémentaires
de la compagnie ci-haut mentionnée publié dans
lu Gazette officielle de Québee” du 9 mai 1964, i
la page 2619, veuillez apporter la correction
suivante: dans le texte francais les lettres T.P.R.
du nouveau nom devraient étre remplacées par
TP, le nom se lisant: « Carriéres T. R. P.
limitée — T, R. P. Quarries Limited ».

2.0

Carritres T. R. P. limitée
T. R. P. Quarries Limited

Erratum

In the notice for supplementary letters patent
of the above mentioned company published in
the Quebec Official Gazette on May 9, 1964, on
page 2619, kindly make the following correction:
in the French text the letters T.P.R. of the new
name should be replaced by T.R.P. the name to
read: “Carriéres T. R. P. limitée — T. R. P.
Quarries Limited"”,

6562

Siéges sociaux

Head Offices

=

Alstan Holdings Limited

Avis est, par les présentes, donné que la
compagnie « Alstan Holdings Limited », consti-
tuce en corporaiion en veriu des dispositions de la
premiére partie de la Loi des Compagnies de
Quehee, le trente et uniéme jour de janvier 1964,
¢t ayant son siége social en la cité de Montréal,
en ladite province de Québec. a établi son bureau
i 7080, avenue du Parc, en ladite cité.

A compter de la date de cet avis, ledit bureau
sera considéré par la compagnie comme étant son
sitge social,
m&mé en la cité de Montréal, ce 20¢ jour d’avril

(Sceau)
68570

Le Secrétaire,
Naomi GurrMan,

Alstan Holdings Limited

Notice is hereby given that “Alsian Holdings
Limited”, incorporaicd under the provisions
of Part I of the Quebec Companies Act on the
thirty-first day of January, 1964 and having its
head office in the city of Monireal, in the said
Province of Quebee, has established its head
office at 7080, Park Avenue in the said city.

From and after the date of this notice the said
office shall be considered by the company as
being the head office of the company.

Dated at the city of Montreal, this 20th day of
April, 1064.

(Seal)
6570-0

Naomi Gurrmas,
: Secretary.




2740

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 16 mai 1964, 96° anube. No 20

Barnabé & Fils Ltée

Avis est donné que la compagnie « Barnabé
& Fils Liée », constitnée en corporation par
lettres patentes en date du 21 mars 1944 et ayant
auparavant son bureau principal au No 1205,
de la 2e avenue i Québee, 'a transporté au No
2350 du Mont-Thabor i Québec,

compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
éant son burean principal.

Québece, ce 27¢ jour d'avril 1964,

Le Seerétaire,
65710 Raymoxnp Barnabi.

Brind’Amour & Masson Inc.

Avis est donné que le sidge social de la compa-
gnie « Brind'Amour & Masson Ine. », constituée
en corporation par lettres patentes suivant la
premiére Imrt ie, de ln Loi des compagnies de
Québee, datées du 15¢ jour de janvier 1957,
était situé 4 276 ouest, rue St-Jacques, i Mont-
réal, district de Montréal, sera, & compter de ce
jour situé a 200 ouest, rue St-Jacques, i Montréal,
district de Montréal.

Donné & Montréal, ce ler jour de mai 1964.

Le Président,

6572-0 MarcerL Masson,

Compagnie de Construction
Richelieu Limitée

Avis est, par les présentes, donné que la
« Compagnie de Construction Richelieu Limi-
tée », compagnie incorporde par lettres patentes
en vertu de la Loi des compagnies de Québec, le
vingt-cinq mai 1938 et ayant son bureau-chefl &
1082, Boulevard Déearie, Montréal, P.Q. o
elle avait son bureau situé jusqu'i aujourd’hui,
I'a transporté a 1070, Boulevard Décarie, Suite
1, Montréal 28, province de Québec.

A compter de la date du présent avis, ledit
burcau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau principal.

Daté & Montréal, ce troisitme jour de février
1964.

Le Secrélaire,

6573-0 Jaues T. TurNer.

Alphonse Couture et cie. inc.

Avis est donné que la compagnie « Alphonse
Couture et cie. ine. », constituée en corporation
par lettres patentes en date du 14 avril 1964 et
ayant son bureau principal dans Montréal, a
établi son bureau au 630, 2¢ Avenue, Ste-Doro-
thée, comté de Laval.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau principal.

Daté & Montréal, ce 22éme jour d’avril,

1064.
(Sceau) Le Président,
6574-0 Avenonse CouTure.

Fredal Inc.

Avis est donné que « Fredal Inc. », constitude
en corporation par lettres patentes en vertu de
la Loi des compagnies de Québee le 22 avril
1064, a établi son sicge social i 906, rue Cherrier,
Montréal, Québec.

compter de la date de cet avis ledit bureau
sera considéré comme étant le sidge social de la

compagnie.

Barnahé¢ & Fils Ltée

Notice is hereby given that “Barnabé & Fj)
Ltée”, a company incorporated by letters patent
on March 21, 1944 and having its head office gt
No. 1205, 2nd Avenue, Quegu-c where it was
formerly located, has moved it to No. 2350,
du Mont-Thabor Street, in Quebee City.

From and after the date of this notice the said
office shall be considered by the company ag
being its head office,

Quebee, this 27th day of April, 1964,

Ravymonn Barwxang,

65710 Seerelary.

-
Brind’Amour & Masson Ine,

Notice is hereby given that the head office of
the company “Brind’Amour & Masson Ine.”,
incorporated by letters patent issued under the
provisions of Part 1 of the Quebee Compunies
Act, on the 15th day of January 1957, which was
situated at 276, 8t. James Street, West, Montreal,
district of Montreal, will, from and after the date
of this notice, be situated at 200, St. James
Street, West, Montreal, district of Montreal.

Given at Montreal, this 1st day of May 1064,

MarceL Massox,
6572-0 President.

Compagnie de Construction
Richelieu Limitée

Notice is hereby given that the “Compagnie
de Construction Richelieu Limitée”, company
incorporated by letters patent under the Queliee
Companies Act, on the twenty-fifth of May,
1938, and having its head office at 1082, Decarie
Blvd. Montreal, P.Q. where its office was situated
up to to-day, has moved it to 1070, Decarie
Boulevard, suite 1, Montreal 28, Province of
Quebec.

From and after the date of this notice the said
office shall be considered by the company as
being the head office of the company.

Dated at Montreal, this third day of February,
1964,

6573-0

James T. Turxer,
Secretary.

Alphonse Couture & Co. Inc.

Notice is hereby given that “Alphonse Cou-
ture & Co. Inc.”, company incorporated by
letters patent on the 14th day of April, 1964,
and having its head office in the town of Mont-
real, has established its offices at 630, 2nd Ave-
nue, Ste-Dorothée, county of Laval.

From and after the date of this notice, the
said offices shall be considered by the company
as being its head office.

Dated at Montreal, this 22nd day of April,
1064.

(Seal)
6574-0

Avrnonse CouTure,
President.

Fredal Inc.

Notice is hereby given that “Fredal Ine.”,
incorporated by letters patent under the Quebee
Companies Act on April 22, 1964, has established
its head office at 906, Cherrier St.,, Montreal,
Quebec.

From and after the date of this notice the
said office shall be considered by the company as
being the head office of the company.
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Daté & Montréal, ce 24e jour d'avril 1964.

Le Président,
ALrren CHEVALIER.

(THYR
Les agences Desautels Itée

Avis est donné que la eempognie « Les agences
Desautels Itée n, a changé son siége social de
Québee an numéro 1745, avenue Cedar, 2pp. 116,
Westmount,

Le Président,
Roserr Perron.
BHiosti-o 1380261

Le Centre d*Art Canadien Ine,

Avis est donné que la compagnie « Le Centre
d'Art Canadien  Ine. », constituée en  corpo-
pation par lettres patentes cetroyées le 6 avril
1064 el ayant son bureau principal dans les cité
et distriet de Montréal, provinee de Québec.
a ¢labli son burean 4 630 ouest, houlevard
Dorehester, Suite 2685, Montréal, I.Q.

A compter de la date du présent avis, ledit
burcun est considéré por ln compagnie comme
¢tant sen bureau prineipal.

Donné & Montréal, ce 24e jour d’avril 1964,

Le Président,
G587 -0 AuBErRT BriLLaxt.

Dosco Industries Limited
l.es Industries Dosco Limitée

« Desco Industries Limited — Les Industries
Dosco Limitée », a été constituée en corporation
par lettres patentes émises «n vertu de la premiére
partie de la Lei des e mpognies de Québee, Cana-
du, le deuxieme jour de mars 1964.

Si principale place d'affaires dans la province
de Québee est dans 1a ville de Saint-Pierre.

En foi de quoi cette déclaration, en duplicata,
est faite et signée par mei, William Patrick
Creagh, de la ville de Montréal, la président de
ladite compagnie, & Montréal, ce be jour de mars
1064,

Le Président,
W. P. CreAGH.

(iass

Daosco Steel Limited
Les Acieries Dosco Limitée

Avis est donné que la compagnie « Dosco
Steel Limited — Les Acieries Dosco Limitée »,
conslituée en corporation dans la province de
Quéhiee, par lettres patentes accordées en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Quéhee, le 2e jour de mars 1964, a établi son siége
social en la ville de St-Pierre.

Daté & Montréal, ce 5e jour de mars 1964.

Le Président,
6359 W. P. CreacH.

Les Entreprises Victorin Inec.

Avis est donné que la compagnie « Les Entre-
prises Vietorin Ine, », constituée en corporation
par lettres patentes en date du 31 octobre 1963,
et ayant son bureau principal dans la cité de
Suint-Laurent, a étabri) son bureau au numéro
790, boulevard Laurentien, suite 301.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré la compagnie comme
¢lant son bureau prineipal.

Donn¢ & St-Laurent, ce 2le jour d’avril 1964

6590 EmiLe AssELIN.

Dated at Montreal, this 24th day of April,
1064,
Aveeen Cuevanien,
6G575-0 President.

Les agences Desautels Itée

Notice is given that the company ' Les agences
Desautels Itée”, has chuanged its heed office in
Quehee to number 1745, Ceodir Avenue, Apt.
116, Westmount.

Roprrr Periox,
President.
(586 13802-61

Le Centre d’Art Canadien Ine.

Notice is given that the ccmpeny “Le Centre
d’Art Canadien Ine.””. meoiporated by letters
piatent issucd on April 6, 1964, snd having its
head office in the eity and distiict of Montreal,
provinee of Quebee. hes esteblished its office
at 630, Dorchester Blvd., Wist, Suite 2685,
Montreal, P.Q.

From and after the dote of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its prinecipal office.

Given at Montreal, this 24th day of April,
1964.

Avsert BriLLaxr,
6587 President.

Dosco Industries Limited

Les Industries Dosco Limitée

“Iisco Industries Limited — Les Industries
Deseo Limitée™”, wis incorporated by letters
petent granted under Part 1T of the Quebee
Companies Act, Canuda on the second day of
March, 1964,

Its principal place of business in the province
of Quebec is at the town of St. Pierre.

In testimony whereof this declaration, in
duplicate, is made and signed by me, William
Patrick Creagh, of the city of Maontreal, the
president of the said eccmpany, at Montreal,
on this 5th day of March, 1964.

W. P. Creacn,
6588-0 President.

Dosco Steel Limited

Les Acieries Dosco Limitée

Notice is hereby given that “Dosco Steel
Limited — Les Acieries Dosco Limitée”, incor-
porated in the province of Quebec by letters
patent granted under Part I of the Quebec Com-

anies Act on the second day of March, 1964
Ens established its head office at the town of
St. Pierre. -

Dated at Montreal, this 5th day of March
1964.

W. P. Creacn,
6589-0 President.

Les Entreprises Victorin Ine.

Notice is given that “Les Entreprises Victorin
Inc.”, incorporated by letters patent dated the
October 31, 1963, and having its principal office
in the city of Saint-Laurent, has established its
office at number 790 Laurentiecn Boulevard,
suite 301.

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company
as being its principal office.

Given at St-Laurent, this 21st day of April,
1964, :

65690 EmiLe Assenw,
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R. Faucher Ltée

Avis est donné que « R. Faucher Ltée », com-
pagnie constituée en corporation par lettres
patentes en vertu des dispositions de la Loi des
compagnies de Québec, en date du 15 avril 1964
et ayant son sidge social dans la cité de Mont-
réal, a établi son bureau au numéro 251 est, rue
Beaubien, dans ladite cité.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau sera considéré par la compagnie comme
¢tant son sidge social,

Daté a Montréal, ce 30e jour d'avril 1964.

Le Secrétaire,

{Scean)
Pierre TASCHEREAU.

6591-0

Gulf Investments (Quebec) Limited

Avis est donné que « Gulf Investments (Que-
hee) Limited », a transporté son siége social de
2340, chemin Lucerne, Mont Royal, a 630,
boulevard Dorchester ouest, Montréal.

Le Président,
F. H. ToLLER,

6592 14767-59

Modes Internationales Ine,

Avis est donné que « Modes Internationales
Inc. », constituée en corporation en vertu de la
premiére partie de la Loi des compagnies de Qué-
hee par lettres patentes en date du 12 mars 1964,
a ¢tabli son sicge social & 1263, rue Sainte-
Catherine ouest. Montréal,

6593 Cuarres Worrson, c.n.

Parsons Construction Lid.

Avis est donné que « Parsons Construction
Ltd. », a transporté son sidge social de 553, rue
Cherrier, Ile Bizard, Qué., 4 100, avenue Bannis-
ter. Pointe-Claire, Montréal, Qué.

Le Secriaire,
W. G. Parsoxs,
6504 10952-61

Les Presses Idéales Limitée

Avis est donné que la compagnie « Les Presses
Idéales Limitée », constituée en corporation
par lettres patentes en date du ler avril 1964
ayant son principal bureau & Ville les Saules,
a ¢tabli son bureau au numéro 24, Monseigneur
Giarant.

compter de la date du présent avis ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau principal.

Donné & Ville les Saules, ce 14e jour d'avril
1064,

(Sceau)
6595-0.

Le Secrétaire,
RoLLanp GINGRAS.

Roberge & Fils Inc.

Avis est donné que la compagnie « Roberge
& Fils Inc.», constituée en corporation par
lettres patentes en date du 6 avril 1964, a établi
son bureau dans la ville de La Sarre, district
d’Abitibi, 4 23, 2e Avenue Est.

A compter de la date du_présent avis, ledit
bl.l_re!:.] sl:iﬂhcnmidéré comme étant le bureau
princi e la compagnie.

Daté i La Sarre, ce Te jour d'avril 1964.

Le Secrétaire-trésorier,
6596-0 ALExaNpReE RoBERGE.

R. Faucher Ltée

Notice is hereby given that “R. Faucher [,16¢",
company incorporated by letters patent vnder
the provisions of the Quebec Companics Agy
on the 16th day of April, 1964 and having jis
head office in the city of Montreal, has estah)ished
its office at number 251, Beaubien Strect cust,
in the said city,

From and after the date of this notice ke
said office shall be considered by the compuny
as being the head office of the company, '

Dated at Montreal, this 30th day of April
1964.

(Seal)
6591-0

Pierer Tascuerear,
Secretary.

Gulf Investments (Quebec) Limited

Notice is hereby given that “Gulf Invest.
ments (Quebee) Limited”, has transferred its
head office from 2340 Lucerne Road, Muunt

Royal to 630 Dorchester Boulevard West,
Montreal.
F. H. ToLLEr,
President.
6592-0 14767-59

Modes Internationales Ine.

Notice is hereby given that “Modes Interna-
tionales Inc.”, incorporated under Part I of the
Quebee Companies Act by letters patent dated
March 12, 1964, has established its head ollice
at 1263, St. Catherine Street West, Montreal.
6593-0 Cnanrces Worrsox, g

Parsons Construction Ltd.

Notice is hereby given that “*Parsons Constrie-
tion Ltd.", has transferred its head office from
553 Cherrier Street, Ile Bizard, Que. to 100,
Bannister Avenue, Pointe-Claire, Montreal, Que.

W. G. Pausoss,
Secretary.
6504-0 10052-61

Les Presses Idéales Limitée

Notice is hereby given that “Les Presws
Idéales Limitée™, incorporated by letters patent
dated April 1, 1964, having its head office in
the Town of lLes Saules, has established its
office at number 24 Monseigneur Garant.

From and after the date of the present nolice,
the said office is considered by the company us
being its head office.

Given at the Town of Les Saules, this 14th day
of April, 1964.

(Seal)

6505

RoLraxn (GiNGrAs,
Secretary

Roberge & Fils Inc.

Notice is hereby given that “Roberge & Vils
Inc.”, incorporated by letters patent under dute
of April 6, 1964, and having its head oflice
in the town of La Sarre, district of Abitibi, has
established its principal office in the said town
at 23, 2nd Avenue East.

As and from this date, the said office is consi-
g;ired by the company as being its principal

ce.

Dated at La Sarre, this 7th day of April 196:.

ALEXANDRE ROBERGE,
6596-0 Secrelary-Treasurer.




QUEREC OFFICIAL GAZETTE, May 16, 1964, Vol 96, No. 20

2743

lLa Société des Plariamentu Urbains (1963)
nc.

\vis est donné que la compagnie « La Société
des Placements Urbains (1963) Ine. », constituée
en corporation par lettres patentes en date du 15
povembre 1063, et ayant son burcan principal
duns laeité de Saint-Laurent, a établi son hu-
rean an muméro 790, du boulevard Laurentien,
stile 301,

A compter de la date du présent avis, ledit
Lurean est considéré par la compagnic comme
“unt son bureau prineipal.

Donndé & St-Laurenl, ce 2le jour d'avril 1964,

BON-0 Esine Assenis,

Soga Ine.

V= ot donné que la compagnie « Soga Ine, »,
constitée en corporetion per lettres patentes
octiovées le 24 janvier 1964 ¢t ayvant son siége
soctil dans les eité et distriet de Montréal, pro-
vinee de Québee, a établi son burean au 630
ate<t, heulevard Dorchester, Montréal, P.Q.

A compter de la date du présent avis, ledit
liireant est considéré par la compagnie comme
¢lunt ~on buresu principal.

Donné a Montréal, ce vingt-hmitiéme jeur de
junvier 1964,

Le Président,
Avsert Brineast,

LN T

Ferrier Street Leascholds Limited

\vis ost, par los présentes, donné que la com-
pugnie  « Ferrier Street  Leaseholds  Limited »,
constituée en corporation par lettres patentes,
le Je jour de mars 1959, et ayant son siége social
e Ja eité de Montréal, au numéro 8225, rue
Mavrand, 'n trunsporté a4 6215, chemin Céte
'1" [.i!'\'.‘t".

A compter de ln date de cet avis, ledit burean
sern cons1déré par la compagnie comme étant son
sitge social.

Dité i Montréal, Québee, ee 16e jour de mars
(EUIES

Secan)
T

Le Seerétaire,
Doxarn M. Remn.

Industrial Builders Limited

\vis est donné que « Industrial Builders
Limited », constituée en corporation par lettres
putentes on date du 16e jour d'octobre 1953,
et avant son sidge sccial en la ville de Mont
Roval, district de Montréal, & 2459, chemin
Licerne, a transporté son bureau i 6215, chemin
Cite de Liesse, en les ville et district de Montréal.

A compter de cette date, ledit bureau sera
considéré comme étant le siége social de la com-
|':'|I.!Ili(‘.

Daté & Mentréal, Québee, ce 16e jour de mars
19654,

(Seean) Le Secrétaire,
101 Doxawn M. Remn.

Industrial Realty Corporation

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie « Industrial Realty Corporation », cons-
Lituée en corporation par lettres patentes, le 23e
jour de janvier 1952, et ayant son siége social en
la cité de Montréal, & 8225, rue Mayrand, I'a
Lrunsporté & 6215, chemin Cote de Liesse.

La Société des Placements Urbains (1963)

Inc.

Notice is given that “La Société des Place-
ments Urbains (1963) Inc.”, incorporated by
letters patent dated November 15, 1963, and
having its principal office in the ecity of Saint-
Laurent, has established its office at number
790, Laurentien Boulevard, suite 301,

From and after the present notice, the said
oftfice is considered by the company as being
its principal office.

Given at St-Laurent, this 2151 day of April,
1064,
G508 Exine AssLis,

Soga Ine.

Notice is given that the company “Soga Ine.”,
incorporated by letteis patent issucd on January
24, 1964, and having its head office in the city
and district of Mentreal, Provinee of Quebee,
has established its ¢ flice at 630 Dorchester Blvd.,
West, Montreal, P'.QQ.

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its principal office.

Given at Montreal, this twenty-eighth day of
January. 1964.

Aveert BriLLaxT,

6299 President.

Ferrier Street Leaseholds Limited

Notice is hereby given that “Ferrier Street
Leascholds  Limited”, incorporated by letters
patent on the 5th day of March, 1959, and
having its head office in the city of Montreal
at 8225, Mayrand Street, has moved it to 6215,
Cote de Liesse Road.

From and after this date, the said office shall
be considercd by the compuny as being the head
office of the company.

Dated at Montreal. Quebee, this 16th day of
March. 1964,

(Seal)
G600

Doxatn M. Remn,
Secretary.

Industrial Builders Limited

Notice is hereby given that “Industrial Build-
ers Limited”, incorporated by letters patent on
the 16th day of October, 1953, and having its
head office in the town of Mount Royal, district
of Montreal, at 2459, Lucerne Road, has moved
it to 6215, Cote de Licsse Road, in the city and
district of Montreal.

From and after this date, the seid office shall
be considered by the company as being the head
office of the company.

Dated at Montreal., Quebee, this 16th day of
March, 1964,

(Seal)
6601-0

Doxavp M., Rein,
Secretary.

Industrial Realty Corporation

Notice is hereby gith:dhll: “{:dustrial Realty
Corporation”, incorpora y letters patent on
the 23rd day of January, 1952, and having its
head office in the city of Montreal at 8225,
Mayrand Street, has moved it to 6215, Céte de
Liesse Road.
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A compter de la date de cet avis, ledit bureau
sera considéré par la compagnie comme étant
son si¢ge social.

Daté & Montréal, Québee, ce 16e jour de mars
1964,

(Seean) Le Seerétaire,
6602 Doxarn M. Reip.

Leaschold Investments Limited

Avis est donné que « Leaschold Investments
Limited », constituée en corporation par lettres
patentes en date du 28e jour de septembre 1054,
et ayant son si¢ge social en ln ville de Montréal
& 8225, rue Mayrand, a transporté son bureau a
6215, chemin Cote de Liesse,

A compter de cette date, ledit bureau sera
considéré comme étant le siége social de la com-
pagnie,

Daté i Montréal, Quéhee, ce 16e jour de mars
1964.

(Sceau)
6603

Le Secrétaire,
Doxann M. Remn.

The Purdy & Henderson Co. Limited

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie « The Purdy & Henderson Co, Limited »,
constituée en corporation par lettres patentes,
le 20e jour de mai 1912, et ayant son siége social
en la cité de Montréal, & 8225, rue Mayrand,
I'a transporté & 6215, chemin Cote de Liesse,

A compter de la date de cet avis, ledit bureau
sera considéré par la compagnie comme étant
son siege sociul,

Daté i Montréal, Québee, ce 16e jour de
mars 1064,

(Sceau)

6604

Le Secrélaire,
Doxarn M. Remn.

Canada Flooring (1964) Limited

Avis est donné que la compagnic « Canada
Flooring (1964) Limited », constituée en corpo-
ration par lettres patentes octroyées le 25 mars
1964 et ayant son siége social 4 Ville Mont-
Royal, district d Montréal, province de Québec,
a établi son bureau au 1304, rue Beaumont, Ville
Mont-Royal, P.Q.

X compter de Ja date du présent avis, ledit bu-
reau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau principal,

Donné & Montréal, ce ving-cinquiéme jour de

mars 1964.
Le Président,
6618-0 Gronces H, Hamvaver,

Duvernay United Corp.

Avis est donné que « Duvernay United Corp. »,
constituée en corporation en vertu des dispositions
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québee, le 19¢ jour de mai 1961, et ayant son siége
social en la ville de Montréal, en ladite province,
a ééabli son bureau i 3380, avenue Maplewood.

compter de la date de cet avis, ledit bureau
sera considéré comme étant le sidge social de la

compagnie.
Daté a Montréal, ce 20¢ jour d’avril 1964.
Le Secréiaire,
6619 ANNA ABED.

Tromes .-\udi;) Inc.

La compagnie:« Tromes Audio Inc. », consti-
tuée en corporation par lettres patentes, émises

From and after this date, the said office sl
be considered by the company as being the hegd
office of the company.

Dated at Montreal, Quebee, this 16th duy of

March, 1064,
Doxatp M. Remn,

(Seal)
6602-0 Secrelary,

Leaschold Investments Limited

Notice is hereby given that “Leasehold Ip.

vestments Limited”, incorporated by letters
satent on the 25th day of September, 1954, and
waving its head office in the city of Montreal at
8225 Mayrand Street, has moved it to 6215
Cote de Liesse Road,

From and after this date, the said office shall
be considered by the company as being the lead
office of the company.

Dated at Montreal, Quebee, this 16th duyTof
March, 1964,

(Seal)
6603-0

Doxarn M. Rem,
Seeretary.

The Purdy & Henderson Co. Limited

Notice is hereby given that “The Purdy™ &
Henderson Co. Limited”, incorporated by letters
patent on the 20th day of May, 1912, and having
its head office in the city of Montreal at 5225
Mayrand Street, has moved it to 6215 Cote de
Liesse Road.

From and after this date, the said office shall
be considered by the company as being the head
office of the company. et |

Dated at Montreal, Quebee, this 16th day of
March, 1964,

(Seal)
6604-0

Doxarp M. Rein,
Secretary.

Canada Flooring (1964) Limited

Notice is hereby given thal “Canada Flooring
(1964) Limited”, incorporated by letters patent
granted on March 25, 1964, and having its head
office at town of Mont-Royal, district of Mont-
real, province of Quebec, has established its
office at 1304, Beaumont St., Town of Mont-
Royal, Q.

rom and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Given at Montreal, this twenty-fifth day of
March, 1964

6618

Grorces H, Havavur,
President.

Duvernay United Corp.

Notice is hereby given that “Duvernay United
Corp.”, incorporated under the provisions of
Part I of the Quebec Companies Act on the 19th
day of May, 1961, and having its head office in
the city of Montreal, in the said Province, has
established its office at 3380 Maplewood Avenue.

From and after the date of this notice, the
said office shall be considered by the company as
being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 20th day of April, 1964.

HANNA ABED,

6619-0 Secrelary.

Tromes Audio Inc.

The company “Tromes Audio Inc.”, incorpo-
rated by letters patent issued by the Licutenant-
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yar le lieutenant-gouverneur de cette provinee,
e 14 avril 1964, a son sidge social an numéro
7475 de la rue St-Hubert en la eité de Montréal,

provinee de Québec,
Le Président,

(6240 Yves TroALeN,
The Patino Mining Corporation
(No Personal Liability)

Avis est donné que « The Patino Mining Corp-
oration » (No Personal Liability) a transporté son
sicge social de 215, rue Saint-Jacques ouest,
Montréal, au burean de la mine de la compagnie
duns le canton de MeKenzie, Qué.

Le Seerétaire,
D. M. Lormen.
635 10824-56

First National Property Corporation

Avis est donné que « First National Property
Corporation » constituée en corporation en vertu
des dispositions de la premiére partie de la Loi
des compagnies de Québee le 3e jour de décembre
1063, et ayant son siége social en la ville de

Moutréal, a établi son burean & 1, Place ville
M: irie, Montréal.

A compter de la date de cet a.ws, ledit bureau
sera considéré comme étant le siége social de la
compagnie,

Duté 4 Montréal, ce Ge jour de décembre 1963.

Le Seerétaire,
Nein Prinues,

Mace Development Ltd.

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie « Mace Development Ltd. », constituée
en corporation en vertu des dispositions de la
premiére partie de la Loi des compagnies de
Québee, le 10e jour de mars 1964, et ayant son
sitge social en la cité de Montréal, a établi son
burcau & 1, place Ville Marie, Montréal.

A compter de la date de cet avis, ledit bureau
sera considéré par la compagnie comme étant
son siege social.

Daté & Montréal, ce 12e jour de mars 1964.

Le Secrétatre,

NeL Puinues,

G636

6637

Nation-Wide Interior
Maintenance Co. Ltd.

Avis est donné que « Nation-Wide Interior
Maintenance Co. Ltd.», a été constituée en
corporation en vertu de la premiére partie de la
Loi des compagnies de Qudbec, par lettres pa-
tentes datées du 23 juillet 1963 et que son siége
social est situé & 1507 boulevard Desmarchais,
i Montréal,

Montréal, le ler avril 1964.

(Sceau)
titisn-0

Le Secrétaire,
Hexry Yersu.

Westmount Estates Ltd.

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie « Westmount Estates Ltd. », constituée
en corporation en vertu des dlspasltlons de la
premiére partie de la Loi des compagnies de
Qm bee, le 16e jour de janvier 1964, et ayant son
sitge social en la cité de Montréal, en ladite pro-
vince, a établi son bureau a 3380, avenue Maple-
woui, chambre 101.

Governor of this Province, on April 14, 1964,
has its head office at number 7375 St-Hubert
St., in the city of Montreal, Province of Quebec.

Yves TroALeN,
6624 President.
The Patino Mining Corporation
(No 'ersonal Liability)

iven that “The Patino Min-
ing Corporation” (No Personal Lmlnhty). has
transferred its head office from 215 James
Street West, Montreal, to the mine nﬂlu- of the
Company in the tuwm-hip of McKenzie, Qué.
D. M. Lormer,
Secretary.
10824-56

Notice is hercb\

(635-0

First National Property Corporation

Notice is hereby given that “Iirst National
Property Corporation” incorporated under the
provisions of Part I of the 5?“:}){'4: Companies
Act on the 3rd day of December 1963, and having
its head office in the city of Montreal, has esta-
blished its office at 1, Place Ville Marie, Mont-
réal.

_From and after the date of this notice, the
said office shall be considered by the company
as being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 6th day of December,
1963,

6636-0

Nein Puivrips,
Secretary.

Mace Development Ltd.

Notice is hereby given that “Mace Develop-
ment Ltd.”, incorporated under the provisions of
Part I of the Quebee Companies Act on the 10th
day of March, 1964, and having its head office in
the city of Montreal, has established its office at
1, Place Ville Marie, Montreal.

From and after the date of this notice, the
said office shall be considered by the company as
being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 12th day of March,
1964.

6637-0

Nein PuiLups,
Sccrctary.

Nation-Wide Interior
Maintenance Co. Lid.

Notice is given that “Nation-Wide Interior
Maintenance Co. Ltd.”, was incorporated under
Part I of the Quebec Companies Act, by letters
patent dated of July 23, 1963 and that its head
office is situated at 1507 Desmarchais Boulevard,
in Montreal.

Montreal, April 1, 1964.
(Seal)
6638

Henry YEersn,
Secretary.

Westmount Estates Ltd.

Notice is hereby given that “Westmeunt
Estates Ltd.”, incorporated under the provisions
of Part I of the Quebec Companies Act, on the
16th day of January, 1964, and having its head
office in the city of Montreal, in the said Province,
has established its office at 3380 Maplewood
Avenue, Suite 101.
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A compter de la date de cet avis, ledit bureau
seru considéré par la compagnie comme étant
son sidge social.

Daté & Montréal, ce 1le jour de février 1964,

Le Seerétaire,

—

From and after the date of this notice, the saig
office shall be considered by the compuny g
being the head office of the company.

Dated at Montreal. this 1th day of February,
1964,

Namm S, Luvy,

G639 Namt 8, Levy, 6639-0 Secretary,
Examen du Barreau Bar Examination
Barreau de Hull — Bar of Hull
(CANDIDAT AUX EXAMENS D‘Rn“lulDN ‘ LA PRATIQUE DU DROIT
("i\NDlDJ‘TE FOH THE EXAMINATION TO THE PRACTICE OF LAW
Nom Prénom Résidence
- 3 Age e

Name Surname Residence

71T e W T S André Stephen. .. ............... | 25 ‘ 20, rue Millar, Hull, Qud.

Hull, le 4 mai 1964.— Hull, May 4, 1964,

H033-0

Le Secrétaire-irésorier adjoinl du Barreau de Hull,

Me Micnen Prarast,
Secretary-Treasurer adjoint for the Bar of 11,11,

Ministére des Finances
Assurances

Department of Finance
Insurance

The Maritime Life Assurance Company
La Maritime Compagnie d’Assurance-VYie

Avix de changement de nom

Avis est donné, par les présentes, que « The
Maritime Life Assurance Company », constituée
en corporation en 1922, par une Loi de la Légis-
lature de la Nouvelle-Ecosse, 12 George V, cha-
pitre 123 ¢t ses amendements, et enregistrée
dans la province de Québec sous le numéro 613,
peut faire affaires, soit sous le nom de « The
Maritime Life Assurance Company », ou sous
le nom de « La Maritime Compagnie d'Assu-
rance Vie », tel qu'il est prévu au [larugrﬁzo |
du chapitre 104 des Lois de la Nouvelle-Ecosse
de 1964,

Donné au bureau du Service des assurances,
Ministére des finances, le 27¢ jour davril 1964,

Pour le Ministre des finances
de la province,
Le Surintendant dex assurances,

The Maritime Life Assurance Compan,
La Maritime Compagnie d’Assurance-Vie

Notice of change of name

Notice is hereby given that “The Maritime
Life Assurance Company”, incorporated in 1022,
by an Act of the Legislature of the Nova Scolia,
12 George V, chapter 123 and its amendments,
and registered in the Province of Quebee under
number 613, may use, in the transaction of its
business, either the name of *“The Maritime Life
Assurance Company”, or the name of "lLa
Maritime Compagnie  Assurance Vie”, pur-
suant to the provisions of section I of chapter
104 of the Laws of Nova Scotia of 1964,

Given at the office of the Insurance Branch.
Department of Finance, the 27th of April, 1964
For the Minister of Finance
of the Province,
Rocer-A. Camaraiie,

15690 Rocer-A. CAMARAIRE, 6569-0 Superintendent of Insurance.
Département de Department of
I’Instruction publique Education
Perron Perron

Demande est faite d'annexer & la municipalité
ire de Perron, le comté d'Abitibi-Est,
le territoire des cantons Marrias, Frévil, Granet,
Denain et Pershing, non encore organisé au
point de vue scolaire.
Québec, le ler mai 1964.
Le Surintendant de I' Instruction ‘publigue,
0.4, DESAUVLNIERS,

6531-19-2-0 379-59

Application is mlde to annex to the school
municipality of Perron, in the county of Abitibi-
Est, territory of townships of Marrias,
Frévil, (nrwel.. Denain and Pershing, not y«t

for school purposes.

rz}uebec. May 1st, 1064,

0.-J. DesavLNIERS,
Superintendent of Educution.
6531-19-2 379-50
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St-Bernard-de-Lacolle

Demande est faite de détacher de la munici-
palité seolaire de St-Bernard-de-Lacolle, dans le
comteé de St-Jean, les lots 517 & 541 inclusivement,
205 i 731 aussi inclusivement, du cadastre officicl
de la paroisse de St-Cyprien-de-Léry, pour les
annexer & la municipalité scolaire de St-Cyrpien,
duns le comté de Napierville-Laprairie,

Quéhee, le ler maa | "

Le Surintendant de U Instruction publique,
0.-). DESAULNIERS.
1264-61

Hd2-10-2-0

Adamsville

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
on conseil No 911, en date du 6 ma 1964, de
glunger le nom de la municipalité scolaire
catholique de St-Vincent-d’Adamsville, dans le
comld de Brome, en celui d'« Adamsville »,
lans le méme comté.

(¢ changement prendra effet le 24 mai 1964.

(}m:h(‘(‘.‘ﬁ' 12 mai 1964,

Le Surintendant de I Lustruction publique,

0.-). DESAULNIERS.
-0 406-64

Village de Bagotville

11 a plu au lieutenant-gouverneur. par arrété
en conseil No 836, en date du 20 avril 1964,
"annexer le territoire actuel de la commission
swolaire de la paroisse de Bagotville, dans le
comté de Chicoutimi, @t la municipalité scolaire
di village de Bagotville, dans le comté de
(hicoutimi.

e changement prendra effet pour fins d’élec-
tion. le premier juin 1964 el pour toules autres
fins, le premier juillet 1964,

Qucbee, le 6 mai 1964.

Le Surintendant de I Instruction publique,
: 0.-J. DEsSAULNIERS.
6300 92-63

Chaleur Bay Prot.

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil en date du 13 mai 1964, de porter i
«wpl le nombre des commissaires d'écoles protes-
tunts pour la municipalité de Chaleur Bay.
dans le comté de Bonaventure.

Ce changement prend effet pour ['élection
de juin 1964,
Québee, le 12 mai 1964,
Le Surintendant de ' Instruction publique,
0.-]. DESAULNIERS.

650-0 2251 L.

Dijon

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 836, en date du 29 avril 1964,
('annexer le territoire actuel de la commission
scolaire de St-Abdon, dans le comté de Dorches-
ter, & la municipalité scolaire de Dijon, dans le
comté de Dorchester. -

Ce changement prendra effet pour fins d’¢lec-
tion, le premier juin 1964 et pour toutes autres
fins, le premier juillet 1964,

Québec, le 5 mai 1964.

Le Surintendant de I' Instruction publique,
0.-]. DESAULNIERS.
650-0

St-Bernard-de-LaeoHe

Application is made to detach from the school
municipality of St-Bernard-de-Lacolle, in the
county of St-Jean, lots 517 to 541 inclusively, 705
to 73! also inclusively of the official cadaster
for the parish of St-Cyprien-de-Léry, to annex
them to the school municipality of St-Cyprien,
in the t‘ounﬁf Napierville-Laprairie.

Quebec, May 1st, 1964, -

0.-]. DESAULNIERS
Superintendent of Fducation.

6532-19-2 1264-61

Adamsville

His Honour, the Licutenant-Governor, by
order in council No. 911, dated May 6, 1964,
has been pleased to change the name of the
Catholic school municipality of St-Vincent-
d’Adamsville, in the county of Brome, into that
of d*Adamsville”, in the same county.

This change will take effect on May 24, 1964.

Quebee, May 12, 1964,

0.-J. DesavLNIERS,
Superintendent of Education.

65650 406-64

Village of Bagotville

The Lieutenant-Governor has been pleased,
by order in council No. 836, dated April 29,
1964, to annex the present territory of the school
commission of the parish of Bagotville, in the
county of Chicoutimi, to the school municipality
of the village of Bagotville, in the county of
Chicoutimi.

This change will take effect for election purpo-
ses, June 1, 1904, and all other purposes, July 1,
1964.

Quebec, May 6, 1964.

0.-J. DESAULNIERS,
Superintendent of Fducation.
6650 92-63

Chaleur Bay Prot.

His Honour, the Lieutenant-Governor, by
order in council dated May 13, 1964, has been

leased to carry to seven the number of the

rotestant school commissioners for the munici-
pality of Chaleur Bay, in the county of Bona-
venture.

This change take effect for the election of
June, 1964,

Quebec, May 12, 1964.

0.-J. DESAULNIERS,
Superintendent of FEducation.
484-63

6650 2251-E.L.

Dijon

The Lieutenant-Governor has been pleased,
by order in council No 836, dated April 29,
1964, to annex the present terri of the school
commission of St-Abdon, in the county of
Dorchester, to the school municipality of Dijon,
in the county of Dorchester,

This change will take effect for election purpo-
ses, June first, 1964, and for all other purposes,
July first, 1964,

Quebee, May 5, 1964.

: 0.-). DESAULNIERS,
Superintendent of Education.
6650
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Fabre

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 913, en date du 6 mai 1964, d'an-
nexer le territoire actuel de la commission sco-
laire de Laniel, dans le comté de Témiscamingue,
a la municipalité scolaire de Fabre, dans le comté
de Témiscamingue, ainsi que toute cette partie
du canton Mazenod, non encore organisé au
point de vue scolaire.

Ce changement prendra effet pour fins d'élec-
tion, le premier juin 1964 et pour toutes autres
fins, le premier juillet 1964.

Québee, le 11 mai 1964,

Le Surintendant de I’ Instruction publique,
0.-). DesavLNiERs,

6650-0 529-62

Knowlton Prot.

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil en date du 13 mai 1964, de porter & sept
le nombre des commissaires d'écoles protestants
pour la municipalité de Knowlton, dans le comté
de Brome,

Ce changement prend effet pour [I'élection
de juin 1964,

uchec, le 12 mai 1964,
Le Surintendant de U Instruction publique,
0.-). DesavLNIERS.
434-64

6650-0 1046-E.L.

Montmagny

Il a plu au licutenant-gouverncur, par arrélé
en conseil No 914, en date du 6 mai 1964, d’an-
nexer le territoire actuel de la commission sco-
laire de St-Thomas, dans le comté de Montma-
goy, 4 la municipalité scolaire de Montmagny,
dans le méme comté.

Par le méme arrété en conseil, le nombre des
commissaires d’écoles pour la municipalité de
Montmagny, dans le comté de Montmagny,
a été porté A sept.

Ces changements prennent effet pour fins
d'élection, le premier juin 1964 et pour toutes
autres fins, le premier juillet 1964,

Québec, le 11 mai 1964,

Le Surintendant de I' nstruction publique,
0.-]. DesaviNIERS,
118-63
6650-0 1377-E.L.

St-Alphonse-de-Granby

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 911, en date du 6 mai 1964, de
changer le nom de la municipalité¢ scolaire du
village de St-Alphonse-de-Granby, dans le comté
de Shefford, en celui de « St-Alphonse-de-Gran-
by », dans le méme comté,

Ce changement prendra effet le 24 mai 1964,

Québec, le 12 mai 1964.

Le Surintendant de I [nstruction publique,
0.-]. DEsavLNIERS.
6650-0 +17-64

Sainte-Claire

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 911, en date du 6 mai 1964, de
changer le nom de la municipalité scolaire de
Sainte-Claire de Joliette, dans le comté de
Dorchester, en celui de « Sainte-Claire », dans
le méme comté,

Fabre

His Honour, the Lieutenant-Governor by
order in council, No, 913, dated May 6, 1064,
has been pleased to annex the present territory
of the school commission of Laniel, in the county
of Temiscamingue, to the school municipulity
of Fabre, in the county of Temiscamingue, as
well as all that part of the township of Mazenod,
not as yet organized from an eduecational point
of view,

This change will take effect for election purpo-
ses on June first, 1964 and for all other purposes,
on July first, 1964.

Quebee, May 11, 1964,

0.-J. DEsAvLNIERS,
Superintendent of Education,
6650 520.62

Knowlton Prot.

His Honour, the Lieutenant-Governor, hy
order in council dated May 13, 1964, has been
leased to carry to seven the number of the
rotestant school commissioners for the munici-
pality of Knownlton, in the county of Browe,
This change will take effect for the election
of June, 1964,
Quebee, May 12, 1964.
0.-). DesavLyiERs,
Superintendent of Education.
434 64
6650 1046-E 1.,

Montmagny

Ilis Honour, the Licutenant-Governor, by
order in council, No. 914, dated May 6, 1064,
has heen pleased to annex the present territory
of the school commission of St-Thomas, in the
county of Montmagny, to the school munici-
pality of Montmagny, in the same county.

By the same order in council the number of the
school commissioners for the municipality of
Montmagny, in the county of Montmagny, was
carried to seven.

These changes will take effect for election
purposes on June first, 1964 and for all other
purposes, on July first, 1964,

Quebec, May 11, 1964.

0.-J. DESAULNIERS,
Superintendent of Education.
118-63

6650 1377-E.L.

St-Alphonse-de-Granby

His Honour, the Lieutenant-Governor, hy
order in council No. 911, dated May 6. 1964,
has been pleased to change the name of the school
municipality of the village of St-Alphonse-de-
Granby, in the county of Shefford, into that of
“St-Alphonse-de-Granby", in the same county.

This change will take effect on May 24, 1064.

Quebee, May 12, 1964.

0.-]. DesavLNIERS,
Superintendent of FEducation.
6650 417-64

‘Sainte-Claire

His Honour, the Lieutenant-Governor, by
order in council No, 911, dated May 6, 1964,
has been pleased to change the name of the school
municipality of Sainte-Claire de Joliette in the
county of Dorchester into that of “Sainte-Claire”
in the same county.
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Ce changement prendra effet le 24 mai 1964.
Québee, le fe 12 mai 1064,
Le Surintendant de I' Instruction publique,
0.-J, DESAULNIERS,
6630-0 181-64

5l-!"'rancoin-de-la-Rivli-re-d_u-Sud

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 836, en date du 29 avril 1064,
d'annexer les lots 1 & 11 inclusivement du Ile
rang d’Armagh et les lots 30 i 57 inclusivement
du Ve rang d’Armagh, territoire non encore
organis¢ au point de vue scolaire, & la munici-
palité scolaire de St-Frangois-de-la-Riviére-du-
Sud, dans le comté de Montmagny.

Ce changement prendra effet le 31 mai 1964,

Québee, le 6 mai 1964,

Le Surintendant de I Instruction publigue,
0.-J. DesAvLNIERS.

6650-0 1479-63

Village de St-Janvier

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 836, en date du 29 avril 1964,
d'annexer le territoire actuel des commissions
scolaires du Bas-de-St-Janvier et de la paroisse
de St-Janvier, dans le comté de Terrebonne, i la
municipalité scolaire du village de St-Janvier,
dans le comté de Terrebonne.

Par le méme arrété en conseil, le nombre des
commissaires d’écoles pour la municipalité du
village de St-Janvier, dans le comté de Terre-
bonne, a été porté a sept.

Ces changements prendront effet pour fins
d’¢lection, le premier juin 1964 et pour toutes
autres fins, le premier juillet 1964

Québec, le 6 mai 1964.

Le Surintendant de I Instruction publique,

0.-J. DESAULNIERS,
1896-60

6650-0 948-E.L.

Village de Bagotville

Demande est faite de changer le nom de la
municipalité scolaire du village de Bagotville,
dans le comté de Chicoutimi, en celui de « Bagot-
ville », dans le comté de Chicoutimi,

Québec, le 5 mai 1964.

Le Surintendant de I Instruction publique,
0.-J. DESAULNIERS,
6645-20-2-0 92-63

La Madeleine

Demande est faite d’annexer le territoire
actuel de la commission scolaire de La Madeleine,
dans le comté de Gaspé-Nord. & la municipalité
scolaire de Petite-Madeleine, dans le méme comté.

Québee, le 8 mai 1964.
Le Surintendant de U Instruction publique.
0.-1. DESAULNIERS.
1646-20-2-0 096-63

Ville de Victoriaville

Demande est faite de changer le nom de la
municipalité scolaire de la ville de Victoriaville,
dans le comté d'Arthabaska. en celui de Victoria-
ville, dans le méme comté.

Québec, le 12 mai 1964.

Le Surintendant de Ul nstruction publigue,

0.-]. DEsSAULNIERS.
6649-20-2-0 8463

This change will take effect on May 24, 1964.
Quebee, May 12, 1964,
0.-J. DESAULNIERS,
Superintendent of Education.

6650 181-64

St-Francois-de-la-Riviére-du-Sud

The Licutenant-Governor has been pleased,
by order in council No. 836, dated April 29, 1964,
to annex lots 1 to 11 of the IInd range of Armagh
and lots 30 to 57 inclusively of the VIth range of
Armagh, tcrrllury not yet organized for school

urposes, to the school municipality of St-
Era.nqms-de la-Riviére-du-Sud, in the county of

Montmagny.
This change will take effect on May 31, 1964,
Quebec, May 6, 1964.

0.-]. DESAULNIERS,
Superintendent of Education,

6650 1479-63

Village of St-Janvier

The Lieutenant-Governor has been pleased,
by order in council No. 836, dated April 29,
1964, to annex the actual territory of school
commissions of Bas-de-St-Janvier and of the
parish of St-Janvier, in the county of Terrehonne,
to the school municipality of the village of St-
Janvier, in the county of Terrehonne.

By the same order in council, the number of
school commissioners for the municipality of the
village of St-Janvier, in the county of Terrebonne,
has been increased to seven.

These changes will take effect for election
purposes on June first, 1964, and for all other
purpaoses on July first, 1964.

Quebec, May 6, 1964.

0.-J. DESAULNIERS,
Superintendent of Edueation.
1896-60
948-E.L.

Yillage of Bagotville

Ap lication is made to change the name of the
’I,mumc:palltv of the village of Bagotville,
m the county of Chicoutimi, into that of “Bagot-
ville”, in the county of Chicoutimi.
Quebec, May 5, 1964.
0.-J. DESAULNIERS,
Superintendent of Education.

6645-20-2 92-63

La Madeleine

Application is made to anunex the actual terri-
tory of the school commission of La Madeleine,
in the county of Gaspé-Nord. to the school
municipality of Petite-Madeleine, in the same
county.

Quebec, May 58, 1964,

0.-1. DEsAULNIERS,
Superintendent of Education.
6646-20-2 06-63

Town of Victoriaville

Application is made to change the name of the
school municipality of the town of Victoriaville,
in the county of Arthabaska. to that of Victoria-
ville, in the same county.

Quebec, May 12, 1964,

0.-). DEsavisiers,
Superintendent of Fducation.
6649-20-2 84-63
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Sept lles Prot.

Demande est faite d'ériger en municipalité
scolaire distincte, pour les protestants seulement,
sous le nom de la municipalité scolaire protes-
tante de Sept lles, dans le comté de Duplessis,
le territoire actuellement sous la juridiction des
syndics d'éeoles pour la municipalité de Sept lles,
dans le comté de Duplessis.

Ce territoire est déerit comme suit, savoir:

Partant d'un point situé a l'intersection de
I'axe central de la riviere Marguerite avec la
linge joignant les cotés sud des bloes M et A
situds de part et d'autre de la rivicre Marguerite,
Ce point, est marqué par la lettre « A » sur le
plan accompagnant cette description.

Dudit pomnt de départ « A », suivant une direc-
tion générale sud-est. le long de 'axe central de ln
riviere Marguerite jusqu’an point « B » situé
a 2000 pieds au sud de Pextrémité sud-ounest
d'une bande de terrain situé¢ i 'embouchure
et sur la rive gauche de ladite riviére.

Du point « B » snivant une direction générale
est, le long d'une paralléle i la rive et distante
de 2000 pieds de celle-ci, jusqu'au point « C»
situé dans le Golfe St-Laurent & une distance de
2000 pieds au sud du point le plus au sud-est de la
Pointe i la Chasse.

De-li suivant une direction générale sud-est,
le long d’une droite jusqu'au point « ) » situé
i 2000 pieds au sud-ouest de U'extrémilé ouest de
I'tle Carrousel.

De-la, suivant une direction générale est, le
long d’'une paralléle i la rive de I'tle et distante
de 2000 pieds de celle-ci, jusqu'au point « E»,
situé lui aussi dans le golfe a 2000 pieds de I'extré-
mité est de l'ile,

De-li, suivant une direction générale nord-est,
le long d'une droite jusqu'au point « F'» situé
a 2000 pieds au sud de "exlrémité sud de I'tle
Grande Boule.

De-la, suivant une direction générale nord,
le long d'une paralléle i la rive est des fles Grande
Boule et Petite Boule et distante de 2000 pieds
de celles-ci, jusqu'au point « G » situé a 2000

iedis au nord de I'extrémité nord de I'fle Petite
oule.

De-li, suivant une direction générale ouest le
long d'une droite, jusqu'an point « H» situé
i 2000 pieds au sud-est de la Pointe-au-Basque
et & 2000 pieds aussi de I'extrémité nord-est de
I'tle Grande Basque.

De-lit, suivant une direction générale est, le
long d'une paralléle i la rive et distante de 2000
pieds de celle-ci jusqu’au point « 1 » situé a 2000
pieds & I'est de la pointe du village de Moisie.

De-1i, en suivant l'axe de la riviere Moisie,
jusqu’au point « J », lequel point est I'intersection
dudit axe de la rivitre avee le prolongement du
c6té sud-est de la partie du bloc E situé sur le
c6té nord de la riviere Moisie, soit dans le canton
de Moisie.

De-la, successivement par les points « K », « L »,
« M », « N », et « O », ¢'est-id-dire le long du eité
sud-est dubloe « E», canton de Moisie, le long des
cOtésnord est. est,deshlocs « En, « D », « C»,« By,
«A», « '» et « G» du méme canton de Moisie, le
long du c6té nord du bloe @ G », des cantons de
Muoisie et Letellier el de laligne reliant lesdits cotés
nord. le long des cotés ouest et sud-ouest du bloe
«Gin, canton Letellier jusqu'au point « O » point
d’intersection du ebté sud-ouest du bloe « G»
avec la limite nord de la Réserve Cantonale

Letellier.

De-li, suivanl unc direction générale ouest,
le long du cdté nord de la réserve Cantonale

Sept Iles Prot.

Application is made to erect into a separate
school municipality for protestants only, wnler
the name of the Protestant School Municipality
of Sept-Iles, in the county of Duplessis, the
territory presently under the jurisdiction of the
school trustees for the municipality of Sept Iles,
in the county of Duplessis.

This territory is described as follows, Lo wit:

Starting at a point situated at the intersection
of the center-line of the Marguerite River witl
the line joining the south sides of blocks “M”
and A" situated on either side of Marguerite
River. This point is marked by the Jetter “\”
on the plan accompanying this description,

From said starting point “A”, following a
general south-easterly direction, along the center
line of Marguerite River as far as point “I1”
situated at 2000 feet to the south of the south
wesl end of a strip of land situated at the moutl
and on the left bank of the said river.

From point “B" following a general easterly
direction, along a line parallel to the bank uud
at a distance of 2000 feet from it, as far as poinil
“C" situated in the Gulf of St, Lawrence at a
distance of 2000 feet to the south of the most
south-easterly point of the Pointe & la Chasse.

Thence, following a general south-easterl
direction, along a straight line as far as poinl
“D” situated at 2000 feet to the south-west of
the west extremity of Carrousel Island.

Thence, following a general easterly direction,
along a line parallel to the shore of the- island
and at a distance of 2000 feet from it, as far as
point “E”, situated also in the Gulf at 2000
feet from the cast end of the island.

Thence, following a general north-easterly
direction, along a straight line, as far as paint
“F situated at 2000 feet to the south of the
south end of Grande Boule Island.

Thence, in a general northerly direction, along
a line parallel to the east bank of Grande Boule
and Petite Boule islands, and distance by 2000
feet from them, as far as poing “G" situated at
2000 feet from the north of the north end of
Petite Boule Island.

Thence, following a general westerly direction.
along a straight line, as far as point “H” situated
at a distance of 2000 feet to the southeast of
Pointe-au-Basque, and at 2000 feet, also, to the
northeast extremity of Grande Basque island.

Thence, in a general easterly direction, along
a line parallel to the shore, at a distance of 2000
feet from the latter, as far as point “I" situated
at 2000 feet to the east of the point of village of
Moisie.

Thence, following the center-line of the Moisie
River, as far as poing *“I", which point is the
intersection of the said center-line of the river
with the extension of the southeast side of the

t of block “E" situated on the north side of the
Moisie River, that is, in the township of Moisie,

Thence, successively, by points “K"”, “L",
“M"”, “N” and “O", that is, along the south-
east side of block “E", township of Moisie, along
the northeast and east sides of blocks “E”.
“pY 0, YR “AY, “F and G’ in: the
same township of Moisie, along the north side
of block “G”, in the townships of Moisie and
Letellier, and the line linging the said north
sides, along the west and southwest side of
block “G"”, township of Letellier, as far as point
“0", point of intersection of the southwest side
of block “G" with the north limit of Reserve
cantonale Letellier.

Thence, in a general westerly direction, along
the north side of the Réserve cantonale Letellier,
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Letellier jusqu'i son extrémité ouest, soit le
point « P» sur le plan accompagnant cette
.[p-.(-ri tion.

De-lid, suivant une direction générale nord-
oucst, le long d'une droite jusqu'au point « Q »
stué 4 une distance de 2640 pieds (15 mille)
depuis le point le plus au nord de la rive d'une
baie, elle-méme situde i l'extrémité nord du Grand
Lac des Rapides, distance mesurée suivant une
direction nord.

De-li, suivant une direction générale sud-ouest,
le long d'une droite jusqu'au point « R », soit
I'encoignure nord du bloe « M » dans le canton
Arnaud.

Deli, respectivement par les points « S»,
W, aUn, «a Voo et « An, suivant ainsi une
partie du edté nord-est du bloe « M », les edités
pord-ouest, nord-est, est et sud du bloe « N », le
¢t sud du bloe @ M » ainsi que son prolonge-
ment jusqu'au point de départ « A »,

Dans cette deseription et sur le plan I'accom-
pagnant, les directions sont approximatives ou
gendrales et les distances en pieds anglais,

Ouéhee, le 12 mai 1964,

Le Surintendant de I Lustruction publique,
(.-, DESAUVLNIERS,
H648-20-2-0 1666-63

St-Michel-de-Beauport

Demande est faite de détacher de la munici-
palité scolaire de St-Michel-de-Beauport, dans
le comté de Québee, les lots 748 & 790 jnclusive-
ment ainsi que toutes leurs subdivisions du
cadastre officiel de la paroisse de Beauport,
pour les annexer i la municipalité scolaire de la
cité de Beauport, dans le méme comté.

Québee, le 12 mai 1964.

Le Surtntendant de I'Instruction publique,
(1.-). DESAULNIERS.

354-64

6647-20.2-0

as far as its west end, that is, point “P" on the
plan accompanying this deseription,

Thence, in a general north-westerly direction,
along a straight line as far as point “Q™, situated
at a distance of 2640 feet (15 mile) from the most
northerly point of the shore of a bay, its heing
situated at the north end of Grand Lac des
Rapides, the distance measured following a
northerly direction,

Thence, in a general south-westerly direction,
along a straight line as far as pning “R”, that
is, the north corner of block “M™ in the township
of Arnaud,

Thenee, respectively by points “8”, T, “U”
“V" and “A", thus following a part of the north-
east side of block “M", the north-west, north-
east, east and south sides of bloe “*N", the south
side of block “M™ as well as ils extension as far
as the starting point “A".

In this description and on the plan accom-
panying it, the directions are approximate or
general and the distanees in English feet.

Quebee, May 12, 1964,

0.-]. DEsavLNIERS,
Superintendent of Edueation.

6648-20-2 *1666-63

St-Michel-de-Beauport

Application is made to detach from the school
municipality of St-Michel-cle-Beauport, in the
county of Quebee, lots 748 to 790 inclusively as
well as all their subdivisions in the official
cadaster of the parish of Beauport, in order to
annex them to the school municipality of the city
ol Beauport, in the same county.

Quebec, May 12, 1964,

0.-1. DESAULNIERS,
Superintendent of Education,
351-64

6647-20-2

Ministére des Terres et Foréts

Cadastre

Department of Lands and Forests
Cadastre

Canton de Breet

(adastre officiel du canton de Breet (Partie de
la Baie de Brador), municipalité de la Céte
Nord, division d’enregistrement de Sept-Iles.

Avis est par la présente donné que les lots 39
i 41 sont ajoutés en vertu de I'article 2174A du
Code civil.

Québec, le 16 avril 1064,
Le Sous-ministre,
FerNaxp BouTin,

Paroisse de Charleshourg

Cadastre officiel de la paroisse de Charleshourg,
municipalité de la ville d’Orsainville, division
d’enregistrement de Qucher.

Avis est par la présente donné que les lots 393-
15 & 393-21 sont annulés en vertu de larticle
2174A du Code civil.

Québec, le 8 avril 1964.

Le Sous-ministre,
6563-0 Fernanp Bourin,

Paroisse de Charlesbourg

Cadastre officiel de la isse de Charlesbourg,
municipalité de la ville d'Orsainville, division
d’enregistrement de Quéhec.

ti63-0

Towneship of Breet

Official cadastre of township of Brest (Part of
the Baie de Brador), municipality of the Cdte
Nord, registration division of Sept-lles.

Notice is hereby given that lots 39 to 41 are
added in virtue of Article 2174A of the Civil
Code.

Quebee, April 16, 1964.

Ferxanp Bouvmiw,
(563-0 Deputy Minister,

Parish of Charleshourg

Official cadastre of the parish of Charleshourg,
municipality of the town of Orsainville, regis-
tration division of Quebec.

Notice is herehy given that lots 393-15 to
303-21 are cancelled in virtue of Article 2174\ of
the Civil Code.

Quebec, April 8. 1961,

Ferxaxn Bouris,
6563-0 Deputy Minister,

Parish of Charleshourg

Official cadastre of the parish of Charlesbourg,
municipality of the town of Orsainville, regis-
tration of Quebec.
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Avis est par la présente donné que les lots
745-A-3 A 745-A-14 sont annulés en vertu de

I'article 2174A du Code civil.
Québec, le O avril 1964,
Le Sous-minisire, -
6563-0 Fennann Bourin,

Yillage Incorporé de la Cite des Neiges

Cadastre officiel du village incorporé de la Cote
des Neiges, municipalité de la cité de Montréal,
division d'enregistrement de Montréal.

Avis est par la présente donné que les lots
96-52 & 96-57 et partie des lots 96-65, 97-2, 06 et
97 sont annulés et le lot 179 est ajouté en vertu
de I'article 2174A du Code civil.

Québec, le 15 avril 1964.

Le Sous-ministre,

6563-0 Fersanp Bourin.

Canton de Gauthier

Cadastre officiel du canton de Gauthier, muni-
cipalité¢ de la paroisse de St-Zénon, division
d'enregistrement de Berthier.

Avis est par la présente donné que les blocs
A B C D,E, F, G, H, F-l, F-2, F-3, G-1, G-2,
G-3, H-1, H-2 et H-3 sont annulés en vertu de
I'article 2174A du Code civil.

Québec, le 7 avril 1964,

Le Sous-ministre,
Fernvaxo Bourix.

6563-0

Paroisse de Laprairie de la Magdeleine

Cadastre officiel de la paroisse de Laprairie de la
Magdeleine, municipalité de la ville de Delson,
division d'enregistrement de Laprairic.

Avis est par la présente donné que les lots
580-1 a 589-5 (rues) sont annulés en vertu de
I'article 2174A du Code civil.

Quéhec, le 23 avril 1964,

Le Sous-ministre,
Feunaxn Bournix.

6563-0

Canton de Letellier

Cadastre officiel du canton de Letellier, muni-
cipalité du canton de Letellier (non organisé),
division d'enregistrement de Sept-Iles.

Avis est par la présente donné que les bloes
3, 4, 5 et 6 sont ajoutés en vertu de Particle
2174A du Code civil.

Queébec, le 10 avril 1964,

Le Sous-ministre,
Ferxaxn Bouris,

6563-0

Canton de Letellier

Cu‘iaal're officiel du canton de Letellier, muni-
cipalité du canton de Letellier (non organisé),
division d'enregistrement de Sept-Iles.

Avis est par la présente donné que les blocs
7 eL 8 (réserve cantonale) sont ajoutés en vertu
de l'article 2174A du Code civil,

Québec, le 10 avril 1964,

Le Sous-ministre,

6563-0 Ferxaxp Bourix.

Notice is hereby given that lots 745-A-3 o
745-A-14 are cancelled in virtue of Article 21744
of the Civil Code.

Quebee, April 9, 1961,

Ferxanp Bouriy,
Deputy Minister,

6563-0

Incorporated Village of Cote des Neiges

Official cadastre of the incorporated village of
Cote des Neiges, municipality of the city of
Montreal, registration division of Montreal.

Notice is hereby given that lots 96-52 to 96-57
and part of lots 96-65, 97-2. 96 and 97 are can-
celled in virtue of article 2174A of the Civil Code,

Quebec, April 15, 1964,
Fervaxp Bouriw,
Deputy Minisier.

6563-0

Township of Gauthier

Official cadastre of the township of Gauthier,
municipality of the parish of St-Zénon, regis.
tration division of Berthier.

Notice is hereby given that blocks A, B, €,
D, E, F, G, H, F-1, F-2, F3, G-1, G2, (.3,
H-1, H-2 and H-3 are cancelled in virtue of
article 2174A of the Civil Code.

Quebee, April 7, 1964,

Fernaxp Bournis,
Deputy Minister.

6563-0

Parish of Laprairie de la Magdeleine

Official cadastre of the parish of Laprairie de la
Magdeleine, municipality of the town of Del-
son, registration division of Laprairie.

Notice is hereby given that lots 580-1 Lo 580-5
(streets) are cancelled in virtue of article 2171A
of the Civil Code.

Quebee, April 23, 1964,

Ferxaxn Bouriy,
Deputy Minister.

6563-0

Township of Letellier

Official cadastre of the township of Letellier,
municipality of the township of Letellier
(unorganized), registration division of Sepi-

es.

Notice is hereby given that blocks 3, 4, 5 and
6 are added in virtue of Article 2174A of the
Civil Code.
Quebee, April 10, 1964,
Fervaxn Bourix,
6563-0 Deputy Minister.

Township of Letellier

Official cadastre of the township of Letellier.
municipality of the township of Letellier
itllenurganizell). registration division of Sep!-

s,

Notice is hereby given that blocks 7 and 8
(réserve cantonale) are added in virtue of Article
2174A of the Civil Code.

Quebec, April 10, 1964,

Fernanp Boumiy,

6563-0 Deputy Minister.
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Paroisse de Montréal

Cadastre officiel de la paroisse de Montréal,
municipalité de la ville de Hampstead, divi-
sion d'enregistrement de Montréal.

Avis est par la présente donné que les lots
73.81 & 73-90, 73-93 4 73-100, 74-101 & 74-117
et partie des lots 73-9, 73 et 74 sont annulés et
les lots 4765 4 4769 sont ajoutés en vertu de
I'article 2174A du Code civil.

Quéhee, le 14 avril 1964,

Le Sous-minisire,
Ferxaxnp Boutix.

Bald-0

Paroisse de Montréal

Cadastre officiel de la paroisse de Montréal,
municipalité de la cité de Westmount, division
d'enregistrement de Montréal.

Avis est par la présente donné que les lots
263-1 262-A et partie des lots 262 et 263 sont
annulés et le lot 4770 est ajouté en vertu de l'arti-
cle 2174A du Code civil.

Québee, le 14 avril 1964,

Le Sous-ministre,
Fernanp Bouriw,

G500

Canton de New-Richmond

Cadastre officiel du canton de New-Richmond,
municipality du canton de New-Richmond,
division d'enregisirement de Bonaventure No.

Avis est par la présente donné que le lot 165,
rang I, Nord-Ouest est annulé en vertu de I'arti-
cle 217T4A du Code eivil.

Québee, le 20 avril 1964,

Le Sous-ministre,
Fernaxp Boumin.

B363-0

Canton de Palmarolle

Cadastre officiel du canton de Palmarolle, muni-
cipalité. du Territoire non orgenisé, division
division d’'enregistrement de 1'Abitibi.

Avis est par la présente denné que le lot 13,
rang IX est corrigé, le lot 13, rang VIII est an-
nulé et les lots 13-A et 13-B, rang VIII et 1 &
19 rang « A » sont ajoutés en vertu de l'article
2174A du Code civil.

Québee, le 22 avril 1964.

Le Sous-ministre,
Ferxaxp Boutix.

6563-0

Quartier St-Louis

Cadastre officiel du quartier St-Louis, munici-
palité de la cité de Montréal, division d’enre-
gistrement de Montréal.

Avis est par la présente donné que les lots 207,
214 i 216, 207-1, 216-1, 216-2, une ruelle et partie
du lot 208 sont annulés et les lots 1089, 1090 et
tl_fl!lll _».u_uglujoutés en vertu de I'article 2174A du

vde eivil.

Québec, le 28 avril 1964.

. Le Sous-ministre,
6563-0 Fervanp Boutin.

Quartier St-Louis

Cadustre officiel du quartier St-Louis, munici-
palité de la cité'de%luntrél_l. division d’enre-
Bistrement de Montréal.

Parish of Montreal

Official cadastre of the parish of Montreal,
municipality of the town of Hampstead,
registration division of Montreal.

Notice is hereby given that lots 73-84 to 73-90,
73-93 to 73-100, 74-101 to 74-117 and part of
lots 73-9, 73 and 74 are cancelled and lots 4765
to 4769 are added in virtue of Article 2174A of
the Civil Code.

Quebee, April 14, 1964,

Fernanp Bourix,
Deputy Minister,

6563

Parish of Montreal

Official cadastre of the parish of Montreal,
municipality of the city of Wesimount,
registration division of Montreal.

Notice is hereby given that lots 263-1, 262-A
and part of lots 262 and 263 are cancelled and lot
4770 is added in virtue of Article 2174A of the
Civil Code.

Quebee, April 14, 1964,

Ferxano Boumiy,
6563-0 Deputy Minister.

Township of New-Richmond

Official cadasire of the township of New-Rich-
mond, municipality of the township of New-
Richmond, registration division of Bonaventu-
re No. L.

Notice is hereby given that lot 165, range I
North-West is cancelled in virtue of Article 2174A
of the Civil Code.

Quebee, April 20, 1964,

Ferxaxp Bourix,
Deputy Minister.

6563-0

Township of Palmarolle

Official cadastre of the township of Palmarolle,
municipality of the unorganized territory,
registration division of Abitibi.

Notice is hereby given that lot 13, range IX is
corrected, lot 13, range VIII is cancelled and lots
13-A and 13-B, range VIII and 1 to 19 range “A"
are added in virtue of Article 2174A of the Civil
Code.

Quebee, April 22, 1964.

Ferxaxp Bouriw,
Deputy Minisier.

St-Louis Ward

Official cadastre of the St-Louis Ward, munici-
pality of the city of Montreal, registration
division of Montreal.

6563-0

Notice is hereby given that lots 207, 214 to
216, 207-1, 216-1, 216-2, one lane, and part of
lot 208 are cancelled and lots 1089, 1090 and 1001
are added in virtue of article 2174A of the
Civil Code.

Quebee, April 28, 1964,

Fernaxp Boumin,
Deputy Minister.

St-Louis Ward

Official cadastre of St-Louis Ward, municipality
of the city of Montreal, registration division
of Montreal.

6563-0
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Avis est par la présente donné que les lois 266
4 272, deux ruelles, les lots 270-1 et 270-2, pariie
du lot 268 sont annulés et les lots 1002, 1093 sont
ajoutés en vertu de article 2174A du Cade civil,
Québece, le 28 avril 1964,
Le Sous-ministre,
Feuxaxp Boumis.

6563-0

Paroisse de St-Philippe de Laprairie

Cadastre officiel de la paroisse de St-Philippe de
Laprairie, municipalité de la ville de Candiac,
division d’enregistrement de Laprairic.

Avis est par la présente donné que les lots
392-148 4 392-152, 392-169 4 392-182, la partie
restante des lots 392-183, 392-186, 392-188 et
partie dn lot 392-147 sont annulés en vertu de
I'article 2174A du Code civil.

Québee, le 24 avril 1964,

Le Sous-ministre,
Ferxaxn Bovmin,

6563-0

Paroisse du Sault-au-Réeollet

Cadastre officiel de la paroisse du Sault-au-
Récollet, municipalité de la cité de Montréal-
Nord, division d’enregistrement de Montréal,

Avis est par la présente donné qu'une partie
du lot 82-239 est remise en force en vertu de
I'article 2174A du Code civil.

Québec, le 12 mars 1964,

Le Sous-ministre,
6563-0 Ferxanxp Boums,

Canton de Signai
Cadastre officiel du canton de Signai, munici-

palité de la cité¢ d’Alma, division d’enregistre-
ment de Lac St-Jean-Est.

Avis est par la présente donné que les lots
19A-6 4 19A-19, 19A-21 4 19A-33 et 19A-38 &

19A-55 sont annulés en vertu de l'article 2174A
du Code civil.
Québec, le 23 avril 1964,
Le Sous-ministre,
6563-0 Fernaxp Bourin,

Canton de Taillon

Cadastre officiel du canton de Taillon, munici-
palité de Ste-Monique, division d’enregistre-
ment de Lac St-Jean-Est.

Avis est g:u' la présente donné que les lots 5
et 8 rang IX sont corrigés et les lots 24 et 25,
rang IX sont ajoutés en vertu de I'article 2174A
du Code eivil.
Québec, le 16 avril 1964.
Le Sous-ministre,

Notice is herchy given that lois 260 to 279,
two lancs, lois 270-1 and 270-2, pwt of lot 268
are cancelled and lois 1092, 1093 are added iy
virtue of article 2174A of the Civil Code.

Quebee, April 28, 1964,

Fersasp Boumnix,
65630 Deputy Minister

Parish of St-Philippe de Laprairie

Official cadastre of the parish of St-Philippe de
Laprairie, municipality of the town of Candiue,
registraiion division of Laprairie,

Notice is hereby given that lots 392-148 1o
302-152, 392-169 to 392-182, the remaining part
of lots 392-183, 392-186, 392-1588 and part of
lot 392-147 are cancelled in virtue of article
2174A of the Civil Code.

Quebee, April 24, 1964,

Ferxanp Bourix,
Deputy Minister.

i563-0

Parish of Sault-au-Récollet

Official cadastre of the parish of Sault-au-
Récollet, municipality of the city of Montréal.
Nord, registration division of Montreal,

Notice is hereby given that a part of lot 52
239 is put back into force in virtue of article
2174A of the Civil Code.

Quebece, March 12, 1964.

Fernaxp Bourix,
6563-0 Deputy Minister,

Township of Signai

Official cadastre of the township of Signai,
municipality of the city of Alma, registration
division of St-Jean-Est.

Notice is hereby given that lots 19A-6 to
19A-19, 19A-21 to 19A-33, 19A-38 to 19A.55
are cancelled in virtue of article 2174A of the
Civil Code.

Quebee, April 23, 1964,

Fervaxp Boutin,
6563-0 Deputy Minister.

Township of Taillon

Official cadastre of the township of Taillon,
municipality of Ste-Monique, registration
division of Lac St-Jean-Est.

Notice is hereby given that lots 5 and 8 range
IX are and lots 24 and 25 range IX
are added in virtue of article 2174A of tle
Civil Code.

Quebec, Apnl 16, 1964.

Fernanp Bourix,

6563-0 Fernanp Bourin, 6563-0 Deputy Mintster.
Ministére du Travail Department of Labour
Avis de modification Notice of amendment

Alimentation au détail — Région de Québec

L'honorable Carrier Fortin, ministre du Tra-
vail, donne avis, par les présentes, conformément

aux dispositions de la Loi de la convention col-
lective (S.R.Q., 1941, chapitre 163 et amende-

ments), que les parties contractantes i la conven-

Food products retail trade — District of Quebec

The Honourable Carrier Fortin, Minister of
Labour, hereby gives notice, pursuant to the
provisions of the Collective Agreement Act
(R.8.Q., 1941, chapter 163 and amendments),
that the contracting parties to the collective
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tion collective de travail relative au commerce de
I'ulimentation au détail dans la région de Quéhec,
rendue obligatoire par le déeret numéro 1658
du 17 mai 1944 et amendements, lui ont présenté
une requéle & Velfet de soumettre A 'apprécia-
tion el @i la déeision du lientenant-gouvernenr en
conseil la modification suivante audit déerel:

Le sous-paragraphe 3 suivant sera ajouté au
paragraphe « i » de Particle V

« 3. Le gérant et le chefl de section n'ont pas
droit & une rémundération pour le travail supplé-
mentaire accompli durant les jours ouvrables en
plus de quarante-huit heures dans la semaine
ot en dehors des heures rémunérées o larticle
1 ei-haut; toutefois, ils auront droit & une
remundération  additionnelle, ealeulée aun  taux
double de leur salaire s'ils sont requis de travailler
durant tout ou partie d'un jour chdmé, durant
les jours de fétes chomeés, ou le dimanche. »

La publication du présent avis ne rend pas
obligatoires les dispositions qui ¥ sont contenues,
Seul un arrété en conseil peut rendre obligatoires
ces dispositions, avee ou sans amendement.
L'arrllé en conseil ne peut entrer en vigueur
avant la date de sa publication dans la Gazette
aflicielle de Québee,

Durant les trente jours 4 compler de la date
de publication de cet avis dans la Gazelte officielle
de Quibee, 'honorable Ministre du T'ravail rece-
vra les objections, en double copie si possible,
que les intéressés pourront désirer formuler.

Le Sous-ministre du Trarail,
Gigarp TresmpLay,
Mimstére du Travail,
Quéhee, le 16 mai 19061, 6576-0

Avis de prélevement

L'honorable Carrier Fortin, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présentes que le Comité
paritaire  de lndustrie de I'Automobile des
Cantons de I'Est, établi en exéeution du déeret
numeéro 828 du 16 juillet 1953, et chargé dassurer
Fobservance du décret 701 du 8 avril 1964, a été
antorisé par réglement approuvé par l'arrété en
vonseil numéro 933 du 5 mai 1964, section « E »,
¢t ce conformément aux dispositions de la Loi
de la convention collective (Statuts refondus de
Québee, 1941, chapitre 163 et amendements),
i prélever des cotisations des employeurs pro-
[vssionnels, des artisans et «es salarids assujettis
audit déeret numéro 701, suivant le mode et le
Luux ci-apres:

1. Cotisation

La période de cotisation s'étend de la date de
publication du présent réglement dans la Gazelte
afficielle de Québec an 25 juillet 1964; cette coti-
sation s’exerce comme ci-dessous mentionnd:

a) Les employeurs professionnels régis par ledit
déeret numéro 701 doivent verser an Comité
paritaire une somme équivalente i Y4 de 19 de
leur liste de paye pour les salariés assujettis audit
lll:(‘f?[.

b) Les artisans régis par ledit déeret numéro
701 doivent verser au (Comité paritaire une
somme équivalente & 15 de 1% du salaire du
compagnon fixé par le décret pour leur métier ou
occupation.

¢) Les salariés régis par ledit déeret numéro 701
doivent verser au Comité paritaire une somme
cquivalente i 15 de 19 de lIem' rémunération.

2. Made de perception

_En vue de faciliter la perception de ces cotisa-
tions, le Comité paritaire met a la disposition des

lahour agreement relating to the food products
retail trade in the district of Quebee, rendered
obligatory by decree number 1658 of May 17,
1944, have petitioned him to submit to the consi-
deration and decision of the Lieutenant-Governor
in Council the following amendment for the said
deeree:

The following sub-paragraph 3 will be added
to paragraph “i" of article V:

“3. The manager and section head employee
are not entitled to remuneration for overtime
worked on working days in excess of 48 hours in
any one week or bevond the hours enumerated
in article ITI above. However, they are entitled
to double time pay when they are require to work
all or part of a day kept as a holiday, on the
holidays mentioned in the decree or on Sunday.™

The publication of the present notice does not
render obligatory the provisions contained the-
rein. Such provisions, with or without amend-
ments, can only be rendered obligatory by an
Order in Council which cannot come into foree
before the date of its publication in the Quebec
Official Gazelte,

During the thirty days following the date of
publication of this notice in the Quebec Official
(fazette, the Honourable Minister of Labour will
consider the objections, in duplicate if possible,
which the interested parties may wish to set forth.

GEgarn TrEMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Quehec, May 16, 1964,

(G376

Notice of levy

The Honourable Carrier Fortin, Minister of
Labour, hereby gives notice that the Joint
Committee of the Automobile Industry of the
Eastern Townships. formed under decree number
828 of July 16, 1853 in charge with the adminis-
tration of the deeree number 70! of April 8, 1964,
has heen authorized by a by-law approved by
Order in Council number 933 of May 6, 1964,
section “E”, in pursnance of the provisions of the
Collective Agreement Act (R.5.Q., 1941, chapter
163 and amendments), to levy assessments upon
the professional employers, the artisans and the
employees governed by the said decree number
701 according to the method and rate hercinafter

mentioned:
1. . lasessments

The period of levy extends from the date of
publication of this by-law in the Quebec official
Glazette to July 25, 1964; such levy shall be laid as
follows:

a) The professional employers governed by
the said decree, number 701 shall pay to the
Parity Commiltee an amount eguivalent to 1:
of 1% of their payroll for the employees gu\'rmwi
by the said decree.

b) The artisans governed by the said decree,
number 701 shall pay to the Parity Committee
an amount equivalent to 5 of 1% of the journey-
man's rate set in the decree for their trade or
occupation.

¢) The employees governed by the said decree,
number 701 shall pay to the Parity Committee
an amount equivalent to 'y of 1% of their

remuneration.
2. Mode of collection

In order to facilitate the collection of these
assessments, the Parity Committee supplies the
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employeurs professionnels des formules de rap-
port sur lesquelles doivent étre indiqués tous les
renscignements exigds par ledit Comité paritaire,
L'employeur professionnel doit compléter son
rapport, le signer et le faire parvenir au Comité
paritaire i chaque mois,

L’employeur professionnel doit percevoir, i la
fin de chaque semaine, an nom du Comité, le
prélévement imposé i ses salariés, au moyen d'une
retenue sur le salaire de ces derniers.

L'employeur professionnel doit transmettre
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou
avant le 15 du mois suivant la date d'expiration
de la période pour laquelle il est exigible; ledit
rapport doit étre accompagné de la cotisation de
I'employeur professionnel et de celles de ses sala-
ri¢s. Le Comité a le pouvoir d'exiger 'assermen-
tation dudit rapport chaque fois qu'il le juge a
propos.

Le prélévement imposé par le présent regle-
ment est payable mensuellement par 'employeur
professionnel, I'artisan et le salarié, sans mise en
demeure au préalable.

Sur refus d'un employeur professionnel ou d'un
artisan de payer ses cotisations ou de donner les
renseignements nécessaires, un avis de cing (5)
jours lui sera donné pour remplir ses obligations
envers le Comité paritaire,

3. Rapport financier

D’accord avee la Loi de la Convention collee-
tive, le Comité paritaire doit présenter un rap-
port trimestriel de ses opérations financiéres au
Ministre du Travail, aux dates fixes suivantes:
31 mars, 30 juin, 30 septembre ct 31 décembre.

Ci-annexdé, un état des recettes et des déboursés
prévus dn Comité paritaire de l'industrie de
I’Automobile des Cantons de I'Est, pour la période
comprise entre le 18 avril 1964 et le 25 juillet
1964.

Comire Pawrramme e L'INvustiie be
tL'AvromosiLe pEs Caxrtons pe L'Est

Etat des recettes et des déboursés probables pour
la période comprise entre le 18 avril 1964 et le
25 juillet 1964, relativement i I'administration
du déeret numéro 701 du 8 avril 1964,

Recettes:
Cotisations {15 de 19):
Employeurs professionnels. . ...... $ 462.80
APURRDS: -.vooous s suieenne s 230.40
U R e i 462.80
Examens......................... 120.00
$1,276.00
Déboursés:
Lo T e U SR $ 480.00
Frais de déplacement .............. 230.00
Véhicules et réparations . ........... 120.00
OVERE N T, o . 150.00
Dépenses de bureau . ......... ... 75.00
11 5 e S e e 200.00
Assurance, frais légaux. . ........... 90.00
Frais de poste et de banque. ... .. ... 12.00
Vérification des livres. . ............ 12.00
Divers, imprévus. . ................ 100.00
$1,469.00
Déficit préva .......cocoivienanes 193.00
1,276.00

Le Sous-ministre du Travail,
GErarp TREMBLAY.

6576-0

Ministére du Travail,
Québec, le 16 mai 1064,

——

professional employers with report forms o
which all particulars required by the Parity
Committee shall be given. The professiong]
employer shall complete and sign his report,
and forward it to the Parity Committee every
month.

The professional employer shall collect, ot
the end of each week, in the name of the Cop.
mittee, the assessments of his employees by
means of a deduction from their wages.

The professional employer shall forward his
monthly report to the Parity Committee on op
before the 15th day of the month following the
date of expiration of the period for which it is
exigible. The said report shall be sent togellier
with the assessments, of the professional cn.
ployer and those of his employees. The Come.
mittee has the right to exact sworn reports
when deemed advisable.

The assessments imposed under the present
hy-law are payable every month hy the profes.
sional employer, the artisan and the employee;
without notice.

Should a professional employer or an artisan
refuse to pay his assessments or to give the
necessary information, he will be given five (5)
days notice to fulfil his obligations towards the
Parity Committee.

3. Financial report

Pursuant to the Collective Agreement Act,
the Parity Committee shall submit a quarterly
report of its financial activities to the Minister
of Labour on the following dates: March 31,
June 30, September 30 and December 31.

Hereto annexed is an estimate of the receipts
and disbursements of the Joint Committee of
the Automobile Industry of the Eastern Town-
ships for the period comprised between April 18,
1964 and July 25, 1964.

Tue Joint CoMMITrEE OF THE AUTOMOBILE
Inpustry oF THE Eastern Towssuirs

Estimate of the receipts and disbursements for
the periorl between April 18, 1964 and July 25,
1964 for the administration of the decree
number 701 of April 8,§1964.

Receipts:
Assessments (14 of 19):

Professional employers. .. .. ... .. & 462.80
T e S S ol 230.40
Employees. .. ... ... 462.80
Examinations. . ......... 120.00
£1,276.00

Dishursements:
Ralniene il Cad o ofoa b onasiag § 480.00
Travelling expenses. . ...... ... 230.00
Automobiles and repairing. ... .. ... 120.00
L U L e B e 150.00
Office expenses. . . e EIE ; 75.00
Examinations. . ................ 200.00
Insurances, legal fees. ... ........ 90.00
Postage and bank charges. ... ..... 12.00
T TRt (e RN 12.00
Miscellaneous, unforeseen expenses 100.00

23
==

Probable deficit . . .
£1,276.00

GErarp TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.

Department of Labour,
Quebec, May 16, 1964. 6576-0
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Nomination

Appointment

Président d'élection

It a plit @ son Honneur le lientenant-gouver-
penr, de Pavis et du consentement du Conseil
excentif, par commission Sous le Grand Sceau,
de faire, pour remplir la charge de président d’é-
leetion, ln nomination suivante:

Returning Officer

His Honour the Lieutenant-Governor has been
pleased, with the advice and consent of the
executive Council to appoint hy commission
under the Great Seal, to fill the office of returning-
officer, the person whose name follows:

I histriet ¢lectoral

Nom, prénoms
Name, christian names

Hes-de-la=Madelrine l Leblane, Elphige (a)
Mupdalen Islands |

I leetoral districet

Profession ou oceupntion | Domietle

Profession or eallivg Domicile

|
2 ; : [ e
Secerétrire-trésorier Boisville.
Secretary-Treasurer |
1

1 En remplacement de monsieur Jérdme Turbide, démissionnaire.— In place of Mr, Jérdine Turbide, resigner

Quibee, le 11 mai 1964,
Le Président géntral des élections,

Quebee, May 11, 1064,
Fuaxgois Drovin, q.c.,

6628-0 Chief Returning-Officier.

(625-0 Fraxgois Drouvis, c.n.,
Proclamations Proclamations
Canada, Canada,
Provinee de PAUL COMTOIS Provinee of PALUL, COMTOIS
Quihee, Quebee,
[L. 8] L. S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dien,
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses
autres royaumes et territoires, Chef du Com-
monwealth, Défenseur de la foi.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront

ou qu'icelles pourront concerner,
SaLuT.

Proclamation

TTENDU que I'ar-
général, ticle 46 de la Loi

C-E, CANTIN, instituant le ministére de
I'éducation et le Conseil supérieur de I'éducation,
sanctionnée le 19 mars 1964, (bill 60 de la troisiéme
session de la vingt-septiéme Législature), déeréte
ce qui suit:

« La présente loi entrera en vigueur i la date
qu'il plaira au lieutenant-gouverneur en conseil
de fixer par proclumation sauf les articles 28
et 20 qui entrent en vigueur le jour se sa sanc-
tion. »;

Arrenpu qu'il y a liew de fixer, au 13 mai
1064, la date de l'entrée en vigueur des disposi-
tions de cette loi qui nécessitent une proclama-
tion;

A crs causes, du consentement et de I'ayis de
Notre Conseil Exéeutif, exprimés dans un déeret
Kyrlunl. le numéro 935, en date du 13 mai 1964,
Nous avons déerété et ordonné et, par les pré-
sentes, déerétons et ordonnons que soit fixée au
13 mai 1964 la date de I'entrée en vigueur de la
Loi instituant le ministére de I'éducation et le
Conseil supérieur de I'éducation (bill 60 de la
troisiéme session de la vingt-septidme Législa-
ture), sauf les articles 28 et 20 qui, suivant cette
loi, sont entrés en vigueur le jour de sa sanction.

L' Assistant-procureur {

DE Tour cE Que pessus, tous Nos féaux sujets
el tous autres que les présentes peuvent concerner
sont requis de prendre connaissance et de se
conduire en conséquence.

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of
God, the United Kingdom, Canade, and Her
other Realms and Territories, Queen Head of
the Commonwealth, Defender of the Faith,

To all Lo whom these presernt letters sall come
or whom the same may concern,
GREETING,

Proclamation

C.-E. CaxnTix, WHERE.-\S that section 46
Deputy Attorney of the Act instituting

General. the Department of Education
and the Superior Council of Educalion, sanc-
tioned on March 19, 1964 (bill 60 of the third
session of the twenty-seventh Legislature),
enacts the following:

“This act shall come into force on such date
as the Lientenant-Governor in Council may be
pleased to fix by proclamation, except sections
28 and 29 which shall come into force on the
day of its sanction.”;

WnEREAS it is expedient to fix for May 13,
1964, the date of the coming into force the pro-
visions of this act which necessitates a procla-
mation;

Tuererone, with the advice and consent of
Our Executive Council, expressed in a decree
bearing number 935, dated May 13, 1964, We
have enacted and ordered and, by these presents,
enact and order that the date of May 13, 1964
be fixed for the coming into force of the Act
instituting the Deﬁ:lrl.ment of Education and the
Department of Education and the Superior
Council of Education (bill 60 of the third session
of the twenty-seventh Legislature), except
sections 28 and 29 which, according to this act,
shall have entered into force on the day of its
sanction.

Or AL wurcn Our loving subjects and all
others whom these presents may concern, are
hereby required to take notice, and to govern
themselves accordingly.
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Ex rot pe quoi, Nous avons fait rendre les
iésentes lettres patentes et sur icelles apposer
‘u grand sceau de Notre provinee de Québec;

Timoin: Notre trés fidéle et bien-nimé 1'hono-
rable Pavr Comrors, c.p., lientenant-gouver-
neur de Notre province de Québec,

Donné en Notre hotel du gouvernement, en
Notre cité de Québee, de Notre province de
Québee, ce treizieme jour de mai en l'année
mil neuf cent soixante-quatre de I'ére chrélienne
et de Notre Régne la treiziéme année.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire de la
Raymoxp

rovinee,

Hoti2-0 JOUVILLE.

Municipalité du village d’Annaville

Canada,
Province de
Québec,
(L. S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu,
Reine du Royvaume-Uni, du Canada et de ses
autres royaumes et territoires, Chef du Com-
monwealth, Défenseur de la foi.

PAUL COMTOIS

A tous ceux qui ces présentes lettres verront
ou gu'icelles pourront concerner,

SavLur.
Proclamation

L' Assistant-procureur{ A TTENDU qu’'une
général, ’ demande Nous a été

C.-E. Canmix. faite & l'elfel de détacher

_le territoire ci-aprés dé-
crit de la municipalité de Saint-Célestin, dans
le comté municipal de Nicolet, et de I'annexer
a la municipalit¢ du village d'Annaville, dans
le méme comlé municipal;

ATTENDU QUE les formalités preserites par la loi
a cet égard ont été observées;

Arrespu Quiil est opportun de se rendre @
cette demande;

Arrenpu qu'en vertu de I'article 42 du Code
municipal, la présente proclamation entrera en
vigueur le premier janvier suivant la date de sa
publieation dans la Gazette officielle de Québee.

X cks cavses, du consentement et de l'avis
de Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un
décret portant le numéro 757, en date du 15
avril 1964, et conformément aux dispositions du
Code municipal de Notre province de Québec,
Nous déclarons et déerétons par les présentes,

Que le territoire suivant, & savoir:

Un territoire faisant actuellement partie de la
municipalité de Saint-Célestin, comté de Nicolet,
comprenant, en référence au cadastre officiel
de la paroisse de Saint-Célestin, les lots ou parties
de lots et leurs subdivisions présentes et futures,
ainsi que les chemins, rues, routes, cours d’eau
ou parties d’iceux renfermés dans les deux péri-
métres ci-déerits 4 savoir:

1° Partant d'un point sur la ligne sud-ouest du
lot 129 & une distance de trois (3) arpents i partir
du coté nord-ouest du chemin du Pays Brilé,
en allant vers le nord-ouest et mesurée le long de
ladite ligne; de li, successivement, les lignes et
démarcations suivantes: partie de la ligne sépa-
rative des lots 129 et 130, en allant vers le nord-
ouest jusqu'd la ligne nord-ouest du lot 129;
une li risée limitant au nord-ouest les lots
129, 128, 88 et 87, cette ligne traversant la route

IN TEsTiMONY wnEREOF, We have caused 1lese
Our letters to be made patent, and the Great
Seal of Our Province of Quebec to be hereunto
affixed;

Wirness: Our Right-Trusty and Well-Beloved
the Honourable Pauvr Comrors, r.c., Licute.
nant-Governor of Our Province of Quebec,

Given in Our Parliament Buildings, in Our Cily
of Quebee, in Our Province of Quchee, this
thirteenth day of May, in the year of Our
Lord one thousand nine hundred and siviy.
four, and in the thirteenth year of Our Reign,

By command,

Raymonnp Douvinne,

6562 Assistant Secretary of the Provinee.

Municipality of the village of Annaville

Canada,
Province of
Quebec.
L. S,

ELIZABETH THE SECOND, by the grace of
God, of the United Kingdom, Canada, and her
other Realms and Territories, Queen, Head of
the Commonwealth. Defender of the faith.

PAUL COMTOIS

To all to whim these present letters shall come
or whom the same may concern,

GREETING.
Proclamation

HEREAS We have been
requested to detach the
territory hereinafter deserilied
from the municipality of Saint-
Célestin, in the municipal county of Nicolet, and
to annex it to the municipality of the village of
Annaville, in the same municipal county;

C..E. CAxTIN,
Deputy Attorney
General.

Whereas all the formalities presceibed by law
in this respect have been fulfilled;

Wiekrkas it is expedient that this request be
granted;

WiuerEAs pursuant to section 42 of the muni-
cipal Code, the present proclamation will entes
into force on the first day of January following
the date of its publication in the Quebec (fficial
Gazette.

Tuererore, with the consent and advice of
Our Executive Council, expressed in a decree
bearing number 757, dated April 15, 1964, and
pursuant to the provisions of the municipal Caode
of Our Province of Quebec, We hereby declare
and decree,

Tuar the following territory, to wit:

A territory presently forming part of the
municipality of Saint-Célestin, county of Nicolet.
including, with reference to the official cadaste
of the parish of Saint-Célestin, the lots or parts of
lots and their present and future subdivisions.
as well as the roads, streets, highways, waler
courses, or parts of the same encloses within the
two perimeters herein described, to wit:

1. Starting at a point on the southwest line of
lot 129 at a distance of three (3) arpents from
the northwest side of the Pays Bralé , going
towards the northwest and measured along the
said line; thence, successively, the following
lines and demarcations: part of the line separa-
ting lots 129 and 130, going towards the north-
west as far as the northwest line of lot 129: a
broken line bounding, on the northwest, lots
129, 128, 88 and 87, this line crossing Church
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de ' Bglise: partie de la ligne séparative des lots
86 of 87 jusqu'ic une ligne située au nord-ouest
din chiemin du Pays Brilé et paralléle au eoté
pord-ouest dudit chemin & une distance de deux
(2) urpents @ partir dudit edté nord-ouest: puis,
suivant les limites actuelles du village d’Anna-
ville, ladite ligne paralléle traversant le lot 87
jusqu'in la ligne nord-est du lot 915 la ligne sépa-
rant le lot 91 des lots 87 et 88; le prolongement
dee 1o ligne nord-ouest du lot 127 4 travers la
roule de I'Eglise; partie de ladite ligne nord-ouest
du lot 127 jusqu’au prolongement de la ligne
apdonest du lot 126; ledit prolongement et Ian
lgne sud-onest des lots 126, 125, 124 et 123; le
prolongement vers le sud-ouest de la ligne sud-
est du lot 123 jusquia la ligne sud-onest du ot
127 partie de ladite ligne sud-ouest du lot 127
jusgic I ligne nord-ouest du lot 113; la ligne
nord-onest des lots 113, 112, 111, 110 et 109; le
prolongement vers le nord-ouest de la ligne sépa-
rative des lots 108 et 109 jusqu'a une ligne
parillele au edté nord-ouest du chemin du Pays
Brale distante de trois (3) arpents a partir dudit
cole nord-ouest: ladite ligne paralléle dans le lot
125 ¢t 4 travers le lot 129 jusqu'an point de
depart.

27 Partant du sommel de 'angle nord du lot
I52: de la, successivement les lignes et démarca-
tions suivantes: la ligne nord-est dudit lot 182;
i higne sud-est des lots 182, 181, 180 et 178,
colte ligne traversant la route de Saint-loseph;
la ligne sud-ouest du lot 178 et partie de la ligne
stdonest du lot 177 jusqu’a un point sur ladite
ligne a une distanee de quatre (4) arpents i partir
i e0té sud-est du chemin dun Pays Brillé mésurée
le long de la susdite ligne; puis, suivant les limites
actuelles du village d’Annaville, une ligne paral-
e audit edté sud-est dudit chemin sur ladite
distance de quatre (4) arpents traversant les lots
177, 179, 180, la route de Saint-Joseph et le lot
Is] jusquia la ligne sud-ouest du lot 182; partie
de ludite ligne sud-ouest du lot 182 jusqu’a la
ligne nord-ouest dudit lot 182; ladite ligne nord-
onest du susdit lot jusqu’an point de départ;
lequel territoire sera, @ compter du premier
junvier suivant la date de la publication de In
presente proclamation dans la Gazette officielle de
(Quibee, ditaché de la municipalité de Saint-
Celesting dans le comté municipal de Nicolet, et
stra annexdé i la municipalité Ju village d’Anna-
ville, dans le méme comté municipal.

Que la présente  proclamation entrera en
vigienr le premier janvier suivant la date de sa
publication dans la Gazette officielle de Québec.,

D torr ¢k QUE pessys, tous Nos féaux sujets
el lous autres que les présentes peuvent concerner
sont requis de prendre connaissance et de se
conluire en conséquence,

Ex ror pe qQuoi, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles apposer
le grand sceau de Notre province de Québec;

Tisoix: Notre trés fidéle et bien-aimé I'hono-
rable PavL Comrors, c.p., lieutenant-gouver-
neur de Notre provinee de Québee,

Donné en Notre hotel du gouvernement, en
Notre cité de Québee, de Notre province de
Québee, ce huitiéme jour de mai en 'année mil
neuf cent soixante-quatre de I'ére chrétienne
et de Notre Régne la treiziéme année.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire de la B:mnce.

H62-0 Raymoxp UVILLE,

Road; part of the line separating lots 56 and 87
as far as a line situated northwest of the Pays
Bralé Road, and parallel to the northwest side
of the said road, al a distunce of two (2) arpents
from the said northwest side; then, following the
present boundaries of the village of Annaville,
the said parallel line crossing lot 87 us far us the
northeast line of lot 91; the line separating lot
01 from lots 87 and 53; the extension of the north-
west line of lot 127 across Church Road; part
of the said northwest line of lot 127 as far as the
extension of the southwest line of lot 126; the
said extension and the southwest line of lots
126, 125, 124 and 123; the extension tow ards the
southwest of the southeast line of lot 123 as far
as the southwest line of lot 127; part of the said
southwest line of lot 127 as far as the northwest
line of lot 113; the northwest line of lots 113, 112,
111, 110 and 109; the extension towards the north-
west of the line separating lots 108 and 109 as
far as a line parallel to the northwest side of the
Pays Brilé Road. at a distance of three (3)
arpents from the said northwest side; the said
parallel line on lot 125 and across lot 129 as far
as the starting point.

2. Starting at the summit of the north angle
of lot 152; thence, successively, the following
lines and demarcations: the northeast line of said
lot 182; the southeast line of lots 182, 1K1, 150
and 178, this line crossing Saint-Joseph Road:
the southwest line of lot 175 and part of the south-
wesl line of lot 177 as far as a point on the said
line at a distance of four (4) arpents from the
southeast side of the Pays Brilé Road. measured
along the above-mentioned line; then. following
the present boundaries of the village of Annaville,
a line parallel to the said southeast side of the
said roud to the said distance of four (4) arpents
crossing lots 177, 179, 180, Saint-Joseph Road
and lot 181 as far as the southwest line of lot
152; purt of the said southwest line of lot 152:
as far as the northwest line of said lot 182; the
said northwest line of the above-mentioned lot
as far as the starting point; which territory will
be. from and aflter the first day of January fol-
lowing the date of publication of the present pro-
clamation in the Quebee Official Gazette, detached
from the municipality of Saint-Célestin. in the
municipal county of Nicolet, and will be annexed
to the municipality of the village of Annaville.
in the same municipal county.

Tuar the present proclamation will enter into
force on the first day of January following the
date of its publication in the Quebee Official
Giazelle.

OF aLL oF wiien Our loving subjects and all
others whom these presenls may concern are
hereby required to take nolice and to govern
themselves accordingly.

In TEsTiMony wikireor, We have caused these
Our letters to be made patent, and the Great
Seal of Our Provinee of Quebee to be hereunto
affixed:

Wirness: Our Right Trusty and Well-Beloved
the Honourable Pavi. Cowrais, r.c.. Licute-
nant-Governor of Our Province of Quebee.

Given at Our Parliament Buildings. in Our City
of Quebee, in Our Provinee of Quebee, this
eighth day of May, in the year of Our Lord one
thousand nine hundred and sixty-four and in
the thirteenth. vear of OQur Reign.

By command,

Rayyoxn DouviLie,

6562 Aswistant Secretary of the Province,
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Régie des Marchés
Agricoles du Québec

Quebec Agricultural
Marketing Board

Le Syndicat des producteurs d'animaux, de
produits et sous-produits animaux
de la Gaspésie

Avis de réception d'un projet de plan conjoint
et de mise en marché

Prenez avis que le Syndicat des producteurs
d'animaux, de produits ot sous-produits animaux
de la Gaspésie, ayant sa principale place d'affaires
4 Caps-Noirs, comté de Bonaventure, P.Q. a adres-
sé a ln Régie des Marchés Agricoles du Québee
une demande d’approbation de plan conjoint.

Les produits agricoles visés par ce projet de
plan conjoint sont le mouton et la laine. Le requé-
rant demande que ce plan conjoint lic tous les
cultivateurs, colons et autres producteurs du
comté de Bonaventure (de (‘ross Point et St-
Conrad jusqu'a la limite est du comté), ainsi
que des comtés de Gaspé-Sud et de Gaspé-Nord,
qui alimentent directement ou indirectement, par
le truchement d'acheteurs et d’agents-acheteurs,
un abattoir ou une industrie engagé dans le
commerce des produits agricoles visés, en vue
d’atteindre le marché de consommation. 11 lierait
également les mémes catégories de personnes qui
vendent leurs produits & une coopérative.

Celle requite a ¢té reque par le Régie des
Marchés Agricoles du Québee pour enquéte el
adjudication au mérite.

Montréal, ce 23icme jour d'avril 1964,

Le Président,
NOoLASQUE ApRiL.
Le Secrétaire exéeulif
el Conseiller juridique,

6625-0 Giuees PrigesT.

Le Syndicat des producteurs d*animaux, de
produits et sous-produits animaux
de la Gaspésie

Notiee of reception of a Joint Plan project
and of marketing

Take notice that “Le Syndicat des productenrs
d'animanx, de produits et sous-produits animux
de la Gaspésie “having its principal place of
business at Caps-Noirs, county of Bonaventure,
P.Q. has made to the Quebec Agricultural
Marketing Board an application for approval
of Joint Plan.

The agricultural products relative to this joint
plan projeet are the sheep and the wool. The
petitioner requires that this joint plan binds all
the farmers, colonists and other producers of the
county of Bonaventure (from Cross-Point and
St-Conrad as far as the east limit of the county),
as well as of the counties of Gaspé-South and of
Gaspé-North, that supply directly or indirectly,
by the way of buyers or agenls buyers, a slangh-
ter-house or an industry engaged in the trade of
agricultural products relative thereto, in order
to reach the consumer’s market. It would hind
equally the same classes of persons who sell their
products lo a cooperative.

This request has been received hy the Quebee
Agricultural Marketing Board for inguiry and
adjudication granted according to merit.

Montreal, this 23rd day of April 1961,

Arnir,
President.
Giuies PriGesT,

Exrecutive Secretary

and Legal Advisor.

.\'ul..\.—t;\ ke

6625

Soumissions

Tenders

Les commissaires d’écoles

pour la municipalité de
Bas-de-la-Grande-Cite-de-Ste-Rose

Comté de Laval

Avis puhht. est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
pour obligations » seront reques par le soussigné
Jean-Paul Ouimet, secrétaire-trésorier, jusqu'a
7.30 heures p.m., 421, Boul. des '.\lii]e—lles,
Auteuil, ou jusqu'a 8 heures p.m., 555, Boul.
des Mille-Iles, Auteuil, lundi, le ler juin 1964,
pour I'achat de 8240000 d’obligations des com-
missaires d'écoles pour la municipalité de Bas-de-
la-Grande-Cote-de-Ste-Rose, comté de Laval,
datées du ler juillet 1964 et remboursables par
séries du ler juillet 1965 au ler juillet 1984
inclusivement, avec intérét it un taux non inférieur
i 8%. ni supéricur i 6%, payable semi-annuel-
lement les ler janvier et ler juillet de chaque
annde. Le taux d'intérét peut étre le méme pour
toute I'émission ou il peul varier suivant les
échéances,

Résolution du 2 avril 1964 — $240,000 —
construction d'une éeole élémentaire de 12 classes.

Pour fins d’adjudication senlement, l'intérét
sera caleulé & compter du ler juillet 1964.

The school commissioners
for the municipality of
Bas-de-la-Grande-Cote-de-Ste-Rose

County of Laval

Public notice is hereby given that scaled
tenders, endorsed “Tenders for honds™ will be
received by the undersigned Jean-Paul Ouimet,
secretary-treasurer, until 7:30 p.m., 421 Mille-
Iles Blvd., Auteuil, or until 8:00 o'clock p.m.,
555 Mille-Iles Blvd., Auteuil, Monday, June 1,
1964, for the purchase of an issue of §240,008
of bonds for the school commissioners for the
municipality of Bas-de-la-Grande-Céate-de-Ste-
Rose, county of Laval, dated July 1, 1964,
and redeemable serially from July 1, 1965 to
July 1, 1084 inclusively, with interest at a ratc
not less than 5%, nor more than 6%, payable
semi-annually on January 1 and July 1-of each
year. The rate of interest may he the same for
the whole issue or it may vary according to
maturities.

Resolution of April 2, 1964 — $240,000 —
construction of an clwm.-nlury school of 12
classes.

For adjudication pur?usvs unly. interest shall
be calculated as from July 1, 1964,
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Tableau d'amortissement — 820,000 — 20 ans

Aunde Capital
fer juillet 1965 x £23,000
Ter gnillet 1966 : x 24,500
ler juillet 1967 . . x 26,000
ler juillet 1968 x 27,500
ter juillet 1969 x 20,000
tor juillet 1970 5,000
ter juillet 1971, 5,000
ler juillet 1972, . | 5,500
for quillet 1973 5,500
fer juillet 1974, . 6,000
ter juillet 1975 6,500
ter juillet 1976 6,500
fer guillet 1977 . . 7,000
ler juillet 1975, . 7,500
ler juillet 1979 8,000
ter juillet 1950 8,500
ter juillet 1951 9,000
for juillet 1982 0,500
ler juillet 1983 10,000
ter Juillet 1984 . 10,500

Les « x n indiguent les anndes durant lesquelles
les versements annuels d'un octroi total de
£120.000, accorddé par le gouvernement provineial
et payable en cing versements de 326,000 chacun,
de 1065 4 1969 inclusivement, seront recus et
appliuds au serv u.u dc cet emprunt.,

e phus, des soumissions pourront éire envoydes
et ¢lles seront prises en considération pour des
ohligations & courte éehéance dix ans ou i murte
¢chiéance gquinze ans. ( t'pondanl les soumissions
ne devront comporter qu'un seul des trois termes.
L'wljudication sera faite conformément i la loi.

1. udjudicataire s'engage i payer les obligations,
capital el intéréts courus, 8'il ¥ a lien, par chéque
vise, payable au pair it Ste-Rose, comté de Laval.

Lo capital et les intéréts sont payables i toutes
les siiceursales, dans la provinee de Quéhee, de la
banue dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par auticipation,

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal 4 1% du montant de
Femprunt et devra spéeifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séanee des commissaires 'écoles qui sera
tenue lundi, le ler juin 1964, i 8 heures du soir,
en 'Ecole de la Grande-Céte, 555, Boul. des
Mille-Tles, Auteuil, comté de Laval.

Les commissaires d'écoles se réservent le droit
de w'accepter ni la plus haute ni aucune des
wmmwmn.

Bas-de-la-Grande-Cote-de-Ste-Rose, (Comté de
Laval), ce 6 mai 1964.

Le Seerétaire-trésorier,
Jeax-Pavn Oummer,
412, Boul, des Milles-Tles,
Auteuil, (Laval), P.Q.
Téléphone: 625-0200, cotll: 5l4.

Yille d’Iberville
Comté d'Iherville

Avis public est par les présentes donné que
tles soumissions eachetées et endossées « Soumis-
soins pour obligations » seront reques par le
soussigné Jean Paradis, seerétaire-trésorier, Hotel
de Ville, 97, 1ére Rue, Iberville, comté d'Iberville,
jusqu'a 8 heures p.m., mercredi, le 3 j juin 1964,
pour I'achat de $330,500 d’obligations de la ville
d'Therville, comté d*Iberville, datées du ler juillet

6620-0

Table of redemption — 8240000 — 20 years

Year Capita
July 1, 1965 x £23,000
July 1, 1966 x 24,600
July 1, 1967 . % 26,000
July 1, 1968 C.ox 27,500
July 1,1869.. .. .. x 20,000
July 1, 1070 5,000
July 1, 1071 : 5,000
TR ) o 5,500
July 1, 1973. . .. .. 5,500
July 1, 19714 6,000
PITT IV A Sy L o Y 6,500
by 10008 .o oo 6,500
July 1, 1077 7.000
July 1, 1978 .. 7.500
July 1, 1979, 8,000
July 1, 1980 . 8,500
Julv 1, 1981 . i 0,000
July 1,1082. 0,500
July 1, 1983, 10,000
July 1, 1084 10,500

The letters*x™ indicate the years during which
annual payments of a total amount of $130,000,
granted by the Provincial Government and
payable in five instalments of $26,000 each,
from 1965 to 1960 mnclosively, will be received
and applied to the service of the saild lhan.

Moreover, tenders may be forwar led and shall
be considered as ten-yvear short-term and fifteen-
vear short-term bonds. However, tenders shall
be considered for one of the three terms only.
Adjudication shall he made aceording to law.

The suceessful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and acerued interest, if any,
by certified cheque payable at par at Ste-Rose,
county of Laval

Capital and interest are payable at all branches,
in the provinee of Quebec, of the bank mentioned
in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by
anlivipation.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 17 of the amount of the present
issue and must specify whether interest accrued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at a
meeting of the school commissioners to be held
on Monday, June 1, 1964, at 8:00 o'clock p.m.,
at the Bas de la Grande-Cote school, 555 Mille-
Tles Blvd., Auteuil, county of Laval.

The schml commissioners do nol bind them-
selves to accept the highest or any of the tenders.

Bas-de-la-Grande-Cote-de-Ste-Rose,  (County
of Laval), May 6, 1964,

Jeax-Pavr Ouiner,
Secretary-Treasurer.
421 Mille-Iles Blvd.,
Auteuil, (Laval), P.Q.,
Telephone 625-0200, code 514.

6620

Fown of Iberville
County of Iberville

Public notice N hereby given that sealed ten-
ders, endorsed “Tenders for Bonds” will be
received by the undersigned Jean Paradis, secre-
tary-treasurer, City Hall, 97, 1st Street, [herville,
county of Iberville, until 8:00 o'clock p.ni., on
Wednesday June 3, 1964; for the purchase of an
issue of $330,500 of bonds for the town ol' Iber-
ville, county of Iberville, dated July 1, 1964,
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1964 et remboursalbes par séries du ler juillet
1965 au ler juillet 1984 inclusivement, avee inté-
rét & un taux non inféricur & 59, ni supérieur i
6%, payable semi-annuellement les ler janvier
et ler juillet de chaque nnnée, Le taux d'intérét
peut étre le méme pour toute I'émission ou il
peut varier suivant les échéances,

Réglement No 286 — $330,500 -
égouls, voirie, ete,

Pour fins d'adjudication seulement, I'intérét
sern caleulé & compter du ler juillet 1964,

Tableau d amortissement — $330,500 —— 20 ans

aqueduc,

Année (apital
ler juillet 1965 $ 9,000
ler juillet 1966 9,500
ler juillet 1967 .. ... . 10,000
ler juillet 1968 10,500
ler juillet 1969 11,500
ler juillet 1970 . 12,000
ler juillet 1971 13,000
lcr1uill¢-l 1972 13,500
ler juillet 1973 . 14,500
ler juillet 1974 15,000
{er juillet 1975 16,000
ler juillet 1976 17,000
ler juillet 1977. . ............ 18,000
ler juillet 1978 19,000
ler juillet 1979 20,500
ler juillet 1980 21,500
ler juillet 1981 23,000
Ler juillet 1982 24,500
ler juillet 1983 ... ... . ... 26,500
ler juillet 1984 27,000

On est prié de noter que les soumissions sont
demandées pour des obligations remboursables
suivant le tableau ci-dessus senlement, et que les
offres qui seront faites pour des obligations a
courte échéance ne seront pas prises en considé-
ration.

L'adjudicataire s’engage & payer les obliga-
tions, eapital et inléréts courus, s'il y a lieu, par
chdque visé, payable au pair a Iberville,

Le capital et les intéréts sont payables a toutes
les succursales, dans la province de Quéhee, de
la banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d’emprunt, ainsi qu'au bureau princi-
pul de ladite banque i Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumissions devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal a 1% du montant de
I'emprunt et devra spéeifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréls courus
sur les obligations au moment de leur livraison,
Les soumissions seront ouvertes et considérées
& une séance du conseil qui sera tenue mercredi,
le 3 juin 1964, & 8 heures du soir, Hotel de
Ville, 97, lére Rue, Iberville, comté d'Iberville,

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions,
Iberville, (Comté de Iberville), ce 8 mai 1964.
Le Secrétaire-trésorier,
JeAN Parapis,

Hotel de Ville, 97, lére Rue, C.P. 40,

Iberville, (Iberville), P.Q.
Téléphone: 347-2318, code 514.

6621-0

Municipalité de Nantes
Comté de Frontenac

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetdes et endossées ¢« Soumissions

obligations » seront regues par le soussigné
5.-& Baillargeon, secrétaire-trésorier, Nantes,

and redeemable serially from July 1, 1005 4,
July 1, 1984 inclusively, with interest at u rate
nul_lvss than 577, nor more than 6%, pavalle
semi-annually on Junuary 1 and July 1 of ),
year, The rate of interest may be the same for
the whole issue or it may vary according to iy,
rities.

By-law No. 286
ers, rowds, ele.

For adjudication purposes only, interest <lyl|
be caleulated as from July 1, 1964,

Table of redemption — 8330500 — 20 yeurs

833{'.-"‘!' = .'\Illlt'lllll". W

Year Capital
July 1, 1965 $ 0,000
July 1, 1966 9,500
July 1, 1967 10,000
July 1, 1068 10,500
July 1, 1969 11,500
July 1, 1970 12,000
July 1, 1971 13,000
July 1, 1972 13,500
July 1, 1973 14,500
July 1, 1974 15,000
July 1, 1975 16,000
July 1, 1976 17,000
July 1, 1977 18,000
July 1, 1078 . 19,000
July 1, 1979 . 20,500
July 1, 1980 21,500
July 1, 1981 L v 23,000
July 1, 1982 24,500
July 1, 1083 25,500
July 1, 1984 . 27,000

Please note that tenders are called for bhonds.
redeemable according to the above table only.
and that offers for short term bonds shall ot
be taken into consideration,

The successiul tenderer agrees to pay for e
bonds, principal and acerued interest, if any, Ly
cerlified eheque payable at par at Iberville.

Capilal and interest are payable at all brancies
in the province of Quebee of the bank mentionel
in the loan procedure, as well as at the head oflice
of the said bank in Toronto.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19, of the amount of the present
issue and must specify whether interest acerued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered al
a meeling of the Council to be held on Wednes
day, June 3, 1964, at 8:00 o'ckock p.m., at the
City Hall, 97, 1st Street, Iberville, County of
Iberville.

The Council does not bind itself to accept the
highest or any of the teuders.

Iberville, (County of Iberville), May 8, 19l

Jeax Paravis,
Secretary-Treasurer.
City Hall, 97, 1st Street, P.0. Box 40,

Iberville, (Iberville) P.Q.

Telephone: 347-2318, code 514.

G2l

Municipality of Nantes
County of Frontenac

Public notice is hereby given that seal:d
tenders, endorsed *““T'enders for bonds” will he
received by the undersigned J.-A. Baillargeon,
secretary-treasurer, Nantes, county of Fronte-
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comlé de Frontenae, jusqu'a 7.30 heures p.m.,
[undi, le ler juin 1964, pour 'achat de $55,000
Jolligations de Iln municipalité de Nantes,
comté de Frontenac, datées du ler juil[cl_ 1064
¢l remboursables par séries du ler juillet 1965
wi ler juillet 1984 inclusivement, avee intérét
4 un tanx non inférieur a 5%, ni supérieur i 69,
pavable semi-annuellement les ler junvier et ler
juillet de chaque année. Le taux d'intérét peut
¢tre le méme pour toute I'émission ou il peut
varier suivant les échéances,

[ieglements Nos: 72 — 833,000 — renouvelle-
ment: 102 — $22,000 — aqueduc et égouts.

Pour fins d'adjudication seulement, I'intérét
sern caleulé i compter du ler juillet 1964,

Tublean d'amortissement - 853,000 — 20 ans

Aunéde Capital
ler juillet 1965. . . .. . 8 1,500
ler juillet 1966 ... ... 1,500

e juillet 1967, ... ]
ler juillet 1968 . . .
ler juillet 1969

HE

ler juillet 1970 300
ler juillet 1971 . . ,500
ler juillet 1972. . ............ .H00
ler juillet 1973 ,500
Ler juillet 1974 500
ter juillet 1975 500
ler juillet 1976, 000
ler juillet 1977 . . ........ ..

22

ler juillet 1978

ler juillet 1979, . . ..
ter juillet 1980 .
ler juillet 1981 . . BN
ler juillet 1982. .............
ler juillet 1983 .. . .
ler juillet 1984 .. ..

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
¢t elles seront prises en considération pour des
ohligations & courte échéance dix ans ou & courte
échéance quinze ans. Cependant, les soumissions
ne devront comporter qu'un seul des trois termes,
L.’ ndjudication sera faite conformément i la loi.

L’adjudicataire s'engage & payer les obligations,
capital et intéréts courus, s’il y a lieu, par chéque,
viwt, payable au pair & Lac .\‘K‘gunlic.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes
les succursales, dans la provinee de Québec, de la
hanque dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation,

Chaque soumission devra étre accom
d'un chéque accepté égal i 1% du montant de
Femprunt et devra spéeifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sir les obligations au moment de leur livraison,

l.es soumissions seront ouvertes et considérées
1 une séance du conseil qui sera tenue lundi, le
Ler juin 1964, & 7.30 heures du soir, en la Salle
‘¢ I'Eeole Stébenne, Nantes, comté de Frontenac,

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni
lo plus haute ni aucune des soumissions.

Nantes, (Comté de Frontenac), ce 8 mai 1964.

Le Secrétaire-trésorier,
) J.-A, BAiLLARGEON,
Nuntes, (Frontenac), P.Q..
Téléphone: 50. 6622-0

X
S
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2,500

Cité de Westmount

Avis public est donné que des soumissions
scellées, endossées « Soumissions pour obliga-
llons » seront reques par le soussigné, Andrew
‘{\. D. Swan, greffier, Hotel de Ville, Westmount
G, P.Q., jusqu'a deux (2) heures de I'aprés-midi

nac, until 7:30 o'clock p.m.,, Monday, June 1,
1064, for the purchase of an issue of $55,000 of
honds for the municipality of Nantes, county of
Frontenac, dated July 1, 1964, and redeemable
serially from July 1, 1965 to July 1, 1984 inclu-
sively, with interest at a rate not less than 5%,
nor more than 6%, payable semi-annually on
January 1 and July 1 of each year. The rate of
interest may be the same for the whole issue or it
may vary according to maturities.

By-laws Nos: 72 — 833,000 — renewal; 102 —
$22,000 — aqueduct and sewers,

For adjudication purposes only, interest shall
be ealeulated as from July 1, 1964,

Table of redemption — 855,000 — 20 years

Year (apilal
July 1, 1965. . $ 1,500
July 1, 1966. . . . i 1,500
July 1, 1967 1,600
July 1, 1968 1,500
July 1, 1969. . 1,500
July 1, 1970 . 1,600
July 1, 1971 1,500
July 1, 1972, . ... .. 1,500
July 1, 1973, . 1,500
July 1, 1974 1,500
July 1, 1975 . 1,500
July 1, 1976, . 2,000
July 1, 3077, . . ... 2,500
July 1, 1978 2,500
July 1, 1979 2,500
July 1, 1980 2,500
July 1, 1981 M= N ] 2,500
July 1,1982. . .. .. visonses A0
July 1 1088, . oo e ians 2,500
July 1, 1984 . .. .. 19,000

Moreover, tenders may be forwarded and sha]l
be considered as ten-year short-term and fifteen-
vear short-term bonds. However, tenders shall
se considered for one of the three terms only.
Adjudication shall be made according to law,

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accrued interest, if any, by
cerliﬁe(r cheque payable at par at Lac Mégantic,

Capital and interest are payable at all branches
in the province of Quebec of the bank mentioned
in the loan procedure,

The said bonds will not be redeemable by
anticipation,

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1% of the amount of the present
issue and must specify whether interest
on the honds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at a
meeting of the council to be held on Monday,
June 1, 1964, at 7:30 o'clock p.m., at the Ecole
Stébenne Hall, Nantes, county of Frontenac,

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders,

Nantes, (County of Frontenac), May 8, 1064.

J.-A, Buu..\;}uson,
Secretary-Treasurer.
Nantes, (Frontenac), P.Q.,
Telephone: 50. 6622

Citg'f of Westmount

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Debentures"
will be received by the undersigned, Andrew
W. D. Swan, city clerk, City Hall, Westmount 6,
P.Q., until two (2) o'clock in the afternoon on
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lundi, ler juin 1964, pour I'achat d’une émission
de $1,999,000 d'obligations de la cité¢ de West-
mount, district de Montréal, en date du ler mai
1964, émises en dénominations de $1,000 chacune
et échéant — la premiére tranche de $1,200,000
le ler mai 1994, étant une période de trente ans,
et la scconde tranche de $799,000 par séries
du ler mai 1965 au ler mai 1974 inclusivement,
avee intérét 4 un taux non inféricur a 5% ni
supérieur i 6%, par année, payable semi-annuel-
lement le ler mai et le ler novembre de chague
annde. Le taux d'intérét peut étre le méme pour
toute I'émission ou il peu varier selon les échéan-
ces. De plus, les soumissions devront étre en-
voydes et seront considérées avee un prix moyen
seulement pour toute 'échéance.

Les riglements 645 — premier versement de
$110,000, séries pour wvéhicules, équipement,
chemins, champ d’amusement, et $355,000 termes
exacts pour des bitisses et estrade; G646 — pre-
mier versement de $172,000 séries pour équi-
pement électrique el automoteur el le second
verserrent de $273,000 termes exacts pour con-
duits électriques, éclairage de rue et transforma-
teurs: 0633 premier versement de $479.000
séries pour abris de parc et équipement varié;
657 — premier versement de 835,000  séries
pour équipement et second versement de $192.000
termes evacts pour le ystéme de chauffage et la
piscine; 659 — premier versement de $350.000
termes exacts pour bitisses, eréation de lot
de stationnement, amdéliorations de pare et
bassins de prise.

Pour fins d'adjudication seulement. 'intérdt
sera caleulé i compter du ler juillet 1964,

Tableau d'amortissenent

Année 31,999,000 Capital
ler mai 1965 1 an 5 59,000
ler mai 1966 2 ans 63,000
ler mai 1967 3 ans 69,000
ler mai 1968 4 ans 72,000
ler mai 1969 5 ans 77.000
ler mai 1970 6 ans 83,000
ler mai 1971 7 ans 85,000
ler mai 1972 8 ans 90,000
ler mai 1973 9 ans 97,000
ler mai 1974 10 ans 104,000
ler mai 1994 30 ans 1,200,000

On est prié de noler que les soumissions sont
demandées pour des obligations remboursables
suivant le tableau ci-dessus seulement et que
les offres qui seront faites pour des obligations
i courte déchéance ne seront pas prises en consi-
dération.

L'adjudicataire s’engage i payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il y a lieu. par chéque
visé, payable au pair & Montréal.

Le capital et les intéréts sont pavables #
toutes les succursale an Canada de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure
d'emprunt.

Lesdites obligations ne scront pas rachetables
par anticipation.

Chagqoe soumission devra étre accompagnde
d'un chéque accepté égal a 19, du montant de
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérdes
it une séance du conseil qui sera tenue lundi,
ler juin 1964, & deux heures de I'aprés-midi &
I'Hotel de Ville, Westmount 6, P.Q.

Monday, 1st June 1964, for the purchase of gy
issue of $1,009,000 of debentures of the City of
Westmount, district of Montreal, dated |
May 1964, issued in denominations of 31000
each and maturing — the first block of $1,200,000
on Ist May 1004, being a period of thirty veurs,
and the second block of $799,000 serially from
1st May 1965 to Ist May 1971 inclusive, witl,
interest at a rate of not less than 5% nor more
than 6% per annum, payable semi-annually oy
Ist May and 1sL November of each year. The
rate of interest may be the same for the whole
issue or it may vary according to maturitics,
Moreover, tenders are to be forwarded and shall
be considered with only one average price for
the whole issue.

By-laws 645 — first instalment of S110,000
serials for vehicles, equipment, roadways, playing
field, and 8355,000 straight-terms for huildings
and grand stand: 646 — first instalment  of
£172,000 seriuls for electrical and automotive
equipment and second instalment of 273,000
straight-terms for electrical conduits, street
lighting and transformers; 653 — first instalment
of 2479000 serials for park shelters and miscel-
laneous equipment: 657 — first instulment of
838,000 serials for equipment and second instul-
ment of $192,000 straight-terms for heating
system and swimming pool: 650 — first instal-
ment of £350,000 straight-terms for buildings,
creation of parking lot, park improvements and
cateh basins.

For adjudication purposes only, interest shall
be calculated as from st July 1961

Table of redem ption

Year £1,999,000 ('apital
May 1, 1965 1 yvear $ 59,000
May 1, 1966 2 years 3,000
May 1, 1967 3 years (9,000
May 1, 1968 4 vears 72,000
May 1, 1969 5 years 77,000
May 1, 1070 t years . 53,000
May 1, 1971 7 vears 85,000
May 1, 1972 8 years 00,000
May 1, 1973 4) years 97,000
May 1, 1974 10 years 104,000
May 1, 1994 30 years 1,200,000

Please note that tenders are called for deben-
tures redeemable according to the above table
only, and that offers for short-term debentures
shall not be taken into consideration.

The successful tenderer agrees to pay for the
debentures, principal and accrued interest, if
any, by certified cheque payable at par in
Montreal.

Capital and interest are payable at all hranches
in Canada of the bank mentioned in the an
procedure.

The said debentures shall not he subject to
redemption by anticipation.

Feach tender must be accompanied by a
certified cheque equal to 19 of the amount of
the present issue and must specify whether
interest accrued in the debentures to the date
of their delivery is included or not in the price
of the tender.

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the Council to be held on Monday,
Ist June 1964, at two o'clock in the afternoon
at the City Hall, Westmount 6, P.Q.
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Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.
Westmount, ce 9 mai 1964,
Le Greffier,
Hoitel de Ville, A. W. D. Swan, F.CLS.
1333, rue Sherbrooke,
Westmojnt 6, P.Q.

Téléphone: WEllingont 5-8531. 6640

Ville d’Amqui
Comté de Matapédia

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions ecachetées et endossées « Sou-
missions pour obligations » seront regues par
le soussigné Paul H, Landry, secrétaire-trésorier,
Hotel de Ville, 140, Boul. St-Benoit. Amqui,
comté de Matapédia, jusqu'a 8.30 heures p.m.,
lundi, le ler juin 1964, pour I'achat de $60,000
d"obligations de la ville d’Amqui, comté de
Matapédia, datées du ler juillet 1964 et rem-
hoursables par séries du ler juillet 1965 au ler
juillet 1984 inclusivement, avee intérét i un taux
non inférieur 4 595, ni supéricur i 6%, payable
semi-annuellement les ler janvier et ler juillet
de chaque année. Le taux d'intérét peut étre
le méme pour toute I'émission ou il peut varier
suivant les échéances.

Reglement No. 123 — 360,000 — achat d'un
aréna et terrain de jeux.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét
sera caleulé & compter du ler juillet 1964,

Tableau d'amortissement — $60,000 — 20 ans

Année Capital
ler juillet 1965. . . $1,500
ler juillet 1966...... ... .. .. 1,500
ler juillet 1967. .. ...... ... .. 2,000
ler juillet 1968. ............. . 2,000
ler juillet 1969, ... ... .. aweime | 2000
ler juillet 1970. .. ............ 2,000
ler juillet 1971............... :

ler juillet 1972, ., .. ke el
lerjuillel AT B oov s lic e
ler juillet 1974.......... 59 -
ler juillet 1975. ... ...........
ler juillet 1976. .. ....... .. ..
ler juillet 1977. . .............
ler juillet 1978..... ..

ler juillet 1979, . . .
ler juillet 1980. . .
ler juillet 1981...............

-

-

-

sSeEssEee:

-

-

lerjuillet 1982. . . ...... ... .. 4,500
ler juillet 1983. ... ... .. 4.5
lerjuillet 1984............... 5,000

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et elles seronl prises en considération
pour des obligations & courte échéance dix ans
ou it courte échéance quinze ans. Cependant, les
soumissions ne devront comporter qu'un seul
des trois termes. L'adjudication sera faite con-
formément a la loi.

L'adjudicataire s'engage a payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il ¥ a lieu,
par chéque visé, payable au pair 4 Amqui.

Le capital et les intéréts sont pavables i
toutes les succursales, dans la province de Québee
de la banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 19 du montant de
'emprunt et devra spécifier si le prix offert com-
]brend ou ne comprend pas les intéréts courus sur
es obligations au moment de leur livraison.

The Council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders,
Westmount, this 9th May 1964.
A. W, D. Swax, F.CLS,
City Hall,

City Clerk,
4333 Sherbrooke Street,
Westmount 6, P.Q.
Telephone: WEIllington 3-8531.

6640-0

Town of Amqui
County of Matapédia

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed ‘“T'enders for Bonds™ will be
received by the undersigned Paul H. Landry,
secretary-treasurer, Town Hall, 140 St-Benoft
Blvd., Amqui, county of Matapédia, until 8:30
o'clock p.m., Monday, June 1, 1964, for the
purchase of an issue of $60,000 of bonds for the
town of Amqui, county of Matapédia, dated
July 1, 1964, and redeemable serially from July 1,
1965 to July 1, 1984 inclusively, with interest
at a rate not less than 5%, nor more than 6%,
payable semi-annually on January 1 and July 1
of each year. The rate of interest may be the
same for Lthe whole issue or it may vary according
to maturities,

By-law No. 123 — 860,000 — purchase of
an arena and playground.

For adjudication purposes only, interest shall
be calculated as from July 1, 1964.

Table of redemption — 860,000 — 20 years

Year Capital
July 1, 1965, . .. ceaeaaoo 31,500
July 1,1988................. L5600
Fuly Y, BT (o semnnans 2,000
Il L APER. . i 2,000
h e P T L g S s 2,000
July 1, 1970 cenewy 000
July L1971, . .. ............. 2,600
b T L i T 2,500
July 1, 1978, ... . ciivivinaesy 2,000
July 1, 1974 ... .......... 3,000
T 720 B e e 3,000
Ikl YOTQ. 505 s snaiass 3.000
WL AT ... vmonmaneme N
(11 S T e e e 3,500
ke L 1BTY. . .. ot 3,500
July 1, 1980 . ... covovemvomomas 4,000
Jul BIOBL . oL 85000
July 1. 1982 4,500
July 1, 1983 4,500
July 1, 19584 5,000

Moreover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-year short-term and
fifteen-year short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
only. Adjudication shall be made according to
law.

The successful tenderer agrees to pay for the
honds, principal and accrued interest, if any,
by certified cheque payable at par at Amqui.

Capital and interest are payable at all branches
in the provinee of Quebece of the bank mentioned
in the loan procedure.

The said bonds will not he redeemable by
anticipation, .

Each tender must be accompanied by a
certified cheque equal to 19, of the amount of
the present issue and must specify whether
interest accrued on the bonds to the date of their
delivery is included or not in the price of the
tender.
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Les soumissions seront ouvertes et considérées
it une séance du conseil qui sern tenue lundi, le
ler juin 1964, 4 8.30 heures du soir, Hotel de
Ville, 140, Boul. St-Benoit, Amqui, comté¢ de
Matapédia,

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni
la plus haute ni ancune des sonmissions.

Amqui, (Comté de Matapédia), ce 12 mai 1964,

Le Seerétaire-lrisorier,
. Pavr H. Laxony.
Hatel de Ville, 140, Boul. St-Benoit, €., 704,
Amqui, (Matapédia), P.Q.
Téléphone: 208,

H6al -0

La commission des écoles catholiques
de Hull
Comté de Hull

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
sour obligations » seront regues par le soussigné

ucien Laverdure, secrétaire-trésorier, 122, rue
St-Laurent, Hull, comté de Hull. jusqu'a 7.30
heures p.m., mereredi, le 3 juin 1964, pour
I'achal de $410,000 d'obligations de La commis-
sion des écoles catholiques de Hull, comté de
Hull, datées du ler juillet 1964 el remboursables
par séries du ler juillet 1965 au ler juillet 1984
inclusivement, avee intérét & un taux non infé-
rieur i 5%, ni supérieur & 697, payable semi-
annuellement les ler janvier et ler juillet de
chaque année. Le taux d'intérét peut étre le
méme pour toute I'émission ou il peut varier
suivant les échéances.

Résolution du 27 novembre 1963 — $410,000
— construction d'une école élémentaire de 106
classes.

Pour fins d’'adjudication seulement, l'intérét
sera calenlé & compter du ler juillet 1964.

Tableau damortissement — 810,000 — 20 ans

Année (‘apital
ler juillet 1965. .. .. .. .. .. x $41,000
ler juillet 1966. . . . . ...x 43,500
ler juillet 1967. . .. .. .x 46,000
ler juillet 1968. ... . ... .. ... x 48,500
ler juillet 1969. ... ... ... .. x 51,500
ler juillet 1970 . . . . . . 8,000
ler juillet 1971. .. ... ... . .. 8.000
ler juillet 1972. . ......... .. 8,500
ler juillet 1973. . .. . .. . 9,000
ler juillet 1974 ... ... ... .. 9,500
lerquillet 1976, ... ......... 10,500
ler juillet 1976. . . | ... 11,000
ler juillet 1977. . ........... 11,500
ler juillet 1978. ... .. ... .. 12,500
ler juillet 1979. . .. ... .. . .. 13,000
ler juillet 1980, . ... .. . . ... 14,000
ler juillet 1981............. 14,500
ler juillet 1982. . .. .. .. ... .. 15,500
ler juillet 1983, . ... ... .. .. 16,500
ler juillet 1984. . ........... 17,500

Les « x » indiquent les années durant lesquelles
les versements annuels d'un octroi total de
$235,000. accordé par le gouvernement provin-
cial et payable en cinq versements de $47,000
chacun, de 1965 & 1969 inclusivement, seront
requs et appliqués au service de cet emprunt.

"On est prié de noter que les soumissions sont
demandées pour des obligations remboursables
suivant le tableau ci-dessus sealement, et que les
offres qui seront faites pour des obligations a
courte échéance ne seront pas prises en considé-
ration.

—

The tenders will be opened and considered
at a meeling of the council, to be held on Mo,
day, June 1, 1964, at 8:30 o'clock p.m., in the
Town Hall, 140 St-Benoit Blvd., Amqui, county
of Matapédia, '

The council does not bind itself to aceept the
highest or any of the tenders.

Amqui, (County of Matapédia), Muy 12
1964,

Pavr H. Laxory
Seeretary-Treasurer,
Town Hall, 140 St-Benoit, Blvd,, 1.0, Box 744,
Amqui, (Matapédia), P.Q.

Telephone: 298, 1631
The catholic school commission
of Hull
Counly of Hull
Public notice is hereby given that  -caled

tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will he
received by the undersigned Lucien Laverdure,
secretary-treasurer, 122 St-Laurent St., [Hull,
county of Hull, until 7:30 o'clock p.m.. Wednes.
day, June 3, 1964, for the purchase of an issue of
£410,000 of bonds for The Catholic school
commission of Hull, county of Hull. dated July
1, 1964, and redeemable serially from July 1,
1965 to July 1, 1954 inclusively, with interest
at a rate not less than 59, nor more than '},
payable semi-unnually on January 1 and July |
of each year. The rate of interest may be the
same for the whole issue or it may vary according
to maturities.

Resolution of November 27, 1063 — S410.000
— construction of an elementary school of 16
classes.

For adjudication purposes only. interest shall
be calculated as from July 1, 1964,

T'able of redemption — $410,000 — 20 yrars

ear Capital
July 1,1965...............x $41,000
July 1,1968...............x 43,500
July 1,1967. . ... . ...... ..x 46,000
July 1,1968. ..............x 48,500
July 1, 1989, ..... .ovn. o 0ux 51,500
July 1,1970. ... . A 8,000
LR ES [ ), EPEIEORR fn 8,000
T B L RO G et 8,500
b 3 TR b I TV i ) 9,000
July 1, 1974 ... .. 9,500
SO NOIBL 5 s vvsmionce 10,500
July 1, 1078, . . oo 11000
v T 0877 . o svimaiainieg 11,500
July 1, 1998, . oo e 12:500
July 1, 1970 - s oirnin 13,000
July: 15 1880, ..o vniis s s 14,000
P T IR L —————— 14,500
JUIELAABRAL s s s 15,500
July 15 1988: | . e . 16,500
ST LY e 17,500

The letters “x” indicate the years during
which annual payments of a total amount of
$235,000 granted by the Provincial Government
and payable in five instalments of 847,000 eacl,
from 1965 to 1969 inclusively, will be receive:d
and applied to the service of the said loan.

Please note that tenders are called for bonds
redeemable according to the above table of
redemption only, and that offers for short term
bonds shall not be considered.
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1. adjudicataire s’engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il ¥ a lieu, par
clieque visé, payable au pair & Hull.

Lo capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales, dans la provinee de Québee, de
la banque dont le nom est mentionné (Iuis.la
procédure d’emprunt, ainsi qu’an bureau prin-
cipul de ladite banque i Toronto, et i Ottawa.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

('haque soumission devra étre accompagnée
d'un chiéque accepté égal & 197 du montant de
emprunt et devra spéeifier si le prix offert com-
prend on ne comprend pas les intéréts courus
«ur les obligations au moment de leur livraison.

|.es soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance des commissaires d'écoles qui sera
tenne mereredi, le 3 juin 1964 a 7.30 heures du
soir, 122, rue St-Laurent. Hull, comté de Hull.

l.ex commissaires d'écoles se réservent le droit
de n'accepter ni la plus haute ni aucune des
=OLIMISSIONS.

Hull, (Comté de Hull), ce 12 mai 1964,

Le¢ Seerétaire-trésorier,
Lucien Laverpugre,

122, rue St-Laurent, Hull, (Hull), PP.Q.

Téléphone: 771-8303, code 819.

6652-0

Village de Lafontaine
Comté de Terrebonne

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions eachetdées et endossées « Sou-
missions pour obligations » seront recues par le
soussigné Claude Desloges, secrétaire-tsésorier,
Jusqu'c 8 pom., mardi le 2 juin 1964, 73, 105e
avenue, Lafontaine, comté de Terrebonne, pour
l'achat de $113,000 d'obligations du village du
Lafontaine, comté de Terrebonne, datées du
ler juillet 1964 et remboursables par séries du
ler juillet 1965 au ler juillet 19584 inclusivement,
avee intérét & un taux non inférieur & 5%, ni
supérieur & 6%, payable semi-annuellement les
Ler juillet et ler janvier de chaque année. Le taux
d'intérét peut étre le méme pour toute I'émission
et il peut varier suivant les échéances.

Réglements 25 — £19,000 — Aqueduc et
dgouts; 26 — 834,500 — Aqueduc et égouts;
27 — 859,500 — Aqueduc et égouts.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét
sera caleulé & compter du ler juillet 1964.

Tableau d’amortissement — $113.000 — 20 ans

Année Capital
ler juillet 1965. . ... ... ... .. £1,500
ler juillet LAY T Lites, S . 4,500
ler juillet 1967. .............. 5,000
ler juillet 1968. .............. 5,000
ler juillet 1969. . ............. 5,000
ler juillet 1970. ... ... .. .. ... 5,500
ler juillet 1971. .............. 5,500
ler Juillet 1972 .............. 6,000
ler luillet. | ) £ A S 6,000
ler juillet 1974, ... ..., ... ... 6,000
ler Juillet 1976. ... ........... 6,000
ler juillet 1976. .............. 6,000
ler luillet 1117 ot i 6,000
lerjuillet 1978. .............. 6,000
1ok JABSEION. . ........000c0 6,000
ler juillet 1980. ...... ..... .. 6,000
ler juillet 1981. . ... ... ... .. 6,000
ler juillet 1982. .............. 6,000
ler ;uillet TOBR: oo vaiimiin 6,000
ler juillet 1984, .. ............ 6,000

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accrued interest, if any, by
certified cheque payable at par at Hull.

Capital and interest are payable at all the
branches in the Provinee of Quebee of the bank
mentioned in the loan procedure as well as at
the head office of the said bank at Toronto, and
at Ottawa.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied hy a ecerti-
fiedd cheque equal to 19 of the amount of the
present issue and must specify whether interest
acerued on the bonds to the date of their delivery
is included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the school commissioners to be held
on Wednesday, June 3, 1964, at 7:30 o'clock

i, at 122 St-Laurent Street, Hull, county of
Tull.

The school commissioners do not ‘hind them.

selves Lo accept the highest or any of the tenders,

Hull, (County of Hull). May 12. 1964,
Luciexy LAVERDURE,
Secretary-Treasurer.

122 St-Laurent Street, Hull, (Hull). P.Q.
Telephone: 771-8303, code 819,

6652

Village of Lafontaine
County of Terrehonne

Public notice is hereby given that sealed ten-
ders, endorsed “Tenders for Bonds” will be
received by the undersigned Claude Desloges,
secretary-treasurer, until 8:00 o'clock p.m. Tues-
day, June 2, 1964, 73, 105th Ave., Lafontaine,
county of Terrebonne, for the purchase of an
issue of $113,000 of bonds for the village of
Lafontaine, county of Terrebonne, dated July 1,
1964, and redeemable serially from July 1, 1965
to July 1, 1984 inclusively, with interest at a
rate not less than 5%, nor more than 6%, payable
semi-annually on July 1 and January 1 of each
vear. The rate of interest may be the same for
the whole issue or it may vary according to
malturities,

By-laws 25 — 819,000 — Aqueduct and
sewers; 26 — $34,500 — Aqueduct and sewers;
27 — 859,500 — Aqueduct and sewers.

For adjudication purposes only, interest shall
he calculated as from July 1, 1964,

Table of redemption — $113,000 — 20 years

Year (‘apital

P T b T A e AT £4,500
A © T R 4,500
IS R L7 B 5,000
July 1,1068 ......... 5,000
PTG - A ——— ... 5000
P T R L) R S A . 5.500
Jbe L ABTL. oo it o .. 5,500
7 5 BB L : 6,000
July 1,1973 ... .. .......... 6,000
July 1, 1974 .. . 6,000
July 1,19756 ........ Gire 6,000
Al B G e S e A 6,000
[T D ) R e 6,000
TV M o i s 6,000
NI, o n i s . 6,000
T S b R M 6,000
T L VOB i winien s 6,000
OISV AORD: L v 6,000
0 I L e 6,000
LT SRR P 6.000
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De plus des soumissions pourront étre en-
voyées et elles seront prises en considération
pour des obligations i courte échéance dix ans
ou & courte échéance quinze ans. Cependant,
Jes soumissions ne devront comporter qu‘un seul
des trois termes. L'adjudication sera faite
conformément a la loi.

L’adjudicataire s'engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & St-Jérdme,

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales, dans la province de Québec, de
la banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation,

Chaque soumission devra étre accompagnde
d'un chéque accepté égal i 1% du montant de
I'emprunt et devra spécifier si le.prix offert com-

rend ou ne comprend pas les intéréts courus sur
es obligations au moment de leur livraison,

Les soumissions seront ouvertes et considérées
& une séance du conseil du village de Lafontaine
qui sera tenue mardi le 2 juin 1964 i 8 heures du
soir, Ecole du Sacré-Coeur, 70 Boul. des Hau-
teurs, Lafontaine, comté¢ de Terrebonne.

Le village de Lafontaine se réserve le droit de
n'accepter ni la plus haute ni aucune des soumis-
sions.

Lafontaine, (Comté de Terrebonne), ce 12
mai 1964,

Le Secrétaire-trésorier,
Cravpe Desvoces.
73, 105e avenue,
Lafontaine, (Terrebonne) P.Q.

Téléphone: 43885121, code 511, 6653-0

Moreover, tenders may be forwarded and sl
be considered as ten-year short-term and ff.
teen-year short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms only,
Adjudication shall be made according to law.’

The successful tenderer agrees to pay for 1)e
honds, principal and acerued interest, if any, by
certified cheque payable at par at St-Jérome,

Capital and interest are payable at all the
branches in the Provinee of Quebee of the hank
mentioned in the loan procedure,

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Fach tender must be accompanied by a eerlified
cheque equal to 19 of the amount of the present
issue and must specify whether interest acerued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender,

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the council of the village of Lafon-
taine, to be held on Tuesday, June 2, 1964, at
8:00 o'clock p.m., at the School of Sacré-Coeur,
70 des Hauteurs Blvd., Lafontaine, county of
Terrebonne. ;

The village of Lafontaine does not bind itself
to accept the highest or any of the tenders.

Lafontaine, (County of Terrebonne), May 12,
1964.
Cravpe Desvoges,
Secretary-Treasurer,
73, 105th Avenue,
Lafontaine, (Terrebonne) P.Q.

Telephone: 438-8121, code 514. 6653

Syndicats professionnels

Professional Syndicates

A ssociation des employés de Clix Fastener
Corporation Inc. F.C.A.L

(Loi des symdicats professionnels)

La constitution d’un syndicat professionnel,
sous le nom de « Association des empln_\'t‘-s de
Clix Fastener Corporation Inc. F.C.AL»,
a ¢té autorisée par le Secrétaire de la province,
le 4 mai 1961,

Le sitge social dudit syndicat professionnel
est situé a 425, rue River, Verdun, district judi-
ciaire de Montrdéal.

Québece, le 5 mai 1964,

Le Sous-secrélaire de la prorince,
6626-0 Ravyoxn DovviLLe.
L'Association des maitres laitiers de la
province de Qudhbee ine.

(Laoi des syndicats professionnels)

Avis est donné que le secrétaire de la province
a, le 29 avril 1964, autorisée le changement de
non de «L’Association des maitres-laitiers
indépendants du district de Montréal inc. », dont
la constitution a ¢té autorisée le 27 mai 1940,
et dont le sitge social est situé i Montréal, en
celui de « 1’Association des maitres laitiers de la
province de Québec inc. », et ce, conformément
aux disposition de la Loi des syndicats profes-
sionnels, Statuts refondus de Québee 1941, cha-
pitre 162,

Québec, le 4 mail 964.

Le Sous-secrétaire de la
6627-0 Raymonn

rovince,
JOUVILLE.

Association des employés de Clix Fastener
Corporation Ine. F.C.ALL

(Professional Syndicates’ Aet)

The incorporation of a professional syndicate,
under the name of “*Association des employés de
Clix Fastener Corporation Ine. F.C.AL”, has
been authoried by the Provincial Secretary,
on May 4, 1964,

The head office of the said professional syndi
cate is situated at 425, River Street. Verdun,
judicial district of Montreal.

Quebec, May 5, 1964.

Rayyvoxp DouvviLLg,
6626 Assistant Secretary of the Provinee.
L’Association des maitres laitiers de la
provinee de Québec inc.

(Prcfessional Syndicates' Aet)

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on April 29, 1964, authorized the
change of name of “I.’Association des maitres-
laitiers indépendants du district de Montréal
ine.”, the incorporation of which was authorized
on May 27, 1940, and the head office of which
is situated in Montreal, to that of “L’Association
des maitres laitiers de la province de Québee
inc.”, and such, pursuant to the provisions of
the Professional Syndicates’ Act, Revised Sta-
tutes of Quebee 1941, chapter 162.

Quebec, May 4. 1904.

Ravvoxn DouviLLe,
6627 Assistant Secretary of the Province.
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Vente — Loi de faillite

Sale —— Bankruptey Act

Irenée Gagnon

Canada, provinee de Québee, district de Ri-
mouski, Cour Supérienre No F.232 (Siégeant
en matiere de faillite), dans Paffaire de la faillite
de Dr. Irenée Gagnon, M.D. Sayvabee, comté de
Matapédia, Quéhec.

Avis est par les présentes donné que MARDI
le SEIZIEME jour de JUIN 1964, & TROIS
lieures de Paprés-midi, sera vendu par encan
public, & la porte de I'église paroissiale de Saya-
bee, comté de Matapédia, I'immeuble de cette
fuillite, comme suit:

« Un terrain ou emplacement situé au village
de Sayabee, de forme irréguliére dont les bornes
¢t lignes sont comme suit, savoir: le point de
départ étant établi au coin ouest de la ligne de
division des lots six cent et six cent trois du
cadastre officiel pour le village Saindon, au rang
¢ B » de la seigneurie du Lac Matapédia comme
point « A », De ce point « A » courant sud le
long de la rue de I'Eglise, 80 pieds jusquau
point @ B », du point « B » décrivant une légére
courbe et courant est le long de la rue du Moulin
0 pieds, jusqu'au point « C »; du point « C », &
angle droit, courant nord, le long du terrain de
Marius Béland 40 pieds jusqu'aun point « D »,
du point « D » en déerivant une courbe et cou-
rant est le long du terrain de Marius Béland, 50
pieds jusqu'au point « E »; du point « E» a
angle droit courant nord le long de la rue Mar-
cheterre 50 pieds jusqu'an point « F »; du point
« I » courant ouest le long du terrain de Clovis
Gagnon pour revenir au point de départ cent
pieds, le tout plus ou moins mesure anglaise,
et connu et désigné comme étant partie des lots
numéros six cent et six cent un (P, 600 et P. 601)
du cadastre officiel pour le village Saindon en la
paroisse de Ste-Marie de Sayabee, au rang « B »
de la Seigneurie du Lac Matapédia, avee les
hiitisses dessus construites circonstances et dépen-
dlances, sans exception ni réserve aucune »,

Cet immeuble sera offert en vente au plus haut
et dernier enchérisseur.

Les titres et certificats de recherche peuvent
fire examinés en tout temps en s'adressant au
bureau du Syndic soussigné.

Cette vente est faite conformément aux articles
710, 717 et 719A du code de procédure civil
et aussi a I'article 55 de la Loi de faillite, Cette
vente équivaut A la vente faite par le shérif avec
I'effet du décret, et faite conformément au juge-
ment rendu par Monsicur J.-Bte Desjardins,
régistraire des faillites, le 8e jour de mai 1964.

Condition de paiement: comptant.
Rimouski, Que. ce 11e jour de mai 1964.
Le Syndie Licencié,

Hexnri-A. MARTIN,

641-20-2-0 160 Evéché, Rimouski.

Irenée Gagnon

Canada, Province of Quehee, district of Ri-
mouski, Superior Court No. 232 (Sitting in a
matter of bankruptey), in the bankruptey of
Dr. Irenée Gagnon, M.D., Sayabee, county of
Matapédia, Québec.

Notice is hereby given that on TUESDAY,
the SIXTEENTH day of JUNE, 10964, at
THREE o’clock in the afternoon, will be sold by
public auction, at the parochial church door of
Sayabee, county of Matapédia, the immoveable
in this bankruptey, as follows:

“A terrain or emplacement situated in the vil-
lage of Sayabee, irregular in shape, the boundaries
and lines of which are as follows: the starting
point being established in the west corner of the
division line hetween lots six hundred and six
hundred and three in the official cadaster of the
village of Saindcn, on range “B" in the seigniory
of Lake Matapédia, as point “A”. From this
point “A” running south along Church St.,
80 feet as far as point “B"; from poin “B”
curving slightly and running east along du
Moulin St. 50 feet as far as point “C"; from
point “C" at a right angle, running north, along
the land belonging to Marius Béland 40 feet as
far as point “D"; from point “I)”" curving and
running east along the land of Marins Béland,
50 feet as far as point “E”: from point “E™ at a
right angle running north along Marcheterre St.,
50 feet as far as point “F”; from point “F" run-
ning west along the land belonging to Clovis
Gagnon, returning to the starting point, a dis-
tance of one hundred feet, the whole more or
less, English measure, and known and designated
as being part of lots numbers six hundred and
six hundred and one (P. 600 and P. 601) in the
official cadaster of the village of Saindon in the
parish of Ste-Marie de Sayabee, on range “B”
in the seigniory of Lake Matapédia, with the
buildings thereon constructed, circumstances and
dependencies, without any exception or reserve.”

This immoveable will be offered in sale to the
highest and last bidder.

The research deeds and certificates may be
examined at any time by applying to the office
of the undersigned trustee.

This sale is made pursuant to sections 710, 717
and T19A of the Code of Civil Procedure, and
also to section 55 of the Bankruptey Act. This
sale is equivalent to a Sherifi’s sale, and is made
Bnrsuant to a judgment rendered by Mr. J.-Bte

esjardins, registrar of bankruptcies, on the

8th day of May, 1964. .
Condition of payment: cash.
Rimouski, Que. this 11th day of My, 1964.
Hexgri-A. Marrix,

Licensed Trustee.

6641-20-2 160 Evéché, Rimouski.
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Ventes par Shérifs

Sheriffs’ Sales

AVIS PUBLIC, est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tels que mentionnds plus bas.

PUBLIC NOTICE., is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENEMENTS
have heen seized, and will be sold at the respect.
ive times and places mentioned bhelow.

ARTHABASKA

ARTHABASKA

Fieri Facias de Bonis et de Terris
District d’Arthabaska

Cour Supéricure, EU(':ENE HEBERT, cul-

No 18-835. tivateur, domicilié A Rock

Forest, district de St-Francois,

demandeur, rs ALBERT HOUDE & ALLARD

GIRARD, résidant & Ham-Nord, district d’Ar-

thabaska, défendeurs, EDDY NOLETTE, cul-

tivateur, résidant & Ham-Nord, district d’Artha-
baska, curateur au délaissement.

a« Une terre sise et situde dans le canton de
Ham, et connue et désignée aux plan du cadastre
et livre de renvoi officiels pour ledit canton de
Ham comme étant:

1° Le lot numéro trente-cing (35) dans le rang
« A » sud-ouest dudit canton de Ham;

2° Partie du lot numéro trente-quatre (P. 34)
dans le rang « A » sud-ouest, du méme canton,
mesurant environ un acre et demi de largeur,
sur trente-cing acres de profondeur, le tout plus
ou moins, et bornée en front par le chemin St-
Philippe, au nord-ouest par le lot trente-cing,
du méme rang, au sud-est par la demi dudit
lot trente-quatre, appartenant a Ernest Ilante,
el au sud-ouest par Fugéne Paquet du dixiéme
rang dudit canton de Ham;

3° Partic du lot numéro trente-six (P. 36)
dans le rang « A » sud-ouest, du méme canton,
étant un petit morceau de terre ot passe le chemin
pres de la ligne, et qui permet a 'acquéreur de
communiquer avec le reste de sa terre, tel que le
tout est réservé dans un acte enregistré 4 Ham-
Sud, le 4 juillet 1919, sous le numéro 24676,
Reg, B. Vol. 24;

4° Cette vente inclut également une source
d’eau consistant en un puits, sise et situde sur le
lot numéro trente-cing (35) dans le rang « B »,
dudit canton de Ham & environ soixante-quinze
pieds du chemin ou route Victoriaville-Wogurn*
et i environ un arpent de la ligne de division
entre le lot numéro trente-cinq et le lot numéro
trenze-six, du méme rang et du méme canton,
avec tous les droits et priviléges du vendeur et
lui résultant d’un acte de vente a lui consenti
par Sieur J. J. Nolette, et diunent enregistré
au bureau d'enregistrement du comté derwolfe,
le 29 octobre 1943, sous le numéro 47-282.

Avec toutes les biitisses érigées sur le terrain
plus haut décrit, circonstances et dépendances. »

Pour é&tre vendu & la porte de I'église parois-
siale de Ham-Nord, comté de Wolfe, SAMEDI,
le VINGTIEME jour de JUIN 1964, A UNE
heure de I'aprés-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, L.to FaucHER.
11 mai 1964. 6629-20-2-0

Fieri Facias de Bonis et de Terris
District d’Arthabaska
Cour Supérieure, OMPAGNIE DE FIDU-
No 18-842. CIE NORD-AM ERI-
QUE, corporation légalement
d’affaire en la cité

constituée ayant un bureau
vs UNIVERSAL

de Québec, demanderesse;

Fieri Facias de Bonis et de Terris
District of Arthabaska

Superior Court, 'E!_'(;FZ.\'E HEBERT. far-

No. 18-835. { mer, domiciled at Rock

Forest, district of St. Franeis,

plaintiff, v+ ALBERT HOUDE & ALLARD

GIRARD, residing at Ham-North, district of

Arthabaska, defendants, EDDY NOLETTE,

farmer, residing at Ham-North, district of Artha-
baska, curator to the surrender.

“A farm situated and located in the township
of Ham, and known and designated on the official
plan and in the book of reference for the suil
township of Ham, as being:

1. Lot number thirty-five (35) in range “A"
southwest of the said township of Ham;

2. Part of lot number thirty-four (Pt. 34)
range “A” southwest of the same township,
measuring about one acre and one/half in width,
by thirty-five acres in depth, the whole more or
less, and bounded in front by the St-Philippe
Road, on the. northwest by lot thirty-five, in the
same range, on the southeast by the half of the
said lot thirty-four, belonging to Ernest Plante,
and on the southwest by Eugéne Paguet of the
sixth range of the said township of Ham; .

3. Part of lot number thirty-six (Pt. 36) in
range “A” southwest of the same township,
being a small piece of land where the road close
to the line, passes, and which allows the pur-
chaser to communicate with the remainder of
his farm, such as the whole is reserved in a deed
registered at Ham-South, on July 4, 1919, under
number 24676, Reg. B. Vol. 24;

4. This sale also includes a source of water
consisting of a well, situated and located on lot
number thirty-five (35) in range “B” of the sail
township of Ham at about seventy-five feet from
the road or route Victoriaville-Woburn, and
at abour an arpent from the dividing line between
lot number thirty-five and lot number thirty-six,
of the same range and of the same township,
with all the rights and privileges of the vendor
and which result from a deed of sale consented to
him by Mr. J. J. Nolette, anr duly registeredat
the Registry Office of the county of Wolfe, on
October 29, 1943, under number 47-282.

With all the buildings crected on the land
above described, circumstances and dependen-
cies.” &

To be sold at the parochial church door of
Ham-North, county of Wolfe, SATURDAY, the
TWENTIETH day of JUNE, 1964, at ONE
o'clock in the afternoon.

Sheriff's Office,
May 11, 1964.

Lio Favcner,
Sheriff.
6629-20-2

Fieri Facias de Bonis et de Terris
District of Arthabaska
Superior Court, {COMPAGNIE DE FIDU-

No. 18-842. CIE NORD-AMERI-
QUE, legally incorporated

corporation having its business office in the city
of Quebee, plaintiff; v+ UNIVERSAL TRANS-
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TRANSPORT INC., corporation Iégalement
constitude ayant son siége socinl & Vietoriaville,
defendeur; rs MARCEL GARNEAU et RO-
LAND DAIGNEAULT, leur qualité respective
de régistrateur des divisions d't-nn-gi!ilr(-mcul
d"Arthabaska et de Chambly, mis-en-cause,

« La subdivision numéro trois du lot originaire
numéro vingt-sept (27-3) du rang « B» aux
plan et livre de renvoi officiels du cadastre
amendé du Canton d'Arthabaska, paroisse de
Ste-Vietoire, »

Pour étre vendu & la porte de I'église parois-
sule de Ste-Vietoire & Vietoriaville, comté o' Ar-
fhabuska, SAMEDI le VINGTIEME jour de
JUIN 1064 & DEUX heures et TREN'TE de

|'u|1:|'---lll.ilii.
Le Shérif,
Lio Favenen.
6630-20-2-0

Burean du Shérif,
le 11 mai 1964,

PORT INC., corporation legally incorporated
having its head office at Victoriaville, defendant,
es MARCEL GARNEAU and ROLAND DAL
GNEAULT, in  their respective quality of
registrar of the registry divisions of Arthabaska
and Chambly, mis-en-cause.

“Subdivision number three of the original
lot number twenty-seven (27-3) of range “B"”
on the official plan and in the book of reference
of the amended cadaster of the township of
Arthabaska, parish of Ste-Victoire,”

To be sold at the parochial ehureh door of
Ste-Victoire at Victoriaville, county of Arthabas-
ka, SATURDAY, the TWENTIETH day of
JUNE, 1964, at HALF.PAST TWO o'clock
in the afternoon,

Lio Favenen,

Sherift's Office, Sheriff.
May 11, 1964, 6630-20-2

BEAUCE

BEAUCE

Fieri Farias de Terris

Cour Supérienre — District de Beauce
St Joseph de Beauce, L‘()FF ICE DU CRE.

No 30,618, DIT AGRICOLE
DU QUEBEC, corps
litique et incorporé ayvant son siége social a
(Juchee, demandeur; contre ALZIRE POULIN,
I, 2, St-Isidore, comté de Dorchester, défen-
deur i savoir:

« I'n certain terrain situé & St-Isidore, Dor-
chester, mesurant trois arpents, une perche et
frois pieds de front sur trente arpents de profon.-
deur, contenant quatre-vingt-treize arpents et
cinquante perches en superficie, connu et désigné
comme ¢tant le lot numéro trois cent quatre-
vingt-onze (391) aux plan et livre de renvoi
officiels du cadastre pour ladite paroisse de
Saint-Isidore, Dorchester, avee batisses dessus
construites, circonstances et dépendances, et
servitudes actives el passives, sauf & distraire
dudit lot cette partie vendue au Ministére de la
Voirie de la province de Québec suivant acte
enregistré sous le No 78-451, sujet ledit lot &
une servitude de poteaux et de ligne de transmis-
sion électrique en faveur de The Shawinigan
Water & Power Co., suivant acte de servitude
cnregistré i Dorchester sous le No 64-608, »

PPour étre vendu i la porte de I'église de St-
Isidore, comté de Dorchester, le VINGT-'
HUTTIEME jour de MAIL, 1964, 4 DIX heu-

res de 'evant-midi,
Le Député Shérif,
407-17-2-0 ApaLsert LEssARrD,
[Premiére insertion: 25 avril 1964]
[Deuxiéme insertion: 16 mai 1964)

Fieri Facias de Terris
Cour Supérieure — District de Beauce

St-Jogeph de Beauce, L"OFF‘IC E-DU CRE-
No 29,897, DIT AGRICOLE
4 savoir: DU QUEBEC, corps po-
litique et incorporé nylnl.

son social & Québec, demandeur, contre

-\RTH RBOULHER et ANDRE BOUCHER,
autrefois cultivateur de St-Ephrem, comté de
Beauce, et maintenant domiciliés a Lac Mégan-
tic, comté de Frontenaue, P.Q., défendeurs, &
savoir:

« Les lots numéros dix-neuf-A et dix-neuf-B
(19-A et 19-B) rang X, canton Shenley-Nord, en
le comté de Beauce.

Avec toutes bﬂmca dessus construites, cir-
constances et dépendances. »

Fiert Facias de Terris
Superior Court — District of Beauce

St-Joseph de Beauce, | QJ EBEC FARM

No. 30,618, { CREDIT BU.
REAU, body politic and
corporate, having its head office in Quebec,
plaintiff; against ALZIRE POULIN, R.R. 2,
St-Isidore, county of Dorchester, del’endnnl.
to wit:

“A certain lot of land sitaated at St-Isidore,
Dorchester, measuring three arpenls, a rod and
three feet in front by thirty arpents in depth,
containing ninety-three arpents and fifty rods
in area, known and designated as being lot
number three hundred and ninety-one (391)
on the officizl plan and in the book of reference
of the cadaster for the said parish of Saint-
Isidore, Dorchester, with buildings thereon
erected, circumstances and dependencies, and
actice and passive servitudes, save to withdraw
from the said lot that part sold to the Department
of Roads of the Province of Quebec, according
to registered deed, under No, 78-451, subject
the said lot to a servitude of posts and the electrie
power line in favor of The Shawinigan Water &
Power Co., according to a deed of servitude
registered al, Dorchester under No. 64-608. ™

To be sold at the church door of St-Isidore,
on the TWENTY-

county of Dorchester,
1064, at TEN o'clock

EIGHTH day of MAY,
in the forenoon.
ApaLBert Lessarp,

6407-17-2 Deputy Sheriff.
[First insertion: April 25, 1964]
[Second insertion: May 16, 1964]

Fieri Facias de Terris
Superior Court — District of Beauce

St-Joseph de Beauce, UEBEC FARM

No. 29, CREDIT BU-

to wit: REAU, body politic and
corporate having its head

office at Que lalntiﬂ vs ARTHUR BOU-
CHER and ANDRE BOUCHER heretofore

farmer of St-Ephrem, county of Beauce, and now
domiciled at Lake Megantic, county of Frontu—
nac, P.Q., defendants, to wit:

“Lots numbers nineteen-A and nineteen-B
(19-A and 19-B) range X, township of Shenley-
North, in the county of Beauce.

With all buildings thereon erected, circumstan.
ces and dependencies.”
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Pour étre vendu «en bloc» & la porte de
I'église paroissiale de St-Ephrem, comté de
Beauce, le TROISIEME jour de JUIN, 1064,
i DIX heures de I'avant-midi,

Le Député Shérif,
Bureau du Shérif, Apausert Lessarp.
St-Joseph de Beauce. 6425-17-2-0

[Premiére insertion: 25 avril 1964
[Deuxiéme insertion: 16 mai 1964

To be sold “en bloc” at the parochial church
door of St-Ephrem, county of Beauce, on the
THIRD day of JUNE, 1864, at TEN o'clock
in the forenoon.

ApaLBert Lessany,
Sherifi’s Office, Deputy-Sheriff.
St-Joseph de Beauce, 64256-17-2.0
[First insertion: April 25, 1064)
[Second insertion: May 16, 1064]

GASPE

GASPE

Fieri Facias de Terris
District de Gaspé

Cour Supéricure, { TULIEN BERUBE, indus-
No 29.475. { triel, domicilié 4 72, rue
St-Joseph, &4 Matane, comté

de Matane, district de Rimouski, demandeur,
vs ULRIC BOUCHARD, demecurant i Pointe
Frégate, comté et district de Gaspé, défendeur,

a Le lot 43-B-3, rang 1, canton Cloridorme,
d'une superficie de 448 x 1720 pieds, avec droit
de préhention et amdclioration, »

Pour étre vendu i la porte de 'église parois-
sinle de Cloridorme, comlé et district de Gaspé,
LUNDI le VINGT-DEUXIEME jour de JUIN
de I'an mil neulf cent soixante-quatre, & DIX
heures de Pavant-midi.

Le Shérif,
Burean du Shérif, Percy Branp.,
Pereé, le 11 mai 1961, 6642-20-2-0

Fieri Facias de Terris
Distriet de Gaspé
Cour de Magistrat. OBERT G. GAGNON,
No 6804, { demandeur, rs
EDOUARD PELLETIER
défendeur.

« P-67-20-4, rang 1, canton Cap-Chat. »

Pour étre vendu a la porte de I'église parois-
siale de Cap-Chat, comté et district de Gaspé,
MARDI, le VINGT-TROISIEME jour de
JUIN de I'an mil neul cent soixante-quatre, i
DIX lheures de I'avant-midi.

Le Skérif,

Percy Biarp.
6654-20-2-0

Bureau du Sheérif,
Percé, le 11 mai 1964,

Fieri Facias de Terris
Distriet of Gaspé

Superior Court, ULIEN BERUBE, indus-

No. 20,475, trialist, domiciled at 72
St-Joseph Street, at Matane,
county of Matane, district of Rimouski, plaintifi-
rs ULRIC BOUCHARD, residing at Pointe Fre.
gate, county and district of Gaspé, defendant.

“Lot 43-3-3, range 1, township of Cloridorme,
448 x 1720 feet in arae, with right of prehention
and improvement.”

To be sold at the parochial church door of
Cloridorme, county and district of Gaspd,
MONDAY, the TWENTY-SECOND day of
JUNE, in the year one thousand nine hundred
and sixty-four, at TEN o'clock in the forenoon,

Percy Brann,
Sheriff’s Office,

Sherif.
Pereé¢, May 11, 1964, 6642-20-2

Fieri Facias de Terris
District of Gaspé
Magistrate's Court, OBERT G. GAGNON,
No. 6804. plaintiff, rs
EDOUARD PELLETIER,
defendant.
“P. 67-20-4, range 1, township of Cap-Chat."”
To be sold at the parochial church door of
("ap-Chat, county and district of Gaspé, TUES-
DAY, the TWENTY-THIRD day of JUNE,
in the vear one thousand nine hundred and
sixty-four, at TEN o'clock in the forenoon.
Percy Brarn,
Sﬁ.fﬂ' .
6654-20-2

Sherifl's Office,
Percé, May 11, 1964,

HULL

HULL

Canada — Province de Québec
District de Hull
Cour Supérieure, REMI LAFLAMME, gara-
No 5658. giste, domicilié 4 Papi-
"neauville, district de Hull,
demandeur, vs PHILIAS LANTHIER de
Notre-Dame de la Paix, dit district, défendeur.

« Un emplacement situé & Notre-Dame de la
Paix, et connu et désilgné aux plan et livre de
renvoi officiels pour la paroisse de St-André
Avellin, comme étant le lot numéro six cent
quarante-six, quatre-vingt-un, trois (646-81-3),
avec biltisses v érigées, servant de restaurant,
résidence et dépendance ».

Pour étre vendu & la porte de I'église Notre-
Dame de la Paix, district de Hull, le VINGT-
HUITIEME jour de MAI, 1964, a TROIS
heures de I'aprés-midi,

Le Shérif,
Bureau du Shérif, R. St-Pierge.
Ce 20 avril, 1964, 6408-17-2-0

Canada — Province of Quebec
District of Hull
Superior Court, REMI LAFLAMME, gara-
No. 5658. ge keeper, domiciled at
Papineauville, district of Hull,
laintiff, vs PHILIAS LANTHIER, of Notre-
ame de la Paix, said district, defendant.

“An emplacement situated at Notre-Dame de
la Paix, and known and designated on official
plan and book of reference for the parish of St-
André Avellin, as being lot number six hundred
and forty-six, eighty-one, three (646-81-3), with
buildings thercon erected being used as restau-
rant, residence and dependency.”

To be sold at the church door of Notre-Dame
de la Paix, district de Hull, on the TWENTY-
EIGHTH day of MAY, 1964, at THREE o'clock
in the afternoon,

R. S1-PIERRE,
Sheriff’s Office, Sheriff.
April 20, 1964. 6408-17-2
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Canada - Provinee de Québec
Distriet de Hull

Conr de Magistrat, HURSO LUMBER &
No 41-007. { PLANING MILLS
CO., corporation légale-
ment  constitudée, ayant sa principale place
Jatfnires & Thurso, Québee, district de Hull,
demanderesse, v« WILLIAM MURRAY, domi-

eilie 4 Niagara Falls, Ontario, défendeur.

¢« I 'n moreeau de terre conuu comme formant
partic du lot numéro dix-neuf, subdivision « A »
(ptic 19-A), rang trois, du cadastre officiel pour
le canton de Lochaber, ledit morceau de terre,
sur le eoté sud du chemin public, mesurant cent
quinze pieds de largeur par cent quinze pieds de
profondenr du chemin et allant vers le sud. La
ligne est dudit moreeau de terre est située i une
distance de six cent soixante pieds du eoté ouest
de la propriété vendue & La Société Coopérative
Agricole de Thurso, par un acte de vente enre-
gistre sons le numéro 87890, au bureau d'enre-
gistrement pour la comté de Papinean, 4 Papi-
neauville, Québee, Le tout tel qu'il existe, avee
hitisses. »

Pour étre vendu 4 la porte de I'église St.
Jean I'Evangéliste, & Thurso, district de Hull, le
VINGT-HUITIEME jour de MAI 1064, &
ONZFE heures de 'avant-midi.

Le Shérif,

R. St-PIERRE.
6409-17-2

Bureau du Shérif,
Ce 20 avril 1964,

Canada — Provinee of Quehee
Distriet of Hull

Magistrate's Court, HURSO LUMBER &

No. 41007, { PLANING MILLS
CO.,, corporation legally
incorporated, having its principal place of
business at Thurso, Quebee, distriet of Hull,
laintiff, v+ WILLIAM MURRAY, domiciled at
Niagara Falls, Ontario, defendant.

“A piece of land known as forming part of
lot number nineteen, subdivision “A™ (pt. 19-A),
range three, of the official cadastre for the
township of Lochaber, said piece of land, on the
south side of the public road, measuring one
hundred and fifteen feet in width by one hundred
and fifteen feet in depth from the road and
going towards the south. The east line of said
piece of land is situated at a distance of six
hundred and sixty feet from the west side of the
property sold to La Société Coopérative Agricole
de Thurso, by a deed of sale registered under
number 87800, at the registry office for the
county of Papineau, at Papineauville, Quebec.
The whole as it now exists, with buildings”.

To be sold at the church door of St. Jean
I'Evangéliste, at Thurso, district of Hull, the
TWENTY-EIGHTH day of MAY, 1064, at
ELEVEN o'clock in the forenoon,

R. S1. PiERRE,
Sheriff.

Sheriff's Office,
(409-17-2-0

April 20, 1064.

KAMOURASKA

KAMOURASKA

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Canada — Province de Québec
District de Kamouraska
Cour Supéricure, J A. LAFOREST, rentier,
Kamouraska, » de Riviére-Bleue, deman-
No 23-855. ) deur, s+ GERARD DUBE,
journalier, de Riviére-Bleue,
difendenr.

« 1% Un terrain situé a Riviére-Bleue étant
une partie du lot numéro vingt-cing (p. de 25)
du cadestre cfficiel du canton Botsford, dans le
premier rang, comprenant toute 'étendue qu’il
¥ a en profondeur entre le lac Beau et le chemin
[mlrli(', ainsi que toute I'étendue qu'il y a en
argeur entre la propriété de Gérard Malenfant
et la ligne de division qui sépare le susdit lot
miméro vingt-cing du lot numéro vingt-six du
méme rang. Ce terrain est borné vers le nord par
ln propriété de Gérard Malenfant, vers 'est par
le chemin publie, vers le sud par la ligne de
divisien des lots numéros vingt-cing et vingt-six,
et vers l'ouest par le lac Beaun, avee les bitisses
dessus érigées notamment le moulin, eirconstan-
ees et dépendances; a distraire les parties appar-
tenunt 4 Jeseph Desvarennes suivant titres enre-
gistrés sous les numéros 127,134 et 137,444;

2° Un autre terrain, sans bitisse, étant une
partie dudit lot numéro vingt-cing (p. de 25)
des mémes rang et canton, mesurant, mesure
anglaise, trois cent cinquante pieds dans sa ligne
oucst le long du chemin publie, deux cents pieds
dans sa ligne nord le long du résidu du terrain
appartenant au vendeur (Louis Dubé), trois cent
cinquante pieds dans son arriére ligne est, et
environ cent pieds dans sa ligne sud; ce terrain
est borné vers le nord et vers I'est au résidu du
terrain appartenant a Louis Dubé, vers le sud &
'emplacement appartenant 4 Conrad Dubé, et
vers l'ouest audit chemin public;

Fieri Facias de Bonis of de Terris
Canada — Provinee of Quebee
Distriet of Kamouraska
Superior Court, A. LAFOREST, annuitant,
Kamouraska, = of Riviére-Bleue, plain-
No. 23-855. ) tiff, s GERARD DUBE, day-
labourer, of Riviére-Bleue, de-
fendant.

“l. A lot of land situated at Riviére-Bleue
being a part of lot number twenty-five (. of 25)
in the official cadaster of the township of Bots-
ford, on the first range, including the extent of
land which there is in depth hetween Lake Beau
and the public road, as well as all the extent of
land which there is in width between the pro-
perty belonging to Gérard Malenfant and the
dividion line which separate the abovementioned
lot number twenty-five from lot number twenty-
six on the same range. This lot of land is bounded
on the north by the property of Gérard Malen-
fant, on the east by the public road, on the south
by the division line between lots numbers twenty-
five and twenty-six and on the west by Lake
Beau, with the buildings therecon erected,
notably the mill, circumstances and dependencies;
to be withdrawn are the parts belonging to
Joseph Desvarennes, according to deeds regis-
tered under numbers 127,134 and 137,444;

2. Another lot of land, without buildings,
being a part of said lot number twenty-five (P.
of 25) on the same range and in the same town-
ship, measuring, English measure, three hundred
and fifty feet on its west line along the public
road, two hundred feet on its north line along
the remainder of the land belonging to the vendor
(Louis Dubé), three hundred and fifty feet on its
east rear line, and approximately one hundred
feet on its south line; this lot of land is bounded
on the north and on the east by the remainder of
the land belonging to Louis Dubé, on the south
by the emplacement belonging to Conrad Dubé,
and on the west by the said public road;
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3° Le lot numéro trente-deux (32) dudit can-
ton Botsford, dans le deuxiéme rang, sans
biitisses. »

Pour otre vendus & lan porte de I'église de
Riviére-Bleue, comté de Témiscounta, le QUA-
TRIEME jour de JUIN 1964, & TROIS heures
de I'aprés-midi.
Bureau du Shérif, Le Shérif,
Riviére-du-Loup, Maurice Monix.

ce 20 avril 1964, 6410-17-2-0

[Premiére insertion: le 25 avril 1964)

—

3. Lot number thirty-two (32) in the sajl
township of Botsford, on the second rang,
without buildings." '

To be sold at the church door of Riviire.
Bleue, county of Témiscouata, on the FOURTIY
day of JUNE, 1964, at THREE o'clock in the
afternoon,
Sheriff’s Office, Mavnice Monix,
Riviére-du-Loup, Sheriff.

April 20, 1964. 6410.17.2

|First insertion: April 25, 1964]

LABELLE

LABELLE

Fieri Facias
Canada  Provinee de Québee
District de Labelle
Cour Supérieure. ( TEAN BRISEBOIS, garagis-
No 3702, te de la ville de Mont-
Laurier, district de Labelle,
demandeur, rs JULIEN BRISEBOIS, de Ste-
Véronique, district de Labelle, défendeur.

« Un certain emplacement situé dans le canton
Turgeon, comté tt‘ Labelle, connu et désigné
comme faisant partie du lot numéro 12, rang 2,
au cadastre officiel du canton Turgeon. Cet em-
placement ayant la forme d’un earré mesure cent
cinquante pieds de largeur sur une profondeur
de cent cinquante pieds a partir de la Montée
Phaneuf. ¢dté nord de ladite Montée. La ligne
ouest de profondeur dudit emplacement est une
ligne droite paralléle & la ligne est de I'emplace-
ment appartenant & Dame Iréne Hache Lavigne
et situé i Lrois cent vingt pieds i I'est de telle
ligne dudit emplacement appartenant & Dame
Oscar Lavigne. Cet emplacement est borné en
front vers le sud par ladite Montée Phaneuf,
situé pratiquement dans la ligne divisoire des
lots 11 et 12: rang 2. canton Turgeon. en arricre,
vers le nord et des deux edtés vers Pest et ouest,
par le résidu dudit lot 12, rang 2, canton Turgeon,
demeurant la propriété de Lucien Larose. »

Pour étre vendu en bloes a la porte de Iéglise
aroissiale de Ste-Veéronique. dans le district de
.abelle, le VINGT-NEUVIEME jour de JUIN
1964, & DIX heures de 'avant-midi.

Le Shérf,
Apviex LaRosk,
G6:31-20-2-0

Bureau dun Shérif.
Mont-Laurier, le 6 mai 1964,

Fieri Facias
Canada - P'rovinee de Quéhee
District de Labelle
Cour Supirieure { T A CAISSE POPULAIRE
No 6314, { DE LAC DES ECOR-
CES, corporalion légalement
constituée ayant une place d’affaires 4 Lac des
rees, district de Labelle, demanderesse, vs
REMI MATTE, domicili¢ & Val Barrette, dis-
trict de Labelle, défendeur.

Avix de vente

« Un emplacement faisant partic du lot de
terre connu et désigné sous le numéro douze A
(ptie 12 A) dans le rang sud-est du canton
Campbell, avec un garage, circonstance et d¢é-
pendances y érigées, mesurant ledit emplace-
ment, cent dix pieds en front par cent dix pieds
de profondeur, et allant de la Route nouvelle a

Fiert Vacias
Canada — Provinee of Quebec
District of Labelle
Superior Court, JEAN BRISEBOIS, garage.
No. 3702. { keeper of the town of
Mont-Laurier, distriet of La.
belle, plaintiff, vs JULIEN BRISEBOIS, of
Ste-Véronique. district of Labelle, defendant.

“A certain emplacement situated in the town-
ship of Turgeon. county of Labelle, known and
designated as being part of lot number 12, range
2, on the official cadaster of the township of
Turgeon. This emplacement having the form of
a square measures one hundred and fifty feet
width by a depth of one hundred and fifty fect
going from the Montée Phaneul, northerly side
of the said Montée. The westerly line in width of
the said emplacement is a straight line parallel
to the casterly line of the emplacement belonging
to Dame Iréne Hache Lavigne and situated
at three hundred and twenty feet to the east of
such line of the said emplacement belonging 1o
Dame Oscar Lavigne. This emplacement is
bounded in front towards the south by the saul
Montée Phaneuf, situated practicaly in the divid
ing line of lots 11 and 12; range 2, township ol
Turgeon, in the rear, towards the north and on
the two sides towards the east and the west, by
the residue of the said lot 12, range 2, township
of Turgeon. remaining the property of Lucicn
Larose™.

To be sold “en bloes™ at the parochial chivreh
door of Ste-Véronique, in the district of Labelle,
the TWENTY-NINTH day of JUNE. 1964, ul
TEN o'clock in the forenoon.

Apriey LaRose,
Sherifl
6631-20.2

Sheriff's Oflice,
Mont-Laurier, May 6, 1964.

Fiert Facias
Canada — Province of Quebec
District of Labelle

Superior (ourt, A CAISSE POPULAIRE

No. 6314, { DE LAC DES ECOR-
CES. a corporation legally
incorporated, having a place of business at Lac
des Ecorces, district of Labelle, plaintiff. rs
REMI MATTE, domiciled at Val Barette, dis.
trict of Labelle, defendant.

Notice of sale

“An emplacement forming part of lot of land
known and designated under number twelve A
(Pt. 12 A) in the southeast range of the township
of Campbell, with a garage circumstances and
dependencies thereon erccted, the said emplace-
ment measuring one hundred and ten feet in
front by one hundred and ten feet in depth.
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Fancicnne Route No 11; borné au nord par 'an-
gienne Route No 11; au sud par la nouvelle
Route No 11, et & l'est par Benjamin Bélisle et
4 Pouest par un emplacement appartenant encore
audit Benjamin Bélisle, avee bitisses y érigés,
tel que le tout se trouve actuellement. »

Pour ¢tre vendu i la porte de 'église parois.
gale e Lac des Ecorces, duns le district de La-
belle le VINGT-SINIEME jour de JUIN 1964,
i DIN henres de Pavant-midi.

J'.l‘ .'\')‘-r'-n'f_
Aviexy LaRose.

Burean du Sheérf,
6H6:32-20.2-0

Vont-Laurier, le 6 mai 1964,

and going from the New Road to the old one
No. 11; bounded to the north by the old Road
No. 11; to the south by the New Road No. 11,
and Lo the east by Benjamin Bélisle and to the
west by an emplacement still belonging to said
Benjamin Bélisle, with buildings thercon erected,
as the whole subsists actually.

To be sold at the parochial church door of the
Lac des Ecorees, in the district of Labelle, the
TWENTY-SINTH day of JUNE, 1064, at
TEN oelock in the forenoon.

Apmiex LaRose,
Sheriff.
(632-20.2

Sherifi's Office,
Mont-Laurier May 6, 1064,

MONTMAGNY

MONTMAGNY

Fieri Facias de Bonis et de Terris
('anada — Provinee de Québec
District de Montmagny
Conr de Magistrat, R(“..'\N" BRULOTTE,
No 22.905. { commercant, domici-
lié & Montmagny, faisant
alfures & cet endroit, sous la raison sociale
de « Montmagny Chain Saw Reg'd », demandeur,
v LUCIEN LANGEVIN, demeurant 4 Ste-
Euphémie, comté de Montmagny, défendeur.
« !.nt No 6— Rang LS.E.— Canton 'Ar-
magin v,
l'our étre vendu & la porte de 'église de Ste-
Euphiémie, comté de Montmagny, SAMEDI,
le SEIZIEME jour de MAL mil neuf cent
soivunte-quatre, & ONZE heures de l'avant-
mitli,

IA‘ Hhéﬂ)’-
Burean du Shérif, JEAN-PavL TreEvMBLAY.
Montmagny, 20 avril 1964, G411-17-2-0

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Canada — Provinee of Quebee

; District of Montmagny

Magisirate’s Court, RULA:\']) BRULOTTE,

No. 22,995, { trader, domiciled at

Montmagny, carrying on

business in this place, under name and style of

“Montmagny Chain Saw Reg'd”™, plaintiff, es

LUCIEN LANGEVIN, living at Ste-Euphémie,
county of Montmagny, defendant.

“Lot No, 6 — Range LS.E.— Township of
Armagh™.

To be sold at the church door of Ste-Euphémie,
county of Montmagny, on SATURDAY, on
the SINTEENTH day of MAY, one thousand
nine hundred ans sixty-four, at ELEVEN
o'clock in the forenoon.

Juan-Pavr TuemBray,
Sheriff.

Sheriff's Office,
6411-17.2

Monimagny. April 20, 1964

MONTREAL

MONTREAL

Fieri Faeias de Bowis of de Terris
Cour de I'Echiquier du Cannda
Montréal, & savoir: J' SA\ MAJESTE LA REL
No A-1227. \ NE. aux droits dn
.Dominion du Canada,
lf!‘llh‘llldl}!‘l"'ﬁ:‘il‘. re ANNA MARIA ilRNI{\‘.
defenderesse.

Des emplacements vagues ayant front sur le
Boulevard Lakeview en la ville de Beaconsfield
connus et désignés comme étant des subdivisions
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de Pointe-Claire.

1) La subdivision deux cent soixante-trois du
Iot originaire quatre (4-263);

i) La subdivision deux cent soixante-quatre
du lot originaire quatre (4-264);

) La subdivision deux cent quatre-vingt-neuf
du lot originaire quatre (4-289);

{) La subdivision deux cent quatre-vingt-dix
du lot originaire quatre (4-200);

¢) La subdivision deux cent quatre-vingt-onze
fu lot originaire quatre (4-291);

f) La subdivision deux cent quatre-vingt-douze
du lot originaire quatre (4-292).

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-NEUVIEME jour du
mois de MAI 1964, A ONZE heures du matin.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, L.-P. CaissE, C.R.
Montréal, le 20 avril 1964. 6413-17-2-0

Fieri Facias de Bouis et de Terris
Fxchequer Court of Canada
Monltreal, to wit : ER MAJESTY THE

No. A-1227. { QUEEN, in the rights
of the Dominion of Canada,
plaintiff, rs ANNA MARIA HENRY, defendunt.

Yacant cmplacemen's having  frontage on
Lakeview Boulevard, in the town of Beacons-
field, known and designated as heing subdivisions
in the official plan and book of reference of the
parish of Pointe-Claire.

a) Subdivision two hundred and sixty-three of
original lot four (4-263);

b) Subdivision two hundred and sixty-four of
original lot four (4-264):

¢) Subdivision two hundred and eighty-nine
of original lot four (4-289);

d) Subdivision two hundred and ninety of
original lot four (4-200):

¢) Subdivision two hundred and ninety-one
of original lot four (4-291):

f) Subdivision two hundred and ninety-two
of original lot four (4-292).

To be sold in my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY-NINTH day of the month of
MAY, 1964, at ELEVEN o’clock in the forenoon.

L.-P. Caissg, q.c.,
Sheriff.

Sheriff's Office,
6413-17-2

Montreal, April 20, 1964.



2776

.

CAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 16 mai 1964, 96¢ annde, No 20

Fieri Facias de Terris

Cour de Magistrat — District de Montréal

Montréal, i savoir: ILLE DE STE-DORO-
No 702 204, { THEE, demanderesse,
rs AIRCRAFT SPECIAL-
ITIES COMPANIES LTD., défenderesse,

« Une partie du lot 81 des plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Ste-Dorothdée,
qui peut étre déerite comme suil :

De forme irréguliére, hornée aun nord-est par
le lot 80, au sud par la rivitre des Prairies, an
sud-ouest par une autre partie du lot 81 (chemin
de fer C.N.) et an nord-ouest par une autre
partie du lot 81; mesurant denx eent vingt-cing
pieds (225°) au nord-est, cinquante-huit pieds
et huit dixicmes (58.8") au sud, quatre-vingt-dix
sept pieds (97') et quatre-vingt-quinze pieds et
cinquante-deux centicmes (95.52" are., R. 1960,
08") au snd-ouest et soixante-dix-huit pieds et
quatre-vingl-quinze cenfi¢mes (78.95°) an nord-
ouesl; contenant en superficie douze mille deux
cent dix-sept pieds carrés (12217). L'extrémité
nord de cette partie du lot 81 est situde & 222.6
pieds au sud de lintersection de la limite sud
d'un chemin public (route 38) avee la limite
séparative des lots R0 et 81 et l'angle formé
entre cette derniére limite et la limite nord-
ouest de celte partie du lot 81 arpentée est de
92.30, mesuré du sud i I'ouest, mesure anglaise.

Une maison de 114 ¢tage est constriile sur
cette proprifté el est entitrement situde i
I'intérienr des limites de cette propriété telle que
déerite ci-dessus.

Cetle maison porle le numéro eivique 764,
Chemin du Bord de U'Eau, ville de Ste-Dorothdée,

Pour ¢tre vendu i la porte de 'église parois-
siale de la paroisse de Ste-Dorothée, comté de
Laval, le VINGT-NEUVIEME jour du mois
de MAT 1964, & DEUX heures de Paprés-midi.

Le Shérif,
L.-P. Calssg, ..
6414.17-2-0

Bureau du Shérif,
Montréal 1, le 20 avril 1964,

—

Fieri Facias de Terris

Magistrete's Court — District of Mantreg)
Montreal, to wit : YWN OF STE-DOR0.

No. 702 204. { THEE, plaintiff:
AIRCRAFT SPECIA].
ITIES COMPANIES LTD., defendant,

“A part of lot 81 on the official plan and iy the
book of reference for the parish of Ste-Dorotlide,
which may be described as follows:

Of irvegular form, bounded on the northeast
by lot 80, on the south, by the Riviire es
Prairies, on the southwest, hy another purt of
lot 81 (C.N. Railway) and on the northwes Ly
another part of lot 81; measuring two hundred
and twenty-five feet (225) on the northeast,
fifty-eight feet and eight/tenths (58.8') on the
south, ninety-seven feet (97) aud ninetv-five
feet and fifty/two one/hundredths (92.52') e,
R. 1960.08') on the southwest and seventyv.cight
feet and ninety-five one/hundredths (7595 on
the northwest; containing in area twelve hoy.
sand two hundred and seventeen square feet
(12217). The north extremity of this part of lot
81 is situated at 222.6 feet south of the inlersec.
tion of the said south limit of a public road
(route 38) with the dividing line of lots S0 qnd
81 and the angle formed between this lalter
line and the northwest limit of this part of It
81 surveyed is 92.30°, measured from soutli to
west, English measure.

A house of 1145 storeys is erected on this pro.
perty and is entirely sitnated at the interior of
the limits of this property as above descritied,

This house hears eivie number 764, Chemin du
Bord de I'Eau, town of Ste-Dorothée,

To he sold at the parochial church door of the
parish of Ste-Dorothée, county of Laval, on
the TWENTY-NINTH day of the mont!l of
MAY. 1964, at TWO o'clock in the afternoon.

L.-I’. Caisse q.c..
a.‘I.’H fr_-'r.
6414-17-2

Sherill"s Office,
Montreal 1, April 20, 1964,

PONTIAC

PONTIAC

Canada — Provinee de Québec
District de Poutiac

Cour Supérieure, TH()M.-\S NARLOCK, Sr.,

No 6713. marchand, domicilié i

Otter Lake, distriet de PPon-

tine et province de Québee, demandeur, rs

LIONEL CARTIER, journalier, domicilié a

Otter Lake, district de Pontiae, province de
Québee, défendeur.

Tout et particuliérement celte certaine parcelle
ou étendue de terrain mesurant un (1) acre de
dimension, plus ou moins, formant partie de ce
lot connu et décrit comme étant le lot No trente
et un A du deuxiéme rang (ptie lot No 31A, rang
2) conformément aux plan et livre de renvoi offi-
ciels du canton de Leslie, district de Pontiac,
bornée en tront par le chemin Campbell's Bay
Otter Lake, d'un edté au nord par la terre de la
succession Norbert Richard ou représentants, de
I'autre coté par la propriété d’Olympe Desjar-
dins ou représentants et en arriére par la propriété
de Jules Dagenais ou représenatnts, le tout avee
tous les membres et dépendances ¥ appartenant
ct les batisses dessus érigées, ladite parcelle de
terrain élant celle qui est déerite dans un acte de
venle de Charles Cartier & Lionel Cartier, enre-
gistré le Y9¢ jour de sepltembre 1961, sous le
numéro 71253 au bureau d'cnregistrement du
district de Pontiac.

Cuanada — Provinee of Quebee
District of Pontiac

Superior Court, ) HOMAS NARLOCK. sr,
No. 6713, | merchant, domieiled at
Otter Lake in the district of
Pontiac andl provinee of Quebee; plaintiff, s
LIONEL CARTIER, labourer, domiciled al
Otter Lake in the districl of Pontiac and prov-

ince of Quebec; defendant.

All and singular that certain pareel or tract
of land measuring one (1) acre in measuremenl,
more or less, forming part of that lot known and
deseribed as being lot No. thirty-one A in the
second range (PL. ﬁut No. 31 A, range 2) according
to the official plan and book of reference in and
for the township of Leslie in the district of
Pontiac, bounded in front by the Campbell's
Bay — Otter Lake Road, on one side to the North
by the land of the Estate of Norbert Richard or
representatives, on the other side by the propeity
of Olympe Desjarding or representatives and in
the rear ‘:" the property Jules Dagenais or repre-
sentatives, the whole with all the members and
appurtenances thereunto belonging and the
buildings thereon erected, the said parcel of land
being the one described in a Deed of Sale from
Charles Cartier to Lionel Carticr, registered on
the 9th day of September, 1961, under No.
71253 at the registry office for the districtfof
Pontiae,
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Ponr ¢tre vendue an burcau d'enregistrement
du comté de Pontiae & Campbell’s Bay, MARDI,
le SEIZLEME jour de JUIN 1864, & DIX heures

de avant-midi.
Le Shérif,

Burcan du Shérif, Jos 1. Spoax,
Camphell's Bay, P.Q.. 8 mai 1964, 6643-20-2

To be sold al the registey office for the county
of Pontiae at Campbell’'s Bay on TUESDAY
the SIXNTEENTH day of JUNE 1964, at TEN
of the clock in the forenoon.

Jos D Sroax,
Sheriff's Office, Sheriff.
Camphell’s Bay, P.Q., May 8, 1961, 6613-20-2.0

QUEBEC

QUEBEC

Fieri Foeciax
R( IMEO SAVARD, jour-
nalier, domiecili¢ & Ste-
Foye, district de  Québee,
econtre LUCIEN GRAVEL,
gentilhomme, domieilié & 3656, Chemin St-Louis,
dan= lu cité de Québee, district de Québec,
Partie non eadastrée du lot 260 non subdivisé
du cadastre officiel dans la paroisse Ste-Foy,
dans le distriet de Quéhee, portant le numéro
d'enregistrement 335010, lequel  emplacement
comprend cent quinze pieds (115°) & Touest et
est horné par le lot 238 dudit cadastre, i 'est il
comprend eent soixante-dix-huit pieds (178°) et
est bornd par une rue projetée devant traverser
Jedit lot No 260 au sud, il comprend cent vingt
picls (120°) et est borné par le Chemin Public
el an nord, 11 comprend quatre-vingl-six pieds
(86'1 et est borné par 'autre partie du lot No
200, Avee billisses :lessus conslruiles, circonstan-
ces ol dépendances.

Quéhiee, i savoir:
Conr Supérieure,
No 104952,

Pour #tre vendu 4 la porte de I'église de Ste-
Fov. comté de Québee, le DIX-HUITIEME
jour de JUIN prochain & DIX heures de I'avant-

mili.
Le Shérif,
Me Axtoive BourGer, c.n.
Burean du -qll(‘?l'if.

Quchee, le 12 mai 1964, 66-44-20-2-0
[Premiére insertion: 16 mai 1064
[Deuxiéme insertion: 6 juin 1964

Fiert Facias
Qucbee, i savoir: J. CHARTIER INC.,
Conr Supérieure, * corps politique et in-
No 129-044. corporé, ayant place d’affai-
| res_en les ecité et distriet de
Quibee, contre J. NOEL SIMARD, des cité et
district de Quéhee, P.Q.

I'n terrain borné au nord-ouest par le lot
Nu 2757, au sud-est par le No 2755, an nord-
est par la rue Ste-Angéle, el au sud-ouest par
les Nos 2763 et 2764; mesurant cinquante-huit
pivds sept pouces (58'7") sur la ligne qui le divise

du No 2757, cinquante-quatre pieds dix pouces

(54'10") sur la ligne qui le divise du No 2755,
quarante-quatre pieds sept pouces (44'7") sur
li rue Ste-Angéle et quarante-quatre pieds (44)
sur la ligne qui le divise des §m 2763 et 2764.
Conlenant en superficie deux mille cing cent
six pieds, mesure anglaise (2506") dégal 4 deux
mille deux eent six pieds frangais (2206') circons-
tinces et dépendances.

Pour étre vendu & mon bureau, au Palais de
Justice, & Québee, le DIN-NEUVIEME jour
de JUIN prochain & DIX heures de 'avant-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, Mg AxtoiNk BOURGET, C.R.
Quéhec, le 12 mai 1964, 0(655-20-2-0
Premiére insertion: 16 mai 1964
Deuxiéme insertion: 6 juin 1964

. Sheriff’s Office,

Fieri Facias

Rm-l EO SAVARD, lahorer,
domieiled at Ste-Foye,

district  of Quebee,  against

CLUCIEN GRAVEL, gentle-

man, domiciled at 3686 St-Lounis Road, in the

city of Quebee, distriel of Quebee,

Unsurveyed part of unsubdivided lot 260 on
the official cadaster in the parish of Ste-Foy, in
the district of Quebee, bearing registration
number 335010, which emplaceinentl  includes
one hundred and fifteen feet (115°) on the west
and is hounded by lot 258 of the said eadaster,
on the east, it includes one hundred and seventy-
eight feet (178') and is bounded by a projected
street which is to eross the said lot No. 260 on
the south, it includes one hundred and twenty
feet (120') and is bounded by the public highway
and on the north, it includes eighty-six feet
(S6) amd is bounded by the other part of lot
No. 260. With buildings thereon erected, cir-
cumstances and dependencies. .

To be sold at the church door of Ste-Foy,
county of Quebec, on the EIGHTEENTH day
of JUNE next, at TEN o’clock in the afternoon.

Quehee, Lo wil:
Superior Court,
Noo 14-052,

Me Axtoine BoviGer, q.c.,

Sheriff.
Shenff's Office,
Quehee, May 12, 1964. 6644-20-2
|First insertion: May 16, 1964]
[Second insertion: June 6, 1964]

Fiert Fuacias
E J. CHARTIER, INC,,
Superior Court, « body politic and cor-
No. 129-944. ) porate, having a place of
: business in the city and
district of Quebee, rersus J. NOEL SIMARD,
of the city and district of Quebec, ’.Q.

A lot of land bounded on the northwest by
No, 2757, on the southeast by No. 2755, on the
northeast by Ste-Angéle St., and on the south-
west by Nos. 2763 and 2764: measuring fifty-
eight feet and seven inches (58'7") on its south
line which divides it from No. 2757, fifty-four
feet and ten inches (54°10”) on the line which
divides it from No. 2755, forty-four feet and
seven inches (44'7"') on Ste-Angéle St., and forty-
four feet (44') on the line which divides it from
Nos. 2763 and 2764. Having an area of two
thousand five hundred and six feet, English
measure (2506'), equal to two thousand two
hundred and six French feet (2206'), circums-
tances and dependencies,

To be sold in my office, in the Court House,
in Quebee, on the NINETEENTH day of
JUNE next, at TEN o'clock in the forenoon.

Me Axroine Bourawr, Q.c.,
Sheriff.
Quebec, May 12, 1964. . (655-20-2
[First insertion: May 16, 1964]
[Second insertion: June 6, 1964]

Quebee, to wit :



2778

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 16 mai 1964, 96* année, No 20

RIMOUSKI

RIMOUSKI

Fiert Facias de Terris
Canada — Provinee de Québee

Distriet de Rimouski
Cour Supéricure Dl‘h\'.\l.‘l,’l' CHEMICAL
No 30,268, { INDUSTRIES LTD,,
corps politique ddment incor-
poré ek ayvant sa principale place d'affaires i
St-Léonard, dans le distriet de Montréal, deman-
deresse vs ANTONIO FORTIN, de la cité et

distriect de Rimouski, défendeur.

Le lot No 188.60.26 au cadastre officiel de la
paroisse de St-Germain de Rimouski, étant de
figure irrégulicre, borné an nord-ouest par le lot
I88-60-25, au nord-est par le lot 1588-60.39
(Avenue), an suwd-est par le lot 188-60.27, au
sud-ouest par une partie non subdivisée du lot
189-46; mesurant soixante-cing pieds de largeur,
cent deux pieds et sept dixitmes (102.7%) au
nord-ouest et cent trois pieds et trois dixiémes
(103.3") an sud-est, avee bitisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendances,

Pour ¢tre vendu & la porte de I'église de la
paroisse de Ste-Agnés de Rimouski, le VINGT-
HUITIEME jour de MATL, 1964, & DEUX heures
de I'aprs-midi.

Le Député-Shérif,
Burcau du Député-Sheérif, Jacques Mantix,
Rimouski, 20 avril 1964, 6415-17-2-0

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Canada — Provinee de Québee
Districts de Trois-Rivéres et Rimouski
Cour Supérienre, AYMOND TOUSI-

No 19-755. GNANT, garagiste, de
la municipalité de Batiscan,
district de Trois-Riviéres, demandeur, vs OMER
MORIN, commis, de la paroisse de St-Yves de
Rimouski, distriet de Rimouski.

Le lot No 90-23 au cadastre officiel de la
paroisse de St-Germain de Rimouski, ¢tant de
figure irréguliére, borné au nord-ouest par le lot
90-21, au nord-est par le lot %0-8 (rue), an sud-est
par le lot 90-24, au sud-ouest par une partie non
subdivisée du lot 91 et par le lot 91-5; mesurant
soixante pieds (60") de largeur, quatre-vingt-
quatorze pieds et huit dixicmes (94.8°) au nord-
ouest, quatre-vingt-dix-huit pieds et six dixiémes
(98.6") au sud-est, avec bilisses dessus cons-
truites, circonstanees et dépendances,

Pour étre vendu 4 la porte de I'église de la
paroisse_ de St-Yves de Rimouski, le VINGT-
HUITIEME jour de MAIL 1964, & ONZE

heures de I'avant-midi.
Le Député-Shérif,
Bureau du Député-Shérif, Jacques Martin,
Rimouski, 20 avril 1964, 6416-17-2-0

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Quebec
District of Rimouski

Superior Court, ( ENAULT CHEMICAL

{ INDUSTRIES LD,

body politic  duly  incorpo.

rated, and having its head office in St-Léonard,

in the district of Montreal, plaintiff, es ANTON]0)

FORTIN, of the eity and district of Rimouski,
detendant.

Lot No, 188.60-26 in the official cadaster of
the parish of St-Germain de Rimouski, heing
irregular in shape, bounded on the north-wes
by ot 188-60-25, on the north-east by |t
188-60-39 (Avenue), on the sonth-east by lot
188-60-27, on the south-west by an unsvhdivided
part of lot 189-46, measuring sixty-five fect in
width, one hundred and two and seven-tenths
feet (102,7") on the north-west and one hundrod
and three and three-tenths feet (103.3") on the
south-east, with huildings thereon construeted,
circumstances and dependencies.

To be sold at che chureh door in the parish o
Ste-Agnés de Rimouski, on the TWENTY.
EIGHTH day of MAY, 1964, at 'TWO o'clock

in the afternoon,

No, 30,268,

Jacques Marnx,
Deputy-Sheri 7
6415-17-2

Deputy-Sheriff's Office,
Rimouski, April 20, 1964,

Fieri Facias de Bonis el de Terris
Canada — Provinee of Quebec
Districts of Trois-Riviéres and Rimouski
Superior Court, AYMOND TOUSIL

No. 19755, { GNANT, garageman. of
the municipality of Batiscan,
district of Trois-Riviéres, plaintiff, v« OMER
MORIN, clerk, of the parish of St-Yves de
Rimouski, district of Rimouski.

Lot No. 90-23 on the official cadaster of the
parish of St-Germain de Rimouski, being of
irregular figure, bounded on the northwest
by lot 80-21, on the northeast, by lot 90-8 (strect)
on the southeast by lot 90-24, on the southwest
by a non-subdivided part of lot 91 and by lot
01-5; measuring sixty (60') feet in width, ninety-
four feet and cight/tenths (94.5') on the north-
west, ninety-eight feel and six/tenths (95.6") on
the southeast, with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies,

To be sold at the door of the parish church of
St-Yves de Rimouski, on the TWENTY-
EIGHTH day of MAY, 1064, at ELEVEN
o'clock in the forenoon.

Jacques MARTIN,
Office of the Deputy Sheriff, Deputy-Sheriff.
Rimouski, April 20, 1964, G416-17-2

ROBERVAL

ROBERVAL

Fieri Facias de Terris
(‘anada — Province de Québec

District de Roberval
Cour de Magistrat, LMAS LAROUCHE,
Alma, dpicier, résidant &
No 20,101. I'Ascension district de Ro-
berval, demandeur, vs
HENRI NERON, résidant au rang 7, I'Ascen-

sion, district de Roberval,

Avis de vente
« La juste demie-ouest du lot de terre connu
et désigné sous le No 14 aux plan et livre de ren-
voi officiel pour le sixiéme rang du canton Delisle,

Fieri Facias de Terris
(Canada — Province of Quebec

District of Roberval
Magistrate's Court, ALMAS LAROUCHE .
Alma, Grocer, residing al
No, 20,101. L’ Ascension, district of Ro-
berval, plaintiff, vs HEN-
RI NERON, residing on range 7, 1'Ascension,

district of Roberval, defendant,

Notice of sale

“The exact west-half of lot of land known and
designated under No. 14 on official plan and book
of reference for the sixth range of the township of
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le tout avee bitisses dessus construites, circons-
tances et dépendances, et borné comme suit:
i 'est & la demie est du lot dont il fait partie;
an nord au chemin entre les rangs 6 et 7; 4 "ouest
4l ligne de division des lots 14 et 15: et au sud
au trait-carré entre les rangs 5 et 6, »

Pour &tre vendu a la porte de I'église de la
paroisse de I'Aseension de Notre-Seingeur, comté
Lac-St-Jean-Est, le VINGT-SIXIEME jour de
MAL 1964, & TROIS heures de I'aprés-midi,

Le .\'fu‘n;f.
Borean du Shérif, Lavom: & ve La Boissibne,
I"alais de Justice, Par: Lfo v LA Boissiike.
ltoherval, le 17 avril 1964, 6417-17-2-0
Fieri Facias de Terris
Canada — Provinee de Québec
District de Roberval
(‘our Supérieure, DAME BEATRICE LE-
No 28 467-28, 468, VESQUE-MANN, de-
manderesse, vs ROGER
VINCENT MORISSETTE, dit GERARD, dé-

fendeur.

Avis de vente — Antmo Domini

« Les droits & une partie indivise d'un terrain
acqiis de Aimé Marbeau, par contrat non enré-
gistré, faisant partie du lot 16 rang Saguenay,
canton Labarre, mesurant 125 pieds de large par
cent cinquante (150) pieds de profondeur, borné
an nord par la riviere Grande-Décharge, a
I'onest de Edgar Guay, a l'est au terrain de
Muaurice Tremblay, et au sud au chemin du
Vendeur,

Le tout avee bitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances: Sauf & distraire les
droits appartenant a4 Aluminium Co. et autre
compagnies, »

Pour étre vendu a la porte de I'église de la
paroisse St-Pierre-Alma, comté Lac-St-Jean-Est,
le VINGT-SIXIEME jour de MAI 1964,
ONZE heures de I'avant-midi.

Bureau du Shérif, Le Shérif,
Palais de Justice, LAvolE & pE LA BoIssIERE,
Roberval, le 17 avril 1064. 6418-17-2-0
Fieri Facias de Terrls
Canada — Province de Québec
District de Roberval
Cour de Magistrat, (TEAN-BAPTISTE
Alma, TREMBLAY, résidant
No 24,016. et domicilié A 600, rue
Ste-Thérése, Naudville, de-
mandeur, ¢ ADRIEN DESBIENS, journalier,
residant & L'Ascension, défendeur.

Avis de vente

« Un terrain ou emplacement sis et situé en la
paroisse de 1'Ascension de Notre-Seigneur, étant
¢t comprenant la subdivision soixante et onze
du lot originaire numéro vingt-cing (25-71) aux
plan et livre de renvoi officiel pour le septiéme
rang (7), du canton Delisle. »

Le tout avee bitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances.

Pour &tre vendu i la porte de I'église de la
paroisse de 1'Ascension de Notre-Seigneur. comté
du Lac-St-Jean-Est, le VINGT-SIXIEME jour
de MAI 1964, & DEUX heures de I'aprés-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, Lavoie &
Palais de Justice, pE LA BoIssiERE,
Roberval, Par: Lio pe LA BoissiEre.
le 17 avril 1964, 6419-17-2-0

Delisle, the whole with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies, and bounded as
follows: to east at the east half of lot which it
forms part; to north by the road between ranges
6 and 7; to west by the division line of lots 14 and
15: and to south by trait-carré hetween ranges
5 and 6.”

To be sold at the chureh door of the parish of
I’Ascension de Notre-Seigneur, county of Lake-
St. John-East, on the TWENTY-SIXTH day
of MAY, 1964, at THREE o'clock in the after-
noon,

Lavoir & ve na Bossiire,
Sheriff’s Office, Par: Lio ve La Bossikge,
Court House, Sheriff,
Roberval, April 17, 1964, 6417-17-2

Fieri Facias de Terris
Canada — Provinee of Quebec

District of Roberval
Superior Court, { DAM E BEATRICE LE-
No. 28,467-28,468. VESQUE-MANN,
plaintiff, v+ ROGER VIN-
CENT MORISSETTE, called GERARD, de-

fendant,

Notice of sale — Animo Domini

“The rights of an undivided part of land pur-
chased from Aimé Marbeau, by non-registered
contract, forming part of ot 16, range Saguenay,
township of Labarre, measuring 125 feet in
width by one hundred and fifty (150) feet in
depth, bounded on the north by the Grande
Discharge River, on the west, by Ed%n.r Guay,
on the east by the land of Maurice Tremblay,
and on the south, by the Vendor's Road.

The whole with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies: Save to with-
draw the rights belonging to Aluminium Co.,
and other companies.”

To be sold at the churech door of the parish of
St-Pierre-Alma, county of Lake St-John East,
on the TWENTY.-SIXTH day of MAY, 1964,
at ELEVEN o'clock in the forenoon.
Sheriff's Office, Lavoie & pe LA BoissiErg,
Court House, Sheriff.

Roberval, April 17, 1964, 6418-17-2

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Quebec

District of Roberval
Magistrate’s Court, EAN-BAPTISTE
TREMBLAY, residing
and domiciled at 600 Ste-
Thérése, Naudville, plain-
tiff, 1+ ADRIEN DESBIENS, laborer, residing
at I'Ascension, defendant. .

Notice of sale

“A land or cmpimmenl lying and situated in
the parish of I'Ascension de Notre-Seigneur,
being and comprising subdivision seventy-one of
original lot number twenty-five (25-71) on
official plan and book of reference for the seventh .
range (7) of the township of Delisle.”

The whole with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of-
I'Ascension de Notre-Seigneur, county of Lake
St-John-East, on the T“FENTY-SIXTH day of
MAY, 1964, at TWO o'clock in the afternoon.

Lavoie &
Sheriff's Office, DE LA BoissiERrg,
Court House, By: Lo pE LA BoissiERrg,
Roberval, Sheriff.
April 17, 1964, 6419-17-2
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SAINT-FRANCOIS

—

SAINT-FRANCIS

Fieri Facias de Terris
District de St-Frangois >
Cour Supérieure, LA SOCILTE DU CRE-
No 4152, { DIT AGRICOLE, corpo-
rition légalement constiiudée,
ayant une place d'uffaires en les ciié et district
de Québiee, aux droiis de ln Commission du Prét
Agricole Canadien incorporée par la Loi Fodé-
rale, domanderesse requérente, vs NAITCLI ON
BOUCHER, R.R. No 5, Lac Mégantie, comié
de Fronienae, district de 8t-Frangois, défendeur
intimé.

«1° Le lot de terre numéro quarante et un
(No 41) aux plan et livre de renvei cfficiels du
cadastre du canton de Mwston, comté de Fron-
tenace.

29 La partie est du lot de terre numéro qua-
ranfe-quaire (Piie E. 44) aux plan et livre de
renvoi ciliciels du cadostre du canton de Marston,
com!é de Frontenae, comprise entre le chemin
public et la ligne de division cntre les lots 44 et
21 de Muston el bornée comme suit: en front,
a l'ouest, au chemin publie, de chaque coté. au
nord et au sud, aux lignes latérales dudit lot 44
et au bout de la profondeur & la ligne de division
entic les leds vingt et un of quarante quatre de
Marston,

3° Le lot de terre numéro guurante-reis (No
43) aux plan et livre de renvoi officiels du eadas-
tre du eanten de Maston, comté de Frontenae,
sauf et a distraire du bout est de ece lot, la partic
appartenant i Francois Beaulé et mesurant envi-
ron deux gyypents de largeur sur six arpents de

rofondeur, plus ou moins, suivant ses titres,
I:: partie dudit lot numéro 43 présentement hiy-
pothéquée, centenant envirien 30 acres en super-
ficic & prendre au bout onest dudit lot et bornée
en front i l'ouest au chemin public de chaque
edté an sud et au nord aux lignes latérales dudit
lot 43 et an bout de la profondenr, i I'est par le
terrain de M. Francois Beaulé ei-dessus mention-
né.

Le tout avee bilisses dessus  construites,
circonsiances et dépendances. »

Pour &re vendus «en blee» 4 la porte de
I"église parvissicle de St-Zénon, Picpolis, comté de
Fronienae, MARDI, le VINGT-SIXIEME jour
de MAI 1064, & ONZE heures de I'avant-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, Doxar Jacques,
Palais de Justice, Sherbrcoke,
ce 17 avril 1604, 6420-17-2-0

[Premiére insertion: le 25 avril 1964]

Fieri Facias de Bonis et de Terris
District de St-Frangois

Cour Supérieure, ARTH[TII VERONNEAU,
No 206,730. garagiste, domicilié en
la cité de Coaticook, district

de St-Francois, demandeur, r¢ ALPHONSE
CHARLETTE, résidant en la municipalité de
Rock Island, district de St-Frangois, défendeur.

a« Le lot numdéro 729-B du canton de Stans-
tead, avec bitisses dessus construites. »

Pour étre vendu a la porte de 1'église paroissiale
de Sacré-Coeur, Stanstead, JEUDI, le VINGT-
HUITIEME jour de MAI 1961, & DIX heures
de I'avant-midi.

Bureau du shérif, Le Shértf,

Palais de Justice, Donar Jacques.

Sherbrooke, le 17 avril 1064,  6421-17-2-0
[Premiére insertion: le 25 avril 1964] .

Fieri I'acias de Terris

District of St-Francis
Superior Court, [_Tll EFARM LOAN
No. 4152, 'l BOARD, legally ineor.
porated corporation, laving
a place of business in the city and distiio of
Qucbee, in the rights of the Canadian iy
Loan Commi:sion incorporated by the Fodorgl
Law, plaintiff petiiioner, vs NAPOLFON BoOL.
CHER, R.R. No. 5, Lake Mecgantic, couniy of
Frontenae, distiiet of St. Francis, defenlant.

respondent.

1. Lot of lend number forty-one (No. 41)
on the efficial plan and in the book of vefoienee
of the caduster for the township of Mujsion,
county of Frontenae,

2. The east part of lot of land number o1y,
four (Pt. E. 44) on the official plan and iy tle
book of reference in the township of Maton,
county of Frontenae, included between the pulilie
road and the dividing line et ween lots 44 and 21
of Marston and boundad as follows: in front, on
the west, by the public road, en cach <ide, on
the north and on the southy, by the lateral lines
of the said lot 44 and on the end of the deptly
by the dividing line beiween lots tweniy cne
and forty-forr of Murston.

3. Lot of lund number forty-three (No. 43)
on the cfficial plan and in the book of vofornee
of the ecadsster of the township of Marcoon,
county of Frontenac, save and to wililiaw
from the east end of the lot, the pert belonging
to Francois Beaulé, and measuring ashont twe
arpenis in width by six arpents in depth, vore
or less, necerding to his titles, that part of the
said lot number 43 presently mortgeged, conlai
ning about 30 acves in area to take from the west
end of the said lot and bounded in front on the
west of the public road on cach side on the <outh
and on the north at the lateral lines of the <uid
lot 43 and at the end of the depth, on the cost,
by the lot of Mr. Francois Beaulé, above mon-
tioned.

The whole with buildings thereon crectod,
circumstances and dependencies.”

To be sold “en bloe” at the parochial church
door of St-Zénon, Iiopolis, county of Fronteoae,
TUESDAY. the TWENTY.SIXTH day of
MAY, 1964, at ELEVEN o'clock in the forenoon.

Doxar Jacqurs,
Sheriff's Office, Sheri il
Court House, Sherbrooke,
April 17, 1964, 6420.17 2
[First inscrtion: April 25, 1964]

Fieri Facias de Bonis et de Terris
District of St. Francis

Superior Court, AR’!‘HUR VERONNEAL,
No. 26,730. garage man, domiciled
in the city of Coaticook, is-

trict of St-Francis, plaintilf, vs ALPHONSE
CHARLETTE, residing in the municipality of
Rock Island, district of St-Francis, defendant.

“The lot number 729-B of the township of
Stanstead, with buildings thereon erected.”

To he sold at the door of the parochial church
of Sacré-Coeur, Stanstead, THURSDAY, the
TWENTY-EIGHTH day of MAY, 1964, at
TEN o'clock in the forenoon.

Sherifl's Office, DoxaT JAacQuEs,

Court House, Sherbrooke, Sheriff.

Sherbrooke, April the 17, 1964, 6421-17-2-0

[First insertion: April, 25, 1964.]
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TERREBONNE

TERREBONNE

Canada — Provinee de Québec
District de Terrehonne

Cour Supérieure, REJ:\NE TREPANIER,

No 52,763, des cité et district de
Montréal, épouse judiciaire-
ment séparée de corps de Siméon Lacasse, de
Sainte-Sophie, district de Terrebonne, deman-
deresse, vs SIMEON LACASSE, ingénieur sta-
tionnaire, résidant et domicilié au Lac Alouette,
en la paroisse de Sainte-Sophie, district de Ter-
rebonne, défendeur.

Avis de vente

I.'immeuble suivant appartenant au défendeur,
situé & Sainte-Sophie et désigné comme suit;

« Un moreeau de terrain situé en la paroisse de
Sainte-Sophie, comté de Terrebonne, sur le eoté
sud-ouest du tracé du nouveau chemin public de
Backbush;

Cedit emplacement faisant partie du  lot
connit et désigné sous le numéro quatre cent
soixnnte-trois (. No 463) des plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Sainte-Sophie,
mesurant un arpent ou cent quatre-vingt-douze
pieds (192) mesure anglaise de largeur sur trois
cent cinguante pieds (350°) de profondeur, le
toul mesure anglaise et plus ou moins, avec une
maison érigée par Sinidon Lacasse;

Cedit emplacement étant borné en front au
nord-est par le tracé du nouveau chemin public
de Backbush; d’'un edté au nord-ouest par le lot
No 164; de I'antre eoté au sud-est par une partie
dudit lot No 463 appartenant & Nick Babenko;
et en arriére au sud-ouest par le résidu dn morcean
de terrain faisant partie dudit lot No 463 restant
la propriété d'Hector Lacasse ou successeurs. »

P'our étre vendu & la porte de I'église parois-
stule eatholique de Sainte-Sophie, comté de
Terrehonne JEUDI, le VINGT-HUITIEME jour
de MAI 1964 & DEUX heures de I'aprés-midi.

Conditions: comptant,

Le Shértf,

ViLesevve Huor.
6422-17-2-0

Burean du Shérif,
St-Jérdme, le 17 avril 1964,

Canada — Provinee de Québee

District de Terrebonne
Cour Supl'.'rivnro.j D.\\'ll) ZI'TTRER. reniier,
No H2078. domieilié et demenrant
Lau No 4615 rue Walkely.
app. 11 Mon’ réal, distriet de Montréal, deman-
denr, ¢ DECEM REALTIES INC., corps po-
lilique diiment ineorporé, ayant son sicge social
siteé an No 4950 Queen Mary Road, Montréal,

district de Montréal, défenderesse.

Avis de vente

L'immeuble plus bes désigné, savoir:

« Une terre siteée a la Cote St-Jean, en la pa-
rol-se de Ste-Monique, comié des Deux Monta-
gnes, connue et déignée comme é¢tant le lot
niméro cent soixante (160) an eadesire officiel
de la paroisse de Ste-Monique, syunt une super-
ficie totale de quarante-qualre arpents et quatre-
vingt-seize ceniiemes d'arpent; avee maison et
autres bitisses y élevées.

Ainsi que le tout se trouve présentement avee
toutes les servitudes aciives ¢t passives, apparen-
les ou oceultes, attachées audit immenble, sujet
i un bail i ferme expirant le ler octobre 1964,
en faveur d’une tierce personne.»

Canada — Provinee of Quebec
District of Terrebonne

Superior Court, REJ:\NE TREPANIER,

No. 52,763, { of the city and district
of Montreal, wife, judicially
separate as to bed and board of Siméon Lacasse,
of Sainte-Sophie, district of Terrebonne, plaintiff,
vs SIMEON LACASSE, stationary engineer,
residing and domiciled at Lake Alouette in the
parish of Sainte-Sophie, district of Terrebonne,
defendant.

Notice of sale

The following immoveable belongs to the
defendant situated at Sainte-Sophie and desi-
gnated as follows;

“A lot of land situated in the parish of Sainte-
Sophie, county of T'errchonne, on the southwest
side of the lay-out of the new public road of
Backbush;

The said emplacement forms part of lot known
and designated under number four hundred and
sixty-three (Pt. No. 463) on the official plan and
in the book of reference for the parish of Sainte-
Sophie, measuring an arpent or one hundred
and ninety-two feet (192') English measure in
width by three hundred and fifty feet (350") in
depth, the whole English measure and more or
less, with a house thercon erected by Siméon
Lacasse;

The said emplacement being bounded in front
on the northeast by the lay-out of the new public
road of Backbush; on one side on the northwest
by lot No. 464; on the other side on the southeast
by part of the said lot No. 463 belonging to
Nick Babenko; and in rear, on the southwest by
the residue of the lot of land forming part
of the said lot No. 463 remaining the property of
Hector Lacasse or successors,”

To be sold at the parochial Catholic church
door of Sainte-Sophie, county of Terrebonne,
THURSDAY, the TWENTY-EIGHTH day of
MAY, 1964, at TWO o'clock in the afternoon.

Conditions: Cash,

ViLuenevve Huor,
Sheriff.

Sheriff’s Office,
(422-17-2

St-Jérome, April 17, 1964,

Canada — Provinee of Quebec
Distriet of Terrebenne
AVID ZITTRER. annuit-

ant, domiciled and liv-

ing at No. 4615 Walkley St.,

Apt. 11, Montreal, distriet of Monireal, pleinliff,

r« DECEM REALTIES INC., body politie

duly incorporaied, having its head office situated

at No. 4950 Queen Mary Road, Montreal, distriet
of Montreal, defendant.

Notice of sale

The immoveable below deseribed, to wit:

YA farm ciinaled at Cote Si-Jean, in the
parish of Ste-Monique, county of Two Moun-
tains, known and designaied as being lot number
one hundred and sixty (160) on the official
enduster of the porish of Ste-Manique, having a
total area of forty-four arpen’s and ninety-six
nno(hlmtlre:hs of an arpent ; with house and other
buildings ihereon crected.

As the whele is 1o be found presently with all
the servitudes active and passive, apparent and
unapparent attached to the said immoveable,
subjeet to a farm lense expiring on Oetober 1,
1964, in favor of a third party.”

Superior Court,
No. 52078,
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Pour &re vendue & la porte de I'église parois-
sinle de 8te-Monigue, comié des Deux Monta-
gnes, MERCREDI, le VINGT-SEPTIEME
jour de MAT 1964 & DEUX heures TRENTE de
"aprés-midi.

Conditions: comptant. Le Shérif,
Burean du Shéif, Vivreneeve Huor.
Saint-Jérdme, ce 20 avril 1964, (1423-17-2-0

(anada — Provinece de Quéliee
Distriet de Terrebonne
Cour Supérienre, [ D.-\\'Il) ZI'T'TRER, rentier,
No 52079, '} demieilid et demenrant
“au No 4615 rue Walkley, app.
11, Montréal, distriet de Montréal, demandeur:
rs DECEN REALTIES INC,, corps politique
diiment incorporde, ayvant son sicge sceial, situd
au No 4950 Queen Mary Road, Montreal, dis-
triet de Montréal, défenderesse,

Avis de vente

L'immeuble plus bas désigné, savoir:

« Une terre situé a la Cote St-Jean, en la
paraisse de Ste-Menique, dans le comté des
Denx Montagnes, conmie et désigndée ecmme
étant les lots numéros cent einquante-huit et
cent cinguante-nevf (158 et 159) au cadastre
ofliciel de la parvisse de Ste-Monigue, ayant une
superficie totale de cinquante-trois arpents et
quarante-denx centicmes d’arpents; avec maison
et autres hiltisses v élevdes,

Ainsi que le tout se trouve actuellement avee
toutes les servitudes actives et passives, appa-
rentes on ocenltes attachées audit immeuble,
sujet & un bail & ferme expirant le ler octobre
1964, en faveur d'une tierce personne.»

Pour étre vendue a la porte de I'église de la
parcisse de Ste-Monigque, comté des Deux
Montagnes, MERCREDI le VINGT-SEPTIE-
ME jour de MAI 1964, & DEUX heures de
I'aprés-midi.

Conditions: argent comptant.

Le Shérif,
Vittexevve Huor,
6424-17-2-0

Bureau du Shérif,
Saint-Jérdme, 20 avril 1964,

———

To be sold at the parochial chureh door of
Ste-Monique, county of Two Mountains, WE]).
NESDAY, the TWENTY-SEVENTH duy of
MAY, 1964, at HALF-PAST TWO o’clock in e
afternoon.

Conditions: Cash.
Sherifl’s Office,

Saint-Jérdme, April 20, 1964,

VirLesnevve Hoor,
Sheriff.
6423.17.9

Canada — Provinee of Quebec

Distriet of Terrebonne
Superior (‘ourt, AVID ZI'TTRER, annui.
No, H2070, { taut, domieiled and
living at No. 4615 Walkley
St., Apt. 11, Montreal, district of Montreg),
plaintiff, v« DECEM REALTIES INC,, Lody
politic duly incorporated, having its head «ilice
situated at No, 4950 Queen Mary Road, M.yt

real, distriet of Montreal, defendant,

Natice of sale

The immoveable helow deseribed, to wit:

“A farm situated at Cote St-Jean, in the parish
of Ste-Monique, county of Two Mountains,
known and designated as being lot number one
hundred and fifty-eight and one hundred and
fifty-nine (158 and 159) on the official eadaster
of the parish of Ste-Manique, having a total area
of fifty-three arpents and forty-two one/lun.
dredths of an arpent: with house and otler
buildings thereon erected,

As the whole is to be found presently with all
the servitudes active and passive, apparent and
unapparent attached to the said immovealile,
subject to a farm lease expiring on October 1,
1964, in favor of a third party.”

To be sold at the parochial church door of
Ste-Monique, county of Two Mountains, WED.
NESDAY, the TWENTY.SEVENTH day of
MAY, 1964, at TWO o'clock in the afternoon.

Conditions: Cash:

Sheriff's Office
Saint-Jérébme, April 20, 1964,

Vintexeuve Huor,
Sheriff.
6424-17.2

Vente pour taxes

Sale for Taxes

Cité de St-Lambert

Avis public est par les présentes donné par
le soussigné, greffier de la susdite cité, que les
propriétés immobilidres ci-dessous désignées se-
ront vendues & l'enchére publique, JEUDI, le
QUATRIEME jour de .I]E?IN. 1964, a DIX
heures de I'avant-midi, dans la salle muni-
ci de I'Hétel de Ville de St-Lambert, 35 rue
Aberdeen, cité de St-Lambert, pour satisfaire
au paiement des taxes municipales avec intéréts
plus les frais subséquemment encourus i moins
que ces taxes, intéréts et frais ne soient payés
avant la vente.

City of St. Lambert

Public notice is hereby given by the under-
signed, City Clerk of the aforesaud city, that
the immoveable properties hereinafter described
will be sold by public auction on THURSDAY,
the FOURTH day of JUNE, 1964, at TEN
o'clock in the forenoon, in the Council’'s Meet-
ing Hall of the city of St. Lambert, 35 Abcr-
deen Street, St. Lambert, to satisfy the pay-
ment of the municipal taxes with interests,
plus the costs which shall subsequently be
incurred unless the said taxes, interests and costs
be paid before the sale.

Noms
— Cadastre Subdivision
Numes
Dame Madeleine Roy, épouse séparée de biens de-wife separate as to property
] g B T T e A e e i e < SR e (g 161 . 1157, 1158, 1159

Avee biltisses y érigles,

Dame Mary Ethel Rosser, veuve de feu-widow of the late George Varley
R e T R R T A SR T T R L S A

With buildings thereon erected,

979,
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Tous les lots ci-dessus mentionnés sont du
cnddustre officiel de la paroisse de St-Antoine de

Longueuil.
Donné & St-Lambert, ce ecinquiéme jour de

mui, 1964,
Le Greflier,

6i561-19-2-0 Ceain H. MacxavGHTEN.

Ville de Chéteauguay Centre

Avis public est par les présentes donné, par
Je soussigné J.-Sarto Blais, secrétaire-trésorier
de la susdite munmﬁallu que le PREMIER
jour du mois de JUIN 1964, 3 DIX heures de
I'avant-midi, 4 la salle mumclpnle. 1 Croissant
Richard, ville de Chéteauguay Centre, je pro-
céderai & la vente 4 l'enchére des lots inclus
dans la présente liste, pour arrérages de taxes
en 1063, en vertu de la loi.

All the above mentioned lots are of the official
cadastre of the parish of St-Antoine de Longueuil.

Given at St. Lambert, this fifth day of May,
1964.

6561-19-2-0

Cren. Ho Macxavantes,
City Clerk.

Town of Chiiteauguay Centre

Public notice is hereby given by the under-
signed J.-Sarto Blais, secretary-treasurer of the
foresaid municipaliy, that on the FIRST day
of month of JUNE, 1964, at TEN o'clock in
the forenoon, at the Municipal Hall, 1 Croissant
Richard, town of Chiteauguay Centre, I will pro-
eeed with the sale by auction of all the lots ine
cluded in the attached list, for arrears in taxes
in 1963, according to law.

Fiche Propriétaire Cadastre | Intérét
o L Taxes | — Total

File Owner Cuadastral Interest
§-54-34-2. Vu'dé Dev,. Gorp 115-195. .. ... 37.86 |8 5.37 43.23
6-54-35. . .| Verdi Dev. C 42 .44 5.91 48 .35
6-54-35-1.| Verdi Dev. 4236 5.91 48 27
6-44-17.. .| Verdi Dev. 7.76 1.66 0.42
44 -21.. .| Verdi Dev. C 4.76 1.30 6. 06
6-44-22, . .1 Yerdi Dev. 15.33 2.58 17.91
6-52-25...| Verdi Dov, 0.24 0.75 0.99
6-52-20. . .| Verdi Dev, 0.31 0.75 1.06
4-52-05. . .| Verdi Dev. 324 00 36.18 361.17
G-62 -26. . .| Verdi Dev. 747 .66 02,61 840.27
-85-13. . .| Verdi Dev. 4.76 1.30 6.06
u -85-12. . .| Verdi Dev, 4.76 1.30 6.06
6-85-11. .. Verdi Dev. 4.76 1.30 6.046
[ -'\'4—35—2, Verdi Dev. 42,36 5.91 48.27
4 85-18.. .| Verdi Dev. 4.66 1.29 5.85
6-40-39. . .| Yerdi Dev 231.17 28.07 250.24
6-43-18-2.| Verdi Dev. 9.70 1.90 11.60
G-43-21...| Verdi Dev. 5 82 1.42 7.24
6-43-24. . .| Verdi Dev. 5.82 1.42 7.4
-43-28, . .| Verdi Dev. 7.95 1.68 9.63
G-44-4. . ..| Verdi Dev. 4.85 1.31 6.16
6-44-7. .. .| Verdi Dev. 7.76 1.66 9.42
f—44-9 ...| Verdi Dev. 6.21 1.47 7.68
-44-10. . .| Verdi Dev. 5.82 1.42 7.24
i-41-39. . .| Verdi Dev. 8 20 1.72 9.92
i-414. .. .| Verdi Dev, 8.20 1.72 9.92
i-41-41. . .| Verdi Dav. 8.53 1.76 10.29
4142 . .| Verdi Deav. 8.20 1.72 9.92
6424....| VerdiDav.Corp.. .. .. cooovnnnnivenenennnnn 11 147 .20 18.81 166.01
8=48-1.. .| Vardi Dav-Oorp: . . ..:oi i i asaanass 115-P. . 17.47 2.86 20.33
L B ™ TR s o R O M 115-124. ..... 5.53 1.40 6.03
[ gl 3 T o 115-192...... 7.29 1.60 8.89
6-43-3-2..| Vardi Dev. Corp.. . . .......covneiniiinanne. 116-191. . .... 11.17 2.08 13.256
6-43-11...| Verdi Dev.Corp.. . ... ...verneiicnnncnnns 115-187...... 8.06 1.70 9.76
i—43-15 Vordi DoV, Corp.. . o v cocvaviaatnsipiiaainiaa 116-P........ 5.92 1.43 7.35
-43-18. Verdi Dev. Corp 115-P........ 16,49 2.74 19.23
5-43-18-1.| Verdi Dev. Corps. . .. ... .coiiiienvinnnsnsnas 115-188...... 9.70 1.90 11.60
5-39-2 .. .| Verdi Dev. Corp.. . 115-2. .. .. 168 46 21,42 180.88
6=80-8. ...| Ve DV . ColD.. oo vviconnsnmnmsesn e snsion ) 8 107 .90 13.98 121 .88
6-390-4....| VerdiDev.Corp.. .. .. ocvovvvenirrrrensaeres 1N54........ 107 .90 13.98 121.88
G-44-2. .. .| Verdi Dev.Corp.. .. ... .covvivirnrianeains 115-140. .. ... 3.79 1.18 4.97
G-80-14, .. Verdi Dov: 0oID.. . ivcvncisiapsisnnanainis 115-271...... 28 .41 4.20 32.61
6-39-24...| Verdi Dev.Corp.. .. .......convvivieecavins 118-19....... 37.36 5.30 42,66
G44-1....| Verdi Dev.Corp.. .. .......ccociiivieinins 115-164...... 6.70 1.53 8.23
6-85-14...] Vordl Dov. Corp.. . ..o onvscenssnninssvnesns 115-134...... 4.85 1.31 6.16
6-85-15...| Vordi Dev.Corp.. .. .. .. v vuemvrncscacannnn 115-135. ..... 4 .85 1.31 .16
6-88-16...| Vordi Dev. CorD.. v . ooy ovvrersisnsesasnrans 115-136. .. ... 4.66 1.29 5.95
0-85-17 . .| Vordi Dav, Corp.. .. oo vassisinisaiassiaaa 115-137...... 4.66 1.29 5.95
6-84-2. ... VerdiDev. Corp.. i .icciiivinasunmnnvnnsinn 116-202...... 28.23 4.18 32.41
G84-5....| Verdi Dev.Corp.. . ... v ovvcviininneinnennns 1156-P115. .. .. 63.69 8.53 72.22
G-84-8....| VerdiDev. Corp.. .. .ovvvvrnrninernesnayss 115-187...... 41,30 5.79 47.09
G-84-6-1..| VerdiDev. Corp.. ... covvvirvrverrerannnes 115-203...... 28.23 4 18 32.41
6-84-34-1.| Verdi Dev.Corp.. ........c0cnviiiiinnanans 115-104...... 28.23 4.18 32.41
6-88—44...| Hillside Constr. Ine,..............cooiuininn 121-39....... 129 .70 15.47 14517
6-88-45. Hillside Constr, Ime.. .. .........ciiivnninnns 12140, . 185.70 22 98 218.68
2-4-8..... Hillalde Conatr. Co.. o covoivvvivimeaon i 60-103. 55.82 7.58 63.40
2-4-7..... Hillside Constr, Co.. ... T T R B A 60-102....... 55.89 7.59 63 48
2-4-9. ... Hillside Constr. Co.. .. .cvoovvvnvesesssanase 60-100....... 55.98 7.60 63.58
2-4-8..... Hillside Constr. Co.. .....covnvnivsvscsssins 60-101....... 55.89 7.59 63.48
2-21-105. .| Hillside Conatr. Co.. .. .....o000vviiiinaainn 60-90. . 93.26 1217 105.43
2-6-17. . R Connbe: 6., s i samismmidass 60-63........ 115.65 14.93 130.58
S Hillalde Consbr, Cov: - .« i vovivivrvanmessnnas B0=81. . 00 v 77.22 10.20 87.42
2-4-10. . Hillside Constr. Co.. .. .......ccoiiinincanns ) 56.06 7.59 63.65
2-4-16....| Billside Constr. Co.. ... ..convevrnrornnnnnns 60-93 57 42 7.74 685.16
6-40-32. . arkview Const. Ine.. . ........oooovivnens b 37.35 4.53 41,88
. 'arkview Cnrmt. Ine. ..... P P Y AT T f i S L B T 3.81 1.03 4 .84
0-53-47 arkview Const. Ime..................... cah 45 06 5 34 50.40
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Fiohe Propriétaire Cadastre ¥ Intérat
ang s - . nx0s — Tots
File Owner Cadastral Interest )
Parkview Const, Ine.. . ..., . ...oouvvven. ... 1186-219...... $ 2.74 |8 0,92
Parkview Const, Ine.. . ..................... 114-22. 219.07 28.03
Parkview Const. Ine.. ...................... 119-318 186.20 23.92
ParkviewConsat. Ine........................ 119-299 187 .21 24.05
Parkview Const. Ine.. ..............ccvuunn. 119-312 15664 20,22
kview Const. Ine.. . . ........... ........| 119-318 107 .84 14.12
Parkview Const. Ine.. . ..., 119-322 132.72 17.23
Parkviow Const. Ine.. . ....covcvvvnvrrnennnns 119-323. ..... 231 .57 2050
view Const. In.. . .. ...covvevenrrnoranss 119-286. .. ... 192 .80 24 75
Parkview Const. Inc.. . ........covvivnnnnens 119-266 164 .21 21.17
Italia Develop. Ine.. . ........oooovivueniant| 141-244. .. .. 10.12 1.96
Chateau Estates Itd.. ...............0....... 223-20 a6 98 5.29
Palniol HAIEY . «oooivvnsivorivanmavenss 159 P.. 1,184 .99 120 02
Prudential Land & Housing. ... ..., .. .. 112-211 120.12 13 83
Prudential Constr, Ine.. . ... . ... - . 223-04 230 .21 20 02
Prudential Constr. Ine.. .. ..... .. ..... .. .. 223-79 254 .26 31,97
.| Prudential Constr. Ine.. .. .................. 223-04 254 50 3200
Gay Development Corp.. .. ...........0.0... 1430 . . 304 48 1048
Bedford Realties Ine.. . ........... 1150, . 751 82 03,11
Bedford Realties Ine. . 65-180 30504 49 63
Bedford Realties Ine.. . .. .. 115-86. 637 .89 75.06
Dumont Development Corp, 104-33. . 564 .33 70 07
Dumont Development Corp. 1040, 400 42 60,98
Imperial Gardens Ine. . . . .. 224-P4 . 6,032 42 724.68
Imperial Gardens Ine.. ..., 224-471. 6 82 1.506
Coneordia Enterprises Ine.. . ..., 111-223. . 51 .09 6.75
Jardins Ste-Marguerite Ino. . . . . 146 2903 26 28 53
Jardins Ste-Marguerite Ine.. . . ... ., . 1461 502 1.33
Jardins Ste-Marguerite Ine.. . ... . ........... 146P 1 560 080
Randill Construetion Co.. .. ................] 104-38 73.73 011
Randill Construetion Co....................| 60-81. 135 17 17.33
Randill Construetion Co.. . .. ........co00vven 65-203 49.22 6.77
Randill Construetion Co., . .................| 60-104 4.58 1.28
Randill Construetion Co,. .. ............... | 104-68 25 36 3.20
Randill Construetion Co,., .. ........... ceea| 10452, 43 02 §.27
Randill Construetion Co.. .............. 104-55 15.60 2.27
Unique Development Ine,. . ... ..... 119-232 854 03 107 51
Unique Development Ine,, . ..., ........... 115-180 06 58 13.72
Unique Development Ine,. ... ... ... 119-108. . .. 149 45 19 33
Unique Development Ine, . 11a9P 304,30 a8 60
Depositors Mortage Co, MU8P : 7.80 3568
Cortina Realties Tne, . . 169-26 2. 80 1.04
Cortina Realtiesa Ine.. . . .......,......c0u0s 169-25 2.80 1.04
Cortina Dev, Ine.. . 108-92 27 .41 4 .06
Cortina-Dov. INo.. . oo oviieinssieisses 15346 087 1.60
BBl "I n TP £ T 108-101 4. 34 1.20
| Corbin IIev. TN0.. ... co.cmvassmens snsabas s 108-155. .. ... 5.40 1.36
Cortinn Dev, Ine. . . 153-38. . .. 1046 1.84
Cortina Dev, Ine. 108-169 5.10 1.28
Corting Dev, Inc. . il s wniitensaiwea b 10B=184 14 85 2.43
Cortina Gardens Ine. : e R F LR 65-13. 55.00 7.62
Cortina Gardens Ine, 65-132 61,31 8. .22
Cortina Gardens Ine. . . B-48. 44 93 4.25
Damas Inv. Corp, of al S e ol e 121-pP 308 02 40.04
Damas Tuv. Corp. o al . A Ay 121-P121 199 60 25 62
Damas Inv. Corp. et al . . b TR 41.36 41.10
Damas Inv,. Corp. etal. . . ... ... 121-P121, 1,471 .96 178 40
Ranque d'Eparene Cité Dist.. . .. P-100-199 . 203, 86 22.95
Banque d'Epargne Cité Dist.. .. ............. P09-100 . 28 08 1.05
Cortina Gardens Ine.. . ....coovevvirissnvsnss 6-4... 106.99 13.83
Parkview Const. Ine., . .......oovvninnn. 115-219 2,74 0.92
Parkview Const. Ine.. . . 115-286...... 37.35 4.53

Donné sous mon seing. @ la ville de Chiteau-
guay Centre, ce 24e¢ jour d'avril 1964,

Le Secrétaire-trésorier,
J.-Sarto Bras.

6540-19-2-0

La municipalité scolaire protestante
de Val d’Or-Bourlamaque

Avis public est par les présentes donné par la
soussignde, secerétaire-trésorier de la municipalité
scolaire protestante de Val d'Or-Bourlamaque
que les propriétés ci-aprés désignées, seront
vendues & I'enchére, dans la Salle du Conseil,
Hotel de_Ville, Val d'Or, Qué., MERCREDI, le
TROISIEME jour de JUIN 1964, a DIX
heures de I'avant-midi, pour satisfaire au paie-
ment des taxes scolaires et municipales avec
intérft et les frais encourus subséquemment &
moins que ces taxes, intérét et dépenses ne soient
payds avant la vente,

Given under my hand and seal at the town
of Chateauguay Centre, this 24th day of April
1964,

J.-Sanro Bras,

6549-19-2-0 Secretary-Treasurer.

The protestant school municipality
of Val d’Or-Bourlamaque

Public notice is hereby given by the under-
signed secretary-treasurer of the Protestant
sc?:ool municipality of Val d’Or-Bourlamaque,
that the properties hereinafter described shall
be sold by public auction in the Council Chamber,
City Hall, Val d'Or, Que., on WEDNESDAY,
the THIRD day of JUNE 1964, at TEN o'clock
in the forenoon, in payment of school and
municipal taxes due, with interest plus cosls
subsequently incurred, unless said taxes, interest
and expenditures are paid prior to the sale.
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Taxes Taxes Intérdts
Nom du proprifitaire Numéro du eadastre seolaires munie. et frais ‘
- eyye TR = L -y rIllll‘|
Name of owner Cadastral number Hehinol Munie. Interests
taxes L xes il posts

= —— - e ————— -

Mue=Mrs, Paul Yamehuk

qnue (14-64)

AL-Mr. Niek Yomehuk

que (14-74) .,
Mue-Mrs. Sofia ryeuna

que (31-38)

Bubd, 84, du bloc-ol bloek 14,
eanton-township  Bourlama-

Suldl, 74, du Mw -of hlock 14,
canton=tovwnship  Bourlnimn-

nnulnn-um-n-thlp Hnurlnmn-

$4.401 30 (82702 80 (8 417 80 1% 6,011 90

503130 550 68 89.25 | 1,212.53
| Buhd, 38, du bloc-of block 34, |
153 73 40 32 432.25 | 232,30

I.a vente des immeubles décrits dans le présent
avis est faite, sujette & la réserve des droits
|1|||| ers,

Le prix o il.l|!llll|f..allml de ces immenbles sera
pavable immédiatement.

Donné a Val d'Or, Québee, ce vingt-quatriéme

jour d'avril, mil neuf cent soixante-quatre.
Le Secrétaire-irésorier,

6199-18-2-0 Mme Heroa Brewnk.

The sale of the above described jmmoveables
is made subject to reserve of mining rights,

The purchase price of the said immoveables
will be payable immediately,

Given at Val d'Or, Que., on this twenty-fourth
day of April, nineteen hundred and sixty-four.
Mrs, Henca BrewEr,

Secretary-Treasurer,

(499-18-2-0
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002 — Agrandissement de arrondissement historigque de Qm-lm' L b 2727
002 — Enlargement of the “Arrondissement historique de quhct* 2727
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COMPAGNIES COMPANIES  Divers Miscellaneoug
\vis relatifs Notices relative - : s : o=
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4 la loi des to the Act of Belvédere ;glulpmm:nt (1962)  Ltde
;\u'toriaée . u“’."‘“'d (Dist.; actif ~ assels) . 2735
4 faire des allaires to do Business Challenge Publishing (nrpurallml
Seaboard Securities Canadian Limited. 2733 (THe) (BNr) 50 onmvi oynnts s 2736
. Club Social de Duvernay inc. (R gf By -
Chartes - o Charters — e A AT 2736
Abandon de Surrender of Cluh Social de Duvernay ine. (Dir.). . 2736
Belvédére Equipement ll‘lﬂ") Liée. . 2734 Colonie de vacances mariste du lac Mor-
Ellen Corp. oo 2788 gan, inc. (Dir.). . 2738
Landsman Investment € urp ver 2033 Colonie de vacances mariste du lac Mor- €.
Life Line Clothing Inc.. ... ... ... 2734 gan, inc. (Régl-By-laws). . ... .. 2738
Matteau Limitée. . .. ... ... .. Jeie 2784 Consejl d'aménagement et o’ expumum -
Parkhill Investments Limited. . ... . 2734 de la Cote du Sud (Pir) .. .......... 2737
Sebring Investments Ltd.. .. ... ..., 2734 Conseil d’aménagement et d'expansion
Steel g Aluminum Lifeboats Company de la Cote du Sud (Regl.—-By-laws) ... 2737
Ltd.. A T AT 2734 Domremy-Montréal (Régl-By-laws). .. 2735
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Divers Miscellaneous Josette Frocks (Canada) Lud. 2604
(suite) (continued) Julia of Snowdon Ine.. . . 20304
Domremy-Québee ine, (Régl-By-laws). 2736 ll:llu,»ll{\l Steel undl \llt'lnl Co, Lud, ;:r?{).}
Francs-sociétaires ine. (Les) (Dir) . .. 2735 !\.mim e ‘(" r"“"l'g % l‘ ;*39-1
Hopital Ste-Rose (Dir) . ............. 8T A - oveien 2005
Iy ravl Agey T (i) 0 Ml Lo sotetn e 2
(27775 T LR T SHMSON L ; L. .o
Investissements  solidaires inc. (Les) }‘.authwr (T. RII') & Company Ltd.. ... 2606
(Dir.) ; 2737 con Electrie |lw: P fl _p!lq
Laiterie l.umunluglw Imaltve (l.u} {Dxr } 2737 {:'gm"ﬂ?'w Rea h; i g T =6
Moriasiine: (Guy) (Dir) 2737 :gmi.- Ec‘i,'l(arloprln.tmrci l]n a munici- -
Péres Montfortains (IA'H} (.' rmmm) 2738 I pa ité ) e F “;r (I‘";““"‘ ( ‘a}‘l' """ :f_':'i
Provinee of Quehee Society for ( rlpplwl oisirs de Frelighsburg inc. (Les).. =
Children Inc. (The) (Dir)...... 2738 Loisirs Lachenaie i Il‘l(‘ (l.m] ! 08
Provinee of Quebee Society for C rlpplcrl !’u;“_“ Ft'“‘fd' (Paroisse St-Louis de i
Children Ine. (The) (By-laws) .. 2737 Maelnt f“““;i- s 119 Tad. vones R
Quebee € ine ||l|a ‘wupe T.V.Ld. {l)rr) 2738 “:i(i*i{i:l‘\{:(:]t{l“l??;:::ﬂ(' .illt" El.u] 2L ;:'Ii:
Service des loisirs Ste-Yvelle (Régl- :\l T s Ltd i b
Bylawa), ; v vilvayiasainlese v anmms i 2736 Marilyn !II\l‘sltl_l‘t':lL‘i Al ,'*f"}{;'
Société de secours aux enfants infirmes Q}nrpelr L“‘f; prustlsill‘llj bl ,‘i'."'“
de la provinee de Québee, ine, (Dir.). . 2738 “arf"“_' a':‘tall ?::m IR 30 40K
Société de secours aux enfants infirmes S b v S (00
: e N i P Metro Hosiery Mills Lud. . 2700
de la provinee de Québec, ine. (Régl.). 2737 e
. N g Minmet Holding Corp.... . .......... 2701
Steel & Aluminum Lifeboats Company il
Ltd. (Dist.: actif-assets). . ... ... 2735 i%m'l“ .‘]lhl]w "l‘l‘l‘) le """""""" '!f.':l
ﬂr'}"“;‘“" 1”'"'" and l-.-hlh] Foundation NI::!:::-\(' Delicetnsaen | (Van Horne) Inc. “”:ull
(Regl- By-laws) . A 2735 N s
ational Securities Limited pate 2703
Lettres patentes Lattore Pasent Nicoll (Stan) & Co. Ltd.. EZEH,:{
A & P1T I 2680 Pauli Ene. oo ooeis saes 2703
A&PTransportIne.. .............. Place Chambly lti-e : 270
A & W Drive-In (Sherbrooke) Ltd... .. 2680 l’la:uncnl nationaux limitée (Les).. 2?né
:\flrimm ll;n(-;;esr (.';)rl;‘)::;utiun for Deve- oy R. & M. Sheet Metal Ine. 2704
opment (Quebec b Apct Redfern Corp.. . ... .oovvnn oot 2704
Ahuntsic Holdings Ine.. .. ........... 2681 Relga 1|_u,t_’_rT ,,,,, 4 27014
Allied Mortgage (‘T_nrporutinn. ....... 2681 Renovalee Ine.. T 2705
Archambault  (Gilles) Developments Richelieu Prc roperties Inc. . 2705
. Llll.t. i IA t A ..... t .............. gg)gg {{“ erv "_-l\.\ (1a;|]e|‘|is {'ﬂl! " 2705
rgenteuil Art Association. . ......... tiviera Fine Foods Corporation. 2706
Artistic Wear (Fairview) Ltd... .. ... .. 2682 Il::ckland 57T I r[ o .[.' ....... 2‘,'n|':
Beauchemin (Jean R.) \Immg Corpu- Romar (Pie IX) Inc.. otav 2706
ration. .. ... ..ol 2683 Ron-Mor Development Co 2707
Besula Construction & Supplies Inc. 2683 S & O Shirt C nnlmra[mn o 2707
Bonne Boulangére Itée (L) oo asiaansss 2683 Seville Garage Ltd. . . . . e 2602
Boyer (Jules) ine.. . ................. 26?‘1' Shell Québee lmitée. . ............. .. 2707
Burlington Electric Limited (Correction) 2738 Société de coopération artistique de
Calé 7O In0. o o il inaiivwvieninm swsiins 2684 Montréal ine.. . . ....oovvviinonnes 2708
E'-am'mr IST"»'-‘lT“ntﬂ Corp........... g“ﬁgg Société de relations d'affaires HEC
ArAvan Dhoes e, .« uwe somewemgine ine. (La). ...... e e s AT08
Carlo Originals Inc.. . .. ............. 2685 Sofobee Ltd. . 2700
Central Direct Forwarding System Inc. 2686 ‘-,(.f::|:g:- |u.t ST A T b T 2700
E‘en:rc de izs:tr_ ;ls Lsnt'- l!:,l_le r E'ff ine. (Le) %% Somerled Billiard Academy Ltd. . 2709
‘entre réeréatif de ierre ine.. .. ... Sta C S TRA TR 2700
Cigana Construction Limited. . . . .. 2687 -.,mg::f:fg._ lﬂ:l _________ 2710
Compagnie Simard limitée. 2687 Town & Country Investment [I‘Hi])
Consolidated Wiping Products Ltd... 2688 Lmnitet. oo oee e e vnns o o 2710
Construction économique ltée.. . . ... .. 2688 Vaillancourt (R.) et fils ltée. '1"||
Constructions Impériales (1963) Lice L8 White Mirror & Glass Company Lid. 2711
(Les) (Erratum) .. ................ 2739 Wright's Industrial Maintenance Ltd. ‘2711
Décarie Development Corp........... 2688 Zante Pizza Ttd.., i o coisuviiimnismis 2712
Desbiens (Gérard) Aluminum Ltd.. ... 2689 >
Desbiens (Gérard) aluminium ltée. ... 2689 Lettres patentes Supplementary
Développements  Gilles Archambault supplémentaires Letters Patent
B TLon). ...+ saivssacamassiinis 2689 Canada Belt (1964) Ltd.. o A 1]
Fditions Société Nouvelle ine, . . .. .... 2689 Carriéres T. R. P. limitée (I‘ rratum) 2739
Entraide Maskoutaine ine. (L"). ...... 2690 Chez Gabrielli “Bar-B-Q"ltée. . ... ... 2712
Entreprises Beram inc. (Les)......... 2690 Club de golf Sorel-Tracy “Les Dunes”
European Frozen Foods Ltd.. ........ 2690 T R e e e 2713
Fines Lames du service des loisirs St- Commerce ine. . 2713
Christophe inc. (Les). ............. 2601 Corporation d’ Fxpan.-nun ‘financiére. . 2713
Fontaine & fréresine.. . ............. 2691 Kennebee Wood Products Limited. . 2713
Fortier (Raoul) ine,. . .. ............. 2692 Murray Hill Limnousine Service Limited 2713
Gale's Sundries Supply B i 2692 Nashery Delicatessen (St. Louis) Ine. 2714
Garage Séville ltée. . .. .............. 2602 Neighbourhood House of Montreal
Har-Ron Construetion Ltd.. . .. . ..... 2693 Corporation (The) . . 2714
C. J. Hodgson & cieinc.. . ....... ... 2603 Sorel-Tracy Golf Club “Les Dunes” Inc. 2713
C.J. Hodgson & Co. Ine............. 2693 Téléphone’ Somerset limitée (Le). . 2714
International Hospital Services. . .. ... 2693 T. R. P, Quarries Limited (¥ rralum) 2739
Jiger Outfitters Ine. (Carrection). . . . .. 2739 Villa MedicaIne.. . ................. 2714
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sji-gm sociaux Head Offices
Acieries Dosco Limitdée (Les) 2741
Agences Desautels ltée 2741
Alstan Holdings Limited 27390
Barnabé & Fils ltée 2710
Drind"Amonr & Masson ine.. 2740
Canada Flooring (1964) Limited 2744
Centre d°Art Canadien Ine. (Le) 274
Compagnie de construetion  Richelien
limilée 2740
Couture {\lplmnml el cie, ine. 2740
Doseo Industries Limited. . 2741
Dosco Steel Limited 2741

Duvernay United Corp.. . . . 2741
Fntreprises Victorin Ine, {l.ul 2741

FFancher (R.) Ltde . 2742
Fervier Street Leaseholds l.ilnill'-l .!T 13
Fredal Ine. 2710
I'irst National I'rupcrlv ( urpnr.lllml 2745
Coulf Investments (Quebee) Limited 2742
Industrial Builders Limited . . 2743
Industries Dosco Limitée (Les) . 274
Industrial Realty Corporation 2743
Leaseholds Investments Limited RIEE!
Mace Development Lid. . 2745
Mades Internationales Inc. 5 2742
Nation-Wide Interior Maintenance Co.

Lid. ANt P
Parsons Construction 1., lsl 2742
I"atino Mining Corporation (The) . 27145
P’resses Tdéales Limitée (Les) 2742
Purdy & Henderson Co. Limited ( llu- 2744
Roberge & Fils Ine. . s 2742
Sociéte des Placements Urbains '.'I'l-hi)

Inc. (La) 2743
Soga Iue. i e . 2743
Tromes Andio Ine. PPTPURTR T 1 /. -
Westmount Audio Ine. 2745

EXAMINATION
Bar

2746

EXAMEN
du Barreau

Hull, pratigue-practice

MINISTERES DEPARTMENTAL
Finances Finance
F I\"fﬁ'rﬂll"-'('x.' .,"’HN'I’IJH'!'.'
Maritime (La) Compagnie d"Assurance-
Vie. . w7 Enaals AT 2746
Maritime Life  Assurance  Company
(The) . SRR 2746
Instruction publique Eduecation
Vunicipalité seolaire de:  School Municipality of:
Adamsville (Ace.-Grant.). . 2747
Bagotville, village (Dem. lppf ¥ 2747
Bagotville, village (Ace.-Grant.). 2749
Chaleur Bay Prot. (lee-Grani.) .. 2747
Dijon (.lee.-Grant.) . 2747
Fabre (Aece~lirant.) . e 5l th e e e 2748
Knowlton prol. ( Aee.~(irant.) . 2748
La Madeleine (Dem.-Appl.) . 2749
Montmagny (.lee.~Grant.). RPN 7
Perron (Dem.— Appl). .............. 2746
St-Alphonse-de-Granby (lee~Grant.) .. 2748
St-Bernard-de-Lacolle (Dem.— Appl.).. 2747
Sainte-Claire (ee.~Grant) . . ... ... .. 2748
St-Frangois-de-la-Rividre-du-Sud (Aee.-
GPARLY v vversisivissinaa mimsins . 27149
St-Janvier, Village (.lee~Grant.). ... .. 2749
St-Michel-de-Beauport (Dem.—Appl.). . 2751
Sept Iles Prot, (Dem.~Appl).......... 2750
Victoriaville, ville-town (Dem.—Appl.).. 2749

Terres et Foréts Lands and Forests

Cudastre: ( 'm)'u.vlrt':
Breet, canton-township . 2751
Charleshourg, par. . "7 1
Charlesbourg, par. . : 2751
Cote des Neges, \|1|m..¢- inc. 2752

Gauthier, canton-townhsip 2752

Laprairice de la Magdeleine, par. 2752
Letellier, canton-township. . 2752
Letellier, canton-township 2752
Montréal, par. 2754
Montréal, par. . ; 2753
New-Richmond, canton-tow ||-.Iu|1 2753
Palmarolle, canton-township 2753
St-Louis, (Montréal), quartier-ward 2753
St-Louis (Monltréal), quarticr-ward 2753

,-.-

St-Philippe de Laprairie, par.. . 271

Sault-au-Récollet, par. 2754
Signai, canton-township 2754
Taillon, eanton-township 2754
Travail Labour

Industrie ou métiers de: Industry or Trades of:

==

Aimentation au détail, Quebee (Mad,) . 27

Automobile, Cantons de 'Est (Prél.) 2755
Automobile, Eastern Townships (Levy) 2755
Food producets, retail (mend.) 2754
NOMINATION IPPOINTMENT
Président d'élection 2757
Returning-Officer . . . ey 2757
REGIE QUEBEC
des marchés agricoles Agricultural

du Québee Marketing Board

Svndieat des Productenrs d’animaux, de
produils et sous-produits animaunx de
la Gaspésie (Le) (Reception) 2760

PROCLAMATIONS PROCLAMATIONS

Annexion d'un territoire de Saint-Céles-
tin au village d'Annaville. .. .. 2758
Annexation of a territory of Saint- Cé Jes-

tin Lo the village of Annaville. 2758
Date d'entrée en vigueur de la Loi insti-

tuant le ministére de Uédueation et le

Conseil supéricur de 'éducation 2757
Date of the coming into force of the Act

instituting the ll:-]mrlmuul ol Educa-

tion and the Superior Council of

Fducation. 2057

SOUMISSIONS TENDERS
Amqui, ville-town 2765
Bas - de - la - Grande - Cote - de - Ste -

Rose, c.sese. e 2760
Hull, ¢.s.c. 2766
Iberville, ville-town 2761
Lalonlaine, village. . . 2767
Nanles, munic. . . 2762
Westmount, cité-city 2763

SYNDICATS SYNDICATES
Professionnels Professional
Association des employes de Clix Faste-

ner Corporation Ine. F.C. AL (Const.~

T e e o 2768
Association des numrw laitiers de la

rovince de Québec ine. (l ) (Nom-

l\umr O eid) 5t wem rae e 2768

VENTES SALES
Loi de Faillite Bankruptey et
Gagnon, Irende. ... ......... ... 2769
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